
  
    Глава 1

    Всё началось ещё тогда, когда нынешний король Трейнского королевства был молодым и красивым юношей, кронпринцем Маркусом Гроу. В силу возраста он не имел особого желания к женитьбе. Но положение обязывало, и его отец, тогда ещё действующий король, Вильчебан Гроу, женил его на Мелене Гальет, старшей дочери маркиза Александра Гальет, главы одного из основополагающих родов королевства. Этот брак носил в первую очередь политическую подоплёку, так как позволял упрочнить положение монаршей семьи.

    Но помимо рода Гальет в Трейнском королевстве имелся ещё один крайне влиятельный род, возглавляемый маркизом Бруно Татарет. Ему пришлось не по душе усиление рода Гальет и он потребовал, чтобы принц взял в жёны и его дочь, Марину Татарет. Вильчебан Гроу был рад подобному предложению, так собственно и появилось у будущего короля Трейнского королевства две жены.

    Время шло, молодой принц возмужал и стал новым правителем, в то время как его отец, Вильчебан Гроу ушёл на заслуженный отдых, отстранившись от власти и двора в удалённый замок, на севере королевских земель. Он был ещё далеко не стар и вполне мог бы продолжить править, но у него не было желания, долгие годы правления всерьёз утомили его.

    Маркус никогда особо не любил своих жён, в отличие от сыновей и дочерей, которых они ему подарили. Но вот семейного счастья он всё равно не мог испытать, характеры обеих суженых были слишком скверными для этого. Поэтому не будет удивительным, что когда он повстречал робкую и изящную Ахиду Ритч, третью принцессу соседнего королевства Брандерс, он сразу сделал предложение её отцу, попросив руки его дочери.

    Как всем известно, политические браки особенно ценны, особенно между соседями, тем более, когда они желают жить в мире. А королевства Брандерс и Трейнское желали этого. Поэтому Витор Ритч, отец принцессы, не отказал молодому королю, и через месяц у Маркуса появилась третья жена, Ахида Гроу, которая через год подарила монарху чудесное дитя, пятого принца — Артура Гроу.

    Думаю, ни для кого не будет секретом, что рождение ребёнка было в радость далеко не всем. Мелена и Марина были вне себя от подобных вестей, ведь любимая жена короля родила ребёнка. Но Маркус не был дураком и прекрасно понимал, если он будет слишком много времени уделять третьей королеве и их совместному дитя, то ничем хорошим это не закончится. Поэтому скрепя сердце, он держался от них на почтенном расстоянии, что постепенно смягчило первую и вторую королев и, вполне возможно, подарило молодому принцу возможность жить.

    * * *

    Но как все мы знаем, время бежит неумолимо быстро. Особенно касается это маленьких детей. Вот, они ещё совсем крохи, а через каких-то пару лет, их уже совсем не узнать.

    Артур не был исключением из этого правила, он рос не по дням, а по часам. Но слава всем тамошним богам, рос он вполне себе обычным и незаурядным мальчиком. Королевские маги не обнаружили у него талантов ни к магии, ни к мечу, и злобные змеи, Мелена и Марина перестали воспринимать ребёнка как угрозу.

    И жил бы мальчик нормальной жизнью, молодого незаметного принца. Женился бы на какой-нибудь принцессе, а скорей даже герцогской дочери, которых в королевстве хватало. Вполне возможно, он бы даже смог дожить до глубокой старости и на его долю не выпало бы никаких приключений и тем более испытаний. Но у провидения было иное мнение на его жизнь.

    В свой четвёртый день рождения мальчик слёг с сильным жаром. Маги и лекари лишь разводили руками. Никто не знал, что стряслось с ребёнком. А мать, третья королева, боялась самого страшного, что её сыночка отравили.

    Но нет, мальчика никто не травил. Через два дня температура спала, и юный принц пришёл в себя. Служанка, толком не взглянув на ребёнка, ланью рванула за королевой. Мальчик же, аккуратно присев в кровати, с недоумением огляделся.

    «Что за херня⁈» — подумал он, — весьма несвойственно своему возрасту.

    Он прекрасно помнил вчерашний день, но проблема была в том, что их было два. Один из жизни молодого принца, которым, судя по всему, он являлся, а вот второй был из жизни Павла Афанасьевича Боброва, тридцатитрёхлетнего мужчины, который буквально только что бросился под колёса внедорожника, чтобы спасти школьницу, столь безответственно переходившую дорогу, погрузившись в свой телефон.

    «Ну… хотя бы девчонку спас…» — подумал он, понимая, что данное событие было как минимум четыре года назад. Нельзя сказать, что это особо утешило его, ведь в прошлой жизни осталась любимая жена и работа. У них как раз только недавно стартовал интересный и крупный проект, который возглавил Павел. По его завершении предполагалось, что он получит повышение. Но, судя по всему, единственное, что он получил, была новенькая надгробная плита.

    Павел, а вернее, Артур, ещё раз обвёл комнату взглядом.

    «Неплохо, — подумал он. — Пусть этот мальчик никому не нужен, но он всё равно остаётся принцем…»

    «Блин! Думаю о себе в третьем лице. Дожились…» — пронеслась ещё одна мысль, вызвавшая у мальчика улыбку. А в следующий миг дверь распахнулась и в неё влетела красивая, пышногрудая девушка, лет двадцати пяти на вид. В ней Артур сразу узнал свою мать.

    — Ваше Величество, куда же вы так летите. Служанка же сказала, с мальчиком всё в порядке. — Вслед за Ахидой вошёл крепкий мужчина средних лет. Он внимательно посмотрел на ребёнка и удивлённо добавил: — Какое чудо! Он будто и не болел!

    В свою очередь, королева грустно вздохнула, её взгляд из обеспокоенного стал до безумия отчаявшимся. Но, несмотря на это, она держалась, как и подобает королеве, она всё так же стояла с гордо поднятой головой, будто ничего не произошло.

    — Господин Август, прошу, позвольте мне побыть с сыном наедине. — Немного сухо произнесла она. На что мужчина тут же оторопью возразил:

    — Но позвольте, я обязан его осмотреть!

    — Прошу, осматривайте, — согласилась девушка, понимая, что лекарь прав, ведь ему попросту не сносить головы, если с принцем вдруг что-то случится.

    Осмотр не занял много времени. Всё же Август был магом, пусть и слабеньким, но он вполне мог просканировать пациента, что значительно сокращало любой осмотр. Поэтому уже через каких-то пять минут, он удовлетворённо произнёс:

    — С мальчиком всё хорошо. Но как лекарь, я настаиваю, чтобы он побыл сегодня в постели.

    — Я вас поняла, господин Август, — без толики эмоций, ответила молодая королева. — А теперь будьте любезны, оставьте нас.

    — Слушаюсь, Ваше Величество, — строго в соответствии с этикетом поклонившись, ответил мужчина, а через пару секунд его и след простыл, лишь дверь тихонько закрылась за ним.

    — Как себя чувствуешь, сынок? — мягко улыбнувшись, спросила королева. Артур сразу почувствовал, что голос матери изменился.

    «Неужели она поняла! — подумал он. — Но как⁈»

    — Прекрасно мамочка, но что со мной случилось? — Павлу внутри Артура не просто дались эти слова, он прекрасно знал возраст королевы, впрочем, как и видел его. Так ещё и в прошлой жизни у него была другая мать, взрослая, статная женщина, раза в два старше, чем девушка, стоявшая перед ним.

    Но реалии нового мира говорили сами за себя. Он вновь ребёнок, а эта красавица перед ним, его биологическая мать, которая, к слову, очень даже неплохо к нему всегда относилась. Как он помнил, только она и любила Артура. Конечно, были ещё братья и сёстры, которые, то ли в силу своей юности, то ли отцовской генетики, не проявляли к нему агрессии, а иногда в их действиях и словах, можно было заподозрить не только интерес, но и любовь.

    — Ты немного заболел, сынок… — сухо ответила женщина.

    «Она однозначно поняла», — с досадой подумал Артур.

    Нельзя сказать, что это особо его удивило, всё же мать есть мать и материнское сердце не так уж и просто обмануть.

    — Сынок, ты не желаешь мне что-нибудь рассказать? — строго спросила женщина.

    — Я не знаю, мамочка. Чего ты от меня хочешь услышать? — стараясь говорить как можно более невинно и беззаботно ответил Артур. Хотя прекрасно понимал, что актёр из него хреновый.

    Королева, на секунду закрыв глаза, глубоко вздохнула. А затем, открыв их, твёрдо сказала:

    — Понятно, как знаешь… Артур. — Из этих полных горечи слов мальчик понял, что как раньше уже больше никогда не будет. Где-то в глубине его маленького сердечка, ему стало до безумия тоскливо, но он удержал в себе, подкатившуюся к горлу слезу.

    «Мужчины не плачут!» — мысленно произнёс он.

    Женщина ушла, оставив мужчину внутри мальчика наедине с теми страхами, которые поселились в нём. Всё же немудрено бояться, когда ты понимаешь, что тебя запалили.

    Но ничего страшного так и не произошло. А ближе к вечеру в комнату пришла молоденькая, симпатичная служанка, которая принесла ужин. После этого Артур опасался, что его могут разоблачить на следующий день. Но и на следующий день, ничего такого не произошло. И на последующий тоже. Жизнь принца пошла старым чередом, вот только мать он практически перестал видеть. После того случая, общалась она с ним только по необходимости, явственно давая понять, что она знает, что он далеко не тот Артур, которым был раньше.

    Поначалу это беспокоило принца. А вдруг остальные тоже поймут, что он не тот Артур. Но никто так и не обратил на это внимание. Хотя разницу понимали все, каждый отмечал, что мальчик стал куда взрослее и осознаннее. Правда, вменяли это всё в заслуги королевской крови. Ведь сын монарха не может быть обычным.

    * * *

    Время шло, мальчик рос, в пять лет его начали обучать этикету и наукам. Артур всё схватывал буквально на лету, вот только фехтование давалось ему так себе. Хотя и здесь, мастер всегда хвалил его. Ведь в сравнении со сверстниками Артур всё равно был на голову выше. Быстрее понимал, лучше повторял, а главное, не кичился своим положением, что особенно впечатляло инструкторов и доводило чуть ли не до инфарктов учителей по этикету. Для последних принц должен был быть высокомерным и на голову выше других, но Паше внутри Артура эта наука давалась совсем с трудом.

    Несмотря на своё вполне себе нерядовое положение в прошлой жизни, он никогда не кичился и не принижал других. Хотя лизоблюдничать он также никогда не мог. Поэтому, видимо, и задержался в карьерном росте так долго, что даже к его тридцати трём годам, они с женой побоялись заводить ребёнка. Но, как говорится, это дело было прошлых лет. Сейчас, будучи юным принцем, он был даже рад этому. Ему не нужно было переживать, что там, где-то на Земле, растёт без отца его кровь и плоть.

    Возвращаясь же к настоящему, жизнь Артура и дальше проходила достаточно вольготно. Учёба его не напрягала, отсутствие материнской любви, которая резко иссякла после того случая, даже радовала его. Всё же для Паши внутри него это было куда проще и комфортнее. А единственное, что при этом его беспокоило, так это то, как королева смогла догадаться, неужели он как-то неправильно себя повёл.

    Последний момент был неудивительным, ведь Артур не знал, что его мать, будучи вполне себе сильной чародейкой, а по совместительству экс принцессой Брандерса имела доступ к весьма редким исследованиям. В одном из них она как раз и узнала, про пробуждение личности из прошлой жизни. Подобное явление было крайне редким, одно на десять, а то и на сто тысяч человек. Но, несмотря на это, его смогли описать и выяснить, что у подобных детей, где-то к четырём-пяти годам пробуждается вторая личность, воспоминания которой, почему-то оказались нестёртыми.

    Новая личность не уничтожала старую, она её просто подавляла, поглощая своим бесспорным авторитетом. Ведь взрослый всегда сильнее ребёнка. Таким образом, получалось, что ребёнок становился совершенно другим человеком.

    Осознавая всё это, Ахида уже не могла относиться к Артуру как раньше. Для неё он стал чужим. Да, где-то в нём оставалась толика того Артура, которого она любила, поэтому она не подняла шума, оставив всё как есть. А сама, вполне себе неплохо разбираясь в женском цикле, понесла от мужа вторым ребёнком, девочкой, которая как раз только недавно родилась.

    Для третьей королевы рождение дочери было самым прекрасным подарком, на который она только могла надеяться от жизни. Ведь девочки не наследуют корону, девочки не занимают высокие посты, у девочек в королевстве Трейнском, было только два пути: выйти замуж или стать магом. Конечно, бывало и такое, когда девушки становились воительницами или даже открывали своё дело, но подобное происходило весьма нечасто.

    Пусть в обществе и не было жёстких ограничений для женщин, но некоторые устои и традиции, тянувшиеся от простого люда и из далёкого прошлого, всё же имели место быть. И они оставляли серьёзный отпечаток на жизни каждой самостоятельной женщины.

    Но молодая королева верила и надеялась, что её дочь пойдёт обычным путём. В идеале она желала, чтобы девочка имела талант к магии, как она сама. Лично ей по жизни это много где сыграло на руку. Даже во взаимоотношениях с первой и второй королевами, она не раз и не два использовала магию как козырь. В свою очередь, Мелена и Марина, были ещё в своём уме и никогда не смели идти на прямой конфликт с третьей королевой, которой было на раз-два испепелить любую из них. К слову, это была ещё одна из тех причин, благодаря которым Артур остался жив.

    * * *

    Всё шло ровно и благополучно, Артуру уже исполнилось семь лет. Он потихоньку строил планы на будущее, которое обещало быть вполне себе спокойным и даже вольготным. С братьями и сёстрами к этому моменту он уже достаточно активно общался. Конечно, некая дистанция соблюдалась с обоих сторон, но в целом, отношения были семейными, не то что с родителями.

    Хотя последних он не винил. Полученные от Павла знания, позволили мальчику многое понять и принять. Всё же одно дело — сознание ребёнка и совершенно иное — взрослого человека.

    Впереди уже потихоньку маячила помолвка. Артур даже знал имя вероятной невесты. Ею была некая Анисия Гальет, приходившаяся первой королеве племянницей. Парня нисколько не удивил подобный выбор, ведь породниться со столь могущественным родом для него было равноценно спасательному кругу. А значит, отец заботился о нём, делая это, аккуратно и невзначай.

    Единственной ложечкой дёгтя во всём этом был сам род Гальет. Парню было достаточно посмотреть на первую королеву, чтобы отчасти понимать, с кем ему придётся жить. Вечно недовольная, высокомерная, напыщенная Мелена была хорошим примером воспитания великого рода. Но жить захочешь и не на такое пойдёшь. Вот и Артур тихонько себе молчал и плыл по течению.

    * * *

    Время шло, прошёл год, другой, третий, на носу был десятый день рождения, на котором Артуру предстояло, наконец, встретиться со своей будущей невестой. Нельзя сказать, что он сильно ждал этого, но некое любопытство всё же присутствовало. Тем более, о девушке говорили много чего интересного. Например, Артуру уже было известно, что Анисия является магом с достаточно внушительным резервом. К своим двенадцати годам она свободно владела магией и при особом желании могла спалить любого неугодного ей. Помимо этого, Анисия уже отличалось той особой красотой, которая буквально завораживала мужчин, в связи с этим у неё было много поклонников, наличие которых не сказать, что было хорошим знаком. Ну и, конечно же, как без вишенки на торте, девушка была откровенной стервой. Каждому её капризу потакали буквально все, начиная с родителей и заканчивая дедушкой, являвшимся главой рода.

    В общем, перспективы были прямо-таки блестящими, вот только, к сожалению, в кавычках. Жить со стервой, которая могла не только испепелить тебя, но и наставить огроменные рога, с каждым днём становилось всё менее желанным.

    Но в то же время жить всё равно хотелось, причём без оглядки на жёнушку с огненным шаром наперевес. Естественно, это порождало характерные мыслительные процессы. Вот только маячивший выход был не самым благоприятным. Ведь проще всего было покинуть дворец, причём именно сбежать из него. Вот только незадача состояла в том, что принц, кроме, как разбираться в точных науках и немножечко фехтовать, больше ничего не умел. А значит, его жизнь за стенами замка обещала быть весьма невесёлой. В лучшем случае он мог стать авантюристом или торговцем и тупо скитаться по миру, то бишь БОМЖевать. По крайней мере, первое время, пока не заработает себе на дом.

    Тем не менее Артур ещё не видел свою будущую жёнушку, поэтому дальше общих размышлений дело не шло. Да и куда торопиться, когда тебе нет даже десяти⁈

  

  
    Глава 2

    И вот, наконец, настал тот день, когда Артуру предстояло встретиться со своею суженой, Анисией Гальет. В этот день ему как раз исполнилось десять лет, на дворе был тёплый, солнечный денёк, и пусть лето уже заканчивалось, но впереди ещё ожидалась тёплая осень. По крайней мере, большая её часть, обычно всегда была погожей.

    К слову, в этом отношении Артур был особенно доволен. В своей прошлой жизни, когда он был Павлом, он жил в Москве и немножечко завидовал тем, кто родился на югах. Но, как и многие из нас, не торопился ничего менять в своей жизни. Хотя дистанционная работа была уже более чем нормой, он до последнего оправдывался, что в столице с работой лучше и платят за неё больше.

    Возвращаясь к Артуру, нужно сказать, что он был абсолютно спокоен. 15 августа 378 года от начала правления Гроу, то бишь его день рождения, никогда его особо не радовал, но и не огорчал. А в один из таких дней он даже вспомнил свою прошлую жизнь. С того момента утекло уже шесть лет. Но Артур был уверен, что каждый из прошедших дней, прожил с умом. Отсутствие явных талантов, а также рассудительность, доставшаяся ему от Павла, изо дня в день подталкивали его действовать. Изучать географию, алхимию, трейнский, фехтование, экономику, торговлю, местный быт, традиции, этикет, местную фауну и флору. Он даже изучал основы магии, к которой, к сожалению, у него не было никакого таланта. Конечно, были и другие науки, которыми волей-неволей приходилось ему заниматься. Но зато в той же математике и геометрии, Артур и вовсе многократно превзошёл всех своих учителей. Вот только, к сожалению, заметил это слишком поздно. Но это никак не отразилось на его жизни, поэтому он попросту забил на подобную мелочь.

    К слову, празднование дня рождения ожидалось лишь к вечеру. Но повара и слуги трудились с самого утра как пчёлки. И это притом, что мероприятие ожидалось не таким уж глобальным. Всего-то полсотни гостей, львиная доля которых являлась родственниками первой и второй королевы. К слову, часть из них уже прибывала в замок. По большей части это были второстепенные представители Гальет и Татарет, при каждом удобном случае стремившиеся попасть на очередной бал или банкет, пусть даже столь скромный, как этот.

    Глядя на них, у Артура частенько складывалось впечатление, что им попросту делать нечего. Но подобные мысли он никогда не высказывал, ведь они тут же достигли бы ушей первой и второй королевы. А это ему было совершенно ни к чему.

    * * *

    День пролетел быстро. Артур только и успел немного позаниматься фехтованием и любимыми своими дисциплинами основами магии и алхимией. К слову, в последней у него были неплохие успехи, он уже спокойно мог сварить любое базовое зелье, в котором не требовалось насыщение раствора или ингредиентов маной. Конечно, с позиции любого серьёзного алхимика, это было баловством, но с другой стороны, попади Артур в лес, он легко бы смог обеспечить себя кровоостанавливающими, заживляющими, противовирусными и многими другими зельями, за которые пришлось бы выложить, пусть и небольшие, но деньги.

    Одевшись в свой парадный костюм, который сшили буквально вчера как раз к этому дню, Артур направился в малый зал. Обычно его день рождения праздновали именно в нём, ведь гостей на нём было всегда немного, что его только радовало. Парню было откровенно страшно представить, если бы на каждый его день рождения, собиралось бы по двести, а то и по триста гостей, как это постоянно бывало на дни рождения его братьев и сестёр.

    Когда принц пришёл, в малом зале уже все собрались, не хватало, быть может, лишь пары человек. Окинув беглым взглядом гостей, Артур подумал: «Надо же, всё те же лица: барон Алитар Гальет, виконт Бруно Татарет, баронесса Ирга Татарет…».

    Артур и дальше мог бы перечислять присутствующих, с большинством из которых был знаком весьма поверхностно, но его отвлёк голос его брата:

    — О! А вот и он! Прошу, пойдём, сестра!

    Артур повернулся, к нему уже направлялись его брат, третий принц Ричард, второй из сыновей королевы Мелены и некая юная особа. Ну, опять же, как юная? Она была явно старше Артура, но из-за его воспоминаний из прошлой жизни, воспринималась она как ребёнок. Что, собственно, было вполне закономерно, ведь на вид ей было не более двенадцати лет.

    — Рад тебя видеть, Артур. Целый день тебя пытался найти, но ты, как всегда, куда-то пропал! — недовольно высказался молодой принц Ричард, к слову, ему было всего-то одиннадцать, но он всегда пытался брать главенство над жизнью Артура. И пусть оному это не очень-то нравилось, но так как плохого он в этом пока, ни разу не заметил, он предпочитал не обращать на это внимание. Как говорится, чем бы дитятко ни тешилось, лишь бы не плакало. Тем паче, если заплачет, то его мамочка будет явно недовольна.

    — Здравствуй, брат, — по привычке широко улыбнувшись, ответил Артур. Как бы там ни было, он положительно относился к своим братьям и сёстрам и никогда не стеснялся этого проявлять. — Прошу простить, я гулял по саду.

    — Опять врёшь! — недовольно фыркнул в ответ третий принц. — Был я в саду! Не было тебя там!

    — Сад большой, наверняка разошлись, — всё с тем же уверенным спокойствием ответил Артур. Библиотека уже давно перестала быть его личным убежищем, и он крайне не хотел, чтобы лаборатория также потеряла этот статус.

    Пару секунд третий принц, чуть прищурившись, смотрел на Артура, а потом, широко улыбнувшись, произнёс:

    — Смотри мне, я ещё найду, где ты прячешься! Всем расскажу!

    «Будто бы иначе не рассказал!» — улыбаясь, подумал Артур, спросив:

    — Но позволь спросить, Ричард, что это за прекрасная особа рядом с тобой?

    — О! Точно! Где мои манеры⁈ — спохватившись, протараторил Ричард. — Это госпожа Анисия Гальет, твоя будущая невеста.

    На лице Ричарда растянулась ещё более широкая улыбка, чем была до этого, будто он сказал, что-то очень смешное. Но Артур понимал, в чём дело. Несмотря на прививаемые манеры, его брат оставался всё ещё очень юным. И как бы он ни пытался вести себя как взрослый, но ребёнок всё равно давал о себе знать.

    Глядя на это, Артур невольно подумал: «радует, что хоть жениться нас не заставляют в таком возрасте. Даже как-то страшно представить, чтобы было иначе…»

    — Артур Гроу, пятый принц Трейнского королевства, — парень поклонился в соответствии с этикетом. — Рад с вами познакомиться, госпожа Анисия, — добавил он.

    «Ну, хотя бы эта заурядность, манеры знает», — подумала девушка, мягко улыбнувшись при этом, ответив коротким реверансом, соответствующему тому минимуму, которым она обязана была ответить на приветствие принца в соответствии с этикетом.

    — Взаимно, — сдержанно произнесла Анисия, даже без самой малой толики радости в голосе. А затем, встрепенувшись и посмотрев куда-то вдаль, она радостно прощебетала:

    — О! Ричард! Там тётя Мелена, пошли скорее к ней! — А уже в следующий миг она потащила своего двоюродного брата в требуемом ей направлении.

    Артур нехотя оглянулся, после чего, подумав: «ну хотя бы насчёт Её Величества Мелены не наврала», — направился в другой конец зала. Встреча с будущей невестой его не шибко впечатлила.

    «Очередная разбалованная особа», — подумал он, без особой радости понимая, что с ней ему предстоит жить.

    Но не успел сделать принц нескольких шагов, как острая нестерпимая боль буквально пронзила его голову, а в следующий миг, в глазах потемнело, и он потерял сознание.

    * * *

    Анисия Гальет была племянницей первой королевы. Она очень гордилась этим, как и тем, что принадлежала величайшему роду Гальет. С самого детства девушка старалась проявить себя, а когда у неё обнаружили талант к магии, так она не покладая рук, день изо дня посвящала себя этой великой науке. Лишь благодаря этому, уже к двенадцати годам она считалась магом, а к своим четырнадцати годам собиралась поступить в Королевскую магическую академию, тем самым подняв значимость своего рода ещё на одну маленькую ступеньку. Ведь маги ценились везде. А сильные маги ценились вдвойне. Они помогали воевать, исцелять и строить, всё общество держалось исключительно благодаря им. По крайней мере, именно так считала Анисия.

    Сравнительно недавно она узнала, что её обручили на пятом принце, а в где-то после двадцати, по завершении академии, планируют выдать за него замуж. Естественно, девушка сразу же обратилась к подругам и навела справки об этом принце. Она быстро выяснила, что пятый принц — пустышка. У него не было никаких талантов, кроме как к математике, если это вообще можно назвать талантом. Ведь математика, без той же магии, это просто пшик, пустое место. По крайней мере, именно так и никак иначе, считала девушка, тем самым придерживаясь мнения большей части общества.

    И вот, настал день рождения, этой пустышки, и ей, бросив все свои дела, пришлось ехать на сие празднование, куда в основном ехали всякие отбросы рода Гальет. Радости в ней, конечно же, не было, от слова совсем. А единственный лучик счастья, который она увидела в этот «тёмный день», был её любимый брат — третий принц, Ричард. Как всегда весёлый и обходительный, он встретил её, когда она приехала во дворец. Не будущий муж, а именно он. Ей-то никто не сказал, что Артур и знать не знает о её прибытии, но даже если бы сказали, она бы лишь ответила: «это его проблемы!».

    Но дальше началось самое ужасное. Почти весь день Ричард таскал её по всему дворцу, желая показать это разочарование для глаз, пустышку Артура. Сказать, что Анисия была недовольна, значит, ничего не сказать. Но девушка, искусно владея собой, никак этого не показывала. Посчитав, что лучше пусть это будет неким извращённым развлечением, нежели она поругается со своим любимым братом Ричардом.

    Как следствие, не удивительно, что вечером, наконец увидев Артура, Анисия была далеко не рада этой встрече. В отличие от брата, который заметив пятого принца, буквально чуть ли не силком потащил её к нему.

    «Хотя бы не урод!» — подумала девушка, подойдя ближе, внимательно разглядывая Артура, в то время как он бестолково общался с её братиком.

    Когда же он всё же соизволил обратить своё внимание на неё, ей захотелось плюнуть ему в лицо за столь похабную речь. Конечно, она считала себя красивой, но одновременно с этим была уверена, что пятый принц не смеет говорить о ней в такой манере.

    «Будь моя воля, я бы выжгла твой противный язык!» — подумала она тогда.

    Но куда сильней поразило и даже немного ранило её, так это то, что её брат, её любимый брат Ричард, даже не обратил на это никакого внимания. Он бы, наверняка весь вечер провёл с этой пустышкой, но тут появилась, Её Величество Мелена. Буквально, как мессия она вошла в зал.

    Естественно, Анисия не могла не воспользоваться этим, и уже в следующий миг, «распрощавшись» с этим болваном, пятым принцем, она потащила брата в более достойное общество его матери. И пофиг, что он упирался, Анисия старше, и ей было виднее, какое общество лучше для Ричарда!

    Вот только в следующий миг произошло то, что не могла предугадать даже Анисия. Пустышка взял и упал в обморок, как красная девица, на жаре, тем самым обратив всё внимание на себя.

    Ричарда, как ветром сдуло. Он, резко вырвавшись из её хватки, рванул к Артуру. Вслед за ним, возле пустышки появились и другие, какой-то лекарь, королевский маг, а также Есения, старшая сестра Ричарда. Все что-то тараторили, кто-то вздыхал, кто-то ахал, и никто не обращал внимания на неё.

    «Вот ведь угораздило же меня, быть помолвленной с немощной пустышкой!» — недовольно, и даже несколько зло, подумала она.

    Но вот далее началось представление, которого девушка не ожидала. Во-первых, всех, в том числе Анисию, как, впрочем, и Ричарда, опросили. Во-вторых, всех гостей выпроводили. Ну а в-третьих, Анисии предложили навестить своего суженого через пару дней, когда он очнётся.

    «Вот ведь! И не откажешься ведь! — недовольно подумала девушка, усевшись в карету. — Ещё и навещай теперь этого доходягу!»

    * * *

    Артур очнулся примерно через пару дней. К этому моменту во дворце все успокоились. Врачи и маги в один голос поставили единый диагноз «заболел». И, конечно же, никто не смог объяснить, чем конкретно заболел принц. Но так как подобное уже случалось, все дружно решили остановиться на данной гипотезе. Тем более, других вариантов всё равно не было.

    «Бля! Опять двадцать пять! — подумал Артур, проследив взглядом за убегающей служанкой. — Интересно, кого она теперь позовёт?»

    Ответа на вопрос не было, да и не требовался он особо. Тем более, в голове был полный звездец. Всплыли воспоминания об очередной прошлой жизни, а значит, нужно было потихоньку разобраться в своих новых знаниях. А их, судя по всему, было до хрена. Причём настолько, что впору было переживать о появлении отдельной субличности.

    «Значит так, — начал рассуждать Артур, — в этой прошлой жизни я был мечником и погиб, сражаясь с драконом. А сражаться с ним решил, из-за пьяного спора. Бля! Сколько мне тогда было? Точно, двадцать пять… Во дурак… Не, ну реально же дурак! Как можно было на такое повестись⁈»

    Несмотря на характерные мысли, Артур прекрасно понимал, как и почему так получилось. Как бы это ни было странным, но в прошлой жизни, в которой он являлся сыном графа, было принято держать своё слово. Причём обстоятельства, при которых было дано это слово, не имели значения. Сказал, что убьёшь дракона, будь добр, иди, убивай.

    «Ладно, всё равно», — с неким отстранением подумал он. Тем более, особой роли, как он умер в той жизни, уже не имело значения. Хотя статистика, всё же немного напрягала, вторая жизнь закончилась досрочно. И пусть это пока ни о чём не говорило, но было воспринято Артуром как некий звоночек. Он даже подумал: «Нужно быть осторожнее!».

    А дальше он начал перебирать свои новые воспоминания, а вернее, наиболее важные из них. В первую очередь он вспомнил, как его звали в той жизни.

    «Джарсис Вудс — а что неплохо звучит, — ухмыльнувшись, подумал он. — К двадцати пяти годам овладел аурой, стал мастером меча, что собственно и вскружило ему голову, приведя к печальному концу».

    Цокнув языком, Артур почесал подбородок. Знания об ауре, полученные от Джарсиса, прямо кричали, что она до безобразия похожа на магию. По сути, у них даже основа была одна. В этом мире её называли силой, в мире Джарсиса, аурой, но суть всё равно сводилась к одному, ты манипулируешь потоками энергии, за счёт которых усиливаешь своё тело.

    Хотя, если говорить про магию, дела обстояли немного сложнее. Маги манипулировали маной, наполняя ей формулы будто некие сосуды. Эти формулы можно было вычерчивать как на предметах, так и на земле, а можно было «нарисовать» их в своём сознании. Оба варианта использовались повсеместно, что было обусловлено банальной необходимостью. Ну а главной особенностью подобного подхода была большая долговечность баффов. В остальном же, отличия были столь малозначительными, что Артуру даже думать об этом не хотелось.

    И тут ему в голову пришла интересная идейка: «Постойка, за счёт всех этих техник я могу увеличить объём своей маны, или как называл её Джарсис „Ци“».

    Артур вновь почесал подбородок. Идея была очень интересной, а главное, её никто не практиковал на Зардаре. По крайней мере, он не слышал о подобном, а ведь он много уже успел прочитать и узнать.

    «Вот только как мне скрыть появление маны⁈»

    Мысль пришла неспроста. Артур был уверен, владей он магией, и у него наверняка возникли бы проблемы. Всё же маги были далеко не последними людьми в королевстве. Даже его отец унаследовал престол, лишь потому, что был магом.

    В этот момент в комнату вошёл Август.

    — О! Ваше Высочество! Смотрю, вы уже поправились! — довольно пропел доктор.

    — Как видите. Сколько я был без сознания? — к своему удивлению, принц ответил немного жёстче, чем имело смысл, краем глаза заметив, что в комнату вошла его служанка, Касия. Обычно он не обращал на неё внимания, но в этот раз почему-то обратил.

    «Как она странно двигается, — подумал он, — совершенно не так, как остальные служанки. Такое впечатление, будто она убийца…»

    Эта мысль прямо врезалась в голову принца, ведь она очень хорошо сочеталась с дурным нравом первой и второй королевы.

    — Два дня, Ваше Высочество, — немного подумав, ответил врач, тем самым возвращая внимание принца себе.

    — Значит, два дня… — пробормотал Артур. — Что ж, тогда хватит разлёживаться, пора заняться делом!

    Но не успел принц подняться, как врач протараторил:

    — Прошу прощения, Ваше Высочество! Но я бы не рекомендовал вам этого. Совершенно неизвестно, что за болезнь свалила вас в постель, и я рекомендовал бы вам полежать хотя бы денёк. Так сказать, чтобы не допустить рецидива.

    Артур внимательно посмотрел на доктора. По его уверенному лицу было видно, что спорить с ним не стоит. По-любому настучит старшим.

    — Хорошо, господин Август, — согласился принц, — но только один день!

    В ответ доктор быстро-быстро закивал в знак согласия.

  

  
    Глава 3

    Карета Анисии тихонько ехала по городу. В окне мелькали люди, магазины, различные вывески и фонарные столбы. Дорога была до безобразия знакома девушке, отчего смотреть в окно было скучно. Но заняться ей было всё равно нечем. Читать при этой проклятой тряске, Анисия не могла, поговорить также было не с кем. Ну, в конце концов, не разговаривать же с прислугой?

    Девушка недовольно вздохнула. Артур пришёл в себя четыре дня назад, но ехать к нему не хотелось. Ей становилось дурно от одной мысли, что вновь придётся общаться с этим никчёмным принцем. Хотя, справедливости ради, стоит сказать, что как по таковому с ним она ещё ни разу толком не разговаривала. Но от этого ей было не легче, а в какой-то степени даже тяжелей. Ведь она даже представить себе не могла, о чём можно разговаривать с пятым принцем, который ещё чуть что падает в обморок.

    Как следствие, от поездки она пыталась откреститься всеми правдами и неправдами. То срочно нужно было освоить новое заклинание, то приехала подруга, которую она давно не видела, то и вовсе, ей не в чем было ехать. В общем, тянула она до последнего, пока отец прямым текстом не потребовал, чтобы она отправилась во дворец. И здесь вариантов больше не было, слово отца было законом в их семье. Пусть он и был всего лишь третьесортным магом, которого Анисия потихоньку обгоняла как чародей, но спорить с ним не смела.

    За окном мелькнула знакомая витрина, а ещё через пару минут карета выехала на центральную площадь. Аккуратно проезжая по её краю, она направилась к дворцу.

    Из груди девушки донёсся ещё один грустный вздох.

    «Ну, о чём мне только говорить с этой посредственностью?» — мысленно возмутилась она. Её взгляд упал на служанку, а в голове промелькнуло:

    «Может эта плебейка знает, о чём можно поговорить с такими же ничтожествами, как она?»

    «Нет! Какая глупость! Ещё я не спрашивала совета у прислуги!»

    Анисия невольно фыркнула, но затем ей в голову пришла гениальная идея:

    «Раз я еду к этому ничтожеству, чтобы навестить, так пусть он со мной и разговаривает!».

    * * *

    Карета на две минуты остановилась в воротах замка, вызвав очередную череду недовольных мыслей у Анисии. Ей казалось абсурдным проверять документы и заглядывать внутрь кареты, когда на дверях и так красовался герб её семьи. Но затем экипаж тронулся, и эти мысли остались позади, ведь глазам девушки открылись великолепные двор и сад, окружавшие дворец.

    Даже у её семьи не было такой красоты в столице. А за её пределы девушке было ездить недосуг. Но ведь красоты-то всё равно хотелось. И вот, она её получила.

    «И что я забивала голову каким-то бесполезным принцем⁈ — подумала она. — Вот ради чего стоило приехать!» — девушка невольно улыбнулась.

    Карета тихонько подъехала к центральному входу, где её уже встречала сестрёнка Есения.

    Анисия не желала идти к Артуру, поэтому первое, что она попросила, поздоровавшись с сестрой, прогуляться с ней по саду.

    — Какая хорошая идея! — согласилась Есения, разве что не хлопнув в ладоши при этом. Она прекрасно знала, что Артур сейчас тренируется, в то время как площадка для тренировок находилась рядом с садом. Поэтому пожелание сестры, было наилучшим решением продемонстрировать, какой Артур молодец. Ведь парень действительно неплохо владел мечом, а последнее время, как она слышала, так и вовсе, делал поразительные успехи.

    В отличие от брата Есения лучше читала людей. Она прекрасно понимала, что Анисии не очень интересен Артур, о нём ходило много самых разных слухов, да и сам он никогда не старался показать себя. А ведь показать-то было что. Парень прекрасно разбирался во всех науках, он даже в магии шарил лучше многих, хотя колдовать не мог физически. И это уже не говоря о том, что к нему всегда можно было обратиться, и он помогал всем, чем только мог.

    Таким образом, Есения прекрасно понимала, что к Артуру многие относятся слишком предвзято и в то же время она не могла этого принять. Ей казалось это откровенно абсурдным. Поэтому, зная практичность Анисии, она хотела показать своего брата с лучшей стороны. Ведь хорошее владение мечом всегда считалось для аристократа достоинством.

    Тихонько идя по саду, Есения уже представляла, как удивиться двоюродная сестра, когда увидит, сколь искусно владеет мечом пятый принц. В свою очередь, Анисия, тихонько радовалась, что вместо ненавистного принца, она гуляет по чудеснейшему в Галварде саду. Так, девушки и дошли до тренировочной площадки, на которой усердно спаринговались статный воин и молодой парень.

    Анисия сразу приметила, что юноша серьёзно уступал по комплекции своему спарринг-партнёру. Но в то же время она отчётливо видела, что инструктор не давал парню поблажек. Он наседал как коршун, используя всю свою силу и комплекцию, но даже так, не мог пробиться через защиту парня.

    «Вот, что значит талант!» — подумала Анисия, любуясь движениями юноши. На нём был шлем, и она не видела кто конкретно под ним. Но в то же время ей было всё равно, она была готова наблюдать за боем до последнего, что, собственно, она и делала. Затаив дыхание, она неотрывно следила за ним и мысленно гадала, какой же из принцев, столь искусен во владении клинком. И да, об Артуре она даже думать не думала в этот непродолжительный миг.

    Есения же, лишь довольно ухмылялась, глядя на то, как двоюродная сестра, неотрывно следит за Артуром. Ведь она наверняка знала, что под шлемом скрывается именно он.

    «Попалась!» — думала она.

    * * *

    Бой продолжался недолго. Пусть Артур и видел все движения своего оппонента, но этого всё равно не хватало, чтобы полностью компенсировать разницу в силе и скорости реакции. Поэтому не будет удивительным, что парень проиграл. Но, несмотря на это, он нисколечко не огорчился. Разница в силе должна была нивелироваться с возрастом, в то время как навыки, доставшиеся ему от Джарсиса, со временем лишь лучше впитаются в память его тела. Ведь ни для кого, думаю, не будет секретом, что знать, как правильно сражаться и сражаться правильно, это совершенно разные вещи.

    — Вы просто великолепны, Ваше Высочество! — абсолютно искренне, произнёс Тораф, снимая свой шлем. Вспотевшее лицо и слипшиеся от пота волосы инструктора явственно свидетельствовали, что в его словах нет и толики лукавства. Ему действительно пришлось выкладываться на полную. — Боюсь, мне уже нечему вас учить, — с некой грустью добавил он.

    — Об этом ещё рано говорить, — немного жестковато произнёс Артур. — В бою вы всё равно сильнее меня, и мне всё ещё есть что почерпнуть у вас.

    — Благодарю за похвалу, Ваше Высочество, — поклонившись, ответил Тораф. — Кстати, к вам гости, — сообщил он, посмотрев на приближавшихся дам.

    «Вот ведь, хотел ещё немного потренироваться, но, видимо, не судьба». — Принц невесело вздохнул своим мыслям, одновременно снимая шлем и оборачиваясь к нежданным гостьям.

    Девушек он заметил ещё во время спарринга, но тогда они только подходили к площадке, и разглядеть их было весьма сложно. Ограниченный обзор шлема и постоянно наседавший инструктор, мешали этому. Но заметив, кто идёт к нему, Артур захотел как можно быстрее надеть шлем и продолжить спарринг. Вот только беда была в том, что сделать это было не вариант.

    Во-первых, к Есении он всегда относился хорошо. Несмотря на дурной характер матери, девушка, будто ни капли не унаследовала его, и всегда была добра и отзывчива к нему. Во-вторых, это можно было расценить как оскорбление, причём достаточно серьёзное. Что лишь усугубило бы сомнительное положение Артура во дворце.

    Он был уверен, что Есения простила бы его, а вот её мать вряд ли. Впрочем, как и его невеста, лицо которой выражало весьма плохо сочетавшиеся на нём удивление и неприязнь. Отчего у принца создалось чёткое впечатление, что она не ожидала его увидеть.

    Когда девушки подошли, инструктор, поклонившись им, молча удалился. В свою очередь, Артур, поклонившись, произнёс:

    — Доброго вам здравия, Ваше Высочество Есения, — после чего, кивнув своей невесте, добавил:

    — Госпожа Анисия, рад вас видеть в добром здравии.

    — Ты как всегда серьёзен братец! — весело прощебетала Есения, кивнув в ответ. В то время как Анисия, выполнив положенный реверанс, выдала весьма неприемлемую речь:

    — Здравствуйте, Ваше Высочество, — с нескрываемой отстранённостью, произнесла она. — Мой батюшка пожелал, чтобы я навестила вас и убедилась, что вы в добром здравии.

    Есения, услышав такие речи, с изумлением уставилась на подругу. Вся весёлость тут же покинула её лицо. Мало того, что подобное было не принято говорить своему жениху, так ещё и возникший контраст, откровенно поразил её. Буквально пару минут назад Анисия смотрела на Артура, почти с придыханием, но как только узнала, что это он, так сразу изменилась не только в лице, но и в речах. Принцесса откровенно не могла понять этого.

    Но вот Артура, это нисколечко не удивило. Подобная двуличность ему была знакома сразу по двум прошлым жизням, причём по второй, даже больше. Будучи Джарсисом, он далеко не раз сталкивался с тем, как за одно и то же одних восхваляют, а других не всегда удостоят сухой похвалы. Он никогда не понимал и не любил подобного, хотя и не боролся с этим.

    — Благодарю вашу светлость за ваши труды. Можете передать вашему досточтимому батюшке, что со мной всё хорошо. — Мягко улыбнувшись, принц добавил:

    — На сем прошу меня простить, я вынужден оставить вас.

    Поклонившись, Артур ушёл.

    — И где же его манеры! — недовольно фыркнула Анисия. — Я тут, понимаете ли, должна тащиться к нему, беспокоиться о нём! А он взял и ушёл!

    Есения не верила своим глазам. Она уже привыкла, что её мать ведёт себя весьма странно в отношении Артура. Она и от Анисии много не ждала, всё же слухи, которые невесть кто распускал, создавали весьма нелестное впечатление о пятом принце. Но подобных метаморфоз и грубости она не ожидала.

    — Анисия, душенька моя, что же он тебе такого сделал? — спросила принцесса, удивлённо глядя на подругу.

    Только в этот момент Анисия поняла, что несколько переборщила. Но показывать это она не собиралась.

    — Ещё бы он мне что-то сделал! — чуть приподняв подбородок, с толикой вызова, ответила она.

    — Но тогда почему, ты его так ненавидишь?

    «Потому что он пустышка!» — хотела бы сказать Анисия, но что-то не дало ей этого сделать. И дело было не только в том, что этим она перешла бы все разумные и неразумные границы. По факту за подобное можно было и головы лишиться. Но дело было ещё в чём-то, чего она и сама не совсем понимала.

    — Прости меня, Анисия, видимо, я зря просила дедушку посодействовать вашей помолвке.

    От этих слов Есении у юной графини похолодело на душе. В них чувствовалось столько разочарования и боли, что она не на шутку испугалась дурных перемен. Принцесса же продолжала:

    — Я честно думала, что вы будете хорошей парой. У Артура великолепный талант к математике и аналитике, он прекрасно разбирается в теории магии, хотя и не владеет ей. Но… наверное, я ошиблась…

    Анисия не знала, как ей ответить, поэтому произнесла первое, что пришло ей в голову:

    — Прости, Есения! Я не хотела расстраивать тебя. Просто…

    «А что просто?» — подумала она. Только сейчас до неё стало доходить, насколько великолепная партия была ей выбрана. Да, пятый принц, да бесталанный неудачник, но он всё равно оставался сынок короля, ему наверняка найдётся тёпленькое местечко при дворе или в королевстве, к нему всегда будет особое отношение. Но главное, чтобы не говорили злые языки, Артур умеет себя вести, по крайней мере, все принцессы и принцы до безумия любят его.

    — Не стоит извиняться, Анисия. Если он тебе настолько неприятен, так и скажи.

    Принцесса замолчала на некоторое время, графиня же попыталась, что-то придумать, чтобы смягчить ситуацию, но не успела, Есения продолжила:

    — Я постараюсь поговорить с дедушкой. Уверена, он что-нибудь придумает. — Принцесса улыбнулась, без злобы и упрёка, по-дружески. А затем вбила последний гвоздь в крышку гроба, по крайней мере, именно так показалось Анисии, когда Есения добавила:

    — А пока прошу простить, у меня много дел. — С этими словами она удалилась, оставив растерянную «подругу» на тренировочной площадке.

    * * *

    Дорога домой была мучительной. Анисия не знала, что ей делать. Бежать к дедушке, к отцу. Объяснять, что всё это было недоразумение. Впервые в жизни она испытывала страх, будто совершила что-то непоправимое. Но в то же время она испытывала и злость.

    «Как такое возможно! Чтобы у меня, жемчужины рода Гальет были проблемы из-за этой пустышки⁈» — не раз и не два, думала она.

    Естественно, вины она также не испытывала. А про то чувство восхищения, которое она успела испытать, пока ещё не знала, что наблюдает за Артуром, она и вовсе умудрилась забыть. Ведь так было проще. Она хорошая — он плохой. Она выдающаяся — он никчёмный. Так все считали, так все думали, почему она должна думать иначе? Так рассуждая, девушка доехала до дома, где сделала вид, что ничего не произошло.

    Как ни странно, но далее тоже ничего не случилось. Прошёл день, второй, за ними неделя, а там и месяц пролетел. Анисия уже и думать перестала о произошедшем. Но затем последовал серьёзный разговор с дедом. По сути, в результате его, ей только и сделали, что пальчиком погрозили. Но ей это очень не понравилось, вот только виноватым во всём, она посчитала пятого принца.

    * * *

    Возвращаясь к Артуру, нужно сказать, что его жизнь после того случая весьма изменилась. И нет, во дворце к нему не стали относиться лучше или хуже. Вот только он сам начал замечать куда больше, чем раньше. Хоть Джарсис и умер молодым да по глупости, но котелок у него варил, по крайней мере, когда он был трезвым. Он прекрасно разбирался в людях и неплохо их читал, что, естественно, передалось и Артуру.

    Теперь парень прекрасно видел, что только братья и сёстры относятся к нему более-менее хорошо, но и те, будто бы периодически сомневались в чём-то. Зато вот его личная служанка Касия, проявляла о нём исключительно искреннюю заботу. Хотя доверять ей он всё равно не мог. Слишком уж подозрительными были её движения и манера двигаться, выдававшие в ней профессионального воина.

    Помимо этого, в жизни пятого принца произошло ещё одно изменение. Он смог пробудить в себе ману.

    Дело в том, что в королевстве Трейн и его окрестностях маги появлялись лишь одним способом, по рождению. Либо ребёнок рождался с талантом к магии, либо без него. Вот только этот талант измерялся не какой-то особой предрасположенностью, а банальным наличием маны.

    Конечно, здесь также нужно уточнить, что мана была у всех. Просто у некоторых её было настолько мало, что любое чароство могло привести к сильному манодефициту, который никак не шёл на пользу здоровью, а иногда мог даже привести к смерти. Таких людей, как раз и считали не предрасположенными к магии, что в какой-то степени было логично. Вот только этой точке зрения было далеко до истины, а вся проблема заключалась исключительно в недостатке знаний.

    В свою очередь, унаследованные от Джарсиса техники, оказались очень полезными. Они позволяли гонять имевшиеся крупицы маны по телу, одновременно увеличивая её общий объём. Процесс был медленным и нудным, но в отличие от стандартных методов прокачки источника, которые были противопоказаны Артуру, эти техники были абсолютно безвредными для него, так как не затрачивали манну вообще, тем самым не истощая его и без того хлипкий источник.

    Таким вот образом, день за днём, Артур потихоньку становился сильней. Он никуда не торопился и старался действовать максимально незаметно. Единственное, чего он опасался, так это того, что кто-нибудь из магов, которых хватало во дворце, заметит, что у него появилась мана. Вот только при этом он не учитывал того факта, что для того, чтобы что-то найти, нужно это искать. А королевские маги, конечно же, ничего не искали в нём, абсолютно искренне считая это чем-то абсурдным и бессмысленным. И ведь с их точки зрения это было действительно так. Поэтому, произошедшие в Артуре изменения, заметил лишь один человек, это его мать, которая хоть и отстранилась от него, но всё равно внимательно наблюдала за ним.

  

  
    Глава 4

    Время шло, парень рос. Прокачка ауры, или так называемой ци, о которой Артур узнал из воспоминаний, Джарсиса требовала много времени, которого у него, конечно же, не было. Особенно делу мешал тот факт, что заниматься приходилось тайком, дабы никто не знал об этом. А это, в свою очередь, порядком уменьшало те крохи времени, которые оставались у принца на саморазвитие.

    С другой стороны, парню было всего лишь десять лет, когда он начал заниматься освоением ци. И пусть в мире Джарсиса начинали закладывать основы чуть ли не с пелёнок, но полноценное обучение считалось возможным лишь с двенадцати лет, именно в этом возрасте, дети воспринимались достаточно осознанными, чтобы полноценно осваивать духовные практики. Естественно, не будет удивительным, что при таком раскладе, к двенадцати годам, лишь единицы могли похвастаться значительным результатом.

    Возвращаясь к принцу, думаю, ни для кого не будет секретом, что в свои десять он уже обладал сознание взрослого мужчины, а это, безусловно, давало ему свои преимущества. Главным из них было наличие осознанности, которая в сочетании с имевшимися знаниями, позволяла постепенно, шаг за шагом, закладывать основу.

    И здесь нужно сказать, что понятие основы было весьма условным. Прогресс в духовных искусствах разбивался на ступени, каждая из которых, делилась на этапы. Из воспоминаний Джарсиса, Артур знал, что ступеней всего лишь десять, в то время как в каждой из них имелось по десять этапов, причём последний был весьма условным. По сути, достигнув десятого этапа, практикующий переходил на следующую ступень.

    Касательно ступеней, также было всё весьма непросто. Первые три ступени были вполне подъёмными в освоении. Любой практик в течение сорока — шестидесяти лет, при должном упорстве, вполне мог достигнуть третьей ступени. А вот дальше, большинство ломалось. И это уже не говоря о том, что Джарсис не знал и ни слышал ни об одном практике даже седьмой ступени, хотя сам достиг третьей уже к двадцати пяти годам, а его дед, был четвёртой ступени и постепенно приближался к пятой.

    К слову Артур, не рассчитывал достигнуть третьей ступени к двадцати пяти годам, хотя все необходимые знания у него уже были в голове. И проблема была опять же, во времени, которого с годами становится всегда только меньше. Он хорошо помнил, как Джарсис сутки напролёт медитировал и тренировался, отчего у Артура каждый раз возникал один и тот же вопрос: «откуда в той жизни у меня взялись такие подлые друзья⁈ Мало того, что на слове поймали, так ещё и растрындели на весь город!».

    Тем не менее, несмотря на все препятствия и сложности, к своим двенадцати годам, Артур освоил духовное искусство аж до третьего этапа. Конечно, для Джарсиса это была мелочь, ведь к своим двенадцати, он уже достиг пика первой ступени, хотя и потратил на это почти семь лет. Но принцу не требовалась такая результативность. Даже достигнутого, было достаточно, чтобы хоть и с риском, но начать ворожить простейшие заклинания.

    Правда, чары были очень уж простыми и требовали внушительного количества сил и времени. Чтобы просто подогреть воду в стакане, парню приходилось минут десять сидеть, наполняя простенькую магическую формулу энергией, так ещё после этого, он всегда хотел спать. Но зато бессонница принцу явно не грозила, по крайней мере, ближайшее время, пока его запас маны был критически минимальным.

    Но даже такие занятия постепенно давали свои результаты. Во-первых, уже через пару месяцев, формулу стало легче наполнять силой. Во-вторых, уже через полгода маны стало будто куда больше, нежели было. По ощущениям, сопоставляя их с воспоминаниями из прошлой жизни, когда Артур был Джарсисом, создавалось впечатление, будто бы он достиг четвёртого этапа основы, но в то же время чего-то не хватало для этого. В свою очередь, оценить свои магические способности парень не мог, ему попросту не хватило бы маны даже для самого простейшего заклинания оценки. Поэтому, он решил остановиться на том, что, скорее всего, достиг первого шага в неофите.

    Безусловно, это было лишь начало его пути в магии, и оно говорило лишь о том, что Артур идёт правильной дорогой. В то время как фактически давало ещё меньше. Но зато воду парень мог подогреть уже достаточно быстро. Каких-то пять минут, и стакан горячей воды был у него под рукой. Оставалось дело за малым, закрепить достигнутое и приступить к освоению более сложных чар. Например, Артура сильно интересовали заклинания для укрепления тела и усиления мышц, но для их использования требовались внушительные запасы маны и ранг в магии как минимум «Ученик».

    * * *

    Прошло ещё полтора года. За это время Артур значительно возмужал. Ему было уже четырнадцать, но при этом выглядел он лишь немногим мельче обычного мужчины, хотя до отца ещё недотягивал. Но вот зато в спаррингах с Торафом теснил того по полной. Если раньше инструктор мог воспользоваться своим физическим превосходством, то теперь оно уже не играло столь определяющей роли.

    Вот только Торафа, никто не торопился сменить более опытным и сильным инструктором. Несмотря на все прошения, которые тот посылал, он продолжал обучать Артура, выступая уже по большей части в роли боксёрской груши.

    Самого же принца это нисколечко не удивляло. Он прекрасно понимал, что его отец, не может тратить своё драгоценное время на какого-то пятого принца. В то же время все братья и сёстры Артура были заняты своими делами, которых подчас было настолько много, что они, не стесняясь, обращались к нему за помощью. Всё же соображалкой парень вышел хоть куда и без труда помогал всем страждущим, понемногу набивая себе плюсики на будущее.

    К слову в магии, Артур также преуспел. Он уже неплохо владел нагревающими и охлаждающими чарами, мог создать лёгкое дуновение, а при желании вполне спокойно закрывал дверь неким подобием телекинеза. Хотя для настоящей ворожбы этого, конечно же, было безумно мало. И, как назло, на большее силёнок у него не хватало, в то время как полноценно заниматься чаровством или духовным искусством он всё так же не мог.

    Но с другой стороны, соображалка подсказала Артуру неплохой выход из ситуации. Магические круги и артефакты были той палочкой-выручалочкой, которая вполне могла помочь ему. Конечно, парень не смог бы создать полноценный меч-кладенец или шапку-невидимку, но вполне был способен начертить магический круг для преодоления препятствия, для создания ловушки, сигнальных чар и много чего ещё. Благо дело, подобной литературы хватало в королевской библиотеке. Но главное состояло в том, что для магических кругов и предметов требовалось куда меньше маны, чем для полноценных заклинаний аналогичного уровня.

    * * *

    Незаметно прошёл ещё один год, на носу был уже пятнадцатый день рождения, но Артур не особо радовался этому. Подарков ему никто не дарил, не принято это было в Трейне, а те пароди на празднества, которые устраивали для него его «любимые тётушки» первая и вторая королевы, не вызывали у него особой радости. Да и откуда взяться оной, когда среди гостей, кроме братьев и сестёр, все остальные абсолютно чужие тебе люди.

    Что получалось из подобных дней рождений, думаю, не имеет смысла говорить. Сплошная пародия и фарс, да и только. Но присутствовать Артуру приходилось на них, он даже умудрялся улыбаться при этом, делая вид, что его всё устраивает.

    Вот и пятнадцатый день рождения не обещал ему ничего хорошего.

    * * *

    Началось всё как всегда. Куча малознакомых Артуру гостей, коих он знал лишь по именам и титулам. Новых же лиц он не заметил, собственно, он даже не старался этого делать. Улыбаясь и кланяясь, он принимал поздравления, от немногих, кто их всё же соизволил высказать. В основном это были братья и сёстры, значительная часть которых, после этого удалилась по своим делам. Всё же члены королевской семьи не так свободны, как бы им хотелось.

    И тут произошло то, чего Артур никак не ожидал. Когда большая часть королевской четы поздравила его и разошлась по своим делам, к принцу направился весьма странный молодой человек. У него был взбалмошный и самоуверенный взгляд, в то время как одежда была достаточно простой и намекала на то, что он откуда-то из провинции.

    «И чего интересно мне знать, ему понадобилось от меня⁈» — только и успел подумать Артур, прежде чем неизвестный, подойдя к нему, надменно произнёс:

    — Ты и есть пятый принц⁈ — голос собеседника прямо сочился презрением и недоброжелательностью.

    «Да он ведь пьян⁈» — подумал Артур, не зная, то ли ему посмеяться над парнем, то ли покрутить у виска пальцем. Но желания разговаривать с ним, у принца не было. Тем не менее, вокруг уже собралась толпа зевак, всё тех же Гальет и Татарет, а также подвластных им семей. От такой слаженности происходящего у парня невольно возникло впечатление, будто это какая-то подстава.

    «Интересно, кто этот бедняга?», — невольно подумал принц, вслед за этим спросив:

    — С кем имею честь говорить?

    — Граф Вивиан Шульц, не к вашим услугам, — продолжил грубить парень.

    — И что же тебе от меня потребовалось?

    — Чтобы ты разорвал помолвку с её сиятельством Анисией Гальет! — парень поморщился, после чего будто выплюнув, сказал:

    — Такое ничтожество, как ты, не заслуживает её!

    Ситуация вышла весьма неоднозначной. С одной стороны, Артуру было положено выставить пьянчугу вон. Но вот с другой, он должен был вызвать его на дуэль, ведь граф оскорбил его.

    «Граф Шульц, кто это? — промелькнула мысль в голове пятого принца. — Развелось их последнее время как собак нерезаных, попробуй, упомни каждого…».

    А через пару секунд память услужливо напомнила о небольшом графстве на границе королевских земель. Как подсказывали воспоминания, граф Павлентий Шульц, был градоначальником небольшого городишки Унраса, больше походившего на деревню. Также графу принадлежало несколько хуторов, с общей численностью около двухсот душ. Таким образом, даже по меркам Трейна он имел весьма скромное хозяйство, а графский титул и землю получил ещё его прадед, за хорошую службу короне и лично королю.

    «Время идёт, нравы меняются…», — принц невесело вздохнул, он не торопился с ответом, но молчать дальше было не вариант. Поэтому он принял единственное возможное в данной ситуации решение.

    — За оскорбление королевской семьи, вызываю тебя на дуэль! — произнёс Артур, твёрдо отчеканивая каждое слово.

    Краем глаза он заметил ехидные ухмылки, а где-то за спиной послышались смешки. Но лично ему было плевать на всех этих клоунов. Хотя и было немного неприятно, ведь ему пришлось сделать то, что его вынуждали делать, но других вариантов не было. В противном случае его попросту заклеймят позорищем, опозорившим королевскую чету, что наверняка будет иметь свои последствия. Причём в последнем, принц был уверен на все сто, ведь «тётушки» попросту не могли не воспользоваться подобным.

    В свою очередь, оппонент, видимо, был немного удивлён. Он несколько раз озадаченно моргнул, а затем, широко улыбнувшись, зло процедил:

    — Дуэль так дуэль! Прямо сейчас! — немного помолчав, он, тоном, будто делает одолжение, добавил:

    — Так уж и быть, выбирай, как хочешь сдохнуть!

    «Прямо сама щедрость во плоти», — с иронией подумал принц, но на его лице не было ни малейшего намёка на улыбку. Он был уверен, что сей конфликт весьма неприятно отразится на его будущем, что породило у него характерную мысль: «Даже интересно, кто же стоит за всем этим спектаклем?».

    Внимательно оглядевшись по сторонам и не заметив знакомых лиц, Артур произнёс:

    — Дуэль будет проходить на мечах.

    * * *

    «И как до этого дошло?» — подумал принц, стоя на тренировочном плацу. Происходящее откровенно не укладывалось у него в голове. А уверенность в том, что всё это умело подстроено, стала уже стопроцентной.

    Если первые минуты Артур не успел подумать о происходящем, то пока суть до дела, покумекать у него было время. И стоит сказать, всё получалось весьма паршиво. Ведь по-хорошему, этой дуэли попросту быть не могло. Незадачливого отпрыска Павлентия Шульца должны были попросту запереть в темницу, в то время как папашу, вызвали бы на ковёр к самому монарху. Ведь как ни посмотри, но оскорбление царской семьи было серьёзным преступлением, за которое ещё предстояло ответить всему роду.

    Но тут доходит до абсурда, дуэль не просто не отменяют, её поощряют, и нет никого, кто бы её остановил. Что противоречит не только всем нормам здравого смысла, но и законам королевства.

    Внимательно посмотрев на моську своего оппонента, Артур невольно улыбнулся, а в его голове промелькнуло: «Как же он уверен в себе и даже не подозревает, что его подставили… смех да и только!».

    — Дорогие участники дуэли! — начал Алитар Гальет, храбро вызвавшийся быть секундантом. — Напоминаю вам, что дуэль проходит до тех пор, пока ваш оппонент не сдастся или не сможет продолжать дуэль. Добивать, сдавшегося или неспособного сражаться противника нельзя! Это приравнивается к убийству!

    «Может в этом как раз таки и дело? — подумал принц, услышав слова Алитара, — они просто желают выставить меня убийцей?.. Но ведь мне-то всё равно за это ничего не будет… Или будет?..».

    Несмотря на мысли, принц не планировал убивать своего противника, хотя жалеть Вивиана, также не входило в его планы. Тем более что тот, явно не собирался жалеть его. Графский отпрыск уже активировал на себя укрепляющие тело чары и теперь читал заклинание для усиления мышц.

    «Вот ведь, ни стыда ни совести у парня нет!» — подумал принц. Он, вопросительно посмотрев на Алитара, но тот довольно осклабившись, спросил:

    — Принц, а вы уже закончили накладывать на себя чары? — Столько в этом вопросе было непосредственности и сарказма, что у Артура прямо кулаки зачесались, всыпать этому зарвавшемуся баронишке. Вот только, к сожалению, такой возможности у него не было.

    Краем глаза принц заметил, что его противник закончил с чарами. Он, довольно оскалившись, вынул клинок из ножен, тем самым демонстрируя свою готовность.

    — О! Господин Вивиан готов! — весело изрёк секундант, — тогда не вижу смысла тянуть! Начинайте!

    Махнув рукой, Алитар отошёл в сторону, уступая пространство бойцам. Вивиан в то же мгновение бросился на Артура, сделав весьма опрометчивый выпад, попытавшись пронзить принца. Его скорость была на высоте, он двигался раза в два быстрее, чем обычный человек, но вот его техника хромала, причём сразу на обе ноги. Даже невооружённым взглядом было видно, что парень практически не занимался с мечом.

    Естественно принцу не составило труда отбить выпад. Собственно парировал он его, исключительно чтобы лучше контролировать ситуацию.

    Вивиан попытался вернуться в исходное положение, на что Артур, сделав шаг вперёд, контратаковал его. Меч молнией вонзился в плечо графского отпрыска, но не смог серьёзно ранить его, чары отработали на ура, значительно уплотнив тушку парня.

    Отметив, что противник знает толк в усиливающих чарах, принц отступил назад, сделав это как раз вовремя, прежде чем тот, разозлившись, наотмашь ударил мечом. Где-то на грани подсознания у Артура промелькнуло в голове: «силён зараза!», — в то же время его рука уже была в замахе. Тело будто само качнулось вперёд, подталкивая его к противнику, всего лишь какая-то четверть метра, но её было более чем достаточно, для удара.

    Вивиан был полностью открыт, но он не особо понимал это. Давали о себе знать тренировки под защитными чарами, напрочь отучившие парня, беспокоиться о такой «ерунде» как жизнь.

    Но в то же время Артур понимал, что не сможет нанести решающий удар, по крайней мере, если попытается ударить в туловище. Поэтому, прежде чем оппонент, решил разрубить его обратным махом клинка, принц, ударил его по ведущей руке.

    Вивиан как раз начал движение рукой, как в следующий миг она натолкнулась на остриё меча. И здесь уже усиленная плоть дала слабину. Удар пришёлся в аккурат в предплечье, в самую его мягкую часть. А за счёт того, что графский сын, не поскупился, прилагая силу к удару, клинок Артура вышел с противоположной стороны руки.

    — А-а-а! — жуткий крик разнёсся над тренировочной площадкой, привлекая к происходящему ненужное внимание. Меч выпал из рук «графа», но никто не торопился заканчивать бой.

    Понимая, что клинок каким-то образом попал между лучевой и локтевой костями, принц решил воспользоваться этим и немного перебдеть. Он резко дёрнул меч на себя, тем самым ещё сильнее рассекая руку своего противника.

    Вивиан закричал ещё громче. Артур же, сделав шаг назад, внимательно посмотрел на него. Оппонент явно был более небоеспособным, он упал на колени и, убаюкивая свою руку, кричал. По его лицу текли слёзы, а в глазах была лишь боль и ни капли желания продолжить бой.

    Аккуратно достав платок, принц вытер свой клинок, после чего вопросительно посмотрел на Алитара. Только в этот момент тот, будто бы проснувшись, подскочил к ним.

    — Остановитесь, принц! Противник повержен! — воскликнул он, «храбро» встав между Артуром и Вивианом. — Вы победили…

    — Прекратите уже этот цирк, господин барон! — неожиданно жёстче, чем собирался, ответил Артур.

    Алитар, явно не ожидавший такого напора, завис на пару секунд. Но в этот миг ему на помощь выскочила Анисия:

    — Что здесь происходит⁈ Артур, как это понимать⁈

    «Неужели всё это представление спланировала она?» — подумал принц, не спеша убирая клинок в ножны.

  

  
    Глава 5

    Магическая академия — это действительно волшебное место, попав в неё, Анисия быстро поняла, чего ей не хватало в жизни. Новые знакомства, знатные кавалеры, интересные предметы, но во всём этом была ложечка дёгтя, помолвка с принцем. И чем дольше продолжалась учёба, чем больше перспективных кавалеров проплывало мимо девушки, тем сильнее она раздражалась своим положением.

    Также перчинки добавляло то, что многие из её сверстниц и сверстников были помолвлены. Но большинство из них хвастались этим, в то время как она сама считала свою партию крайне неудачной. И здесь стоит заметить, что помогали ей считать так злые языки, которые постоянно всем твердили: «а принц-то неудачник».

    В общем, думаю, не будет удивительным, что когда к Анисии подошёл Вивиан Шульц, она была крайне рада его признанию в любви. В её голове сразу же созрел интересный план, ведь в тот момент день рождение Артура был уже на носу. А значит, оставалось дело за малым, попросить тётушку, выписать на Вивиана приглашение, при этом, не забыв пожаловаться оному на злодейку судьбу, обременившую её несчастную злосчастной помолвкой с неудачником, которую она не в силах разорвать. Сдобрив свои жалобы девичьими слезами и обещаниями любить, девушка быстро довела парня до нужной кондиции.

    И здесь стоит отметить, что Вивиан был далеко не дурак, и ни о какой дуэли он даже думать не думал. Впрочем, Анисия тоже, не была столь прозорлива и коварна. Весь план «влюблённых» состоял лишь в том, чтобы опозорить Артура, унизив его прилюдно.

    Конечно, поначалу Вивиан сопротивлялся, но стоило девушке шепнуть пару ласковых слов, разок другой ненароком прикоснуться его руки, как весь рационализм и здравомыслие парня, будто ветром сдуло. А к этому ещё и добавился совет «дорогого» товарища, который прознав о беде друга, поддержал его по «мужски», предложив малость выпить для храбрости. И ведь знал зараза, что Вивиан не умеет пить.

    Далее ж всё пошло само собой, по накатанной. Хотя и не без помощи «добрых людей».

    * * *

    Анисия в свойственной ей манере, даже не явилась в зал, где праздновался день рождения пятого принца. Собственно, как и её тётушка Мелена. Конечно, дела у этих дам нашлись весьма разные. Одна гуляла в саду с подругами, которым уже давно обещала показать королевский сад. Другая была просто занята, ведь у королевы всегда найдутся неотложные дела.

    Девушки весело блуждали по саду, пока одна из подруг Анисии, вдруг не заявила:

    — Девчонки, смотрите! А что это там происходит? Может, какое представление началось?

    — Анисия, может ты в курсе? — спросила вторая подруга.

    — Нет. Не в курсе, — медленно ответила девушка, уже предчувствуя неладное. Ведь она хорошо знала, что впереди находится тренировочная площадка. А раз там собрались люди, то значит, там явно происходит, что-то сомнительное.

    Девушки быстрым шагом направились вперёд. Но только они успели дойти, как раздался жуткий, душераздирающий крик.

    — Какой знакомый голос, — испугано, произнесла одна из подруг. Но Анисия уже поняла, кто кричит.

    «Что там творится?», — подумала она, проталкиваясь через толпу.

    Когда крик усилился, она лишь быстрее начала двигать локтями и вышла как раз к тому моменту, когда барон Алитар, будто бы останавливал Артура.

    — Что здесь происходит⁈ Артур, как это понимать⁈ — выпалила она, первое, что пришло ей в голову, глядя парню в глаза.

    Тот лишь вопросительно посмотрел на неё, своим холодным и жёстким взглядом. Анисии всегда было не по себе от него. Как обычно, ей захотелось удалиться, убежать, скрыться. Но она, перебарывая себя, лишь сильнее выпрямилась. Девушка уже хотела повторить свой вопрос, но принц неожиданно упал. Он рухнул, как подкошенный. Но даже когда он лежал на земле, его глаза всё ещё были открыты, хотя и закатились, показывая белый белок.

    — Принц! Принц! Что с принцем! — засуетились все вокруг. Всё же ни у кого не было желания быть причастным к смерти королевской особы, даже если ею являлся всего лишь пятый принц.

    «Немощный ублюдок!» — в свою очередь, зло подумала Анисия, резко развернувшись. Только теперь её взгляд упал на кавалера, столь отважно и глупо сунувшего голову в пасть тигру. Вот только сострадания к нему, у неё не было ни на грош.

    «Вот ведь неудачник! И как он только посмел клясться мне в любви⁈» — пронеслось в её голове, когда она с пренебрежением смотрела на Вивиана. Немного вздёрнув подбородок, она уже собралась уходить, но тут на сцену вышел тот, чьё появление никто не ожидал.

    — Как это понимать! — разнёсся больше похожий на медвежий рык голос. Анисия лишь пару раз слышала его, но сразу узнала. Антуан Гроу, кронпринц королевства Трейн. Он нечасто баловал придворных мужей и дам своим присутствием во дворце. Постоянно разъезжая по всей стране, первый наследник решал множество самых разных вопросов, подменяя на местах своего батюшку отца.

    Анисия медленно развернулась, чтобы посмотреть на двоюродного брата. Огромный, крепкий мужчина с цвета пшеницы волосами и ярко-голубыми глазами, своим обликом чем-то отдалённо напоминал медведя. В отличие от своих братьев он уже был женат и упорно отказывался от второго брака, считая, что это лишь разрушит его семейную идиллию, которую ему уже удалось построить. Собственно, он даже свою семью увёз из дворца, опасаясь за их благополучие. Конечно, в ответ его обвинили в чрезмерной паранойе, но так как его сторону принял отец, действующий король, то все быстро заткнули рты и вернулись к обсуждению очередной причуды, которую якобы кто-то заметил за пятым принцем.

    — Ваше Величество, — улыбаясь во все тридцать два зуба, слащаво пропел барон Алитар. — Как же я рад вас видеть.

    Но судя по выражению, царившему на лице кронпринца, его нисколечко не интересовали слова барона, как собственно, и он сам.

    — Что с принцем Артуром⁈ — проревел он, пристально сверля взглядом Алитара. — Почему ему до сих пор никто не помог⁈ — уже рявкнул он. Но затем, видимо, вконец разочаровавшись в окружающих, он сделал несколько быстрых шагов к принцу и одним неуловимо быстрым движением взял его на руки. После чего уже молча удалился в направлении замка. И только он успел скрыться из виду, как одна из стоявших вокруг барышень с придыханием изрекла:

    — Эх! Как же тяжело кронпринцу с таким немощным братом!

    А в следующий миг, с другой стороны, донеслись несколько иные слова:

    — И как же можно было так искалечить бедного мальчика⁈ Ах! У пятого принца просто нет сердца!

    Анисия посмотрела в сторону второй говорившей, а в следующий миг до её ушей донеслось множество самых разных отрывков фраз. Кто-то поддержал мнение, что принц жесток, а кто-то наоборот, что он слишком слаб. Кто-то даже посмеялся, что пятый принц крайне похож на деву, которую нужно носить на руках, и эту мысль поддержали многие из мужчин, усмехаясь при этом.

    Хмыкнув, Анисия подумала: «как много разговоров о пустышке!». Она было собралась уже уходить, но тут её взгляд упал на одну из её подруг, Настасью. Девушка присела возле истекающего кровью Вивиана и что-то шептала себе под нос.

    «Прямо сама добродетель!», — недовольно подумала Анисия, направившись к ней.

    — Ему помогут лекари! — недовольно фыркнула она, глядя на подругу сверху вниз.

    — Вот только я не вижу ни одного лекаря вокруг, — хладнокровно ответила Настасья, а в следующий миг из её руки потёк белый, чуть подрагивающий свет. Через пару секунд, она как бы невзначай добавила:

    — Надо хотя бы остановить кровь, а то ведь помрёт дурак!

    — Ха! Ну, помрёт так помрёт, чего жалеть слабака! — фыркнула Анисия. — Даже пятого принца победить не смог! Ничтожество!

    Настасья удивлённо посмотрела на подругу, а затем, медленно поднявшись, спросила:

    — Анисия! Неужели ты желаешь смерти принцу Артуру?

    — Что за глупости! — тут же фыркнула Анисия. — Нет, конечно!

    При этом она также подумала: «Неужели эта курица решила меня подставить⁈»

    Обе девушки несколько секунд молча стояли, сверля друг друга взглядом. Конечно, думаю, никого не удивит, что подругами они были весьма условными. Ведь каждая из них принадлежала могущественному роду, одна Гальет, другая Татарет. Но поговорить им всегда было о чём, а вот таких вот странных ситуаций, практически никогда не происходило.

    Первой нарушила молчание Настасья, медленно поднявшись, она сказала:

    — Я-то думала, ты рада своей помолвке с принцем. Но, видимо ошибалась…

    — Ты шутишь⁈ — искренне удивилась Анисия. — Он же слабак! Чему тут радоваться⁈

    — Да-а-а? — не мене удивлённо, приподняв левую бровь, протянула Настасья, а затем, улыбнувшись, добавила:

    — Буду знать, а то как-то не заметила…

    «На что это она намекает?», — подумала Анисия, но сказать ничего не успела, разговор девушек прервала третья подруга:

    — Может, отведём его во дворец и поедем домой?

    Анисия посмотрела на говорившую. Виала Гучь — отличница учёбы, редко когда высказывала что-либо первой, предпочитая придерживаться общего мнения. Это натолкнуло графиню на мысль, что бросать парня действительно глупая затея, тем паче, остальные дворяне уже расходились, а доктора всё не было даже видно.

    — Тогда помогай! — первая среагировала Настасья, которая будто бы уже забыла предыдущий разговор и теперь аккуратно поднимала Вивиана под руку. Парень кривился и стонал, но послушно встал на ноги.

    — Знатно же ему досталось, — чуть улыбнувшись, произнесла Настасья, украдкой поглядывая на Анисию. — Ещё немного, и руки лишился бы.

    — Я думаю, всё благодаря укреплению плоти, которое он наложил на себя, — скромно прощебетала Виала.

    — И правда ведь! Чары до сих пор не рассеялись, — с толикой малость наигранного восхищения, произнесла Настасья. — Вот только усиливающее заклинание он зря наложил на себя! — строго и немного с нажимом добавила она.

    — И правда, усиливающее тоже есть… — Удивилась Виала. — Но постой, — встрепенулась она, — Артур ведь не владеет магией? Это ведь прямое нарушение стандартов проведения дуэли.

    — Ну да, — на лице Настасьи появилась игривая улыбка. — За это наверняка кто-то лишится головы, — вторая фраза прозвучала ещё веселее, будто девушка рассуждала не о чьей-то жизни и смерти, а о каком-то незначительном, но крайне весёлом конфузе своего близкого знакомого.

    Виала испуганно посмотрела на Вивиана, заметив это, Настасья добавила:

    — Ему тоже достанется. Повезёт, если с головой останется.

    На этом разговор как-то затих. Каждая из дам погрузилась исключительно в свои размышления. Анисия ударилась в сомнения, ведь вокруг Артура всё складывалось до безобразия неестественно, отчего даже её твердолобость, потихоньку начала давать слабину, хотя и не сильную. Виала всерьёз обеспокоилась о Вивиане, хоть любви к нему она не испытывала, но симпатия была. Настасья же тихонько веселилась с происходящего, давно она таких представлений не видела. И это уже не говоря о том, что от подруги она не ожидала столь очевидной глупости. Считать слабаком человека, способного победить мага под двумя заклинаниями. Большего абсурда она в жизни не слышала.

    * * *

    Сознание вернулось к принцу так же неожиданно, как и покинуло его. Рядом с кроватью, как и раньше, сидела Касия, она читала какую-то книгу, название которой было не разглядеть.

    «Как же она всё же красива» — подумал принц, глядя на аккуратные и правильные черты лица девушки. Тёмно-русые пряди волос явно намекали на то, что Касия с юга страны, климат там был значительно теплее, отчего местные дети были более загорелыми, а их волосы на несколько тонов темнее. Конечно, у девушки уже давно не было того загара, с которым она явилась во дворец, служить Его Высочеству Артуру, но тёмно-русый цвет волос остался с ней, как и эти прекрасные зелёные глаза, которые неуловимо быстро взглянули на принца.

    — Ваше Высочество, как вы⁈ — на одном дыхании выпалила она.

    «Бывало и лучше» — подумал принц. У него немного болела голова, что малость удивило его, ведь раньше такого не было.

    — Вы ударились, когда упали, — сказала Касия, будто прочитав его мысли.

    — Сильно?

    — Господин Август сказал, что сотрясения нет. Только небольшая ссадина и всё.

    «Это радует» — мысленно отметил принц, сознание которого постепенно наполнялось всё новыми воспоминаниями из его очередной, уже третьей жизни.

    — Прошу прощения, я позову доктора, — поклонившись, сказала девушка, после чего покинула комнату.

    «Да, фигура у неё тоже классная, — отметил принц, провожая Касию взглядом. — Вот только жаль, что я слишком молод для неё».

    Глубоко вздохнув, принц продолжил свои размышления, но уже на другую тему: «значит, в третьей жизни я был княжичем Всеволодом Засекиным и погиб, защищая свой народ, что радует» — Немного покачав головой, принц продолжил мысль: «вот только прожил всего лишь до тридцати пяти лет».

    Воспоминания о последних минутах жизни княжича были особенно яркими. Он вместе с дружинниками сражался с непонятным лютым зверем, чудищем нечеловеческой силы. Его названия Всеволод не знал, но сражался до последнего и в конечном итоге победил, вот только свою жизнь он не смог сохранить, погиб.

    «Жалко, хороший был правитель. Но сыновья у него тоже неплохие, а главное, дружные, глядишь, сдюжат и удержат княжество». Несмотря на общность воспоминаний, а может, наоборот, как раз благодаря ей, Артуру тяжело было считать себя Всеволодом, ведь с тем же успехом он мог себя назвать как Павлом Афанасьевичем Бобровым, так и Джарсисом Вудсом. А единственное, в чём он иногда сомневался, так это в том, насколько он был Артуром. Но даже в этом случае он чётко понимал, что им он тоже в какой-то степени являлся. Ведь, несмотря на воспоминания из своих прошлых жизней, он продолжал жить как пятый принц.

    Дверь в комнату неожиданно открылась, и в неё буквально влетел кронпринц.

    «Брат⁈», — подумал Артур, тут же попытавшись встать.

    — Чего это ты⁈ Лежи! — строго произнёс Антуан. — И не смей вставать!

    Вслед за братом в комнату вошёл Август, он поклонился кронпринцу, а затем и Артуру, после чего начал свой осмотр, заключавшийся в стандартном магическом сканировании тела. Благо дело подобные процедуры никак не могли распознать изменения в энергетике принца. А то бы он уже давно погорел. Но подобными навыками обладали лишь полноценные целители, как минимум уровня «Подмастерья». Августу же было до них далеко, что более чем устраивало пятого принца. Ведь узнай кто, что он обладает достаточным запасом маны, то без проблем бы однозначно не обошлось. Уж «тётушки» об этом позаботились бы.

    Всё время осмотра кронпринц молчал, терпеливо дожидаясь его окончания.

    — С Его Высочеством Артуром, всё в порядке, — стараясь говорить спокойно, ответил врач.

    — Вы уверены? — немного с нажимом вопросил Антуан.

    — Да, Ваше Высочество. Как и в прошлые разы, это было лишь временное недомогание.

    — В прошлые разы⁈ — настороженно, немного повысив голос, переспросил кронпринц. — А вот здесь, будьте любезны, поподробнее!

    «Блин! Что-то мне это совсем не нравится!» — насторожился Артур.

    — Брат, со мной всё в порядке, не беспокойся, — попытался он успокоить лихо, которое тихонько подкрадывалось к нему.

    — Вот не надо мне такого «в порядке»! Здоровые люди в обморок не падают, да по два дня не лежат плашмя!

    «Вот ведь… точно попадос…» — уже понимая, что не отвертеться, подумал пятый принц. Как в следующий миг, Август подал ему зыбкую надежду:

    — Ваше Высочество, каюсь, я не способен обследовать вашего брата, как этого требует ситуация. У меня попросту нет потребных навыков. — Мужчина низко поклонился, тем самым подчёркивая своё смирение.

    — Так в чём проблема⁈ Почему не обратились к коллегам⁈ Во дворце достаточно лекарей и магов. Неужели ни один не мог его обследовать⁈ — выпалив свою речь с напором, кронпринц пристально посмотрел на доктора, который будто стал в два раза меньше при этом.

    — Прошу простить меня, ничтожного, — доктор вновь склонился в низком поклоне. — Но ведь вы сами в курсе, царящих во дворце порядков. Когда это произошло повторно, мои слова попросту не восприняли всерьёз, намекнув на глупость. Боюсь, во второй раз меня просто вышвырнут из дворца, а лечить принца будет кто-нибудь с улицы.

    Кронпринцу нечего было сказать в ответ. Он прекрасно понимал, что Август прав. Но от этого злость лишь сильнее подкатывала, постепенно накрывая его с головой. Видя это, Артур, стараясь говорить максимально весело, спросил:

    — Брат, что же ты так хмур. Неужели не рад меня видеть⁈ Я вроде жив, здоров, ну захворал немного, с кем не бывает?

    Слова брата, немного успокоили Антуана. Он глубоко вздохнул, а затем, повернувшись к принцу, мягко улыбнулся ему.

    — Прости, Артур, просто я не понимаю, как это вообще возможно!

    — Поговаривают, что власть портит людей, — пятый принц улыбнулся, — уверен, что не всех, но некоторых точно.

    — Ты, как всегда, мудр не по годам, мой брат. И, как назло, абсолютно прав…

    — Давай не будем о грустном. Лучше расскажи о себе. Как ты там? Как там мои племянники поживают? Как Татьяна? — принц не просто так задал все эти вопросы. Он хорошо знал брата, тот всегда успокаивался, когда вспоминал о детях и жене, вот и сейчас он прямо на глазах стал спокойнее, а улыбка мягче.

    — Замечательно! Надо бы тебе как-нибудь наведаться ко мне в гости!

    — Обязательно! — весело улыбнувшись, ответил Артур, подумав: «ещё бы меня выпускали из этого треклятого дворца».

  

  
    Глава 6

    Артур был весьма обеспокоен желанием брата обследовать его со всей возможной тщательностью. Обусловлено это было тем, что полноценное обследование включало в себя проверку маноканалов и источника, а это наверняка раскрыло бы главный козырь принца, наличие способностей к колдовству.

    Что после этого началось бы, пятому принцу было даже страшно представить. «Тётушки» никак не смогли бы проигнорировать такое. Ведь одно дело победить начинающего мага, это может любой опытный рыцарь, и совершенно другое самому быть магом.

    Магов ценили и уважали. Даже рядовой чародей уровня «Ученика», ценился куда больше, нежели человек, не владеющий силой. А значит, принц из досадной помехи, которой он был всё это время, превращался в полноценного конкурента. Ну а как «тётушки» поступали с конкурентами, Артуру уже приходилось видеть.

    Но как бы ни беспокоился принц о своём будущем, повлиять он, ни на что не мог. Несмотря на то, что старший брат перестал настаивать на обследовании, пятый принц прекрасно понимал, что кронпринц не откажется от своего намерения позаботиться о брате. Но в то же время пятый принц не знал кое о чём другом.

    Пусть третья королева и прекратила проявлять материнскую любовь, но она не перестала любить Артура. Ведь не зря говорят: «сердцу не прикажешь». Вот и Ахида, как бы ни объясняла самой себе, что её сын далеко не тот, кем был, не могла изменить своего отношения к нему. А со временем, наблюдая за ним, она поняла ещё одну важную вещь, после того рокового случая личность пятого принца хоть и претерпела кардинальные изменения, но она осталась всё той же, просто мальчик резко стал мужчиной.

    Конечно, тут можно сказать, что королева, вполне возможно ошибалась. Но, с тем же успехом, можно было утверждать, что она абсолютно права.

    Как следствие, вряд ли будет хоть для кого-то удивительным, что Ахида, знала о талантах своего сына к магии. Тем более, как магу, ей несложно было это проверить, что она, естественно, сделала. И не один раз. Поэтому, узнав о намерении кронпринца обследовать её сына, третья королева отправилась прямиком к мужу.

    * * *

    — Здравствуй, дорогая. Прости, что тебе пришлось ждать, — произнёс монарх, мягко улыбнувшись жене. Он всегда старательно сдерживал свои эмоции, отчего у него выработалась привычка делать это даже наедине, в своём личном кабинете.

    — Доброго здравия, Вашему Величеству. Благодарю, что приняли меня.

    — Ой! Брось, милая! Здесь никого нет, — махнув рукой, произнёс король.

    В ответ королева мягко улыбнулась.

    — Самая высокая концентрация магов всегда была и наверняка будет именно в королевском замке.

    Король кивнул в ответ. Он прекрасно понял, на что намекает его супруга, и активировал небольшой магический артефакт, который в тот же миг накрыл всю комнату звукоизолирующим барьером.

    — Что тебя беспокоит, любимая?

    — Кронпринц желает обследовать Артура.

    — Постой! Но разве с Артуром что-то случилось⁈ — встревожился монарх.

    — Пока ничего, что могло бы угрожать его жизни.

    — Но что-то всё же случилось… — пристально глядя на жену, произнёс король. На что королева, невесело вздохнув, ответила:

    — После дуэли он потерял сознание, но не беспокойся, он уже очнулся.

    Чем больше Ахида говорила, тем сильнее Маркус понимал, почему его отец отрёкся от престола и покинул дворец. Это же надо было не сообщить отцу о том, что его сын участвовал в дуэли, а после этого ещё и потерял сознание.

    «Уму непостижимо!» — подумал монарх, облокотившись на спинку кресла. Но затем, спохватившись, быстро произнёс:

    — Но что же ты стоишь, дорогая⁈ Присаживайся!

    И дело здесь было совершенно не в том, что монарх был столь неучтив к своей жене. Просто он уже так привык, что практически все стоят перед ним, отчего невольно забылся.

    «Антуану уже тридцать четыре, вполне можно передать корону ему, — подумал король, глядя на то, как его жена аккуратно и грациозно присаживается в кресло напротив него, — но боюсь, он не обрадуется этому…».

    В кабинете повисла пауза. Королева, ожидала, что скажет муж. Король, продолжал свои размышления о кронпринце: «наверняка ведь Мелена, останется во дворце и продолжил манипулировать всем, как и сейчас… это может поставить под удар семью Антуана и наверняка ударит по Ахиде и нашим с ней детям…», — король тяжело вздохнул, понимая, что корону ему не спихнуть.

    Маркус прекрасно понимал, почему отец, женил его на Мелене и Мариане, но сейчас очередной раз усомнился в правильности этого. Если вторая королева действовала достаточно тихо, то первая уже не стеснялась ничего. Но самое отвратительное заключалось в том, что поставить на место её было крайне проблематично.

    Семья Гальет была достаточно сильна, у неё были огромные связи, богатства, но главное, ей принадлежала почти четверть страны. Единственным противовесом Гальет была семья Татарет, этот род также обладал огромной силой, влиянием и богатством. Вот только незадача состояла в том, что оба рода, как бы они ни грызлись между собой, всегда выступали общим лагерем против королевской власти.

    — Кх-кх! — тихонько прочистила горло королева, тем самым напоминая о себе.

    — Прости солнышко, задумался, — произнёс монарх, возвращаясь к реальности. — Так что случилось с Артуром? Неужели его ранили на дуэли?

    — Нет, с ним всё в порядке, он победил.

    — Но почему он тогда потерял сознание? И вообще, кто посмел вызвать его на дуэль⁈ — второй вопрос прозвучал с некоторым нажимом, но королева, будто бы не обратив на это внимание, ответила:

    — Разве ты не слышал, с ним это происходит уже третий раз. Первый раз было в четыре года, второй в десять и третий вот в пятнадцать лет.

    — Первый раз я помню… но… — король замялся, не зная, что сказать.

    С одной стороны, это было его прямое упущение. Но с другой, серьёзный повод задуматься, насколько сильна его власть во дворце. Ведь в таких темпах с его сыном может произойти всё что угодно, а он даже знать не будет об этом.

    — Но это не имеет значения! — как отрезала, сказала королева. — Даже если бы ты знал об этом, ничего не изменилось. Он каждый раз приходил в сознание, а его личный врач подтверждал, что у него прекрасное здоровье.

    — Но дорогая, подобные обмороки сами по себе ненормальны. Может у него какая-то болезнь или проклятие⁈

    — Вряд ли. Тем более я уже не раз проверила его духовное тело, источник и маноканалы. С ним всё замечательно.

    Король вопросительно посмотрел на королеву. Он понимал, что она что-то недоговаривает, и хотел знать, что именно. Ахида прекрасно поняла это, и пусть ей не хотелось раскрывать эту тайну, но выбора у неё не было.

    — Артур овладел магией.

    — Как⁈ — от неожиданности Маркус подскочил, изумлённо глядя на жену, ведь она сообщила то, чего попросту быть не могло.

    «Хотела бы я это сама знать», — подумала она, но вслух сказала:

    — Не знаю. Но его источник усилился вдвое.

    — Не может быть… — пробормотал король, присаживаясь обратно в кресло. — Но почему ты молчала? Ему же нужен учитель.

    — А ты думаешь, ему стало бы от этого лучше? По дворцу и так ходят сумасбродные слухи, а половина страны считает, что твой сын — немощный ублюдок, не ведающий ни манер, ни чести.

    Королю нечего было сказать на это. Он не раз слышал от детей, что к Артуру несправедливо относятся. Но предпринимать что-либо опасался, понимая, что лишнее внимание может больше навредить. Теперь же он вновь усомнился в правильности своих решений.

    «Всё постепенно выходит из-под контроля» — с досадой, подумал он.

    — В общем, я считаю, что лучше ничего не менять. А в идеале — отправить его за границу. Например, в Брандерс. Мне несложно будет уговорить отца, чтобы он выделил ему какую-нибудь должность.

    — Ты думаешь, там ему будет безопаснее?

    — Не уверена… — призналась королева. — Но я знаю наверняка, во дворце он лишний раз подвергается опасности.

    Король невесело вздохнул.

    — Возможно, ты права, — с грустью произнёс он. — Но во дворце его хотя бы защитит стража.

    — Дорогой, ты сам-то веришь в это? — весьма сухо вопросила королева, пристально глядя мужу в глаза.

    И, как назло, король был не уверен.

    — Хорошо. Как только ему исполнится двадцать, мы вновь вернёмся к этому вопросу. — Маркусу до безобразия противно было говорить это, ведь он прекрасно знал, насколько умён принц. Пусть подданные от него и скрывали многое, но вот дети рассказывали всё.

    — Также, я думаю, лучше будет разорвать его помолвку с этой зазнайкой Анисией, — как бы невзначай добавила королева.

    — Ты думаешь?

    — Уверена, — твёрдо ответила Ахида. — Я понимаю, что ты пошёл на этот шаг, чтобы обезопасить Артура, но что-то мне подсказывает, что это лишь вредит ему.

    — Возможно, ты права… я подумаю, что можно сделать.

    Королева коротко кивнула в ответ.

    Некоторое непродолжительное время в кабинете царило молчание, которое нарушил король:

    — Милая, может мне ещё что-то нужно знать?

    — Будь осторожен! — сказав это, Ахида встала и покинула кабинет.

    Проводив супругу взглядом, Маркус, тяжело вздохнув, откинулся на спинку кресла. В его голове бурлили мысли, множество самых разных дум. И к его сожалению все они были весьма невесёлыми. Он лениво дотронулся до артефакта, отключая звукоизолирующий барьер.

    «Нужно написать Александру Гальет, — подумал он, — вот только как подать ему эту невесёлую новость?».

    Маркус прекрасно понимал, что разрыв помолвки вряд ли обрадует главу рода Гальет.

    «Как бы хуже не сделать… — подумал король, — может быть, предложить Александру другой брак?»

    Последняя идея вроде как была довольно неплохой. Хотя, конечно, и не без недостатков, ведь в качестве альтернативного жениха был только Саур — четвёртый принц королевства. Он был смышлёным, но не особо выдающимся парнем, всегда учил всё, что надо, но не более того, частенько любил проводить время с Артуром, особенно, когда нужно было выполнить какую-нибудь самостоятельную работу. В общем, парень отличался умом и сообразительностью, но не прилежностью.

    «Ладно, побеседую с Александром, а там видно будет» — подумав так, король уже хотел выйти из кабинета, но в этот момент в дверь постучали.

    — Кто? — спросил он.

    — Его Высочество — кронпринц Антуан Гроу! — донёсся из-за двери голос пажа.

    — Пусть заходит!

    Через пару секунд дверь распахнулась, и в кабинет вошёл кронпринц.

    — Рад тебя видеть, сынок, — мягко улыбнувшись, поприветствовал отпрыска король.

    — Добрых вам лет здравия, батюшка, — поклонившись, ответил принц.

    — Присаживайся, сынок. По какому делу? Или просто зашёл, повидать старика? Может, совет какой нужен? — говоря всё это, король прекрасно понимал, зачем пришёл сын, но показывать этого не торопился.

    — Нет, батюшка. Меня беспокоит, как относятся во дворце к моему брату, принцу Артуру. А также за здоровье его переживаю, поэтому хотел бы испросить твоего повеления, чтобы его обследовал королевский целитель.

    Кронпринц говорил ровно и с расстановками, как и положено, но лёгкое беспокойство в голосе всё же чувствовалось. Маркус, заметил это, но не стал акцентировать на этом своё внимание. Немного помолчав, он ответил:

    — Меня это тоже беспокоит. Но вот скажи мне, сынок, знаешь ли ты, кто инициатор этого?

    — Догадываюсь… — без особой радости буркнул Антуан. Он прекрасно знал, что за всеми нападками на Артура стоит его мать, но сказать это в открытую не мог.

    — Вот и я, догадываюсь… — немного помолчав, монарх добавил:

    — А что толку? Ты лучше скажи, что там, на дуэли было?

    — Сам не понял… Артур вчистую победил Вивиана Шульца, но затем, почему-то упал в обморок.

    — Понятно… но кто кого вызвал на дуэль?

    — Артур, но Вивиан оскорбил его.

    — Серьёзно?

    — Более чем. Но я решил, что ему хватит пары десятков плетей, чтобы впредь думал головой.

    — Правильно. Шульцы хоть и слабый род, но верные ребята. Надо бы им ещё пару деревень отписать.

    — После такого сомневаюсь, что это стоит делать, — возразил кронпринц.

    — А кто сказал, что я прямо сейчас собираюсь им что-то отписывать? — добавив толику иронии в голос, вопросил король. На что Антуан, сразу же протараторил:

    — Прошу прощения, Ваше Величество.

    — Ты тоже не торопись говорить всё, что в голову придёт. Даже мне. Мало ли кто услышит. — Маркус невесело вздохнул.

    — Отец, но разве всё это нормально?

    Король лишь пожал плечами в ответ. Он прекрасно понимал, что всё это ненормально, но в то же время знал, что поделать с этим ничего не может. Ведь очень легко говорить, что правильно, и что нужно делать, но когда доходит суть до дела, все только и могут разводить руками, да репу чесать.

    — Можешь что-то ещё добавить по поводу дуэли?

    — Немного. Знаю, что Вивиан наложил на себя защитные и усиливающие чары.

    — Даже так… но в этом случае, мне кажется, плетей было маловато…

    — Полностью согласен с вами, батюшка, но сомневаюсь, что казнь Шульца пошла бы на пользу Артуру, тем более Вивиан, выступал в роли слепого орудия.

    — Не такого уж и слепого, но, да ладно, черкану пару строчек его отцу, пускай займётся воспитанием своего отпрыска, а то так и до беды недолго.

    В кабинете повисла короткая пауза. Кронпринц ожидал, что ещё скажет ему отец, в то время как король, размышлял о том, как лучше донести до сына, что обследование только навредит его брату.

    — Касательно твоего второго вопроса, — произнёс монарх через пару минут, — я не вижу смысла, обследовать Артура.

    — Отец, прошу прощения за дерзость, но если он действительно болен. Ведь ненормально, что он падает в обмороки! — последнее предложение, прозвучало чуть громче и с большим напором, на что монарх, твёрдо глядя кронпринцу в глаза, погрозил ему пальцем. Немного помолчав, он ответил:

    — Не беспокойся, с ним всё в порядке! — Голос монарха прозвучал твёрдо и уверенно, с той интонацией, которая не терпела противоречий.

    Кронпринц глубоко вдохнул и шумно выдохнул. Его совершенно не устраивал ответ отца, но и спорить с ним он не мог.

    — Я вас понял, Ваше Величество! — твёрдо отчеканивая слова, ответил кронпринц. На что монарх, улыбнувшись, сказал:

    — Не подумай сын, что я не беспокоюсь о твоём брате. Я люблю его не меньше, чем всех вас. Просто есть вещи, которые лучше не делать.

    Антуан некоторое время внимательно смотрел на отца, после чего подумав: «видимо он знает то, чего другим не стоит знать», — молча кивнул. Конечно, ему было до ужаса интересно, какой секрет от него скрывает отец, но, понимая, что это может навредить Артуру, он промолчал.

    — А теперь лучше расскажи, как поживают твои домашние, — мягко улыбнувшись, произнёс король. Ему до жути было неприятно, что семья кронпринца живёт где-то в глубинке королевства, но в то же время он понимал, что для них это, безусловно, к лучшему. Слишком уж невзлюбила Мелена свою невестку, у неё-то были свои планы на старшего сына. А тут он взял и женился по любви на дочери жалкого виконтишки Талька Бронда. Маркус хорошо помнил тот скандал, который устроила его первая жена, поэтому сделал всё возможное, чтобы обезопасить семью кронпринца.

    * * *

    Анисия сидела с подругами в небольшой летней беседке, в саду. Они пили чай и обсуждали всякие-разные девчачьи штучки: платья, подвязки, корсеты, заколки, броши, причёски и много чего ещё. Всё прямо не упомнишь, как вдруг в беседку прибежала одна из горничных и низко поклонившись, протараторила:

    — Ваше сиятельство, ваш дедушка желает вас видеть в своём кабинете.

    Анисия зависла на пару секунд, пытаясь припомнить, из-за чего дед может пожелать её видеть. Обычно, когда она гостила у него, он никогда не интересовался её делами. А тут вдруг раз, и вызывает к себе. Но в голову ничего не приходило. Тем не менее, нужно было идти, поэтому девушка, встав и извинившись перед подругами, направилась в кабинет деда.

    — Ваше сиятельство, вы меня звали? — сделав реверанс, вопросила девушка.

    — Да, внучка, — хмуро произнёс старик, что тут же заставило Анисию напрячься, ведь дедушка крайне редко так нерадушно обращался к своей любимой внученьке. — Помнится, на днях, ты была на дне рождения у Его Высочества Артура. Тогда, насколько помню, что-то неладное произошло.

    Дед замолчал, испытующе глядя на внучку, но та и сама, будто воды в рот набрала. Анисия действительно не знала, что ей сказать. Она-то собственно не считала себя даже участницей этого конфликта.

    — Может, там случилось то, что мне стоит знать? — спросил Александр, после короткой паузы.

    — Не имею представления, ваше сиятельство, — сделав очередной реверанс, ответила девушка. — Насколько знаю, Артур, повздорил с одним из гостей и вызвал его на дуэль.

    — И ты никакого отношения к этому не имеешь? — твёрдо глядя на внучку, вопросил старик.

    — Никакого, — чуть склонив голову, ответила Анисия. И конечно, при этом она немного приврала, что не мог не почувствовать Александр. Но говорить об этом не стал. Поглядев ещё пару секунд на внучку, он произнёс:

    — Его Величество, вызвал меня к себе. Он желает обсудить вашу с Артуром помолвку. Раз это касается и тебя, то ты поедешь со мной.

    Анисии стало немного не по себе. Как бы она ни презирала Артура, но она прекрасно понимала, что разрыв помолвки негативно отразится на её положении как в обществе, так и в семье. И в то же время, как всегда, во всём она винила пятого принца, даже не пытаясь понять, что на её глаза одеты глухие шоры.

  

  
    Глава 7

    Маркус Гроу, как обычно, сидел в своём кабинете. Перед ним лежало распакованное письмо от Бруно Татарет. В нём маркиз выражал бурное желание выдать свою младшую дочь, Настасью Татарет, за Его Высочество принца Артура.

    Новость была, конечно, шокирующая, а главное, неожиданная. Маркус и подумать не мог, что Бруно может выразить подобное желание, что, естественно, порождало ряд сомнений и подозрений. Одно дело, если бы глава Татарет предложил помолвку Настасьи и Ричарда, в этом случае король прекрасно всё понял бы. Но учитывая слухи о принце Артуре, которые буквально пронизывали всё высшее общество, Его Величеству было сложно понять подобное желание маркиза. Но с другой стороны, пятый принц оставался принцем, отчего некое зерно логики всё же прослеживалось.

    «Как же я устал от этих подковёрных игр! — облокотившись на спинку кресла, подумал король, — ещё и Александр скоро приедет… и что теперь ему говорить?».

    Картина действительно складывалась «комичной». Разорвать помолвку Артура с Анисией, а затем объявить о его помолвке с Настасьей. Ситуация попахивала откровенным скандалом. Даже последующая помолвка принца Саура на Анисии не смогла бы полностью сгладить ситуацию. И проблема здесь была, конечно же, не в чувствах юной Гальет и даже не во мнении её отца. Всё упиралось в то, как это могло негативно отразиться на Артуре.

    Сам факт внимания великого рода на пятом принце, ничего хорошего не нёс для него. Ведь он сообщал во всеуслышание о том, что он не такой уж бесполезный, тем самым лишая принца самой надёжной защиты.

    «Вот ведь ни дворец, а серпентарий какой-то!».

    Глубоко вздохнув, король продолжил размышлять: «но вот если помолвку разорвёт род Гальет, и после этого я обращусь к Татарет, то пострадает, лишь гордость великого рода, да и та, несильно…» (1).

    Нужно сказать, вариант был далеко не идеальным, а главное, его ещё нужно было обсудить с главами обоих родов и лишь затем воспринимать как рабочий. Но за неимением лучшего Маркус решил остановиться на нём, тем более в следующий миг в дверь постучались. Паж сообщил, что к королю на личную аудиенцию прибыли Александр Гальет с внучкой.

    * * *

    В кабинете сидели только Маркус и Александр, лица обоих были до ужаса озабоченными, а взгляды свидетельствовали о глубокой задумчивости мужчин. Король, как и планировал, изъяснил маркизу свою задумку, не забыв при этом сообщить, что буквально этим утром получил предложение о помолвке Артура и Настасьи Татарет.

    Александр изначально не горел желанием разрывать помолвку. Несмотря на все слухи, ходившие о пятом принце, он прекрасно понимал, что под ними нет никакой фактической основы. А тут ещё и Бруно Татарет, сам, первым, предлагает руку своей младшей дочери и делает это явно не от доброты душевной. У Маркуса хватало сыновей, впрочем, как и дочерей, а значит, кандидатура Артура была выбрана неспроста. Что, естественно, лишь подтверждало, что пятый принц не так бесполезен, как его пытаются малевать.

    В свою очередь, король, размышлял как о предложении, которое только что сделал, так и в целом, о будущем Артура. Последние события говорили о том, что мальчику нужна защита. Если не прямо сейчас, то ближайшее время она понадобится. Ведь внимание к его скромной особе с каждым годом возрастало. Отчего высказанное ранее предложение Ахиды играло уже совершенно иными красками.

    — Ваше Величество, — неожиданно нарушил тишину Александр, — его сиятельство Бруно Татарет, сообщил причину своего решения?

    Король ответил не сразу. Несколько секунд ему потребовалось, чтобы вернуться в реальность, и лишь после того, как его мозг, немного с запозданием, обдумал вопрос, он произнёс:

    — Нет. Он ничего не писал по этому поводу.

    «Вот ведь старый лис! Явно ведь что-то задумал!» — подумав так, маркиз лишь кивнул в ответ. Нужно было ещё немного подумать, чем он и занялся.

    Но сколько бы Александр ни размышлял об этом, всё сходилось к одному: «разрывать помолвку было нельзя». Об этом говорило многое, но самое главное заключалось в том, что злопыхатели наверняка попытаются использовать это против рода Гальет. Ведь какова дерзость, расторгнуть помолвку с самим принцем. И здесь лорд не мог доверять даже Маркусу, ведь последний вполне мог быть инициатором всего представления.

    С другой стороны, Александр понимал, что скорей всего, это всё не более чем паранойя. Он прекрасно знал, что его внучка не очень рада своему жениху. Он хорошо запомнил ту беседу с Есенией, когда принцесса, извиняясь, просила как-нибудь отменить помолвку. Правда, тогда он и подумать не мог, что от короля последует подобное предложение.

    Но всё это было ерундой по сравнению с тем, что Артуром заинтересовался Бруно Татарет. Александр прекрасно знал, что пятого принца недолюбливают как его родная дочка, так и её прямая конкурентка, вторая королева. И пусть конкретных причин этого он не знал, но прекрасно понимал, что всё это не более чем бабьи бредни. Несмотря на все слухи, маркиз прекрасно знал, что пятый принц умён не по годам, и как бы его не клеймили «бесталанным», мальчик был самым настоящим самородком, которому только и не хватало способностей к магии. Собственно, именно поэтому он и согласился на помолвку.

    «Видимо, Бруно тоже заметил его достоинства… но почему именно сейчас?».

    Вопрос был актуальным и к месту, вот только ответа на него не было.

    «Нет! Помолвку однозначно разрывать нельзя!» — подумал Александр, вслед за этим вновь нарушив молчание. Встав и поклонившись, он произнёс:

    — Прошу простить меня, Ваше Величество. Но я вынужден отклонить ваше щедрое предложение. Если вы посчитаете необходимым разорвать помолвку Его Высочества Артура с моей внучкой, я приму это как должное. Но первым идти на этот шаг, прошу меня простить, я не готов.

    Маркус некоторое время внимательно смотрел на своего собеседника. Ответ ему был не очень по душе, ведь он лишь сильнее мутил воду вокруг пятого принца. Тем не менее он ответил:

    — Хорошо. Пусть будет по-вашему. Но я приму предложение Бруно Татарет.

    — Ваше право, Ваше Величество, — вновь поклонившись, ответил маркиз.

    Разговор продолжился ещё некоторое время. Пользуясь возможностью, Маркус решил поинтересоваться положением на внешних границах маркизата, а заодно о последствиях последнего разлома, который, как назло, открылся прямо в одном из городов, входящих в вотчину Гальет.

    * * *

    Несмотря на слова дедушки, Анисии пришлось остаться в приёмной. Король желал лично переговорить с Александром, что породило лишние беспокойства у юной леди.

    Аудиенция продлилась достаточно долго. Только через час маркиз покинул кабинет монарха. Лицо у него было озадаченным, но вполне спокойным, что позволило Анисии выдохнуть с облегчением. Но вот когда они сели в карету и выехали за пределы королевского дворца, дедушка неожиданно строго произнёс:

    — У меня был весьма пренеприятный разговор с Его Величеством. Он предложил разорвать вашу с Артуром помолвку.

    Мужчина замолчал, а у девушки всё похолодело внутри.

    Анисия частенько представлялась графиней, но проблема была в том, что титул она не наследовала от отца. Конечно, без титула она бы не осталась. Во-первых, отец подсуетился бы и после совершеннолетия, она в любом случае стала бы как минимум баронессой, а там, вполне возможно даже виконтессой. Во-вторых, она была будущим магом, что также закрепляло её положение в обществе. Но вот графиней, она уже быть не могла, единственный шанс носить сей титул, состоял в том, что для этого она должна была выйти за графа. Вот только большинство графов были стариками, а за их наследниками выстраивалась очередь из желающих породниться.

    В то же время, выйдя замуж за пятого принца, Анисия становилась княгиней. Да, преимущественно это был лишь титул, даже землю очень не факт, что выдали бы её суженому, но без куска хлеба, вряд ли бы оставили. Пусть и плохоньким, но Артур был принцем.

    В общем, всё это тут же отразилось на лице юной графини. Видя это, старик улыбнулся и сделал свой следующий ход:

    — Его Величество предложил, взамен разрыва помолвки с Артуром, помолвку с его старшим братом Сауром.

    Практически в ту же секунду Анисия вновь переменилась в лице. По возрасту Саур, то бишь четвёртый принц, был лишь на год младше неё. И пусть, как маг, он не обладал особым талантом, но маны в нём было достаточно, чтобы обучаться колдовству. А значит, он уже был далеко не таким пустышкой, как Артур, да и слухов дурных о нём не ходило. Внешностью же парень был вполне себе симпатичным, всё же было в кого.

    — Радуешься внучка? — усмехнулся старик, — а зря. Я отказал королю.

    — Но почему⁈ — встрепенулась девушка.

    — Вот смотрю на тебя и не пойму. Вроде учишься хорошо, и сама не дура. А такие глупости спрашиваешь.

    То ли из-за того, что Александр использовал грубое слово, то ли высказался чуть резче, чем обычно, но девушка тут же, опустив голову, испуганно протараторила:

    — Прошу прощения, ваше сиятельство!

    Старик грустно вздохнул:

    — Извини.

    Немного подождав, пока внучка, придёт в норму, он продолжил:

    — Анисия, родненькая моя, сейчас ты окончишь свою академию и станешь магичкой, усилишь наш род и семью. Но вот если ты выйдешь за Его Высочество Саура, ты безвозвратно покинешь наш род, связав свою жизнь с Гроу и Татарет. По крайней мере, так будет официально.

    Мужчина сделал паузу и пару секунд ехал молча, глядя в окно.

    — Знаешь, почему я согласился с твоей помолвкой с Его Высочеством Артуром?

    — Чтобы моя связь с Гальет осталась целой.

    — Отчасти, — согласился Александр. — Но попробуй мыслить шире.

    — Это возвеличит нашу семью и сблизит с королевской четой.

    — И только? — хитро улыбнувшись, спросил старик, — неужели ты думаешь, что дело только в этом?

    — Но в чём ещё? — удивилась Анисия.

    — Что ты можешь сказать об Артуре? Только честно.

    — Он пустышка. — Анисия даже немного испугалась, той лёгкости, с которой оскорбила принца.

    — Может, действительно, стоило разорвать вашу помолвку, — как-то совсем уж печально, с некой обречённостью в голосе прошептал маркиз. Немного помолчав, он произнёс:

    — Внученька, ты так уверенно сказала, что он пустышка. Но сможешь ли ты ответить, в чём это выражается?

    — Он бесталанный, у него даже нет маны.

    — У большинства людей нет маны, даже среди твоих братьев и сестёр хватает таких. Да что далеко ходить, у твоей любимой тётушки Мелены её тоже нет. Она не способна колдовать. Так что получается?

    В карете повисла тишина. Анисия никогда не думала о подобном. А ведь это действительно был факт. Даже в дворянских семьях далеко не каждый ребёнок рождался с талантом к магии. Поэтому даже крестьянских детей брали в академию, если они были талантливы, а некоторых даже усыновляли побочные ветви великих родов.

    И вот с новой позиции Артур уже не выглядел столь ущербно. Даже наоборот. Математические и аналитические способности в сочетании с умением фехтовать, делали его вполне себе приличной партией. По крайней мере, если откинуть те мерзкие слухи, которые о нём ходили.

    — Ты слишком много доверяешь чужим суждениям, внученька, — Александр произнёс эти слова достаточно мягко и спокойно, но, несмотря на это, Анисия чётко почувствовала то разочарование, которое скрывалось в них.

    — Знаешь, почему я действительно согласился на твою помолвку с Его Высочеством Артуром? — грустно вопросил он. — Он никому не был нужен, у него не было достойного угла, поэтому я планировал прибрать его к своим рукам. Его талант, знания, умения, должны были служить нашему роду.

    Старик замолчал, а в голове Анисии прокатился каскад ужаса. Она не понимала, что случилось и почему дедушка так расстроен. Но куда больше её пугало то, что в какой-то степени это она была причиной его расстройства. Она не просто не видела таланты пятого принца, она откровенно игнорировала их.

    — У Артура, между прочим, будет ещё одна жена. Официально ещё ничего не объявлено, но род Татарет проявил к нему интерес, предложив помолвку с Настасьей.

    — Как так⁈

    — Да вот так, внученька.

    — Но что же тогда с вашими планами, дедушка?

    — Да ничего. Артур в любом случае хорошая партия для тебя. Вот только сможешь ли ты стать ему достойной женой, зависит только от тебя!

    * * *

    Дальнейшая жизнь Артура складывалась достаточно спокойно, конечно, не без нюансов, но, тем не менее, его жизни и благополучию пока ничего не угрожало. Правда, «пока», здесь, наверное, ключевое слово. Ведь изменения всё же были, пусть и не радикальные, но порядком удивившие даже самого пятого принца.

    Первое из них произошло после столь «весёлого дня рождения», его невеста Анисия диаметрально изменила своё отношение к нему и теперь приезжала погостить почти каждую неделю. Конечно, зачастую ей не удавалось найти Артура в столь огромном дворце, но вот зато, когда у неё это получалось, она уже до конца дня не отходила от него. Следуя будто тень за ним, она старательно вела праздные беседы, в то время как пятый принц, первое время всячески уклонялся от них. Но со временем он всё же сдался. Девушка действительно действовала настырно и упорно, что дало свои результаты. И пусть нежных чувств он к ней не испытывал, но зато теперь, хоть не сторонился как огня.

    Нельзя сказать, что Артур был особо рад происходящему, но и переживать не переживал. Ведь как ни посмотри, но изменения в поведении Анисии были хорошим знаком. Через пять лет она должна была стать его женой, а значит, с ней лучше было дружить.

    Ещё одним изменением, которое удивило пятого принца, была вторая помолвка. Причём невеста и в этот раз оказалась родовитой, ею была младшая дочь Бруно Татарет, Настасья. И здесь стоит сказать, что когда Артур впервые услышал об этом, он даже ушам своим не поверил. Но этот слух быстро подтвердился, и уже вскоре принца стала навещать ещё одна дама, которая точно так же не давала ему проходу, конечно, при условии, что ей всё же удавалось его найти.

    Помимо двух новых невест, в жизни пятого принца не произошло иных изменений. Ему даже инструктора по фехтованию не стали менять. Хотя конкретно этих изменений Артур искренне желал, хотя и понимал, что они ему лишь навредят. Ведь следующий инструктор по определению должен был быть обладателем Силы.

    Таким вот образом и прошли ближайшие три года. Принц всё так же занимался алхимией, фехтованием, теорией магии и множеством других предметов. При этом он никогда не забывал попрактиковаться в контроле своей духовной силы и в практической магии. Вот только незадача состояла в том, что времени у него на это практически не оставалось, а прогресс с каждым достигнутым этапом шёл всё тяжелее и требовал, куда большего внимания, чем мог себе позволить Артур. И пусть это не особо угнетало его, но некоторое недовольство вызывало. Ведь именно из-за этого он сильно отставал от своих невест, которые ещё, как назло, обе были одарёнными маной.

    Но Артур не смел отчаиваться. Тем более, третья жизнь ему напомнила об очень важном моменте. Сильным можно быть без всяких магий и духовных сил. Всеволод Засекин пошёл против чудища, не владея ни волшебством, ни духовным искусством. И пусть в результате он скончался от смертельных ран, но он выполнил свой долг, он защитил свой народ. Поэтому пятый принц продолжал потихоньку продвигаться, старательно не обращая внимания на превосходство своих невест.

    К слову, за прошедшие три года, успехи у Артура также были. Первый из них состоял в том, что он достиг восьмого этапа в заложении основы духовных сил. Ещё годик другой и он должен был стать полноценным воином, после чего он уже с чистой совестью смог бы оттачивать известные ему духовные техники. Кстати последних он знал, весьма прилично, вот только одно дело, — знать и совершенно иное, — владеть. Тем не менее, даже не достигнув восемнадцати, принц уже мог двигаться куда быстрее, чем люди не усиленные заклинаниями.

    Следующие успехи были достигнуты в магии. Несмотря на то, что принц всё ещё оставался «Неофитом», он уже спокойно мог ворожить простейшие чары. Вскипятить стакан воды или, наоборот, охладить его, ему уже не составляло труда. Помимо этого, Артур легко мог наполнять магические круги маной. Конечно, ограничивался он весьма простыми конструкциями, не требующими больших объёмов Силы, но сам факт этого говорил о многом, ведь большинство чародеев овладевали этим, лишь став полноценными «Учениками».

    Таким вот образом время неумолимо летело, приближая принца к его восемнадцатому дню рождения, которому предстояло стать переломным в его жизни.

    1. Здесь имеется в виду гордость Татарет.

  

  
    Глава 8

    Восемнадцатый день рождения Артура, на удивление, прошёл без происшествий. Ну, почти.

    Весь вечер пятый принц танцевал со своими невестами, которые к своим двадцати годам стали красавицами, коих в королевстве по пальцам можно было пересчитать. Юные девы были настолько прекрасны, что Артур весь вечер чувствовал исключительно зависть и ненависть в свой адрес. И это даже несмотря на то, что среди гостей, как уже вошло в традицию, преимущественно преобладали представители рода Гальет и Татарет.

    Хотя, если говорить начистоту, большинство из присутствующих были настолько дальними родичами для Анисии и Настасьи, что даже родственниками их было сложно назвать.

    Но вот когда вечер подходил к концу, а гости уже потихоньку стали расходиться, Артура настиг его «старый недуг». Парень общался с невестами, когда острая боль пронзила его голову. На этот раз он не сразу потерял сознание, ещё несколько секунд он простоял, не понимая, что происходит с ним. Резкий поток чужих воспоминаний как вода заполнял его сознание. Из носа неожиданно потекла струйка крови, а виски жутко сдавило. Где-то, будто на периферии принц услышал обеспокоенный голос Анисии:

    — Ваше Высочество! С вами всё в порядке⁈ — Артур уже не видел говорившей, его сознание заполнило множество образов из очередной прошлой жизни. Он даже беспокойство в её голосе определил с трудом.

    — Целителя! Срочно целителя! — сквозь боль и «чужие» воспоминания пробился испуганный голос Настасьи. — Принцу плохо!

    А в следующий миг Артур «провалился» в свою прошлую жизнь. Боль прошла, а её место заняли множество видений, образов и звуков. Многое принц попросту не успевал различить. Но одно он понимал наверняка, он видел свою очередную прошлую жизнь. Причём на этот раз он именно просматривал её, пусть и на ускоренной перемотке.

    К счастью, своё рождение и самое раннее детство он пропустил, но вот юность разглядел хорошо. Уже с самого начала становилось понятно, что в своей прошлой жизни Артур был не просто магом, а поистине великим чаротворцем. Уже в детстве он свободно мог сворожить огненную и ледяную стрелы, наложить простенький паралич, срастить кости, залечить плоть и много чего ещё. Доселе неизвестные формулы заклинаний и зелий бурным потоком вливались в голову принца, формируя чёткие представления о магии и алхимии, которые легко вписывались и дополняли уже полученные знания.

    Пятый принц не знал, сколько длилось всё это, для него так и вовсе, будто бы пронеслась целая жизнь. Столь интересная и причудливая, что он, чуть было не забыл самого себя. И вполне возможно, если бы за плечами у него не было уже четырёх жизней, так бы оно и случилось, но прожитое ранее не захотело уйти на задний фон. Знания Паши Боброва, Джарсиса Вудса, Всеволода Засекина и, конечно же, Артура Гроу, воспротивились этому. Лично принца уже давно была сформирована, и теперь она лишь дорабатывалась новыми знаниями и убеждениями. Не формируя что-то новое, а допиливая и дорабатывая старое.

    Артур всё это прекрасно чувствовал и понимал, и в то же время он ничего не мог с этим поделать. Он выступал в роли наблюдателя и наблюдаемого, без возможности хоть на что-то повлиять.

    Но затем настал момент, когда он с головой ушёл в воспоминания великого магистра Малтиса Критча. Ведь в них появилась она, любовь всей его той жизни, героиня Аглая Хэльк — великая воительница и дева битвы, которой предрекли сразить самого короля демонов, Хароса Нальтара.

    Конечно, в воспоминаниях Малтиса, Харос не был похож на короля демонов. Его можно было назвать кем угодно: великим магом, императором великой империи, могущественным воином, но уж точно не королём демонов. Но об этом Артур не задумывался в этот миг. Он внимательно смотрел за мимолётными и проносящимися как мгновение отношениями Малтиса и Аглаи.

    Вот только в конце его ждал весьма неприятный финал. Малтис, вместе с Аглаей и ещё несколькими спутниками, а также великим воинством света, значительная часть которого была банальными фанатиками, отправился побеждать короля демонов Хароса Нальтара.

    В целом, мероприятие оказалось удачным. Было захвачено и разграблено множество городов, принадлежавших неверным, за что тех сурово казнили и беспощадно обращали в рабство. К слову, на деле, «империя зла» оказалась не такой уж большой, вполне себе обычное королевство трёх объединённых рас: гномов, зверолюдей и эльфов. Как раз за внешние отличия, местных и прозвали демонами.

    Малтис хорошо помнил те зверства, которые фанатики устраивали в городах так называемой империи зла. Как отрезали головы, гениталии, руки, ноги, зашивали и пришивали причинные места, отрезали грудь женщинам. По сравнению с ними изнасилования и убийства тихонько отходили на задний план.

    До самого окончания войны Малтис не понимал для чего все эти зверства. Несмотря на свой внушительный возраст, сорок три года, он оставался довольно наивным мужчиной. Ведь большую часть жизни он провёл в библиотеках и академии, где не было всех этих страстей и ужасов войны.

    Но он молчал, ведь его любимая была истинной последовательницей бога света и порядка Анубиоза, жрицы которого заповедовали нещадно истреблять отродий зла. Так, перед глазами Артура пронеслось около двух лет воспоминаний Малтиса, вслед за которыми последовал финальный бой.

    Великий город Татардус не желал сдаваться просто так. Каждый его житель вышел на стены, все — от мала до велика, взяли в руки оружие. Но перед ордой людского войска их было недостаточно. Великие воины света с упоением разрубали тела женщин и детей, не делая разницы между ними и мужчинами. Только к этому моменту наивность Малтиса стала потихоньку отступать, но Аглая была не только хорошей воительницей, но и мудрой женщиной, красивой внешне и страстной внутри. Не раз и не два она избавляла своего любимого от сомнений. Вот и на этот раз ей было достаточно шепнуть ему на ушко нежные слова, как в следующий миг, в замок короля полетело мощное заклинание, разнёсшее в хлам врата и огромную башню над ними.

    А в следующий миг, Артур уже видел, как Малтис сражается с королём демонов. Два могучих воина сошлись в бою. Оба прекрасно колдовали и неплохо владели мечом. Силы были равны. Но цель архимагистра была не в том, чтобы сразить Хароса, он должен был лишь отвлечь его, решающий удар нанесла Аглая. Вот только за мгновение до него, Малтис почувствовал острую боль, что-то ударило ему прямо сердце.

    — Наконец, эти два чудища сдохли! — были последние слова, которые он услышал перед смертью.

    «Какой же ты был дурак, Малтис», — подумал Артур, чувствуя, что лежит на своей кровати. В его мыслях не было ни толики иронии, лишь обида и горечь. В отличие от Матлиса он прекрасно понимал, что Аглая откровенно вертела им, как только хотела. А вся война, в которую он был замешан в своей четвёртой жизни, была направлена исключительно на порабощение зверолюдей, эльфов и гномов.

    Артур открыл глаза и привстал на кровати. В комнате, как обычно, сидела только Касия. Она мгновенно среагировала, резко встав и поприветствовав его, она направилась к двери. Принц же, проводив её взглядом, медленно встал с кровати и направился к зеркалу. Ему срочно нужно было взглянуть на себя, чтобы убедиться, что он всё ещё тот, кем был.

    Через несколько секунд принц уже стоял возле ростового зеркала. Внимательно осмотрев себя, он не заметил никаких изменений. Он был всё тем же Артуром, которым помнил себя. Красивым, высоким, статным, не то, что в последней жизни. Безусловно, Малтис не был уродом, но и красавцем его нельзя было назвать.

    «Интересно, она бы полюбила меня таким?» — подумал принц, но затем быстро затряс головой, будто пытаясь избавиться от всех дурных мыслей, которые завелись у него там.

    — Что за чушь! — еле слышно, прошептал он себе под нос.

    Глубоко вздохнув, он открыл шкаф, чтобы одеться. Как раз в этот миг дверь распахнулась, и в неё вошёл Август. Мужчина явно не ожидал увидеть Артура где-либо, кроме кровати, отчего завис на пару секунд.

    — Доктор! Вы проходите или нет⁈ — раздался недовольный голос из коридора.

    Август прокряхтел какие-то извинения в ответ и сделал несколько шагов вперёд, после чего в комнату влетели Анисия и Настасья. Увидев Артура, они, как и доктор, зависли на несколько секунд. Всё же перед ними стоял весьма красивый, полураздетый парень. На принце было лишь нижнее бельё, которое хоть и прикрывало всю срамоту, но по местным меркам всё равно считалось достаточно интимным.

    Анисия чуть покраснела, Настасья прикрыла рот рукой, из-за которой при желании можно было разглядеть довольную улыбку. Повисла короткая пауза, которую нарушила юная Гальет:

    — Артур, так вы же не одеты!

    — Простите, дамы, но я не привык в своей комнате принимать гостей, — с толикой иронии ответил принц.

    — Анисия, Его Высочество прав, нам лучше подождать снаружи! — прощебетала Настасья, потянув подругу к двери.

    — Прошу прощения, Ваше Высочество, я как-то не подумал, — извиняющимся тоном, пролепетал Август.

    — Не берите в голову, — махнув рукой, ответил принц. — Они всё равно мои невесты. Рано или поздно они и не такое увидят.

    — Но это всё равно допустимо лишь после официального заключения брака! — нравоучительно произнёс врач. На что Артур улыбнувшись, ответил:

    — Вот и не позорьте девушек в следующий раз. Предупреждайте, что больной раздет.

    Август вновь извинился, после чего попросил Артура присесть для обследования. Принц согласился, хотя и сделал это без особой радости. Мало того что он чувствовал себя здоровым, так ещё и статистика говорила сама за себя. Ещё ни разу у него ничего не обнаружили после пробуждения новых воспоминаний.

    К слову, Артур и на этот раз оказался абсолютно здоров, после чего, доктор попросил его хотя бы этот день соблюдать постельный режим. Ну а так как спорить с врачом было себе дороже, принц согласился. Правда, после этого он немного пожалел, ведь ему до конца дня пришлось сидеть со своими невестами. Хоть у него и наладились с ними отношения, но Артуру было чем заняться и тратить день на пустые разговоры, ему совершенно не хотелось.

    Но далеко не всегда всё складывается так, как мы того желаем. Вот и пятому принцу пришлось смириться с обстоятельствами. Тем более спокойствие, ему могло лишь сниться, ведь вслед за невестами, к нему потянулись братья и сёстры, которые также желали его навестить и удостовериться, что с ним всё в порядке.

    Но зато уже на следующий день Артур смог вернуться к привычному образу жизни. Хотя получилось это довольно своеобразно. Во-первых, он уже понимал, что многое делал не совсем так, как надо. Стоит отдать должное, Малтис был не только великолепным книжным червём, но и прекрасным практиком. Его знания простирались как в магии, так и во владении духовными искусствами, значительно дополняя уже имевшиеся у пятого принца представления о них. Во-вторых, теперь Касия не отходила от него ни на шаг. До позднего вечера, следуя за ним, она ещё сильнее сократила те крохи времени, которые принц мог потратить на самосовершенствование своего источника.

    Тем не менее время шло, а пятый принц всё равно постепенно набирался сил. Конечно, он всё так же отставал от своих невест, которые посвящали освоению магии целые дни напролёт. Но зато благодаря своим знаниям, Артур куда лучше понимал саму суть чаровства. Конечно, этого было недостаточно, чтобы победить полноценного мага, но вот в бою с обычными людьми давало огромные преимущества. Чего только стоила огненная длань, которую принц мог свободно использовать, будучи всего лишь Неофитом.

    Так пролетел год, а за ним второй. Принц ещё немного подрос и окреп, а главное, похорошел, став куда больше походить на отца. Даже кронпринц, не был столь похож на Маркуса, а нужно сказать, король был весьма хорош собой, даже несмотря на свои почтенные лета. Как первая, так и вторая королевы всегда были влюблены в него, собственно, поэтому они возненавидели, сначала любимую жену Ахиду, а затем и Артура.

    Вот только сходство пятого принца с Его Величеством, играли против парня. «Тётушки», без злобы, даже смотреть на него не могли. Каждая из них спала и видела, как бы удавить паршивца. Но, в то же время, сделать они уже ничего не могли, отчего злились ещё сильнее. Ведь раньше отравить Артура или напасть на него, было куда проще, теперь же от него не отходил Август и Касия. Тенями, следуя за ним, они следили, чтобы с ним ничего не произошло.

    Так, постепенно настало время двадцатого дня рождения. К этому моменту принц достиг восьмого шага Неофита магии, а также пика в основе духовных искусств. Что, конечно же, было весьма скромно, ведь его невесты уже были полноценными магами, они закончили академию и помогали своим семьям, дожидаясь дня свадьбы. К слову, оный был уже назначен, первого апреля Артур должен был взять в жёны Анисию, а первого мая, Настасью.

    Сам день рождения прошёл без единого происшествия. Несмотря на опасения пятого принца, у него не было пробуждения воспоминаний об очередной прошлой жизни, что безусловно, обрадовало его. Память о четырёх предыдущих воплощения давила на него, отчего Артур немного переживал, что если продолжит в таких темпах вспоминать свои прошлые жизни, то рано или поздно сойдёт с ума.

    Зато вот через пару дней после празднования двадцатилетия, его ожидала весьма интересная встреча. Но обо всём по порядку.

    Приблизившись вплотную к первой ступени духовного искусства, Артуру требовалось сделать некий рывок, чтобы преодолеть её. Но это было куда проще сказать, чем сделать. Ведь сколько бы опыта и знаний он ни получил из прошлых жизней, их было недостаточно, чтобы компенсировать необходимость в фактической работе над источником. Другими словами, принцу требовалась серьёзная тренировка либо продолжительная медитация, чтобы он смог прорваться на следующий этап. Но, ни для первого, ни для второго у него не было возможности.

    Зато в его распоряжении имелась небольшая алхимическая лаборатория, которую кроме него никто не посещал. Безусловно, травки в ней были достаточно простые, можно сказать, заурядные. Получаемые им зелья годились разве что охотникам да крестьянам для использования, по крайней мере, именно так предполагал Артур, тихонько складируя результаты своего обучения.

    Но ведь и для перехода на первую ступень многого не требовалось. Необходимо было лишь несколько простеньких трав, немного умения и терпения, а также малость маны. И, как ни странно, но всё это было у пятого принца. Изначально самой большой проблемой были ингредиенты, но изучив местную фауну, а также имевшиеся в его распоряжении алхимические реагенты и травы, принц смог воссоздать необходимую формулу.

    Конечно, на словах это довольно легко звучит, на деле же Артуру пришлось целый год посвятить этому. За это время он смог улучшить множество простейших зелий, а некоторые он даже впервые создал в этом мире. Но о побочных достижениях своей работы он даже не догадывался, куда важнее для него была небольшая пробирка с мутновато синей жидкостью. Раствор только сегодня прошёл последний этап очистки, и его можно было употреблять. Оставалось дело за малым, перелить его в небольшой флакончик, который уже стоял на столе, и спрятать до вечера. Артур, как раз собирался заняться этим, как вдруг дверь распахнулась.

    На пороге стояла весьма симпатичная особа, а за её спиной что-то щебетали две миловидные служанки, коих Артур никогда не видел во дворце.

    — Да ладно вам! Я на минутку! — произнесла девушка тоном, не терпящим возражений. После этого она, посмотрев на пятого принца, гордо вопросила:

    — Прошу прощения за беспокойство, но из вашей лаборатории исходил столь интересный аромат, что я попросту не могла пройти мимо. Позвольте узнать, какое зелье вы здесь варите?

    Несмотря на вежливые слова и тон, Артур сразу смекнул, что его нежданная собеседница не привыкла к отказам.

    «Очередная капризная девчонка», — подумал он.

    — Пятый принц королевства Трейн, Артур Гроу, — несмотря на нахальство девчонки, принц решил для начала представиться. — С кем я имею честь говорить?

    — Хм, так вы и есть пятый принц, о котором столь много говорят, — девушка немного улыбнулась. — Я седьмая принцесса империи Кортес, Жасмин Ульритс. — Принцесса выполнила изящный реверанс, после чего, как ни в чём не бывало, спросила:

    — Так что за зелье вы варите?

    — Ничего особенного, Ваше Высочество, обычная микстура от кашля.

    — Микстура от кашля? — удивлённо переспросила принцесса. — Девочки, вы это слышали? Пятый принц варит микстуру от кашля. — Но затем, мило улыбнувшись, она демонстративно сымитировала кашель:

    — Кхе, кхе. Ой! Принц! Мне кажется необходимо ваше лекарство!

    — Тогда лучше возьмите это, — не отпуская колбу с зельем, Артур подошёл к своему шкафчику и, вынув из него довольно стандартное противовирусное лекарство (1), поставил его перед принцессой. — Уверен, оно вам поможет.

    — Но почему вы не хотите дать своё, — Жасмин взглядом указала на колбу с зельем. Интерес к ней у неё порядком возрос, как и к самому принцу.

    Несмотря на свою разбалованность, принцесса неплохо разбиралась в людях и сразу приметила, что Артур никак не отреагировал на её издёвку, и это несмотря на то, каким дураком его выставляли все кому не лень. А это означало одно из двух: либо он не понял, что над ним шутили, либо, он куда умнее, чем о нём говорят. И почему-то она была уверена, что дело скорей всего во втором.

    — Это экспериментальный образец, я боюсь, что вы пострадаете.

    — А на ком же вы будете его испытывать?

    — На себе, конечно же. Ведь пятый принц, не более чем пятое колесо у телеги. Я ведь прав, Ваше Высочество? — в последнюю фразу Артур позволил себе вложить немного недовольства, тем самым намекая, что принцессе он не рад.

    — Хм! Я смотрю, вы мне не рады! — фыркнула девушка, после чего резким движением схватив со стола флакон с лекарством, быстро вышла из лаборатории.

    Служанки что-то прощебетали про то, что просят прощения за Её Высочество, после чего вышли, тихонько закрыв за собой дверь.

    «Вот и отлично, на одну головную боль меньше», — подумал принц, ещё даже не подозревая, что всё ещё только впереди.

    1. Так считал только Артур.

  

  
    Глава 9

    — Какой интересный парень, — довольно произнесла Жасмин, разглядывая свой трофей.

    — Ваше Высочество, так не пристало разговаривать с принцем, пусть даже с пятым. Тем более, как я слышала, кронпринц его очень любит.

    — Даже так! Как посмотрю, чем дальше, тем веселее. Кстати, Сьюзан, а что ты ещё слышала о нём?

    — Да собственно всё, что и вы. Правда, многие моменты не состыкуются с тем, как к нему относятся его братья и сёстры.

    — Понятненько.

    Сделав несколько шагов, принцесса продолжила, но уже куда более серьёзным голосом:

    — Во-первых, я хочу знать, что это за зелье. — принцесса передала служанке свой трофей. — Во-вторых, достань мне колбу с тем зельем, которое было у него в руках. Пусть даже там останутся остатки, обязательно принеси её мне!

    — Вы думаете, там что-то серьёзное? — удивилась вторая служанка.

    Принцесса резко остановилась, а когда служанки посмотрели на неё, она, серьёзно глядя в глаза второй из них, произнесла:

    — Касьяна, ты не на увеселительной прогулке! Ты видела его движения, походку? А его манера речи? — Жасмин замолчала на пару секунд. — Да и потом, — продолжила она, — много ли ты видела принцев, которые занимаются алхимией, не имея таланта к магии? Кстати, с последним есть серьёзные сомнения.

    Принцесса не стала озвучивать, что за сомнения у неё есть. Ведь в действительности она почувствовала, что Артур обладает вполне себе полноценным магическим источником. А это крайне серьёзно не стыковалось с тем, что у него якобы нет таланта к магии. Но говорить во дворце об этом она не посмела, мало ли насколько важный секрет она невольно узнала.

    — Пойдёмте! У нас ещё аудиенция с Его Величеством! — с этими словами Жасмин направилась дальше по коридору.

    Принцесса попыталась сосредоточиться на предстоящем разговоре с королём, и ей почти что удалось это. Но где-то в глубине её сознания всё равно мелькали мысли об Артуре, слишком уж странным он показался ей, будто с ним было что-то не так. Но девушка всё никак не могла понять, что же ей конкретно показалось странным. Лишь вечером, после ужина, когда она сидела в выделенной ей комнате, она вдруг поняла: «На нём было заклинание отвода глаз, довольно простое, но… зачем оно ему вообще понадобилось⁈»

    Как раз в этот миг вернулась Сьюзан, принцесса вопросительно посмотрела на неё.

    — Ваше Высочество, я выполнила то, что вы мне приказали. В колбе практически не осталось жидкости, лишь четверть флакона.

    — Замечательно, — задумчиво ответила принцесса.

    Любопытство терзало её ещё с той встречи, сейчас же оно переросло в навязчивую мысль. Ей было жутко интересно, что же за зелье варил пятый принц.

    — Сьюзан, я хочу проверить зелья прямо сейчас!

    — Если вы того желаете, я выпью их, — с готовностью ответила девушка.

    — Нет, Сьюзан. Насколько помню, ты неплохой целитель, займёшься диагностикой, а если понадобится исцелением.

    В ответ на эти слова из кресла поднялась Касьяна. Служанка посчитала, что эксперименты будут ставить на ней, но у принцессы было немного иное мнение на этот счёт.

    — «Да, так будет лучше всего», — Жасмин еле заметно кивнула своим мыслям. — Пойдёмте, проведаем нашу стражу.

    Естественно, стража принцессы размещалась в специальных постройках, на окраине дворцовой территории. Место находилось на внушительном расстоянии от дворца, а также здесь имелось достаточное количество стражи, и в то же время слуги и солдаты Жасмин не испытывали каких-либо ущемлений и тем более лишений.

    — А здесь миленько, — прокомментировала Жасмин, оглядевшись по сторонам.

    — Здравия желаю, Ваше Высочество, — по воински, поприветствовал принцессу немолодой, но от этого не менее статный мужчина.

    — Добрый вечер, ваше сиятельство, — лишь отметив реверанс, ответила принцесса. — Как разместились? Всё ли в порядке?

    — Не извольте беспокоиться, Ваше Высочество! Люди сыты, распределены по комнатам, всё сделано, как и положено, в лучшем виде! Собственно, как и ожидалось от королевства Трейн!

    — Я рада, господин Боргарс. Но признаться честно, я пришла не только чтобы проведать вас.

    — Внимательно слушаю, Ваше Высочество, — сделав лёгкий поклон, чтобы подчеркнуть свои слова, произнёс мужчина.

    — Мне нужно срочно проверить два зелья. Могли бы вы выделить пару человек для этого?

    — Конечно, Ваше Высочество. Есть ли какие-либо требования к ним?

    — Да, мне бы хотелось, чтобы у них не было маны.

    — Боюсь, тогда нам только и остаётся, что обратиться к кучеру. Все мои ребята являются магическими мечниками.

    — Что ж, тогда обратимся к нему. Будьте любезны, — принцесса чуть улыбнулась. В ответ на что Боргарс, поклонившись, отправил своего помощника за кучером.

    Через пару минут перед принцессой, низко поклонившись, стоял невысокий, худой мужчина, лет сорока на вид. В действительности он был немного моложе, чем выглядел. Но солнце и ветер, значительно состарило его лицо.

    — Выпрямись! У меня к тебе дело! — командным тоном произнесла принцесса.

    — Да, Ваше Высочество, чем этот недостойный способен помочь Вашему Высочеству? — протараторил кучер. Пусть он и выпрямился, но смотрел исключительно себе под ноги, не смея бросить даже мимолётный взгляд на прекрасное лицо принцессы.

    — Сьюзан, просканируй его.

    Служанка кивнула в ответ, после чего начала магичить. В первую очередь она проверила общее здоровье мужчины, а также состояние, в котором он находился. После этого она проверила его источник и энергетические каналы, а также состояние духовных тел, насколько воспринимала их с помощью магии.

    — Как и ожидалось, он абсолютно здоров, — произнесла служанка, закончив обследование. — Немного устал, но в целом состояние приемлемое. Магический источник малого размера, к магии непригоден, энергетические каналы вялые, что является нормой для неодарённых.

    — Замечательно. Дай ему зелье. Сначала то, для лечения хворей.

    Служанка кивнула, после чего извлекла из кольца — пространственного хранилища, небольшой пузырёк с фиолетовой жидкостью.

    — Кучер, будь любезен, выпей содержимое флакона.

    Пару секунд мужчина стоял, глядя на бутылёк, который ему протягивала Сьюзан, а затем, упав на колени, взмолился:

    — В-ваше Высочество, простите великодушно. Но что будет, если я помру от этого варева⁈

    — Не переживай это зелье безвредное. Но, в случае чего, мы не оставим тебя умирать.

    — Вас понял, Ваше Высочество, но если вдруг я всё же умру.

    — Мы продолжим выплачивать твоё жалование твоей семье.

    Мужчина ещё пару секунд сомневался, но затем, встав, взял протягиваемое ему зелье и одним махом осушил флакон.

    «И стоило так ерепениться? Будто на произвол судьбы оставили бы его» — покачав головой, подумала принцесса, а затем, с интересом спросила:

    — Ну что? Что ни будь, чувствуешь? Только смотри, соврёшь, язык отрежу! — Несмотря на жгучее любопытство, принцесса старательно сохраняла серьёзность, отчего её голос, звучал всё так же в приказном тоне.

    Мужчина призадумался, всё же лишиться языка ему совершенно не хотелось, а он знал, что раз принцесса сказала, то значит, так и сделает. Конечно, сама-то она не будет заниматься такой мерзостью, кому надо пальчиком покажет, пару слов скажет и всё, и нет языка. А ему с этим ещё жить придётся.

    В общем, думал кучер хорошо, как надо, тщательно анализируя своё самочувствие, а затем, осторожно произнёс:

    — Да вроде бы всё, как и было. Только вот, чувствую себя, как-то лучше, будто всю ночь крепко спал.

    — Угу… Сьюзан.

    Кивнув, служанка тут же принялась обследовать мужчину, а затем задумчиво выдала:

    — Магический фон и состояние никак не изменились, зато вот физически, создаётся впечатление, будто он выпил качественное зелье для восстановления и повышения выносливости.

    — Больше ничего?

    — Ускорилось сердцебиение, на полградуса увеличилась температура. В остальном, больше ничего.

    — М-да, нам бы его на больном испробовать… но даже так, насколько помню, зелья для повышения выносливости стоят в серебре.

    — Да, Ваше Высочество. Это стратегический товар, ещё ваш дедушка дал указание, на случай войны, снабжать им рыцарей. Также подобные зелья очень любят авантюристы, подчас они в очередь готовы выстроиться, чтобы купить пару таких флаконов.

    — В общем, неплохое зелье.

    — Да, Ваше Высочество, только вот для чего его изготавливать пятому принцу?

    — Я бы и сама не отказалась это узнать, — высказала свои мысли Жасмин. — Давай следующее.

    На этот раз кучер осушил бутылёк без лишних слов. Вот только в следующий миг, он, схватившись за грудь и выронив флакон, упал на колени. Жасмин изумлённо посмотрела на Сьюзан, а та на неё.

    — Что с ним⁈ — воскликнула принцесса.

    Служанка кинулась к мужчине и, схватив его за руку, активировала сканирующее заклинание.

    — Это нефизиологическая боль, — удивлённо произнесла она через пару секунд, а через пару мгновений, она активировала заклинание для сканирования источника.

    — Уму непостижимо! — прошептала она. — Его источник прямо распирает от маны!

    Девушка сделала несколько архаических пасов, а затем, положив обе руки на мужчину, стала направлять ману внутри его тела, одновременно с этим забирая и выводя её излишки. Всё про всё действо заняло около получаса, но кучеру уже с первых секунд стало немного легче. Его дыхание стало более равномерным и спокойным, а лицо покинули вызванные болью гримасы.

    — Всё, мне удалось нормализовать его источник, — констатировала Сьюзан.

    — Однако, какой интересный яд получается, — задумчиво произнёс Боргарс, который всё это время молча наблюдал за происходящим. — Даже интересно, как он подействует на обладателей Силы…

    — Никак, ваше сиятельство, — ответила служанка. — Это не яд…

    — Но что тогда это⁈

    — Не знаю… — немного замявшись, ответила Сьюзан, — это зелье имеет специфичный эффект, оно заставляет источник, генерировать значительное количество магической энергии. Для магов нашего уровня подобное будет не особо заметно, хотя не скрою, достаточно полезно, ведь данное зелье позволит восстановить ману.

    — Намного? — с интересом спросила принцесса.

    — Для нас незначительно, — покачав головой, ответила служанка. — Но вот для него, — она кивнула на кучера, — даже очень. Если бы я ничего не сделала, то он, скорей всего, умер бы. Либо остался калекой.

    — Но зачем принцу, подобное зелье?

    — У него, — Сьюзан вновь кивнула на кучера, — это зелье увеличило максимальный объём источника.

    — Намного⁈ — не веря собственным ушам, переспросила Жасмин.

    — Теперь он сможет пользоваться простейшими заклинаниями.

    Повисла короткая пауза. Принцесса откровенно не ожидала подобного. Зелье, способное раскачать источник и сделать обычного человека магом, это было просто нонсенсом. И в то же время она лично видела всё своими глазами. Поэтому сомнений быть не могло.

    — Так! — голос Жасмин зазвенел сталью. — Чтобы об этом ни одна живая душа не знала! А этого, — она кивнула на кучера, — беречь, как зеницу ока! Покажем его батюшке!

    * * *

    На дворе была ночь. Пятый принц сидел в позе лотоса, гоняя поток энергии по энергетическим каналам, периодически направляя ману в кровь. Последнее он делал аккуратно, чтобы ненароком не навредить организму.

    Тело обычного человека непривычно к сырой мане, в то время как все духовные искусства как раз на этом и базируются. Они расширяют возможности человеческого тела за счёт использования сырой Силы. И если поначалу это не очень приятно, а местами даже опасно, то со временем тело привыкает и видоизменяется, становясь куда крепче и сильнее, а главное, восприимчивее к мане.

    Тренировка, которую выполнял Артур, обычно проводилась практиками, преодолевшими этап заложения основы. Их духовные тела становились крепче и устойчивее, но так как принц занимался не только духовными искусствами, но и магией, то его духовное тело уже достигло требуемого минимума. По крайней мере, об этом свидетельствовали знания, полученные от Малтиса Критча.

    Очередной раз глубоко вдохнув и выдохнув, Артур очистил тело от маны. Оглядевшись, он встал и подошёл к окну. Аккуратно выглянув на улицу и убедившись, что там царит глубокая ночь, парень извлёк из пространственного кольца небольшой, аккуратный флакончик из хрусталя. В нём содержалась одна полноценная порция зелья заложения основы, равная примерно ста миллилитрам.

    Конечно, точность была весьма условной, т. к. в Трейне даже понятия «миллилитр» не существовало, а вместимость флаконов измерялась куорами. Один такой «куор» был примерно равен 52 миллилитрам, по крайней мере, так оценил его Артур. В свою очередь, сам флакон был вместимостью два куора и заполнен не до самого верха, что и давало принцу право считать, что в нём около ста миллилитров зелья.

    Выпей такой пузырёк обычный человек и ему не факт, что помог бы даже опытный целитель. Поток маны был бы настолько силён, что за считаные секунды разорвал бы его источник. А к подобному большинство магов-врачевателей были не готовы.

    Но Артур уже не был обычным человеком. И пусть тем же практиком и тем более магом, он был весьма условно, но его источник был куда вместительнее, чем у любого обычного человека. А при переходе на первую ступень духовной практики принц вполне мог бы считаться полноценным магом — учеником.

    Сев поудобнее, он откупорил флакон и парой глотков осушил его. На вкус зелье было очень мятным и чуточку островатым, но парень не особо обратил на это внимание, весь его фокус был сконцентрирован на источнике, а также чакрах и энергетических каналах, по которым он начал гонять ману.

    Объём Силы, которым манипулировал Артур, был довольно большим для него, что привело к резкому расширению источника. Но для парня это было далеко не критично, тем более значительную часть энергии он распределял по всему своему духовному телу. Мана направлялась уже не только в чакры, но и во все тонкие тела, укрепляя их. Единственное, куда принц пока не рисковал направлять её, так это в физическое тело. Он переживал, что не сможет достаточно корректно управиться с тем объёмом маны, с которым ему приходилось работать. А это, в свою очередь, могло привести к физическим травмам.

    Конечно, в замке было более чем достаточно целителей, чтобы подлечить принца. Но вот объяснить им, как он умудрился травмироваться сырой маной, которой у него по идее как по таковому нет, было бы проблематично. Правда, в настоящий момент принц даже не думал об этом. Всё его внимание было сконцентрировано на контроле Силы. Она бурлила в нём, кипела, и всё время норовила вырваться.

    Прошло не менее получаса, прежде чем Сила начала успокаиваться, но Артур не позволил себе расслабиться, он аккуратно направил её в кровь, прогоняя через неё и возвращая обратно. Поток маны был уже устойчивым, благодаря чему парень мог спокойно контролировать её, но даже так, он старался использовать лишь малую часть доступной ему Силы.

    Так прошло ещё около часа. Эффект зелья был закреплён, Артур чувствовал, что стал значительно сильнее. Причём изменения произошли не только в источнике и духовном теле, они коснулись даже физического плана. Пусть пока это было практически незаметно, но принц, опираясь на знания прошлых жизней, достоверно знал, что его тело стало немного крепче и плотнее. Правда, заметить это можно было в лучшем случае только во время рукопашного боя, и то с противником той же комплекции. Например, тому же огру, было бы до одного места, на все те изменения, кои претерпел организм принца, перейдя на первую ступень духовных практик.

    Зато на уровне духовного тела, Артур стал значительно сильней. Его источник усилился как минимум на треть и это только за счёт перехода на первую ступень, или как её ещё называли в мире Малтиса — этап укрепления основы.

    «Вроде всё прошло замечательно», — подумал принц, оценивая своё состояние. Небольшая лёгкость в теле и ясность ума, говорили о том, что всё прошло успешно, ведь в противном случае, состояние парня было бы далеко от хорошего.

    Немного сосредоточившись, Артур применил простенькое заклинание оценки. Делать это на себе, было не очень-то удобно, но у принца попросту не было других вариантов. Тем не менее у него не возникло сложностей с оценкой источника.

    «Фига себе! Я это чё, за компанию преодолел ещё и пару шагов?» — озадаченно подумал он.

    Нельзя сказать, что новость была шибко хорошей, ведь основная суть первой ступени состояла в том, чтобы приучить организм к мане, параллельно укрепив основу, тем самым увеличив объём источника. Данный этап можно было очень легко и быстро преодолеть, используя различные зелья, как, например, то, что уже использовал Артур. Вот только в дальнейшем, на второй ступени — этапе укрепления тела, могли возникнуть серьёзные проблемы, с усилением тела посредством сырой маны. Даже практик, который полноценно преодолел первую ступень, не всегда мог похвастаться тем, что вторая ему далась легко.

    «Ну ничего, это всего лишь двадцать процентов прогресса… тем более, есть хорошие зелья для облегчения применения сырой маны, — начал мысленно рассуждать принц, — куда сложнее будет найти место, где я смогу отрабатывать техники духовных практик».

    Цокнув, принц покачал головой. Ситуация была действительно невесёлая. Его безвылазно держали во дворце, что его немного даже раздражало. С другой стороны, Артур прекрасно понимал причины этого. Одного взгляда на «тётушек» королев было достаточно, чтобы оценить весь спектр того, что они желали ему. Принца немного даже удивляло, как это они до сих пор не покусились на его жизнь. Хотя причину этого он отчасти знал. Она была до безобразия банальной, у них просто не было возможности. Во дворце действительно была хорошая охрана, и мало кто согласился бы рисковать своей жизнью, выполняя заказ. Ведь мертвецам деньги без надобности.

  

  
    Глава 10

    — Прошу прощения. Что вы сказали? — переспросил Маркус, не веря собственным ушам.

    — Я желаю стать женой пятого принца Артура Гроу! — чётко произнося каждое слово, повторила Жасмин. — Увидев его, я влюбилась в него с первого взгляда!

    — Прошу меня простить, но я лично обещал вашему батюшке, что вы выйдете за кронпринца, — попытался выиграть пару секунд король, озвучив и без того известный всем факт.

    — Уверена, отец одобрит мой выбор! — без толики сомнения, ответила девушка.

    Отец часто потакал капризам Жасмин, отчего она не сомневалась, что и в этот раз он пойдёт у неё на поводу. А коль он узнает о талантах Артура, то и вовсе будет не в себе от счастья. Ведь сам факт возможности превратить любого человека в мага, пусть и очень слабенького, пусть и за огромные деньги, сложно было переоценить.

    Хотя здесь стоит также отметить, что девушке пятый принц понравился не только талантами, но и внешне. Всё же личико у Артура было смазливое, причём не по-женски, а именно по-мужски. Парень отличался редкой мужской красотой, унаследованной от отца. Именно поэтому Маркус ничего не заподозрил, списав всё на капризы молодой девчонки.

    Капризы капризами, но из-за того, что они принадлежали пусть и седьмой, но зато любимой дочери правителя империи Кортес, они обладали весьма значительным весом. Поэтому королю нечего было ответить кроме:

    — Тогда я лично желаю убедиться в этом, поговорив с Его Величеством Важаром Ульритсом, — немного помолчав, он добавил:

    — Если вы не передумаете, и ваш батюшка одобрит ваше решение, то так тому и быть, я соглашусь на вашу с Артуром помолвку!

    Принцесса ничего не ответила монарху, она лишь довольно улыбнулась. Всё складывалось более чем хорошо, и она радовалась этому, даже не подозревая о той заподлянке, которую уготовило для неё само провидение. Король же, напряжённо выдохнув, подумал: «Вполне возможно, это будет лучший вариант, пристроить Артура в империи Кортес… по крайней мере, там-то его вряд ли достанут мои любимые жёнушки».

    Хотя знай Маркус, на что в действительности способен его сын, то он не постеснялся бы выгнать первую и вторую королев из дворца. Лишь бы оставить при себе столь одарённого отпрыска. Но, к сожалению, а может, даже к счастью, король не ведал об этом, полагая, что его любимый сын, обладает вполне себе обыденными талантами.

    * * *

    Весть о том, что седьмая принцесса разорвала помолвку с кронпринцем, потребовав в мужья пятого принца, повергла в шок весь дворец, а вслед за этим и столицу королевства. Только ленивый не говорил об этом. Кто-то смеялся над глупой девчонкой, кто-то твердил, что принцесса пытается так изощрённо оскорбить кронпринца и всё королевство Трейн в придачу, ну а те, кто поумней, всерьёз озадачились вопросом: «а правда ли пятый принц — неудачник, как о нём судачит каждый, кому не лень».

    Но больше всего новость коснулась первой королевы. Ведь она была матерью кронпринца и восприняла разрыв помолвки, как личное оскорбление. Будто бы это её отвергли. Что уж говорить о том, как воспылала её ненависть к Артуру.

    Недолго думая, она отправилась к сыну и почти полдня науськивала его против брата. Закончив с этим столь важным делом, королева, накинув на себя тёмный плащ, отправилась в ночь, в гильдию убийц.

    Сложно даже представить, откуда королева знала о столь злачных местах. Но связей у неё хватало. В этом, поспорить с ней, могла лишь вторая королева. Но как ни смешно, после помолвки Артура и Настасьи, она всерьёз изменила своё отношение к парню. Любить она его не стала, как женщина, она откровенно ненавидела его мать, забравшую себе ту немногую любовь, на которую был способен Маркус (1). Но выбор сестры значил для неё куда больше, чем какая-то слепая ненависть. Чего стоит тот факт, что её фракция даже слухи перестала распускать.

    В гильдии Мелене открыли быстро. Конечно же, её знали в лицо, как и тех знакомых, через которых она узнала об организации. А через несколько минут женщина уже сидела в кабинете главы отделения.

    — Чаю? — предложил невысокий, жилистый мужчина с синеватым цветом кожи. Его чёрные как смоль глаза внимательно следили за каждым движением королевской особы. Глава отделения являлся не кем иным, как главой отделения гильдии убийц, а заодно тёмным эльфом по имени Брайн Грац.

    По меркам эльфов он был достаточно молодым мужчиной, ему было всего-то около ста восьмидесяти лет, что нельзя было сказать, глядя на его внешний вид. Конечно, он не дотягивал до собственного возраста, но выглядел на все сорок.

    — Я пришла сюда не чаи гонять! — недовольно рыкнула королева. — Я желаю сделать заказ на Артура Гроу.

    — Это будет довольно сложным заданием. Насколько я знаю, пятый принц не покидает стен замка. А королевский замок, как ни посмотри, это не место для праздных прогулок.

    — Да, но за подобную прогулку вам вряд ли заплатят десять тысяч золотых.

    Сумма была значительной, ведь на неё можно было вполне себе припеваючи жить не один год, а если экономить, то и того больше. Как следствие, глава не мог отказаться от столь щедрого заказа. Единственное, его смущала доступность цели. Как ни посмотри, но пятый принц действительно безвылазно находился во дворце, что серьёзно усложняло саму возможность его устранения.

    — Допустим, я соглашусь, — произнёс он, — но вы ведь сами понимаете, что во дворце нам будет крайне проблематично устранить принца. Если это вообще возможно…

    — А если он покинет дворец.

    — То это уже совершенно иной разговор, Ваше Величество.

    Королева вынула из пространственного кольца увесистый мешочек с монетами и бросила его на стол. Вслед за первым последовал второй. Судя по её напряжённым движениям и звуку, с которым кошели падали на стол, можно было с уверенностью сказать, что весили они внушительно.

    — Это аванс, — твёрдо произнесла Мелена, — здесь тысяча золотых монет. Через неделю, а может две, пятый принц отправится к отцу своей невесты, подтвердить помолвку. Но учтите, у кареты будет серьёзное сопровождение.

    — Благодарю, Ваше Величество. Мы всенепременно устраним беспокоящее вас недоразумение! — мужчина изобразил не очень изящный поклон. Всё же в высшем обществе ему никогда не приходилось крутиться, отчего он был непривычен к подобному.

    Королева молча кивнула в ответ, после чего, поднявшись, направилась к выходу. Дождавшись, пока она уйдёт, Брайн взялся за пересчёт монет. В мешочках действительно оказалось ровно тысяча золотых, причём полновесных. По монетам было отчётливо видно, что они ещё не были в обороте. Об этом явственно свидетельствовали ровные края, отсутствие царапин и вмятин. Брайн попробовал пару монет на зуб, а затем ещё и взвесил содержимое мешочков, убедившись в том, что оно действительно весит двадцать таиров (2).

    * * *

    Всю ночь Антуан плохо спал. Он не верил словам матери, всё же она всегда была против Артура, и здесь сложно было найти хоть какое-то исключение. Но в то же время её слова зародили толику беспокойства в его душе. Всё же принцесса Жасмин, была любимой дочерью своего отца, Важара Ульритса — правителя империи Кортес, между прочим, одной из сильнейших стран континента. Как раз на это и надавила Мелена, сказав, что пятый принц, желает воспользоваться принцессой, дабы сместить Антуана с трона.

    Кронпринца не особо волновал трон, ему вообще не нравилась идея становиться королём и если бы не мать, то он уже давно отказался бы от титула «кронпринца». Но одно дело не желать становиться королём и совершенно иное, быть смещённым с этой позиции. Ведь в процессе, могли пострадать его жена и дети. Собственно, это и было главным источником его переживаний.

    Но так как всё это было далеко уже не первый раз, Антуан пришёл к единственно верному решению, поговорить с пятым принцем. Себя успокоить, а заодно с братом повидаться, ведь ближайшее время ему предстояло ехать на другой конец страны, а значит, на следующую встречу с Артуром, он мог рассчитывать лишь через пару месяцев и это в лучшем случае.

    Утром, как обычно, пятый принц тренировался с инструктором. Хотя тренировкой, это было сложно назвать. Принц откровенно играл с рыцарем, не давая тому даже малейшего шанса на победу. Со стороны создавалось впечатление, что парень попросту отрабатывает удары, в то время как инструктор выступал в роли живого манекена, только и способного, на простейшие атаки.

    Кронпринц не торопился прерывать столь странный спарринг. Для начала он решил понаблюдать за ним. Всё же ему было интересно, на что способен его брат, и вот здесь его ждал сюрприз. Во-первых, используемый Артуром стиль боя серьёзно отличался от принятого в королевстве Трейн. Собственно, он отличался вообще от всех стилей, которые Антуан имел возможность видеть. Но при этом многие движения были похожи на трейнский стиль, что вызвало у кронпринца много характерных вопросов как к Артуру, так и к инструктору, который тренировал его.

    Во-вторых, инструктор был явно на голову выше большинства рыцарей, которых приходилось видеть кронпринцу. У мужчины явно не было маны, что было единственным его недостатком. Но зато клинком он владел мастерски, хотя и уступал в этом пятому принцу.

    «Как странно», — подумал Антуан, а затем, видя, что спарринг подошёл к концу, он, хлопая в ладоши, направился к пятому принцу.

    — Здравствуй, брат, — выполнив положенный по этикету поклон, произнёс Артур. — Прошу прощения, что тебе пришлось ждать.

    — Да будет тебе, — махнув рукой, ответил кронпринц. — Лучше скажи, и давно ты так великолепно владеешь мечом?

    — К сожалению, до великолепно мне ещё расти и расти, — улыбнувшись одними уголками губ, ответил принц, в то время как его инструктор, низко поклонившись, отошёл чуть в сторону. Не глядя на рыцаря, Антуан обратился к брату:

    — Прогуляемся?

    — Конечно, — весело ответил парень, хотя уже понимал, что разговор будет не из приятных. Всё же, пусть и косвенно, но он увёл невесту у своего брата. И пусть до конца этот момент был ещё неясен, но приятного явно было мало.

    Принцы уже порядком отдалились от тренировочной площадки, но Антуан всё никак не начинал беседу. Пятый принц прекрасно понимал, что его брату нелегко начинать сложные разговоры с ним, поэтому он, как обычно, сам сделал первый шаг:

    — Так о чём ты хотел поговорить, брат?

    Артур был уверен, что догадывается об ответе на заданный вопрос, но, тем не менее, озвучил его. Но в следующий миг оказалось, что он был не совсем прав.

    — Артур, последнее время меня одолевают дурные мысли, — напряжённо произнёс кронпринц.

    Пятый принц был немного удивлён услышанным. Он-то думал, что речь пойдёт о разорванной помолвке и требованиях принцессы. А тут такое дело. Но даже так, он и о дурных мыслях своего брата догадывался, он даже знал, откуда они берутся. Вот только говорить об этом он не мог. Любое обвинение в адрес первой королевы могло серьёзно ударить по нему. Ведь Мелена была не только первой королевой, но и дочерью Александра Гальет — патриарха одного из трёх великих родов Трейна (3). Поэтому Артур был уверен, что конфликт с ней вряд ли закончится чем-то хорошим. По крайней мере, для него.

    — Антуан, что именно тебя беспокоит? — спросил он весьма беззаботно, хотя на сердце царило напряжение и беспокойство.

    — Мне бы хотелось знать о твоих планах на будущее, — по лицу кронпринца было видно, что ему с трудом даются подобные слова.

    «Видимо, Её Величество Мелена всерьёз взялась за него, — подумал Артур. — И что же ей неймётся⁈ Неужели она реально верит, что я могу быть конкурентом её детям? Можно подумать, это вообще возможно…».

    — Планирую жить в своё удовольствие и сидеть на твоей шее до конца своей жизни! — стараясь говорить как можно более беззаботно, но в то же время серьёзно, ответил пятый принц.

    «Ещё не хватало, чтобы он подумал, что я шучу», — следом пронеслась мимолётная мысль в голове пятого принца.

    Кронпринц опешил, ведь это всерьёз расходилось с его представлениями о «планах на будущее». Особенно если говорить о пятом принце, который уже без пяти минут как был помолвлен на третьей даме. И это уже не говоря о том, сколь он был старателен в учёбе и фехтовании.

    — Но ты столь усердно работаешь над собой… что твои слова как-то даже не укладываются в голове…

    — Брат, у всех свои вкусы и предпочтения. Кому-то нравится мотаться по кабакам, упиваться вином и объедаться едой. А мне вот по душе хорошие книги да спокойная жизнь.

    «Ещё бы чья-то мамочка не мешала второму…», — с досадой подумал Артур.

    — Ты будто в мудрецы метишь… — озадаченно произнёс Антуан.

    — Бог с тобой… их слишком часто посылают против повелителей демонов…

    — Кого-кого? — удивился кронпринц. Про демонов он, конечно же, слышал, но вот про их повелителей, как-то нет.

    — Неважно, — немного с холодком ответил Артур. — Но возвращаясь к твоему вопросу, то я хотел бы жить так, как живу сейчас.

    «Вот только боюсь, что мне вряд ли позволят это…»

    — Прости, брат… я не хотел тебя обидеть. — Естественно, кронпринц расценил тон пятого принца по-своему, при этом даже не догадываясь, что его в действительности беспокоит.

    А ведь беспокоило Артура много чего. Например, куда делась пробирка с остатками зелья для усиления духовной силы. Пусть допивать его он не собирался, но сам факт пропажи его напрягал. И ладно бы прислуга выкинула, но оная клялась, что даже не заходила в лабораторию, а это было явным звоночком. А тут ещё и имперская принцесса проблему создала, что с пропажей как-то слишком подозрительно сочеталось. Вишенкой на торте был этот самый разговор, а вернее, его первопричина, которая в любой момент могла выкинуть очередной сюрприз.

    Тем не менее, пятый принц попытался улыбнуться, и это у него вполне приемлемо получилось.

    — Ты меня не обидел, брат, — стараясь говорить беззаботно, произнёс он. — Просто меня тоже беспокоит будущее…

    В этот момент Артур очередной раз всерьёз задумался о том, чтобы покинуть замок. Сделать это официально ему бы никто не позволил. Оставался лишь один вариант, побег. Но здесь всё было далеко не так ровно, как бы ему хотелось.

    Во-первых, принц не знал, куда бежать. Конечно, за прошедшие двадцать лет у него возникли некоторые представления о мире. Но все они были теоретическими, а единственная практика, которая была у него, проистекала из прошлых жизней.

    Во-вторых, Артур прекрасно понимал, что просто убежать будет мало, его наверняка будут искать. А значит, ему предстояло скрываться, что само по себе не предвещало ничего хорошего, ведь это сильно ограничивало его возможности.

    Хотя, нужно сказать, что во втором случае, у него было некоторое решение. В случае побега он собирался покинуть Трейнское королевство. Безусловно, вариант был далеко не самый лучший, но он был куда приятней, чем смерть.

    В-третьих, на носу у Артура было уже намечено две свадьбы. И если он желал что-то предпринять, то действовать нужно было уже сейчас.

    Вот только убегать с тёпленького местечка как-то не очень хотелось. Менять роскошную жизнь пятого принца на откровенное БОМЖ-евание, было как-то сомнительно. И это притом, что «тётушки», хоть и являлись угрозой, но ещё ни разу не предприняли ничего, что могло угрожать жизни пятого принца.

    Прошло, наверное, минут пять, прежде чем Артур, наконец, заметил, что они идут молча. Его это немного напрягло. Украдкой взглянув на брата, он понял, что тот о чём-то думает, поэтому сказал:

    — Антуан, тебя что-то ещё беспокоит?

    — Да вот думаю, может ты переедешь ко мне?

    — Нет, брат, это будет уже перебор. — А затем, усмехнувшись, он спросил:

    — Ты хоть представляешь, какие слухи обо мне поползут?

    Антуан с силой выдохнул воздух. Он прекрасно понял, к чему ведёт брат. Но самое отвратительное состояло в том, что он прекрасно понимал, что Артур абсолютно прав. И это бесило больше всего.

    — Вот и я о том же, — читая атмосферу, произнёс пятый принц.

    Дальше парни ещё немного прошли молча, а затем Артур спросил: «кстати, как там в мире?». — Он частенько задавал этот вопрос Антуану. Кронпринц много путешествовал, благодаря чему ему всегда находилось, чего бы рассказать, собственно, как и в этот раз.

    1. Это мнение второй королевы, Марины.

    2. Таир примерно весит 250 грамм, 20 таир = 5 кг. Монеты весят 5 грамм — 1 диар. Соответственно, 1000 золотых весит 5 кг. Ровная штамповка и вес получаются благодаря магическим приборам, но это не отменяет того, что некоторые королевства могут мухлевать, как и того, что определённые личности могут попытаться оставить кусочек монетки на «память», что и заставляет взвешивать золото. Остальные монеты не столь ценные, но в некоторых случаях могут взвешивать и серебро.

    3. Под тремя великими родами Трейна подразумеваются: Гроу, Гальет и Татарет.

  

  
    Глава 11

    Прошло не более недели, прежде чем король отправился в империю Кортес, лично переговорить с императором Важаром Ульритсом. Вслед за ним замок покинул кронпринц. Правда, у него были уже несколько иные дела, нужно было провести проверку одной из западных крепостей. А то мало ли что, вдруг война, а крепость не готова, нехорошо получится.

    Далее же, прошло не более пары дней, и в замке начала твориться самая натуральная дичь. В первую очередь была изолирована третья королева. Под предлогом безопасности к ней приставили трёх магов. Конечно, по одному они были куда слабее её, но вот в совокупности расклад был уж совершенно неоднозначный. Но самое подозрительное было то, что все маги входили во фракцию первой королевы. А самое неприятное состояло в том, что Ахида ничего не могла с этим поделать, кроме как смириться.

    Но странности на этом не окончились. В тот же день, привычную пятому принцу Касию перевели служить третьему принцу, Ричарду, а вместо неё, приставили некую Викторию Твильц, баронессу из какого-то разорившегося провинциального рода. Подобному решению Артур весьма удивился, ведь даже он ни разу не слышал о Твильцах. И, конечно же, это весьма обеспокоило его. Какие бы подозрения у него ни вызывала Касия, но она была с ним с самых ранних лет его жизни, а тут к нему приставили незнакомую тётку, которая двигалась и вела себя не менее подозрительно.

    Но всё встало на свои места уже через пару дней, когда Артур узнал, что завтра отправится в родовой замок одного из своих тестей Кайла Гальет. О чём это говорило? О вероятном покушении. Ведь слишком хорошо всё сходилось. Конвой для матери, единственного человека, который мог ему помочь, рокировка служанки и абсолютно никому не нужная поездка, о необходимости которой объявила первая королева.

    Чтобы никто ничего не заподозрил, принц не стал изменять свой привычный график. Он отзанимался с Торафом, немного посидел в библиотеке, заодно захватив несколько полезных книжечек. А напоследок он, конечно же, посетил свою лабораторию, где выгреб большую часть изготовленных ранее зелий.

    Помимо вышеупомянутого в пространственном кольце, у Артура также лежал комплект простенькой брони, для тренировок. Собственно, ничего особенного: плотные штаны, кожаные перчатки-наручи, сапоги и стёганка (1). Комплект выглядел простым до безобразия, хотя с точки зрения качества был вполне себе ничего. К примеру, стёганка выдерживала прямой удар деревянного меча, а ведь нужно сказать, что Тораф бил в полную силу и вполне мог переломать рёбра даже палкой.

    В идеале оставалось раздобыть ещё монет на первое время, но вот с этим было совсем сложно. Во-первых, деньги нужно было ещё найти, а во-вторых, как-то умудриться взять, ведь за Артуром по пятам ходила Виктория. Поэтому, данный вопрос, принц решил оставить на самотёк. В крайнем случае он рассчитывал продать немного зелий, ведь чего-то они должны были стоить.

    * * *

    Ночь пролетела незаметно. Как ни странно, но принц спал крепко, как дитя. Хотя нельзя сказать, что он совсем уж не беспокоился о предстоящей поездке. Но опыт трёх жизней (2), в которых намечающееся событие было чем-то само собой разумеющимся, успокаивал его и настраивал на рабочий лад.

    Завтракать принц пошёл, предварительно выпив антидот. Он уже давно научился его варить, причём не абы какой, а с добавлением маны. Правда, здесь ему приходилось идти на небольшую хитрость, он воздействовал на зелье, перед тем как выпить его. Эффект был чуть похуже, но тоже вполне рабочий, а главное, ему не приходилось лишний раз прятаться, достаточно было просто заглянуть в туалет. В свою очередь, получаемое зелье могло защитить от большинства известных ядов, а в случае отравления оно значительно смягчало его эффект.

    Сам завтрак прошёл в полной тишине. Присутствующие в зале братья и сёстры с беспокойством посматривали на Артура, но молчали, будто чего-то опасались. Сам же пятый принц, просто наслаждался едой, ведь кто его знает, когда в следующий раз ему предстоит поесть, тем более так вкусно.

    Окончив завтрак, парень, пожелав всем хорошего дня, отправился во двор. Там его уже ждал экипаж и отряд рыцарей сопровождения.

    «Надо же, неужели я, наконец, покину этот долбанный замок», — подумал принц, хотя в действительности с радостью бы вернулся в него обратно. Всё же опыта четырёх, пусть и неполных жизней, ему было более чем достаточно, чтобы понимать, что там, за стенами, его ждёт далеко не такая прекрасная и радужная жизнь. Как раз именно поэтому он всё оттягивал и оттягивал с побегом. Во-первых, надеялся, что всё само уляжется, а во-вторых, во дворце действительно было комфортно. Конечно, слухи и предвзятые взгляды раздражали, но ведь они куда мягче, чем реалии жизни.

    Даже сейчас, уезжая из дворца, Артур серьёзно обдумывал, стоит ли ему убегать. В случае, если на него действительно будет организовано покушение, в чём, кстати, он не сомневался, это ведь не значило, что ему и вовсе не будет жизни во дворце. Парень полагал, что вернувшись целым и невредимым, он прекрасно сможет продолжить жизнь принца.

    «Вот только вопрос, как долго смогу продолжить?» — неожиданно пришла пренеприятнейшая мысль в его голову. Сдержавшись, чтобы не цокнуть, принц сел в карету, а напротив него присела его служанка. Положив руки на колени, она отстранённо уставилась в окно.

    Карета тронулась. Принц, как и его служанка, смотрел в окно, но при этом не забывал украдкой поглядывать на неё, параллельно отслеживая каждое движение девушки. Ведь в качестве основной угрозы, он воспринимал именно её.

    Те же рыцари, сопровождавшие экипаж, были знакомы Артуру, некоторых он даже знал по фамилиям. Хотя близких знакомств с ними не водил. Просто многие уже давно служили во дворце. И это говорило о том, что они, скорей всего, на его стороне. И дело тут было далеко не в какой-то там чести и тем более долге перед королём, всё было куда банальнее, отряд сопровождения отвечал за пятого принца головой. Конечно, многое зависело от обстоятельств, но, тем не менее, прямое предательство от них выглядело маловероятным.

    Через несколько минут карета покинула замок, и глазам принца открылась центральная городская площадь. Народу здесь было прилично, да и сам город впечатлял своей красотой и изысканностью. Хотя и стоит отметить, что многие здания Артур уже видел из дворца, правда, вблизи они выглядели немножечко иначе. Куда пышнее и интереснее, а за одного, стали видны их мелкие детали и недостатки. Последние хоть и не бросались в глаза, но замечались принцем, хотя и воспринимались им, как нечто положительное, добавлявшее жизни городу.

    Тем временем карета продолжала ехать, увлекая Артура всё ближе и ближе к городской окраине. Хотя здесь стоит отметить, что град при этом не особо менялся. Правда, объяснялось это крайне банально, карета ехала по центральной улице, по которой всегда возили монарших особ и гостей королевской семьи. Но в то же время это не значило, что остальные улицы, были настолько плохими, просто именно эта отличалась в лучшую сторону.

    Продолжая смотреть на город, пятый принц не забывал посматривать на горожан. К слову, одеты они были достаточно прилично. По большей части было видно, что они относятся к зажиточным слоям общества. Но в то же время среди них не было видно откровенной нищеты. Хотя этим Артур особо не обольщался, ведь никто не отменял наличия в городе трущоб, как и того, что все нищие вполне могли жили за пределами столицы. Всё же, несмотря на наличие магии, на дворе царило глубокое средневековье, отчего чего-то особенного парень не ожидал.

    «Однако широковаты, — подумал он, когда карета проезжала через городские ворота, — неужели они так уверены, что город никогда не возьмут в осаду?»

    И пусть данная мысль не особо беспокоила парня, но всё же имела место быть. По крайней мере, пока перед его взором не открылся местный пейзаж. С одной стороны от дороги был лес, а с другой — лежала равнина, покрытая полями. Где-то вдалеке от основного тракта виднелось небольшое поселение, судя по всему, крестьянское, причём оно было обнесено частоколом, а значит, в округе было далеко не так безопасно, как хотелось бы.

    Краем взгляда Артур мазнул свою служанку, она сидела всё так же с каменным выражением лица, созерцая открывшийся пейзаж. В отличие от принца, она видела город, его высокие, серые стены и башни. Поля она также видела, широкие, золотистые, с зеленоватой «проседью», они простирались вокруг города, будто взяв его в осаду. Но если бы девушка посмотрела в другое окно, то она бы увидела лес, который точно так же, как поля, подкрадывался к городским стенам. Правда, в отличие от оных, с ним боролись. Между столицей и лесом была внушительной ширины просека, дававшая стражникам хороший обзор.

    Так прошло около пяти часов. За это время отряд проехал несколько деревень и въехал в небольшой городишко, в нём командир отряда предложил остановиться на обед. Принц не стал возражать, тем более он и сам был немного голоден, да и по нужде было охота.

    В общем, остановились на достаточно большом постоялом дворе. При нём была внушительная харчевня на десять столов и, как выразился Плевий, командир отряда сопровождения, кормили здесь прилично. Артур и в этот раз не стал возражать, единственное, пока ходил в отхожее место, по привычке, выпил антидот. Ведь мало ли, вдруг чего подсыпят.

    И нужно сказать, парень не прогадал. Уже на третьей ложке он почувствовал, что от поданного супа немного покалывает язык. А учитывая, что супец был вполне себе обычный, Артур, недолго думая, вылил его на пол. Вполне справедливо считая, что лучше уж показаться свиньёй, чем потом кто-то умрёт вместо тебя.

    — Прошу меня простить, Ваше Высочество. Вам не понравилось блюдо⁈ Может, вы желаете что-то другое? — в голове командира отчётливо слышался испуг, что не удивительно, ведь это он предложил заведение, так ещё и самолично сделал заказ.

    — Запечённую баранью ногу.

    — Вас понял, Ваше Высочество! — на одном дыхании протараторил он, а затем, повернувшись к подбежавшей служанке, чуть громче, чем положено, в приказном тоне повторил заказ.

    — И вина к ней! — добавил принц, не соизволив даже повернуть голову. Но здесь нужно отметить, что делал он так исключительного, потому что так было положено.

    — Слышала! — рявкнул командир. — И пришли кого-то прибрать здесь!

    — Плевий, не переживай так. Всё нормально, — полным безразличия голосом произнёс Артур.

    — Прошу, простите меня, Ваше Высочество! — поклонившись, что аж доспехи скрипнули, протараторил командир. Невесело вздохнув, пятый принц покачал головой.

    «Ему точно не стоит знать, что еда была отравлена», — подумал он, сказав:

    — Прекрати! Садись и ешь!

    Говорить принц старался спокойно, но голос был жёстким и отдавал железом. Хотя он даже раздражения не испытывал.

    В ответ Плевий что-то протараторил, но Артур уже не слушал его.

    «Только выехал, а уже попытались отравить… интересно, это она, или кто-то на кухне шаманит?» — подумав там, пятый принц с безразличием посмотрел на Викторию. Девушка молча ела, хотя в её движениях и взгляде чувствовалось лёгкое напряжение.

    «Нет, вряд ли это она, здесь слишком много народу… но она явно знала, что еда отравлена».

    Баранью ногу принесли через два часа. К этому моменту вся стража уже поела, а бледный как мел Плевий, успел умаять не только себя, но и всех вокруг. Даже Артур немного пожалел, что заказал такое блюдо, но вариантов у него было немного, либо так, либо остаться голодным.

    Прежде чем принесли баранину, принц уже успел сходить в нужник, и выпить ещё одно противоядие, поэтому приступил к еде без малейшего страха. Правда, верхний слой он всё же безжалостно срезал и бросал на пол. В глубине души надеясь, что местные побрезгуют и не будут есть с пола.

    На этот раз яда не чувствовалось, но несмотря на это, принц всё равно немного переживал. Яды бывали разные, они по-разному чувствовались, действовали, впитывались в пищу. Но самое пугающее состояло в том, что выпитый Артуром антидот не был абсолютным гарантом его безопасности. Если бы не прошлые жизни, то он наверняка бы вообще отказался есть в этой таверне. Собственно, как и во всех остальных, которые им предстояло проехать.

    * * *

    Болдаф, уже давно работал в таверне «Весёлый горемыка» (3), на его памяти было множество знатных гостей. Даже король иногда заглядывал к ним, проезжая мимо. И никто никогда не вытворял того, что делал пятый принц.

    «Видимо, народ прав, совсем с головой не дружит, ублюдок», — подумал мужчина, вынося очередное ведро очисток на задний двор харчевни. Здесь временно складывали объедки, прежде чем отнести свиньям. И, естественно, здесь же ошивались беспризорники и собаки. Они частенько дрались между собой за кусок недоеденного мяса или недообглоданную кость.

    Но на этот раз было тихо, что весьма удивило Болдафа, ведь буквально минут десять назад он лично вынес остатки супа и баранины, которые столь беспардонно раскидал по полу принц. Собственно, он частенько такое делал, особенно тогда, когда кушали господа различного толка, после них всегда что-нибудь да оставалось, что просто выкинуть, было жалко, а так, он хотя бы детвору подкармливал. Пусть и делал это весьма своеобразно.

    — Ну что сорваньё, было так вкусно, аж языки проглотили⁈ — выходя, произнёс мужчина, весело рассмеявшись. Но сделав несколько шагов, он замолчал.

    На земле лежало три маленьких тела, белые как снег, с красными пятнами по всему телу. Два мальчика и девочка. Болдаф каждого из них знал по имени. Бацур, Хакр и малютка Тася. Он ни разу не спрашивал, почему они оказались на улице, и в глубине души даже порывался забрать их к себе. Ведь у него с женой не было детей, почему-то боги обделили. А так бы появилось сразу трое. Но почему-то его всё время что-то останавливало. То он боялся, что будет плохим отцом, то переживал из-за денег, то думал, что жена не одобрит. Были и другие оправдания, но каждый раз он откладывал это на потом. Да и дети вроде как не голодали возле харчевни. Пусть и ели одни объедки, но были сытыми, а ведь Болдаф хорошо знал, что такое далеко не возле каждой харчевни бывало. Большинство трактирщиков предпочитали скармливать объедки свиньям, ведь оных можно было пустить на мясо. А беспризорники, да кому они нужны, лучше уж сразу прогнать…

    Мужчина сам не понял, как оказался на коленях, по его лицу пробежал небольшая, скромная слеза. А в голове неожиданно сошлись: странный сотрудник, который только сегодня устроился и пропал, как только уехал принц, и абсурдное поведение самого пятого принца.

    «Какого лешего он не сказал⁈» — с ужасом подумал Болдаф, глядя на умиротворённые лица детей. Но на этот вопрос он быстро нашёл ответ, пусть и не совсем правильный, но вполне близкий к истине. Поэтому в следующий миг в его голове пронеслось: «Нет! Какого хрена я их не забрал к себе?», — а вслед за этим накатилась безумная горечь упущенного момента.

    * * *

    Виктория была немного напряжена. За выданное гильдией задание она получила целых сто золотых, а если принц умрёт от её руки, ей причиталось ещё вдвое больше. Но в настоящий момент она не думала об этом. Куда больше её волновало произошедшее в таверне. Девушка прекрасно знала, что Артура пытались отравить, она даже видела того, кто это должен был сделать. Вот только принц до сих пор ехал рядом с ней. И это уже не говоря о том, какое представление он устроил там.

    «Но откуда он знает⁈ — короткой вспышкой пронеслось в её голове, — хотя… ведь только идиот не поймёт…».

    В голове девушки пронеслись приготовления, которые гильдия выполнила в соответствии с указаниями, полученными от королевы. Она хорошо помнила, как глава покачал головой, но всё равно пошёл на уступку заказчику, тем более это действительно позволяло приблизиться к пятому принцу.

    Отравить Артура, было решено опять же главой гильдии. Тем самым он хотел подстраховать ребят, сидевших в засаде, ведь сражаться с королевскими рыцарями было ещё той задачкой. К слову, победить их никто не планировал, да и прямого столкновения надеялись избежать, а засада была нужна, чтобы Виктория могла сбежать. Правда, насчёт последнего, у неё возникли некоторые сомнения.

    Пятый принц сидел, беззаботно глядя в окно. Но девушку не покидало чувство, что за ней внимательно следят. И это притом, что до засады оставалась какая-то пара сотен метров.

    За окном промелькнуло отмеченное специальной зарубкой дерево.

    «Надо же, немного ошиблась», — подумала девушка, понимая, что засада уже вот, здесь.

    Её рука медленно скользнула к перстню. Небольшое пространственное кольцо хранило оружие для убийства — небольшой, но качественный кинжал, а также ещё не отработанный заработок и комплект одежды. Чувство паранойи усилилось, но Виктория всё равно выхватила из перстня кинжал и в тот же миг бросилась на принца, рассчитывая одним движением рассечь его горло.

    1. В комплект также входит шлем, но Артур не стал его брать.

    2. Здесь имеются в виду только 2-я, 3-я и 4-я жизни.

    3. Именно в ней пытались отравить Артура.

  

  
    Глава 12

    Артур наверняка бы оценил, насколько служанка быстро и чётко двигается, если бы она не пыталась убить именно его. Вроде вот, девушка спокойно сидит и ничего не предвещает беды, как в следующий миг, её рука неуловимо касается кольца. Понятное дело, что это не пустая побрякушка, а артефакт — пространственное кольцо. А в следующий миг служанка, сделав короткий замах, бросается на принца. Попробуй тут, успей хоть что-то сделать.

    Несмотря на то, что принц следил за Викторией и был готов к нападению, он всё равно еле успел среагировать. Тем не менее, его левая рука молнией схватила кисть девушки, а правая от души ударила по лицу. А в следующий момент уже принц перешёл в нападение. Не отпуская кисть и навалившись на служанку, он, положив ладонь на её лицо, активировал чары испепеляющей длани.

    Нельзя сказать, что использованное Артуром заклинание было лучшим выбором, чары были слабыми и имели множество ограничений, а главное, они не могли убить мгновенно. Но у принца в любом случае не было особых альтернатив, висевший на поясе меч, он попросту не мог применить, слишком уж тесно было в карете, а кинжала у него попросту не было. Оставалась лишь магия, но и в ней у него не было особого выбора, лишь пара атакующих заклинаний, одно из которых он как раз таки и использовал.

    В ответ девушка тут же задёргалась и начала отчаянно бить парня свободной рукой, пытаясь вырваться из его смертоносной хватки. Если бы не чары, она бы вполне возможно попыталась укусить его, но обжигающее плоть заклинание не позволяло ей этого сделать. В то же время оно заставляло её действовать на пределе сил, ведь боль, которую она испытывала, была просто адской. Использованные чары буквально поджаривали лицо девушки, а благодаря тому, что Артур обладал неплохим маноконтролем, заклинание стабильно подпитывалось маной, уже потихоньку прожаривая мозг девушки.

    Тем временем, пока принц и убийца сражались за собственные жизни, рыцари, сопровождавшие экипаж, воспринимали всё совершенно иначе. Еле слышное мычание и покачивание кареты, вызывали у них совершенно несвязанные с реальным положением дел ассоциации. А учитывая дурные слухи об Артуре, которые только подтвердились во время остановки в трактире (1), то они подумали лишь одно, что принц насилует служанку, тем паче, последняя была вполне себе привлекательной дамой.

    Безусловно, подобное не одобрялось в обществе. Будь на месте Артура какой-нибудь барон или даже виконт, то кто-нибудь из рыцарей обязательно бы вступился за бедную и несчастную девушку. Но идти против принца, пусть даже пятого, дураков не было. За такое вполне можно было лишиться головы, причём, не отходя от кассы, свои же товарищи зарубили бы. Власть монарха абсолютна, а его отпрыски неприкосновенны. По крайней мере, именно так считали сопровождавшие экипаж рыцари. Тем паче, большинство из них справедливо считали, что служанке подобное лишь на пользу пойдёт.

    Вот только в следующий миг все думы рыцарей отвлёк на себя град из арбалетных болтов. Этого никто не ожидал, от столицы было менее дня пути, откуда здесь могли взяться бандиты, да ещё так много? Но думать об этом никто не думал.

    — Спешиться! Поднять щиты! Защищайте карету и принца! — как гром разнёсся голос Плевия.

    Рыцари отреагировали мгновенно. Хватая притороченные к бокам коней щиты, они спрыгивали с них и, прикрываясь от летевших в них болтов, отходили к карете, формируя вокруг неё полукруг. Одновременно с этим, несколько оруженосцев, помогали выбраться рыцарям из-под приваливших их коней, в то время как остальные отводили животных за карету.

    Бандиты стреляли хоть и бронебойными, но вполне себе обычными болтами. Конечно, даже так, пару рыцарей им удалось ранить, угодив им в сочленения доспеха, но по большей части страдали именно кони, так как на них не было столь хорошей и качественной брони. В свою очередь, карету, они и в жизни пробить бы не смогли, на ней стояла магическая защита, поставленная королевскими магами.

    Тем временем в карете страсти закипали всё сильнее. Несмотря на то, что Виктория не обладала магическим даром, она всё равно была прекрасным ассасином. А критическая ситуация, в сочетании с ужасной болью придали ей сил. Как результата ей всё же удалось скинуть с себя принца, оттолкнув его.

    Повалившись на своё сидение, Артур не ослабил хватку и потянул убийцу за собой. Та тоже не растерялась, упёршись коленом в живот парню, она со всей возможной силы продолжила отбиваться от него. Хотя держалась она исключительно на хлынувшем в кровь адреналине. Полученные девушкой раны, были плохо сопоставимы с «жить долго и счастливо», даже выбраться из кареты, она уже вряд ли бы смогла. Но инстинкт выживания и рефлексы убийцы, а также чётко поставленное задание — убить пятого принца любой ценой, заставляли её тело двигаться и наносить удар за ударом.

    Вот только смысла от этого было мало. Виктория не видела своего противника, в то время как он прекрасно зрел каждое её движение и вполне легко уклонялся от её ударов. А затем и вовсе, потянув её за левую руку, которая всё так же сжимала кинжал, скинул её с себя.

    Падение пришлось на мягкое сидение и не нанесло хоть какого-то урона девушке. Но вот далее, на неё насел Артур. Жёстко прижимая левую руку Виктории, он нанёс несколько сильных и чётких ударов по её обугленному лицу. Пропёкшиеся заклинанием кости не выдержали и лопнули, превращая некогда красивое лицо девушки в отвратительное месиво, а вслед за этим обрывая её жизнь.

    «Мертва⁈» — пронеслось в голове принца, когда тело убийцы обмякло. Пару секунд внимательно глядя на неё, он убедился в этом, но затем, забрав кинжал, ударил им её в грудь. Крепкий и острый клинок легко пробил кости, погрузившись по самую рукоять в тело Виктории.

    Естественно, никакой реакции не последовало, и принц, вынув кинжал и обтерев его о платье бывшей служанки, отправил его в своё пространственное кольцо, вслед за этим он, снял с девичьей руки перстень и надел его на свой мизинец. Больше взять у неё было нечего. Поэтому, взгромоздив тело убитой на одно из сидений, Артур, аккуратно отодвинув занавеску, выглянул, сначала в левое окно, а затем в правое.

    «Действительно засада», — подумал он, хотя в обратном не сомневался. Слишком уж характерным был шум, доносившийся снаружи. А выглядывал он, исключительно, чтобы прикинуть дальнейший план своих действий. К слову, оный созрел в ту же секунду, и парень приступил к вычерчиванию магических кругов.

    В первую очередь Артур начертил круг для рассеивания препятствий, он должен был позволить сбежать ему через дно кареты. А чтобы сам факт бегства никто не заметил, по крайней мере, сразу, принц рядышком начертил немного изменённый магический круг малого взрыва. Он не смог бы разнести даже карету. Но зато вот лежавшее здесь тело испепелил бы до состояния обугленного костяка, что наверняка должно было ввести охрану в заблуждение. По крайней мере, именно на это рассчитывал Артур, запитывая магически круги маной.

    Голова немного кружилась, но оба круга были полностью готовы, один из них светился красным, а второй голубым светом, в то же время до взрыва оставалась минута. Принц залпом выпил небольшой флакон с зельем для восстановления маны. Источник тут же наполнился Силой, а мысли прояснились. Глубоко вдохнув, Артур начал ворожить. Быстро и чётко сформировав в сознании формулу, он наполнил её маной.

    «Чтение» заклинания заняло около двадцати секунд. Для полноценного мага это было безумного долго, ведь принц собирался наложить на себя всего-то упрощённое заклинание для отвода глаз. Но вот для него самого это были весьма непростые чары, которые сожрали больше половины от только что восстановленной маны.

    На мгновение остановившись, принц ещё раз задумался: «а стоит ли мне вообще убегать?».

    Но ответ ему уже и так был ясен. Почти всю дорогу, он потратил, размышляя над этим вопросом. Поначалу он сильно сомневался, стоит ли предпринимать столь радикальные действия. Как ни посмотри, но жизнь принца его полностью устраивала. Конечно, были и недостатки, но разве они могли сравниться с абсолютной неизвестностью, ожидавшей его за той золочёной клеткой, в которой он сидел? Естественно нет, даже опыт прошлых жизней ему твердил: «там куда опасней, чем во дворце!».

    Но покушение в таверне, внесло серьёзные коррективы в его представления о безопасности. Он тут же вспомнил, как каждый раз, перед приёмом пищи пил антидот. Паранойя или привычка, которая спасла ему жизнь? Ответ был очевиден, и он не нравился Артуру.

    Но даже после таверны он не принял окончательного решения. Подумаешь, один раз попытались отравить, с кем не бывает? Но вот когда приставленная к нему служанка кинулась на него с кинжалом, сомнения улетучились сами собой.

    В тот миг он ещё не понял этого, не до того было. Но когда клинок вонзился в девичью грудь и принц осознал момент, он чётко уразумел, что не хочет подобного вновь. Во-первых, убийца могла оказаться полноценным магом (2) и тогда бы ему точно несдобровать, с ним разделались бы, как с цыплёнком, он и пикнуть не успел. Во-вторых, сам факт жизни под прицелом заиграл совершенно иными красками. Артуру совершенной не хотелось прожить всю жизнь оглядываясь.

    «Конечно же, да», — пронеслось у него в голове, а он сам сиганул, в сияющий голубым светом магический круг. В ответ дно кареты послушно пропустило его, будто он прыгнул в яму.

    Присев на корточки, тем самым смягчив падение, Артур осмотрелся. Всё было без изменений. С левой стороны от кареты — шло сражение. Хотя таковым его сложно было назвать. Бандиты, если конечно это были они, обстреливали рыцарей из леса. С правой стороны, за каретой прятались сопровождавшие его пажи и оруженосцы — будущие претенденты в королевские рыцари. Последние держали коней, чтобы те не разбежались.

    «Слава яйцам, никто не залез под экипаж!» — подумал принц, понимая, что сей прокол, мог серьёзно навредить плану. Но переживать об этом было некогда. Взрыв должен был произойти через несколько секунд, а значит, нужно было быть готовым бежать.

    Убегать Артур собирался в противоположную от «бандитов» сторону, где единственным его «препятствием» были пажи и оруженосцы. Ведь использованное им заклинание не просто так считалось упрощённым, оно хорошо работало только в тех случаях, когда люди вокруг были отвлечены на что-то серьёзное. Но как раз таки здесь, свою роль должен был сыграть взрыв.

    * * *

    Несколькими минутами ранее.

    Непривычный и странный бой продолжался уже несколько минут. Бандиты не высовывались из леса, они ничего не требовали, они просто стреляли, и всё это было очень странно. Рыцари, прикрывались щитами и отвечали им ледяными чарами, ведь подожги они лес, то проблем появилось куда больше, чем было от кучки бандитов.

    Плевий с подозрением покосился на экипаж. Его покачивания, изначально показавшиеся пошлыми и недостойными королевской крови, теперь, когда в них летели арбалетные болты, стали выглядеть как-то подозрительно. Особенно если учесть, что они продолжались несмотря на бой. Ну не мог же пятый принц быть настолько отмороженным, чтобы насиловать бабу во время нападения бандитов?

    Да и опять же, нападение было каким-то странным. Во-первых, учитывая близость к столице, его и вовсе не должно было быть. Во-вторых, подозрительным выглядело совпадение, карету начало покачивать, и тут же напали бандиты.

    «Всё ли в порядке с Его Высочеством⁈ — с опаской подумал рыцарь. — Надо проверить!»

    Но сделать этого он не успел. Произошёл жуткий взрыв, «до смерти» напугавший лошадей и заставивший шарахнуться даже рыцарей. Внутри у Плевия буквально всё оборвалось. Взорвалась карета.

    — Ваше Высочество! — кинулся он к дверце и одним резким движением вырвал её. Пламя щедро обдало его лицо, отчего командир рыцарей, шарахнулся назад, но долг был превыше всего. Поэтому, накинув на себя ледяное одеяние (3), на каст которого у него ушло несколько драгоценных секунд, он вновь бросился в карету. Вот только живых в ней уже не было.

    * * *

    Громыхнувший над головой взрыв немного оглушил Артура.

    «Неужели я перестарался?» — подумал он, уже выбираясь из-под кареты.

    Вокруг суетились оруженосцы, пытаясь понять, что произошло, и успокоить лошадей, которые от взрыва прямо взбесились. Пажи, белые как мел, с ужасом смотрели на карету, один из них, так и вовсе, на карачках, задом наперёд, отползал назад.

    Принц ухмыльнулся, план удался, все были настолько отвлечены, что на него никто не обратил внимания, чего, собственно говоря, ему и требовалось. Недолго думая, Артур, лавируя между людьми и напуганными животными, направился в лес, где уже перешёл на лёгкий бег.

    Правда, долго бежать он не смог, лес быстро стал густым и непригодным для бега. Поваленные деревья и раскидистые кусты мешали не то, что бежать, даже идти было не очень-то удобно. Но принца это особо не беспокоило, обернувшись, он убедился, что уже скрылся из виду. А значит, можно было немного перевести дыхание. Несмотря на ситуацию, несколько минут у него уж точно было.

    «Вот ведь… я всё-таки сделал это…», — ответом на пролетевшую в голове мысль были пустота и лёгкий страх. Впереди была абсолютная неизвестность. Конечно, за последние несколько лет Артур неплохо ознакомился с местными нормами и особенностями жизни, вот только большую их часть он знал лишь в теории, по книгам, а ведь этого явно мало (4).

    Глубоко вздохнув и шумно выдохнув, принц подумал: «Вот и всё, теперь я БОМЖ». Цокнув, он покачал головой. Сомнения, было вновь попытались завладеть им, ведь ещё было не поздно вернуться. А впереди его ждал насыщенный, но вполне возможно далеко не весёлый путь. Но принц, в ответ сомнениям, подумал: «в следующий раз, удача может оказаться не на моей стороне, и в карете буду гореть уже я!».

    Пронёсшаяся в голове мысль, полностью отрезвила парня. Он совершенно не горел желанием вновь оказаться в ситуации, из которой только что выбрался. Тем более, учитывая реалии мира, в котором он уже прожил двадцать лет, повторное покушение для него мог оказаться фатальным. Вероятность того, что во второй раз за ним вновь придёт обычный человек, стремилась к нулю, а значит, возвращаться было не вариант.

    Последние крупицы сомнений были безоговорочно и беспощадно раздавлены, поэтому принц продолжил свой путь в противоположную от кареты сторону. Впереди его ждал долгий и не особо приятный поход, но пока об этом было рано думать, нужно было поскорей уйти подальше, на тот случай, если командир рыцарей решит послать кого-нибудь в погоню за «убийцей принца».

    Так как Артур уже давно подумывал о побеге и пусть решиться на это он всё никак не мог, но готовиться к жизни за пределами замка он всё равно продолжал, ведь никогда не знаешь, как сложится судьба. Сегодня ты пан, а завтра пропал.

    В общем, принц не поленился и изучил карты всех местных и не только земель. И пусть точностью они не блистали, но это было куда лучше, чем ничего. По крайней мере, он знал, что если будет идти строго на север, то выйдет к реке, а там, уже не важно, куда он пойдёт, вверх по течению или вниз, он однозначно выйдет к городу.

    * * *

    «Бандиты» отступили, как только увидели, что в экипаже бушует пожар, лишний раз подтверждая свою причастность к произошедшему. После этого рыцари занялись тушением экипажа и лечением раненых, хотя оных практически не было. Хорошие броня и выучка, дали свой результат.

    Зато в карете, после тушения, обнаружился только один труп, и тот обгорел настолько, что нельзя было даже понять, мужчина это или женщина. В связи с этим, Плевий остановился на том, что тело принадлежало принцу Артуру, в то время как убийцей была служанка, которая каким-то образом сбежала, предварительно взорвав карету.

    Естественно, продолжать дальнейший путь без принца, было бессмысленно и глупо. Посылать погоню за убийцей также не имело смысла, попробуй, найди её в лесу. Поэтому отряд развернулся обратно во дворец.

    На обратном пути Плевий заглянул в таверну, в которой они обедали. Там он узнал, что повар, который готовил для них пищу, исчез, а от еды, которую выкинул принц, погибло три бродяжки. Трупы детей он взял с собой в столицу, для проведения последующего обследования в рамках предстоящего расследования. Болдафу же приказал никуда не уезжать, дабы к нему приедут дознаватели, чтобы взять показания.

    Сделав всё необходимое, Плевий не стал останавливаться в харчевне на ночь. Хотя на улице было темно, он дал приказ ехать дальше, ведь нужно было как можно скорее доложить о смерти пятого принца.

    1. На всякий случай напомню, рыцари не в курсе гибели детей.

    2. Глава гильдии убийц решил сэкономить, посчитав, что незачем платить полноценному магу кучу золота, когда можно нанять пару хороших, но обычных убийц, поддержать их массовкой и дело в шляпе. Он-то не знал, что Артур хоть и плохонько, но владеет магией.

    3. Заклинание — бафф, покрывает человека тонким полем, незаметным для обычного взгляда. Это поле защищает от огня, как магического, так и обычного.

    4. Так думал Артур.

  

  
    Глава 13

    Джарсис частенько ходил охотиться в лес, причём делал он это обычного один. Благодаря этому у Артура не возникло проблем сориентироваться в чаще. Он почти на автомате определился с направлением и держался его весь вечер.

    Хотя нужно отметить, время было уже позднее и по-хорошему пора было озаботиться ночлегом, но остановился принц лишь тогда, когда сумерки стали совсем сгущаться. Причина при этом была до безобразия банальной, Плевий вполне мог отправить погоню за убийцей, и тогда весь план Артура полетел бы в тартарары.

    Но зато теперь возникла другая проблема, нужно было как-то разбить лагерь. Как это делать, принц, естественно, знал. Вот только вокруг было слишком темно, чтобы искать хворост, а зажигать светоч было рискованно. Кто его знает, кто заметит этот свет? Тем более лес, в котором находился Артур, неспроста назывался волчьим. Сюда регулярно ездили охотиться на волков, и нужно сказать, делали это весьма успешно, но вот хищник всё никак не переводился в лесу. Да и поговаривали ещё, что местный зверь, весьма опасен и матёр.

    Парень внимательно огляделся, приметив четыре дерева, располагавшихся примерно на одинаковом расстоянии, он начертил между ними магическое построение. Конечно, понятие «начертил» в данном случае было весьма условно. Тем не менее восемь тускло светящихся меток на деревьях образовывали некое подобие магических нитей, связывающих их в единую сеть. В свою очередь, метки были соединены с простенькими магическими кругами, каждый из которых активировал сигнальные чары. Причём сигналили они конкретно, два из них должны были породить вспышку света — ослепив противника, в то время как два других — оглушали нападавшего.

    Конечно, от этого светопреставления вполне мог пострадать и сам Артур, но в то же время оно должно было отпугнуть любого обычного зверя и разбудить парня. В случае же если на него нападёт магическая тварь, коих к счастью, близ столицы не должно было быть, то принцу только и оставалось, молиться всем известным ему богам.

    Облокотившись на одно из стоявших в огороженной территории деревьев, Артур попытался уснуть. Но сон не торопился идти, даже несмотря на то, что запас маны порядком просел у него. Парню впервые за двадцать лет, пришлось засыпать не на мягкой, свежевыстиранной пуховой постели, а на сырой и холодной земле. И это ещё благо дело, на дворе была ранняя осень. Летний зной спал, но всё ещё было вполне тепло даже ночью.

    * * *

    Прежде чем ему удалось уснуть, принц просидел часов до трёх ночи. Но даже так, сон был чуткий и поверхностный, и растаял с первыми лучами солнца, пробившимися сквозь крону к нему.

    Глаза слипались, а в животе непривычно пусто. Обычно парень достаточно плотно ужинал, в то время как завтрак никогда не заставлял себя ждать. А тут такие вот дела, так ещё и спина с задницей затекли. В общем, утро оказалось далеко не добрым. Хотя нельзя сказать, что Артур хоть сколько-то опечалился от этого. Он был жив и здоров, для начала это уже было хорошо. Тем более, завтрак быстро нашёлся.

    В пространственном хранилище, изъятом у Виктории, имелись булка хлеба, копчёная колбаса (1), хорошо запечатанная крынка кефира и полный воды бурдюк. Одного взгляда на продукты, становилось понятно, что девушка не особо часто имела дело с магическими кольцами либо очень любила данный набор продуктов. В противном случае было бы сложно объяснить её выбор, так как в пространственных хранилищах, продукты не портились, так как находились в неком состоянии, близком к стазису. Хотя вот живых существ в них не стоило размещать, в противном случае можно было получить свеженький трупик.

    «Видимо ей его выдали для задания», — подумал принц, разглядывая не особо казистое колечко.

    «Хотя, это не удивительно, — продолжил он размышлять, — даже такое, как это, стоит несколько тысяч золотых».

    После этих мыслей взгляд парня упал на своё кольцо. Если «изъятый» артефакт вмещал десять килограмм, то его собственный в десять раз больше. За такой могли убить. Собственно за первый тоже, но менее вероятно.

    Цокнув, Артур подумал: «надо будет ими поменьше светить».

    Конечно, это был далеко не лучший вариант, ведь кольца пришлось бы использовать втихаря, а значит, на горбу предстояло носить приличное количество вещей. Но альтернатива была менее приятной, получить нож в печень или быть обворованным. В общем, как ни посмотри, но удовольствия, как от первого, так и от второго, впрочем, как и от других возможных вариантов было мало.

    «Осталось переодеться (2) и настроить колечко на себя и можно идти дальше», — констатировал парень, отправляя последний кусочек колбасы в рот. Хотя на вечер он также оставил продуктов. По самым скромным подсчётам, по лесу до реки ему предстояло идти как минимум день, после чего до города ещё столько же. А значит, нужно было экономить.

    Зато вот по прибытии в град, или даже какую-нибудь деревеньку, Артур уже мог не беспокоиться о продуктах. Виктория предусмотрительно оставила ему целых сто золотых монет. Причём, как парень быстро понял, отлили их недавно и в обороте они ещё не ходили.

    Помимо золота девушка припрятала в колечке ещё и плащ да сменный комплект одежды. И если последний разве что на тряпки сгодился бы принцу, то первый был в самый раз. Судя по плотной ткани, плащ прекрасно мог укрыть от непогоды, а заодно и от любопытных глаз, но главное, что он пришёлся почти идеально по размеру.

    Впереди предстоял долгий путь, поэтому тянуть кота за причинное место не стоило. Деактивировав охранные чары, принц направился на север, где как раз таки и ожидал найти речку — Харгару. Она протекала через всё королевство, разделяя его на две неравные части. Отправившись вниз по течению, можно было добраться до столицы королевства, вверх до небольшого городка под названием — Юргар. Выбор был очевиден, отчего Артур даже не задумывался о нём.

    * * *

    На дворе был вечер. Брайн сидел, озадачено уткнувшись в один из последних отчётов. Он получил его минут пятнадцать назад, но всё никак не мог переварить его содержимое.

    Конечно, чего-то подобного нужно было ожидать. Когда прошлой ночью вернулся отвлекающий отряд, доложивший, что задание выполнено успешно. Глава гильдии убийц, естественно, расспросил ребят. Ещё тогда, когда всплыли первые подробности, он заподозрил неладное.

    Ну не должна была взрываться карета. Не владела Виктория подобной магией. Её максимумом были базовые усиливающие и защитные чары, а также заклинание для отвода глаз. По сути, она должна была ликвидировать принца, накинуть на себя заклинания для усиления и отвода глаза, после чего выбежать из кареты и направиться в волчий лес.

    Для убийцы с опытом, которым обладала Виктория, подобное было плёвым делом. Артур был не ровней ей, по крайней мере, об этом твердили все отчёты о пятом принце (3). Сбежать от кучки рыцарей, девушке также не составило бы труда. Вот только проблема была в том, что она не вернулась, а в руках у Брайна был отчёт от лазутчиков во дворце. Из него следовало, что доставленное рыцарями тело, принадлежало девушке — прислуге, которая ехала с принцем.

    Тяжело вздохнув, мужчина откинулся на спинку кресла.

    «Он заранее обо всём знал, но откуда⁈»

    Брайн не был идиотом, да и принца не считал таковым. О парне ходили дурные слухи, но все они были полным бредом, уж глава гильдии убийц знал это наверняка. Поэтому он учёл это, на задание отправилась не абы кто, а одна из лучших его убийц, Виктория (4). Но главное, он не ограничился этим, отправив своих людей в Турнск, где принц должен был остановиться на обед.

    Город был небольшой, в нём всего-то было несколько таверн и один постоялый двор, и везде были люди гильдии. А главное, принц съел отравленную еду, это было чёрным по белому написано в отчёте, вот только должного эффекта это не произвело. Вместо того чтобы спокойненько помереть, Артур вылил содержимое своей миски на пол.

    «У него наверняка было противоядие, но откуда? — было подумал Брайн, но затем шлёпнул себя по лбу. — Точно он ведь алхимик, наверняка ведь что-то изготовил…».

    Последняя мысль вполне объясняла, как принц пережил отравление, и подтверждала его осведомлённость о предстоящем покушении. Вот только это порождало новые вопросы, главный из которых состоял в том, почему принц, не обратился к страже. Рыцари легко разделались бы с Викторией и скорей всего поймали бы отравителя.

    «Но он промолчал, — Брайн невесело усмехнулся, — такое впечатление, что он использовал покушение в своих целях».

    «А может он просто не доверял рыцарям, — промелькнула следующая мысль в его голове, — но ведь это бред какой-то! Как можно не доверять тем, кто тебя охраняет?»

    Ответ пришёл сам. Криво усмехнувшись, Брайн неожиданно для себя понял, что по-другому и быть не могло: «пятого принца слишком сильно обложили, поэтому он не доверял собственной прислуге и даже страже. Именно поэтому он убежал… вот только куда?».

    Разложив на столе потрёпанную, старую карту королевства глава гильдии взглядом проследил маршрут кареты, а затем, остановившись в точке, где произошло нападение, попытался прикинуть варианты. Но все они сводились к одному, правильней всего было идти к реке Харгара, а от неё нужно было держать путь либо к столице, либо к Юргару.

    — Куда же ты пойдёшь, маленький принц? — прошептал Брайн, понимая, что ждать беглеца актуально в обоих городах.

    * * *

    Несмотря на грозное название, день в Волчьем лесу прошёл без приключений, хотя назвать его лёгким было возможно лишь с огромной натяжкой. За всё время пути парню попалась лишь одна прогалина, так что большую часть дня ему пришлось продираться через заросли кустов, поваленные деревья, овраги, а заодно, попутно преодолевая перепады высот.

    Причём, как ни странно, идти в гору было не самым худшим вариантом, спускаться с очередного холма было куда проблематичней. Там, где не было кустов и бурелома, не сцену выходили трава, опавшие листья и мелкие, постоянно путавшиеся под ногами ветки, порождая дополнительное «удовольствие» от спуска.

    Тем не менее, несмотря на всякие неприятные мелочи, Артур пребывал во вполне себе хорошем настроении. По дороге он собрал немного ягод, грибов и трав. Большая часть этого добра была предназначена для будущих зелий, но не вся, некоторые грибы и ягоды были куда актуальней в пищу. В то же время, чего-то сколько-нибудь редкого, парню не попалось, что нисколечко его не огорчило, хотя и не обрадовало.

    Вечером, когда солнце только начало садиться, принц вышел к реке. Её небольшие волны, бьющиеся о берег, приятно радовал слух, а за ней на небольшом расстоянии виднелся густой лес. Слава у него была весьма дурной, собственно, поэтому он так и назывался «Дурной лес». Краем уха, от особо говорливых слуг, принц слышал, что там даже энтов видали и, хотя он сам не особо верил в подобные сказки, ему до безумия хотел попасть в этот лес.

    «Там наверняка будут интересные ингредиенты», — подумал он, любуясь открывшимся ему пейзажем.

    Хотя справедливости ради, он не особо торопился туда, опасаясь худшего, смерти. Ведь дурной лес далеко не спроста назвали дурным, там можно было ожидать самых разных зверушек, по сравнению с которыми волки показались бы мелкими дворняжками. А значит, соваться туда можно было либо, хорошенько овладев магией и духовными искусствами, либо, обзаведясь внушительной пачкой товарищей, которым можно было бы доверять.

    Насчёт второго, у Артура были серьёзные сомнения, впрочем, как и о том, что он вообще попадёт в этот лес. Задерживаться в королевстве было не вариант, трюк с трупом нужен был лишь для отсрочки на пару дней, но вот далее, его наверняка начнут искать, а значит, ближайшее время принц должен был покинуть страну. Но для начала нужно было заглянуть в какой-нибудь городишко, а ещё лучше деревеньку. Закупиться провизией, сменной одеждой, палаткой, а в идеале ещё и конём обзавестись. Ближайшим таким городом был Юргар. Он был небольшим, размером с несколько крупных деревень, а управлял им граф Уинстон Чегельбар, являвшийся как градоначальником, так и хозяином города, а также прилегавших к нему земель. Будучи вассалом королевской семьи, он знал её всю в лицо, в том числе и пятого принца, а значит, легко мог его узнать, в случае личной встречи. Хотя главная проблема была, конечно же, не в этом.

    В Юргаре, как и в любом городе имелись артефакты для связи, а значит, там уже наверняка знали, что принц сбежал. Артур был уверен на все сто, что труп идентифицировали и везде, куда только можно, отправили приказ о его поисках. К слову, само по себе это уже создавало серьёзную проблему, граф Уинстон, был прямым вассалом королевской семьи, а значит, не мог остаться в стороне.

    «Вполне возможно он уже организовал поисковый отряд и теперь прочёсывает окраины леса», — подумал Артур, пытаясь прикинуть свой дальнейший план действий.

    Конечно, под «прочёсывает» не подразумевалось полномасштабной поисковой операции. В какой-то степени принц не исключал даже такого варианта, что его ждут в столице и в других городах пока ещё не организовали полноценный поиск. Но рисковать ему не хотелось, и в то же время, выбора у него было немного. Перед ним лежала глубокая и опасная река, в которой водилась не только рыба, но и разные монстры. Для какой-нибудь ладьи они не представляли особой угрозы, но вот для одиночного пловца, вполне себе были опасны. В то же время ближайшие мосты находились в Юргаре и Вторянке (5), причём второй была деревня близ столицы, где Артура также могли ждать.

    «Что ж, утро вечера мудренее», — без особой радости отметил парень.

    На этот раз принц раскинул двойную сигнальную сеть. Первая — внешняя, опоясывала довольно большой контур, образуя внешний круг, на котором был завязан исключительно звуковой сигнал. Вторая же — внутренняя сеть была один в один, как в прошлую ночь и выступала в роли последней линии обороны.

    И здесь нужно отметить, что внешняя сеть, должна была отпугнуть 99% животины в лесу. Ведь даже не каждый медведь останется равнодушен, если ему по ушам ударит магическая сирена. Что уж говорить про более мелкое зверьё. Но вот магические звери, в своём большинстве, игнорировали подобное, а единственным, что могло их хотя бы замедлить были вспышки света. В общем, Артур надеялся и верил, что ему не придётся столкнуться с кем-нибудь серьёзным, так как в противном случае была слишком уж подавляющая вероятность, остаться в лесу навсегда.

    Две защитные магические сети серьёзно вымотали парня, истощив запас его источника до опасного минимума. Ещё немного и принц испытал бы манодефицит, но как-то обошлось, он просто очень хотел спать. Желание выспаться было настолько сильным, что он даже есть не стал, облокотился на ближайшее дерево и закрыл глаза, сразу же провалившись в сон. Почти бессонная ночь и утомительная прогулка по лесу в совокупности со снизившимся запасом маны сыграли свою роль.

    * * *

    Ночь прошла без происшествий. Проснувшись, Артур огляделся. Несмотря на то, что день только зарождался, вокруг царила бурная жизнь. Летали птички, бегали зверьки, жужжали пчёлки и порхали бабочки. Где-то в глубине сознания у него промелькнула мысль:

    «Хорошо, что составители всех этих сигнальных чар, учли этих птах».

    Хотя здесь нужно отметить, что подобное сложно было не учесть. Первая же ночёвка в лесу однозначно и недвусмысленно намекнула бы о данном недостатке.

    Сняв защитные чары, Артур в первую очередь спустился к реке. Несмотря на опасность, которая исходила от воды, он жутко хотел умыться. Хотя в идеале, конечно же, было искупаться, но на подобное безрассудство он уже не был готов пойти.

    Вода оказалась приятной и прохладной, она мгновенно избавила парня от последних остатков сна, взбодрив его и прояснив ум. Поэтому, вернувшись обратно в «лагерь» и усевшись под ближайшим деревом, чтобы позавтракать, принц уже знал, куда он пойдёт.

    1. Здесь подразумевается некое подобие домашних копчёных колбасок.

    2. Артур захватил комплект брони для тренировки.

    3. Рассматривается исключительно ситуация в карете.

    4. Здесь имеются в виду те, кто не владеет магией или почти ей не владеет.

    5. Речь именно о ближайших мостах, но далеко не единственных.

  

  
    Глава 14

    Артур отправился вдоль реки к городу Юргар, хотя заходить в сам град он не планировал, вполне рассудительно полагая, что там его будут ждать. Причём ещё неизвестно кто конкретно.

    Идти было нисколечко не проще, чем до этого, а местами даже тяжелее. Периодически у парня возникало чувство, что вдоль реки растительность куда гуще, и отчасти он был прав. Но и отходить далеко от речки ему не хотелось, какие бы знания он ни унаследовал от Джарсиса, но лес оставался лесом.

    Полдня пролетели незаметно, лишь солнце сообщало о том, что уже давно не утро. Артур очередной раз хотел спуститься к воде. Умыться, а заодно омыть шею. Несмотря на осень, погода стояла жаркой, отчего до жути хотелось пить, в то время как вода, потихоньку заканчивалась. Конечно, её хватало в реке, но прежде чем употреблять речную воду, её нужно было, как минимум, прокипятить, а затем, желательно, охладить. Вот только времени и желания на это у парня не было, впереди предстоял долгий путь, и желательно было преодолеть его за день, ведь иначе, он рисковал нарваться на поисковые отряды даже в самом лесу. И это ещё в лучшем случае.

    В поисках спуска принц не сразу заметил, что вокруг изменился магический фон. Он стал более насыщенным и явным, цвета немного померкли, как и звуки.

    Но прошло не более полуминуты, прежде чем Артур заметил изменения. Его внимание привлёк изменившийся звук реки. Поначалу он не сразу понял, в чём дело, но затем с досадой подумал: «вот ведь вляпался! Где-то рядом разлом!». А уже в следующую секунду в руках у принца появились кинжал и меч.

    Противник не заставил себя ждать. Со стороны леса, на небольшом пригорке, метрах в тридцати от парня, стоял гуманоид-полурослик. Принц впервые видел подобное создание вживую, но благодаря своей любви к библиотеке, он безошибочно определил, что за существо перед ним. Это был серый гоблин, ошибиться было просто невозможно. Большой крючковатый нос, несоразмерно голове большие и заострённые уши, серо-зелёный цвет грубой, покрытой чем-то похожим на бородавки кожи, что в сочетании с низким ростом существа, явственно указывало на его вид.

    И, понятное дело, он был не один, ведь гоблины никогда не ходили поодиночке. Вот и сейчас из-за небольшого бугра один за одним медленно поднимались страшненькие полурослики. Вооружены они были также весьма стандартно для своего вида. Примитивные кожаные доспехи, усиленные костяными вставками или железными пластинами из низкосортного железа, вполне неплохо защищали их от рубящих ударов мечом. В то же время в их руках были топоры и копья наконечники, которых были также выполнены из кости или болотного железа.

    Но, несмотря на своё скудное обмундирование, гоблины представляли серьёзную угрозу для любого обычного человека, хотя и были вдвое слабее. Как ни посмотри, но десять противников, каждый из которых вполне способен сделать лишнюю дырку в твоей драгоценной тушке, по определению опасны. Будь на месте принца кто-нибудь другой, то, вполне возможно, он бы растерялся и даже испугался, а там глядишь, попытался убежать, что привело бы к гарантированной смерти. Но Артур, оценив ситуацию, лишь довольно подумал: «замечательно, среди них нет ни одного лучника».

    Это была действительно благая новость. Гоблины не были хорошими стрелками, но их стрелы частенько были обмазаны всякой гадостью, и это уже не говоря о том, что отбить летящую в тебя стрелу не так уж и просто. Конечно, пятый принц был вполне способен на это, но крайне сильно сомневался, что во время боя с другими гоблинами, ему удастся это сделать.

    Тридцать метров для гоблина не расстояние, они достаточно выносливые и быстро бегают. Поэтому через каких-то пару секунд Артуру, медленно отступая, пришлось отбиваться сразу от десятка полуросликов. Каждый из них пытался пырнуть и ударить его. Но парня спасали хорошие выучка и реакция.

    Несмотря на то, что Тораф был сравнительно посредственным инструктором, он был куда сильнее многих рыцарей, не то что гоблинов. Его движения были быстрыми и профессиональными, что позволило заложить принцу хорошую основу, которую он впоследствии усилил знаниями, полученными из жизни Джарсиса.

    Прошло не более пары секунд, прежде чем первый из гоблинов, приблизившись слишком близко, получил короткий тычок в морду. В тот же миг, почувствовав небывалый прилив уверенности, его собратья было кинулись на Артура всем скопом, но парень уже отступил. Отбив кинжалом выпады наиболее прытких гоблинов, он продолжил методично парировать их атаки, попутно нанося ответные удары по их конечностям.

    Но так длилось недолго. Очередной остроухий храбрец попытался приблизиться к принцу. Для этого он даже зашёл немного справа и, малость пригнувшись, попытался ударить парня топором по ноге. Гоблин настолько размахнулся, что когда топор пролетел мимо цели, он попал по одному из его собратьев. Удар пришёлся в бедро, разом выведя бедолагу из строя. Но виновник не успел раскаяться в содеянном, уже в следующий миг его шею рассёк короткий выпад мечом.

    «Отлично, осталось семь с половиной», — пролетело где-то в подсознании у парня, в то время как его руки, на уровне рефлексов, отбили очередную серию выпадов.

    Гоблины продолжали наседать, но что-то в их стратегии стало меняться. Они всё чаще стали пытаться зайти во фланг, а то и вовсе за спину. Это напрягало Артура, всё же сложно контролировать бой, когда противник нападает со всех сторон, а опыт подобных сражений остался где-то в одной из прошлых жизней. Но, тем не менее, оный был, поэтому парень справлялся, а очередная подобная атака привела к смерти ещё двух гоблинов. И того в бою осталось всего лишь пять полуросликов.

    Нужно сказать, это серьёзно ослабило их позицию. Семь гоблинов вполне успешно держали Артура в напряжении, не давая ему времени для контратаки, но вот у пятёрки этого преимущества уже не было. Парень легко отбивал их выпады, попутно забирая жизни гоблинов одного за другим.

    Прошло менее десяти секунд, прежде чем последний из гоблинов попытался сбежать. Вот только этого, принц не позволил ему. Кинжал угодил прямо в затылок беглецу.

    «Выжил!», — тяжело переводя дыхание, подумал Артур, направившись к раненому.

    Видя, что товарищи проиграли, раненый гоблин изо всех сил пытался уползти, но толку от этого было мало. Принц аккуратно подошёл и воткнул ему в спину меч, тем самым оборвав его никчёмную жизнь. На этом бой был окончен.

    Прежде чем собирать трофеи, Артур решил сходить на разведку. Он уже чувствовал, что разлом закрылся, но хотел убедиться в этом воочию, а заодно проверить, нет ли поблизости других гоблинов.

    Убедившись, что всё в порядке, принц вернулся к убитым полуросликам. В целом ингредиенты с них были не очень-то ценными, но вот пользы от них было прилично. Из их печени, банальными вывариванием и выпариванием можно было получить специальный экстракт, являвшийся основным компонентом для противоядия, которое использовал принц. Также, в районе груди у гоблинов находилось ядро, которое можно было, как продать, так и использовать для зарядки магических кругов, артефактов и даже в изготовлении зелий. В общем, для Артура это небольшое сражение принесло весьма приятные плюшки.

    К слову, имущество гоблинов, практически ничего не стоило. Самое ценное в их доспехах и оружии было железо, но оно было низкокачественным и стоило сущие копейки. Из-за этого даже весьма бедные авантюристы брезговали им. Оные обычно ограничивались ядрами. Пусть они и были дешёвыми, но они не портились, а главное, на них всегда был спрос. В свой черёд, печень из гоблинов добывали лишь по специальным заказам и занимались этим более-менее способные и обеспеченные авантюристы, которые могли себе позволить артефакты для сохранности или соответствующие заклинания.

    В свою очередь, пространственные кольца достаточно редко использовались для переноса печени гоблинов. Слишком уж высокая на них была цена. Поэтому авантюристы, которые могли позволить себе такие цацки, крайне редко брались за подобного рода заказы, предпочитая заниматься чем-то более стоящим.

    Артуру не составило ни малейшего труда копошиться в гоблинских потрохах. С точки зрения строения, они не особо отличались от других животных, коих тот же Джарсис разделал целую кучу за свою недолгую жизнь. Брезгливостью же парень не страдал.

    Может, если бы у него был опыт, лишь первой жизни, когда он был программистом, он бы тогда немного побрезговал. Всё же перед ним было человекоподобное существо, да и в той жизни ему не приходилось разделывать животных. Но, что Джарсису, что Всеволоду, что Малтису частенько приходилось иметь с подобным дело. Единственная разница была лишь в том, что первые двое занимались этим после охоты, в то время как последний, преимущественно в научных целях.

    Нужно сказать, Малтис, до своего рокового странствия с героиней, частенько исследовал строение животных и монстров, попутно изучая пригодность их органов и частей тела в алхимии. Поэтому именно его опыт в наибольшей степени повлиял на Артура.

    Наверняка бы принц, будь у него время, попытался бы изучить всю тушу гоблина, но оного у него не было. Поэтому собрав всё необходимое и отмывшись от крови, парень отправился дальше вверх по течению.

    * * *

    Бруно Татарет, в силу своего положения, нечасто мог уделить время своей семье, хотя и старался делать это регулярно. Но каждый раз, когда он звал Настасью побеседовать, это порождало в душе девушки беспокойство. Вот и в этот раз, направляясь к отцу, она переживала, что лишь усугублялось дурным предчувствием, которое снедало её ещё со вчерашнего дня. Так ещё и тот странный слух, о том, что принцесса соседней империи сделала Артуру предложение, не давал ей покоя уже целую неделю.

    Настасья уже не первый день порывалась съездить в столицу, но последнее время дел стало совсем невпроворот. То срочно нужно поддержать отряд рыцарей рода, против вырвавшихся из очередного разлома тварей, то будь любезна, отправься на охоту, за обосновавшейся в местном лесу зверюгой, то и вовсе езжай на другой конец маркизата, разбираться, почему повздорили вассалы. И это лишь вершина тех дел, в которых приходилось участвовать девушке.

    Но сейчас, направляясь к отцу, она надеялась выпросить у него возможность, отправиться в столицу, навестить своего суженого, а заодно прогуляться по местным магазинам. Вот только это предчувствие, где-то в её душе всё ёрзало и ёрзало, не давая покоя.

    Остановившись возле дверей в кабинет отца, она глубоко вдохнула. Быстро очистив силой воли разум, девушка аккуратно постучалась в дверь, а когда получила разрешение войти, сделала это.

    Отец был явно не в духе. Напряжённое лицо и жёсткий взгляд явно свидетельствовали об этом, равно как и бутылка креплёного вина на его столе. Бруно Татарет не был склонен к алкоголю и выпивал крайне редко, либо по большим праздникам, либо когда происходило что-то из ряда вон выходящее.

    «Что же случилось?» — подумала девушка, поздоровавшись:

    — Добрый день, батюшка.

    — К сожалению, он не такой уж и добрый, милая, — прошептал Бруно, давая знак, чтобы дочь села в кресло.

    «Точно, что-то случилось», — разнеслось в сознании девушки, а страх тихонько начал подниматься снизу живота.

    Когда дочь присела, Бруно произнёс:

    — На Артура было совершено покушение, — в этот миг, что-то внутри у девушки будто бы оборвалось. Настасья никогда не испытывала к пятому принцу чувств. По крайней мере, она искренне так считала, воспринимая помолвку с ним, исключительно как стратегически верное решение. И теперь для неё было весьма удивительным, то чувство, кое она испытала, услышав слова отца.

    Ей очень хотелось спросить: «всё ли в порядке с Артуром?», — но она не смела, прервать речь отца, который продолжал:

    — Десятого числа на карету принца напали неизвестные, пока стража держала оборону, карета взорвалась. Но самого принца в этот момент не было в экипаже. Судя по всему, он сбежал.

    — Сбежал⁈ — ошарашенно переспросила Настасья, которая буквально секунду назад думала, что всё, её суженого уже нет на белом свете.

    — Да-а-а, сбежал, — протянул отец, — и теперь непонятно, то ли он ближайшее время вернётся в столицу, то ли…

    Мужчина не стал заканчивать фразу, хотя и так было понятно, как она должна была быть окончена. Но это никак не укладывалось в голове у Настасьи. Она совершенно не понимала, зачем принцу убегать, что породило характерный вопрос:

    — Но почему?

    В ответ отец пожал плечами и лишь затем, сказал:

    — Скорей всего покушение лишь спровоцировало его побег. — Несколько минут мужчина молчал, но затем, вздохнув, продолжил:

    — Ты ведь и сама понимаешь, что положение пятого принца всегда было шатким, и даже ваша с ним помолвка лишь частично укрепили его.

    — Но сестра обе… — была начала девушка, но на полуслове остановилась, не желая верить, в пришедшие ей в голову мысли.

    — Её Величество Марина, — мужчина специально упомянул титул дочери, чтобы напомнить Настасье о том, что у него нет власти над её сестрой, — скорей всего непричастна к покушению. Но вот первая королева, насколько я знаю, никому никаких обещаний не давала.

    Бруно Татарет не мог сказать напрямую, что подозревает Мелену Гроу в покушении на Артура, но его слов было достаточно, чтобы его дочь всё прекрасно поняла. Девушка невольно сжала свои кулачки, и пусть они выглядели хрупкими и нежными, но постоянное использование маны никогда не проходило впустую для магов. Пожелай, и она с лёгкостью оторвала бы подлокотники, на которых лежали её руки. И это без всяких усилений, которые и вовсе, превращали девушку в демона битвы.

    — Не переживай, дочь, я уже отправил людей на поиски принца, — желая успокоить дочь, произнёс глава семейства.

    — Да, батюшка, благодарю за это… — девушка замолчала в нерешительности, но затем, всё же спросила:

    — Но будет ли мне позволено отправиться самой на поиски Артура?

    Бруно уже давно понимал, что его младшая дочь испытывает чувства к пятому принцу. Конечно, сама она всегда объясняла своё влечение к парню исключительно холодным расчётом. Но маркиз прекрасно знал, что дело далеко не только в этом. Тем не менее, даже сейчас он ничего не сказал в отношении этого. Закрыв на несколько секунд глаза, он всерьёз задумался над просьбой дочери. С одной стороны, ему хотелось пойти навстречу ей, но с другой, в маркизате было много дел, с которыми помогала Настасья. Но, помимо этого, было ещё кое-что, глава рода понимал, что даже если дочь найдёт Артура, то он может не пожелать возвращаться. И тогда наверняка возникнет вопрос, останется она с ним или вернётся в семью. Насчёт второго, Бруно не был уверен, чувства, это слишком непрогнозируемая штука и они частенько заглушают здравомыслие.

    — Нет, доченька, поиски принца могут завести тебя далеко за пределы страны, а это не очень хорошая идея. Тем более, ты нужна здесь.

    Девушка некоторое время молчала, но затем, немного поклонившись, ответила:

    — Хорошо, отец, я сделаю, как ты говоришь.

    Бруно утвердительно кивнут в ответ. Ему было не по душе его решение, но в глубине его сознания, что-то утвердительно сказало: «так будет лучше для неё». А ещё через несколько секунд, всё тот же голос добавил: «пройдёт время, и она забудет об Артуре, а там, возможно, даже влюбится в кого-то другого».

    Полностью определять судьбу дочери, мужчина не хотел, но и на самотёк пускать всё он также не желал.

  

  
    Глава 15

    К Юргару Артур подошёл, когда на небе уже появились первые звёзды. Выйдя из леса, он увидел небольшой город, больше походивший на деревню. Даже сравнительно высокие, трёхметровые деревянные стены, защищавшие центральную часть града, не добавляли ему особой солидности. А расположенные почти под ними крестьянские домишки, образующие внешнюю часть города, так и вовсе, делали город ещё больше похожим на большую деревню.

    Накинув плащ, принц ещё немного подождал, пока совсем стемнеет, и лишь затем направился к дороге, ведущей к городу. Но заходить в Юргар Артур всё так же не собирался. Да и кто бы его впустил ночью да без документов. Его путь лежал на небольшую просёлочную дорогу, в деревеньку Солнечная, принадлежавшую графу Уинстону.

    Безусловно, подобный шаг был весьма рискованным. Даже в этом, никому особо не нужном поселении вполне могли искать пятого принца. Вот только вероятность этого была весьма скромной, по крайней мере, впервые дни. И дело было далеко не в том, что никто бы до этого не додумался. Просто Артур не понаслышке знал, что не так-то просто расшатать местечковых дворян да чинуш. Об этом ему явственно свидетельствовал опыт, полученный от Всеволода Засекина. Он хорошо помнил, когда, будучи князем, далеко не раз и не два страдал от нерасторопности ставленников, которым всегда требовалось особое распоряжение, чтобы они хоть что-то сделали вовремя.

    Вот и сейчас принц рассчитывал, что пока суд дойдёт до дела, он быстренько скупится и отправится дальше, предположительно на север, в королевство Брандерс, где в идеале сможет перекантоваться годик другой. И здесь нужно сказать, что выбор королевства был неслучайным. Несмотря на то, что мать Артура была брандерианкой, лично его там никто не знал, а значит, найти его там было проблематично. Но выбор пал именно на это королевство далеко не по этой причине. Дело в том, что на востоке от Трейна находилось королевство орков — Таргарстар, в котором не особо любили людей. В свою очередь, на западе жили гномы и эльфы, с ними отношения были чуть получше, но также далеки от дружественных.

    Таким образом, у Артура на выбор было лишь два государства, куда ему имело смысл податься прямо сейчас. Уже озвученное королевство Брандерс и империя Кортес. Оба варианта вполне устраивали парня, вот только до империи нужно было идти куда дольше. Исключительно по этой причине выбор и пал на родину его матери.

    Далее, Артур планировал отправиться либо дальше на север, либо к гномам или к эльфам. Правда, эти планы были столь далёкими, что парень о них подумал лишь раз и тот вскользь.

    До деревни Солнечной принц добрался меньше чем за час. От основного тракта к ней отходила узкая, рассчитанная на одну телегу, грунтовая дорога, которая шла в аккурат меж двух полей. Поля были уже давно убраны, и на них можно было видеть лишь несколько оставленных стогов сена, которое вскоре также должны были убрать.

    Подойдя к воротам, Артур не стал стучаться, ночь была тёплая, да и дождя не собиралось, поэтому заночевать он решил рядом. Чтобы селян лишний раз не дёргать да внимания к себе не привлекать.

    * * *

    Как уже повелось, принц проснулся с первыми лучами солнца, после чего сразу почувствовал запах лежалого сена, в котором, собственно он спал.

    Встав и немного размявшись, Артур огляделся. Буквально метрах в ста находилась деревенька. С виду дебелые ворота и исправный частокол, свидетельствовали, что граф Уинстон Чегельбар следит за своими владениями. Как минимум безопасностью людей была на должном уровне.

    — Эй! Есть кто⁈ — крикнул принц, подойдя к воротам.

    Ответили не сразу, лишь через пару минут, на небольшую вышку вскарабкался молодой парнишка, и внимательно разглядев Артура, спросил:

    — Чего изволите, барин⁈

    Голос парня был серьёзным, а слова произнесены с уважением, отчего принц удивлённо подумал: «и как он прознал, что я не из простого люда?».

    — Путешествую я. Вот, решил в деревеньку вашу зайти, припасов прикупить. — Ответив, принц продолжил свою мысль: «хотя бы „Ваше Высочество“ меня не назвал, уже радует».

    Конечно, в подобном Артур весьма сомневался, ведь у него на лбу не было написано, кто он. Но в то же время он знал парочку заклинаний, которые позволяют получить информацию о человеке. К своему сожалению, сам он пока ещё не овладел подобными чарами, ему не хватало запаса маны, но в то же время он не ожидал подобного и от деревенских. Маг такого уровня вряд ли бы задержался в какой-то там деревеньке, разве что случайно, проездом мог заглянуть.

    Тем временем стражник ответил:

    — Так это вам к старосте надобно! Сейчас открою!

    «И даже не побеспокоился, что могу быть бандитом, — удивился принц, — неужели действительно, так на барина похож?»

    Через две минуты за воротами что-то зашуршало, затрещало, заскрежетало, а ещё через минуту, одна из воротин распахнулась, и в ней показался всё тот же парнишка. Оному было лет пятнадцать, не более, рыжие волосы и конопушки говорили о том, что его родители приезжие. Нечасто можно было встретить рыжих в Трейне. Одет парень был просто, грубые штаны из ткани, очень уж похожей на мешковину, такая же рубаха, поверх которой была одета потрёпанная стёганка, на голове был стёганый шлем. Вооружён парень был простецким копьём и луком со стрелами, висевшими на поясе, в потёртом, грубом колчане.

    Парень и на этот раз не торопился говорить. Он ещё раз внимательно оглядел Артура и лишь затем, произнёс:

    — Здравы будете, господин. Проходите.

    В конце он поклонился на свой манер, тем самым подчёркивая своё уважение.

    «Видимо, на роже у меня всё же написано, что я не простой путник», — подумал принц, направившись внутрь.

    Дом старосты Артур нашёл без проблем. Паренёк подробно объяснил, как дойти до него и как узнать. К слову, признать его действительно было несложно. Староста жил явно на голову лучше остальных.

    — Зачем пожаловали, господин? — услышал принц, как только подошёл к калитке.

    — Да вот, путешествовать отправился, припасов хотел бы прикупить.

    — Ну это можно, — прозвучало в ответ, с нотками лёгкого недоверия.

    Тем не менее за дверью что-то заскрипело, а через несколько секунд она открылась. За ней стоял здоровенный мужик в преклонных летах. Ростом он был чуть ниже Артура, а в плечах, возможно, даже шире.

    «Видимо из бывших рыцарей», — подумал парень, теперь понимая, откуда у местного такие хоромы.

    — Но что же вы раньше их не прикупили, господин? — внимательно глядя на принца, спросил старик.

    — Да вот батюшка не одобрил мой уход. Пришлось уходить по-тиху, — легенда была придумана буквально на коленке только что. Но подобное бывало у дворян, молодой наследник или кто-нибудь из младших, не желая жениться, или учиться, или что-либо ещё, убегал из дома, прихватив с собой лишь горсть монет. И, конечно, многие из подобных «сорвиголов» возвращались в течение пары месяцев, поняв почём пуд лиха. Всё же под батюшкиным крылышком, куда легче и комфортнее живётся. Хотя немало было и тех, кто не возвращался, особенно из младших. Вот как раз из-за них поток молодых аристократов, которые желали найти себя, был постоянным.

    — Видимо, вы из соседнего графства, — задумчиво произнёс староста, — ну да ладно, не моего ума дело. Деньги-то есть, платить?

    Артур вынул монету, на что староста, покачав головой, брякнул:

    — Вы, ваше сиятельство, очевидно, всю деревню изволите скупить.

    — Не извольте беспокоиться, господин рыцарь, — в ответ на это староста чуть пристальнее посмотрел на Артура, но тот, будто не обращая внимания, продолжал:

    — Мне бы коня прикупить, палатка бы не помешала, да и доспехи с оружием лишними не будут.

    Как назло, в этот момент у принца в животе заурчало, на что старик, улыбнувшись в свою седую бороду, уже куда приветливее произнёс:

    — Ладно, не мне судить, не мне рядить. Заходите, господин, накормлю, а там по деревне прогуляемся, всё, что нужно соберём. Деревенька у нас хоть и маленькая, но мастеров хватает, да и деньги нужны всем. Кстати, меня Олофом звать.

    — Меня Артуром.

    — Рад знакомству, ваше сиятельство.

    — Давайте, господин Олоф, без титулов.

    — Как пожелаете, господин, — согласился старик. — Проходите.

    Староста проводил принца в центральную комнату, которая, по всей видимости, выступала в роли гостиной и трапезной. В ней было светло и уютно, а главное, чисто и опрятно.

    В комнате, возле окна, сидела симпатичная девушка. Она расчёсывала свои русые, цвета пшеницы волосы, приятно игравшие на свету золотом. Когда Артур вошёл, она с интересом посмотрела на него.

    — Мильга, доченька, знакомься, это Артур, — мягким, полным нежности голосом, произнёс Олоф.

    Девушка пару секунд смотрела на отца, а затем, встав и выполнив реверанс, представилась:

    — Мильга, рада познакомиться с вами, господин Артур.

    — Взаимно, госпожа Мильга.

    — Доченька, наш гость, не евши, да и нам бы стоило позавтракать, будь добра, накрой на стол.

    — Конечно, батюшка.

    Минут через десять стол был полон всякой снеди. С первого взгляда на нём ничего особенного не было: тушёное мясо, пшеничная каша, а также квашеные капуста и огурцы. Но Артур, уже порядком отвыкнув от столь простой и в то же время вкусной пищи, был крайне рад ей. Так, ещё и приготовлено было всё с душой. Мясо нежное, каша с маслом и солью, огурчики с капустой кисленькие. В общем, парня даже немного на ностальгию пробило. Но себя он не выдал, ел, как положено медленно и аккуратно.

    На смену каше и мясу стол был накрыт к чаю. Оный был травяным, причём сбор был весьма интересным, ароматным и вкусным. Ну а чтобы чай не был пустым, на столе имелись пирожки, ватрушки, повидло и мёд. Также к чаепитию присоединился ещё один член семьи Олофа, Малахар — сын.

    Парень был под стать отцу, здоровым и крепким. На Артура поглядывал волком, но молчал, оставляя своё недовольство при себе. В свою очередь, Мильга, наоборот, не замолкала, постоянно задавая принцу самые разные вопросы: «куда он держит путь?», «зачем?», «почему?» и многие другие.

    На некоторые из них парень отвечал честно, на другие, весьма уклончиво. Он без утайки сообщил, что едет в Брандерс, немного пожить там, но вот почему он желает покинуть Трейн, он слукавил, сказав: «в Трейне я уже немного пожил, хотелось бы и Брандерс посмотреть».

    В конце же чаепития, когда принц уже собирался вставать, разговор и вовсе свернул в непривычное русло.

    — Батюшка, а можно мне отправиться с господином Артуром, попутешествовать немного?

    От подобного вопроса принц обалдел, а сидевший напротив Малахар, так и вовсе, закашлялся, но зато Олоф, по всей видимости, вполне ожидал подобного. Почесав затылок, особенно не задумываясь, он ответил:

    — Конечно, дорогая. Коль хочешь, поезжай.

    — Но как же, господин Олоф, она же девушка, а я парень. Это же сколько слухов пойдёт, как ей потом замуж выходить? Да и потом, путешествия весьма опасны. Когда я шёл через волчий лес, на меня группа гоблинов напала. Конечно, это весьма слабый монстр, но ведь в дороге может встретиться кто и посильнее.

    — Не переживайте, господин Артур, моя дочурка может о себе позаботиться. А насчёт слухов, это не имеет значения, главное, что вы порядочный человек.

    В ответ на слова мужчины Малахар недовольно хмыкнул, но промолчал. Остальные ж будто и не заметили этого, хотя это было далеко не так. Принц же продолжал отговаривать:

    — Но как же дорожные неудобства? Спать под открытым небом, довольствоваться лишь тем, что не портится, в дороге даже искупаться нормально нельзя.

    — Трудности закаляют характер! — твёрдо ответил Олоф, после чего Артур понял, что любые его аргументы не имеют никакого значения, а решение уже принято. — Да и потом, так уж и быть, в дорогу я вам выдам свой шатёр и посуду для похода, а с остальным, думаю, вы и так разберётесь.

    — Благодарю, господин Олоф, — сдержанно произнёс принц.

    Нельзя сказать, что он был расстроен неожиданным появлением компаньонши, тем более столь привлекательной, но и причин для радости он также не видел. В голове у него даже промелькнула мысль культурно послать старосту куда подальше. Но вслед за этим, он подумал уже более рассудительно: «Ну, пойдёт она со мной, и что с того? Будет мешать — отправлю домой, помрёт — не мои проблемы, а так шатёр и посуду на халяву получу. Кто его знает, когда заработать нормально получится?».

    — Да, было бы за что, господин, — в свою очередь, усмехнулся старик, — пойдёмте, вещичек себе прикупите.

    — Конечно, пойдёмте. Единственное, я бы хотел выехать не позднее полудня.

    — Слышала егозочка, собирай вещи! — усмехнулся старик, — не поспеешь! Знай! Дома останешься!

    Девушка думала недолго. Ей хватило пары секунд, чтобы оценить, насколько всё серьёзно, а ещё через несколько секунд её и след простыл.

    — Видимо, она настроена серьёзно, — усмехнулся староста. Посмотрев на Артура, он добавил:

    — Что ж господин, пойдёмте коней вам прикупим. А то ж куда в дорогу, да без них?

    * * *

    В силу положения пятый принц немного разбирался в конях и, конечно же, умел на них ездить. Ему хватило одного взгляда, чтобы понять, что предлагаемый ему конь абсолютно беспородный. Нельзя сказать, что это было совсем катастрофично, но в мире Зардара была очень серьёзная разница между породистым и обычным конём. Если переводить на наши аналогии, то разница была примерно как между стареньким москвичонком и новеньким мерседесом. С другой стороны, в цене разница была, подчас ещё больше, но о ней принц не знал, хотя и догадывался, поэтому выёживаться не стал и выбрал себе молоденького коня.

    «Конюх» выбору был рад, хотя и предупредил:

    — Хороший выбор, барин. Только смотрите, Буяном его, я неспроста назвал. Очень уж скверный у него норов.

    Принц внимательно посмотрел на коня, по нему было видно, что слова конюха правдивы. Но в то же время он был самым крепким во всей конюшне, что и подкупило парня.

    Вторым крепышом был Бурый, тёмно-коричневый жеребец, которого прикупил для дочки Олоф. Расплатившись с конюхом и наказав отвести коней к кузнецу, мужчины и сами направились к нему.

    — Знакомьтесь, господин Артур, это наш кузнец — Брайт. Как видите, куёт всё, что только потребно, — сказав это, староста сделал характерный жест, демонстрируя содержимое кузни.

    — Олоф, да тут-то и смотреть не на что, пойдёмте лучше внутрь, там поболее будет, — пробасил кузнец, указывая на внушительную пристройку к кузнице.

    Внутри действительно было на что посмотреть. Оружия и доспехов, как и других изделий из железа, хватало. Хотя и было видно, что весь ассортимент сделан из весьма обычного сплава.

    — Так что вам надобно, барин? — гордо ответил кузнец, явно довольный ассортиментом своей лавки.

    — Кольчугу, наручи и короткие перчатки, а также копьё, стрелы и, наверное, палицу, вон ту. — Принц указал рукой на внушительного вида «булаву». Немного помолчав, он, вынув из пространственного хранилища нож, добавил:

    — А также ножны для него и щит.

    — Ещё двух коней подковать, — добавил Олоф.

    — Хм! — кузнец почесал бороду. — Умом понять не могу, ладно палицу, но на кой вам господин, копьё да лук. Вас ведь засмеют другие господа (1).

    По лицу кузнеца было видно, что он действительно не понимает, на что Артур ухмыльнувшись, ответил:

    — Брайт, заметь, если я встречу, например, тех же волков, это будет не самым лучшим аргументом для них.

    — Ну, с этим не поспоришь, господин, — без особой уверенности ответил кузнец.

    — Вот и я про то же.

    * * *

    Брайт обещал закончить всё к полудню, Артур же, не желая отвлекать его, отправился вместе с Олфом за луком и припасами в дорогу. Нужно было купить: пшена, вяленого мяса, соли и трав для чая. Всё это продавалось в разных частях деревни, но принц не жаловался на это, для него куда важнее было то, что всё это имелось в здесь по месту.

    — Господин Артур, — с интересом произнёс староста, так вы что из лука стрелять умеете и копьём орудовать могёте?

    — Не мастерски, конечно, но вполне себе пойдёт, — немного уклончиво ответил парень. Не говорить же ему, что в двух из прошлых жизней, он вполне себе неплохо стрелял из лука, а будучи князем, не раз орудовал копьём в бою.

    — Надо же… удивительно, — задумчиво ответил Олоф.

    1. Оружием дворянина в Трейне считается меч, т. к. он хорошо подходит для работы с маной, в то время как лук и копьё считаются не очень пригодными для неё. Хотя в действительности это весьма субъективная точка зрения, которую разделяют далеко не все страны.

  

  
    Глава 16

    До полудня время пролетело незаметно, только на то, чтобы скупиться всем необходимым, ушла его значительная часть, а заодно кругленькая сумма. Одному только кузнецу, Артур отвалил добрых тридцать золотых монет, что само по себе было немало. Но сковать ту же палицу или копьё и тем более кольчугу, требовало много времени, и это не считая ресурсов, которые также стоили прилично. В общем, принц ни капельки не жалел потраченных денег. Тем более на продукты ушли сущие копейки, которые он даже не платил. За пшеницу, муку, соль и вяленое мясо расплачивался Олоф, отчасти справедливо заметив, что всем этим будет питаться, в том числе и его дочь. При этом он технично опускал, что у местных могут возникнуть проблемы со сдачей, ведь всё про всё стоило около двадцати пяти серебряных монет, и это притом, что соли было куплено целый килограмм.

    Оставшееся время до полудня, принц потратил на медитацию. Насыщая кровь внутренней энергией, он приучал своё тело к мане. Процедура была не очень приятной, а местами даже немного болезненной, но крайне полезной. Мана укрепляла тело, делая его крепче и сильнее. Именно благодаря этому все маги отличались хорошим и крепким здоровьем, хотя в их отношении Сила, куда меньше влияла на их тело. В свою очередь, практики контроля Ци выделялись ещё более крепким здоровьем, ведь в основе их техник лежало прямое взаимодействие тела и маны.

    Благодаря небольшой тренировке остаток времени пролетел действительно быстро, а главное, с пользой.

    От медитации Артура отвлёк голос Олофа:

    — Какая у вас странная тренировка. Обычно маги, тренируя контроль маны, стараются высвободить её, а вы буквально загоняете её в тело. Вы ведь в курсе, что можете покалечиться?

    — Да, господин Олоф, — ответил принц, выводя последние крохи маны из тела.

    — Это главное, — констатировал старик, тем самым незримо ставя точку в этом вопросе.

    — Пойдёмте, Брайт наверняка закончил работу.

    К приходу мужчин, кузнец действительно всё уже окончил. Довольно улыбаясь, он продемонстрировал подковы на копытах коней, а также тщательно зачищенные и смазанные доспехи и оружие.

    Недолго думая, Артур решил сразу опробовать обновки. Кольчугу он натянул поверх стёганки (1), она как раз пришлась ему впору. В свою очередь, наручи и перчатки, он надел вместо своих старых перчаток. Конечно, «старых» в данном случае было очень условно. По сути, они были почти новыми, вот только сделаны были из кожи. Для учебных спаррингов этого было более чем достаточно, сдержать какого-нибудь волка, тоже хватило бы, но вот в реальном бою, они были пригодны максимум для парирования, а ведь этим далеко не всегда получалось обойтись, особенно если твой противник был вооружён топором или секирой.

    Вслед за доспехом в ход пошло остальное. Принц сначала примерился к копью, прикидывая, насколько удобно будет его держать верхом на коне. А затем пару раз махнув палицей, он переключился на стрелы. Они, к слову, были обычными, охотничьими.

    Сделав три выстрела в столб, на котором стояла воротина, Артур удовлетворённо кивнул. Хоть и не идеально, но стрелы были вполне себе сносно сбалансированы, а главное, летели в требуемом направлении.

    — А вы неплохо стреляете, господин, — озадаченно отметил кузнец. Мужчину нисколечко не удивило, что парень попал в столб, а вот то, что все три стрелы легли кучно, почти в одну точку, было уже интересно.

    — Пойдёт, завтрак подстрелить смогу, уже хорошо, — ответил парень, тем самым огласив основную причину, по которой решил обзавестись луком.

    — Эх! Дичь — штука хорошая, но готовить её приходится долго, — пробурчал кузнец. — Я ведь прав, господин Олоф? — зачем-то добавил он.

    Староста ответил не сразу, было видно, что в этот момент он о чём-то размышлял. Он-то уже давно догадался, кто такой Артур, хотя виду старался не подавать. Вот только при этом, он также прекрасно знал, что не учат особ королевской крови стрелять из лука и арбалета. Достойным оружием для дворянина считался меч, причём именно с прямым лезвием (2). Ведь в таком случае даже обычный железный клинок хорошо проводил ману. Конечно, это не значило, что тоже копьё или стрелу нельзя было зачаровать заклинанием, просто с ними работать было сложнее, так ещё они частенько оказывались одноразовыми. Обычное дерево плохо выдерживало Силу, приходя от неё в негодность. В отношении же дробящего и рубящего оружия в обществе так и вовсе существовало некое предубеждение, причины которого опять же сводились к так называемому удобству использования маны.

    — Да, прав. Но она всё равно будет куда вкуснее, чем вяленое мясо, — пробурчал в свою бороду староста, с ещё большим интересом взглянув на принца.

    — С этим не поспоришь.

    — Так, — задумчиво протянул пятый принц, — а теперь было бы хорошо обзавестись седлом да уздечкой.

    — Это вам к Гастору, господин Артур.

    — Брайт прав, — согласился Олоф, — пошли, провожу, а заодно для Мильги прикуплю комплект.

    * * *

    — Много у вас тут мастеров, — произнёс принц, когда они уже шли от Гастора.

    У мужчины, естественно, нашлись как сёдла, так и уздечки, а также седельные сумки, крепежи для копья и колчана. Всё было крепким и простым, но далеко не красивым и изящным. Но Артуру большего и не требовалось, в идеале он рассчитывал создать эдакий образ баронского сыночка, которому волей судьбы пришлось отправиться зарабатывать себе на хлеб насущный. И стоит отметить, что таких действительно хватало. Бывало, что даже графские отпрыски отправлялись по миру, ведь далеко не всегда старшие братья могли и тем более желали содержать всю многочисленную родню. Именно это, в своё время, было одной из причин, благодаря которой было решено создать гильдии авантюристов (3).

    — Да вот, приходится крутиться, а то ведь всё покупать, пупок развяжется. А так почти всё потребное сами производим, а иногда и продаём. Так вот и живём.

    — А я-то думал, вы больше зависите от полей, да от хозяйства.

    — От них тоже, — согласился староста. — Вот только в прошлом году был неурожай, а в позапрошлом, дождливое лето выдалось, хлеб пора убирать, а зерно на корню гнило. Только производством и выжили, и то пришлось договариваться с его сиятельством, чтобы доставку хлеба из Брандерса организовал, а заодно помог наши товары продать. Он, помнится, тогда неплохо наварился, так ещё и налоги конские содрал. Но зато и мы не голодали.

    — А к купцам не пробовали обращаться?

    — Как же не пробовать, пробовали, — с иронией ответил староста. — Да вот только совести у них и вовсе нет. Они нам так насчитали, что мы не только в убытке остались бы, так ещё и должниками могли бы стать. И при этом никаких гарантий, что мы вообще зерно получили бы.

    — М-да, — озадаченно протянул Артур. Хотя нужно сказать, что даже без слов Олофа, он знал, насколько в Трейне и его окрестностях серьёзные проблемы с торговлей. Но никак не думал, что всё настолько запущено.

    — А что поделать… я и купцов могу понять, их и свои ободрать пытаются и чужие, так им же нужно ещё и деньги зарабатывать. Вот и крутятся, как могут.

    Артур лишь кивнул в ответ. Он прекрасно знал, как купцы умеют крутиться ещё из воспоминаний, полученных от Всеволода. Ох, как они изощрялись, чтобы налогов избежать, чего только не придумывали, причём взятки, это было меньшим, на что они были горазды. В свою очередь, в Трейне купцы были ещё изворотливее, ведь здесь была магия, которая открывала очень много возможностей и лазеек. Те же пространственные кольца, хоть и были баснословно дорогими, но вполне себе окупали себя, особенно при торговле специями и даже солью. Чего уж говорить про алхимические ингредиенты и реактивы, некоторые из которых стоили подчас целые состояния.

    С другой стороны, Олоф был прав, торговцев действительно старались доить, как только могли. Заплати пошлину сначала на вывоз товара, затем на ввоз, после этого, будь добр, купи разрешение на торговлю у местного лорда, на землях которого собираешься продавать свои товары, затем, не забудь заплатить налог этому же лорду, а после, ещё и королю. И при этом у тебя никто не спросит, в плюсе ты вообще или нет.

    В общем, система была ужасной и пожирала саму себя. Единственные, кто ещё более-менее мог торговать, так это дворяне. Но им это было не по статусу. Да и в целом, торговля, это, видите ли, не барское дело.

    Только подойдя ко двору старосты, принц обратил внимание, что разговор замолк, а старик, лишь внимательно, с неким непонятным интересом периодически поглядывает на него.

    Во дворе Артура и Олофа встречали Мильга и Малахар, судя по приглушённым голосам, слышанным ещё на улице, они о чём-то спорили, но как только открылись ворота, брат с сестрой замолчали, будто никакого спора не было. Староста не подал виду, что что-то слышал, принц же решил последовать его примеру. Нечего ведь совать нос не в своё дело.

    Куда больше Артура заинтересовала Мильга. Одета она была по-мужски, что не было такой уж большой редкостью в Трейне. Магия сильно уровняла мужчин и женщин как в правах, так и в возможностях. Будучи сильным магом, даже девушка могла унаследовать место главы рода. Но здесь, правда, нужно оговорить один важный момент, это касалось исключительно только дам, владеющих Силой. Бесталанные к колдовству барышни имели куда меньше свобод во всех возможных отношениях.

    Возвращаясь же к Мильге, на пороге, за её спиной, лежала всего лишь одна сумка, а на её поясе висели с виду добротный палаш и охотничий нож, одета же она была в средний доспех. Причём, даже беглого взгляда было достаточно, чтобы понять, что он был далеко не из простых.

    «Неужели гномья сталь», — озадаченно подумал Артур.

    Доспех подобного уровня стоил кругленькую сумму и обычному старосте был явно не по карману. И проблема была даже не в материале, хоть он и стоил в золоте. Работать с гномьей сталью мог далеко не каждый кузнец и не в каждой кузне, и это однозначно влияло на стоимость конечного продукта.

    — Неужели и этот доспех изготовил Брайт? — с интересом спросил принц, решив отыграть дурочка, чтобы немного разузнать, с кем вообще имеет дело. То, что Олоф был далеко не простым деревенским старостой, уже и дураку было понятно, причём давно. Но вот доспех из гномьей стали говорил о том, что Артур всё равно недооценил старика.

    — Да куда ему! — махнул рукой мужчина. — Он-то с железом обращается кое-как.

    Хитро ухмыльнувшись, староста добавил:

    — Из столицы заказали. На волков ходить. А то повадились собаки бешеные овец таскать, вот пришлось их немного погонять.

    Нельзя сказать, что волки были чем-то особо страшным. На них частенько охотились, и главным при этом было не качество экипировки, а её правильность. Даже обычные крестьяне вполне могли справиться со стаей волков, если их было достаточно и вооружены они были копьями, а ещё лучше рогатинами. Но даже так рассуждения старосты прозвучали слишком легкомысленно. И принц просто не мог не обратить на это внимание, правда, виду он не подал. Вместо этого он задал более актуальный вопрос:

    — И как охота, успешная?

    — Конечно, господин. Тридцать шкур тогда сняли. Из них Мильга четверых забрала.

    «Неплохо, значит, девчонка как минимум знает, с какой стороны держать оружие», — эта мысль действительно порадовала Артура, ведь ему совершенно не хотелось быть нянькой.

    — Что же мы стоим! — наигранно спохватившись, воскликнул староста. — Вы ведь, господин Артур, желали в полдень выдвигаться (4). Предлагаю подкрепиться и отправляться в путь-дорогу.

    Принц не стал спорить со старостой. Несмотря на плотный завтрак, в желудке было уже пустовато. Да и следующий приём пищи обещал быть не ранее вечера. И это уже не говоря о том, что в доме у старосты готовили хоть и простенько, но очень вкусно.

    * * *

    Где-то через пару часов Артур вместе с Мильгой уже были готовы выезжать. Девушка была немного обеспокоена предстоящим путешествием, по ней сразу было видно, что она переживает, но в то же время в её глазах присутствовала абсолютная уверенность человека, который уже всё решил. В какой-то степени это радовало принца, но и заставляло переживать. Мало ли какие тараканы бегали в голове этой миловидной дамы, натянувшей дорогущий доспех, и уверенно сидевшей в седле.

    В то же время парня всерьёз успокаивало спокойствие Олофа. Ну не был он похож на человека, который отправит дочку на верную погибель. Хотя по старику было видно, что решение об отъезде Мильги, ему также пришлось не по вкусу. Но видимо, какое-то внутренне убеждение, заставило его пойти ей навстречу.

    Прощания не заняли много времени. Пара тёплых слов да несколько пожеланий счастливого пути. Всё чётко и конкретно настолько, что Артуру даже стало немного не по себе. Но он решил промолчать, справедливо посчитав, что ему нечего лезть в чужую семью. Тем паче Олоф явно не выглядел юнцом, не знающим жизни. В то время как Мильга, скорей всего, была его младшей дочерью. Принц был почти уверен в этом, хотя у него не было ни одной причины так считать.

    * * *

    Проводив дочь, Олоф молча направился в дом. На душе было тяжко. Будь его воля, он бы оставил Мильгу дома. Но он прекрасно понимал, что это будет приговор для девочки. Она была талантлива от рождения, к своим двадцати она уже стала полноценным магом, а к пятидесяти или шестидесяти вполне могла достичь арихмагистра. Вот только для этого ей нужно было покинуть деревню. Ведь здесь, под отцовским крылышком, она попросту не смогла бы развиваться дальше.

    Конечно, с первого взгляда Олоф выбрал далеко не лучший вариант, отправил дочь непонятно с кем, буквально с первым встречным-поперечным. Но старик знал, что это за «встречный-поперечный» вдруг появился у него на пороге. Его Высочество, пятый принц королевства Трейн, слухи о нём регулярно доходили до мужчины. Его старший сын, Себариус Хьювильт был главой королевских магов, он уже давно приметил мальчика. Ведь парень хоть и был обделён магией, но был талантлив во всём остальном.

    Старик мягко улыбнулся, на пронёсшуюся в его голове мысль: «эх! Себариус — Себариус, как был невнимательным олухом, так и остался им, это же надо было такой самородок проморгать».

    В следующий миг мысли старика прервал голос сына:

    — Отец, прошу прощения за свою дерзость, но почему ты отпустил Мильгу с этим проходимцем?

    В ответ Олоф засмеялся, весело посмотрев на Малахара, он произнёс:

    — Сынок, как же это в твоём духе, назвать принца проходимцем. Прямо слов нет. — Немного посерьёзнев, он добавил:

    — Молодец, хоть при нём этого не ляпнул.

    — Принц⁈ — немного ошарашенно переспросил парень, такого он явно не ожидал.

    — Да, Его Высочество Артур, пятый принц королевства Трейн.

    — Но как⁈ Он же должен быть во дворце!

    — Ну да, я ведь тебе не рассказывал, только вчера в трактире слышал, что пятого принца чуть не убили.

    — Да мало ли что всякая пьянь болтает? — фыркнул Малахар.

    — И я точно так же подумал, — согласился Олоф, — вот только чтобы я, отслужив королевскому роду две сотни лет, и не узнал их отпрыска, слава богам, до такого ещё не дожил. Парень — вылитый дед, да и на отца похож. В общем, это он, а слух, видимо, правдив.

    — Но ведь тогда Мильге угрожает опасность!

    — Да, сынок, представь себе, в путешествии так всегда. — Вздохнув, старик продолжил:

    — Но можешь поверить мне на слово, лучше уж износиться, чем заржаветь. Вот сейчас тебя куда-нибудь сбагрю и сам в странствия подамся.

    — Да я и здесь хорошо поживу, а ты батюшка, иди, коли хочешь, — немного настороженно сказал Малахар.

    — Нет, сынок, так не пойдёт. Либо женишься, либо в королевскую академию идёшь.

    — А не староват ли я для неё? — удивился парень, на что Олоф, и глазом не моргнув, ответил:

    — Рад, что ты и сам это понимаешь. Тогда вариант у тебя один, жениться.

    — Батюшка, может, я лучше в авантюристы тогда? Там всегда маги потребны.

    — Вот ведь! Тоже хороший выбор! — согласился старик. — Только с женитьбой всё равно не тяни! Вон, например, Ильяна, хорошая девка, пусть и без приданного. А то ведь какой алкаш ещё заберёт, да жизнь ей загубит.

    — Ильяна, — задумчиво произнёс Малахар, — я думал, ты будешь против.

    Старик усмехнулся в ответ.

    — Так говоришь, будто мы последний кусок хлеба доедаем. Уж поверь мне, за свои годы я неплохо заработал.

    — Только вот земли тебе так и не выдали, — буркнул парень, после чего сам же испугался сказанного.

    — Вот поэтому я тебе во дворец и запретил езжать. Тамошняя знать, вертела бы тобой как болванчиком, а ты бы и в ус не дул. На кой мне земля, сынок? — Старик махнул рукой, дескать, что с «дурака» взять. — Коли хошь взять в жёны Ильяну, бери, да внучат мне побольше настругай! А чтобы жилось тебе спокойнее, я тебе титул попрошу, а коли хочешь, то и землю. Его Величество мне должны, так что вряд ли откажут.

    — Спасибо, отец, — немного озадаченно ответил Малахар. Он знал, что его отец долго служил во дворце, а вслед за ним эту эстафету принял его старший брат Себариус, тот до сих пор был главой королевских магов. Но в то же время он даже близко не представлял, какой властью в действительности наделён Олоф.

    1. Напоминаю, из дворца Артур прихватил: плотные штаны, кожаные перчатки-наручи, сапоги и стёганку.

    2. Имеется в виду что-то похожее на: бастард, норманнский, кальцбаргер и им подобные.

    3. Справедливо для Трейнского королевства, но далеко не для всех остальных государств.

    4. Как всегда, хотел в полдень, получилось за полдень.

  

  
    Глава 17

    Жасмин шла по светлому, просторному коридору, высокие и широкие окна прекрасно освещали пространство, стены вокруг были украшены картинами, гобеленами, статуями и барельефами. Несмотря на всё разнообразие различных художественных направлений, они все уживались друг с другом. Заслуга в этом была какого-то древнего архитектора, который спланировал весь замок и проработал дизайн и украшения всех помещений.

    Насколько девушка знала, с того времени дворец практически не менялся. Чтобы заменить картину или статую собирали целые консилиумы художников, которые месяцы напролёт размышляли, стоит ли вообще менять и на что менять.

    Принцесса остановилась возле высоких и широких дверей, которые вели в приёмную её отца. Два молоденьких пажа, каждому на вид не более шестнадцати лет, синхронно поклонились ей. В ответ девушка твёрдо произнесла:

    — Я желаю видеть своего батюшку! Отворите мне дверь!

    Парни вновь отработали синхронно, обе створки одновременно распахнулись перед принцессой. Но вот далее Жасмин ждал вполне ожидаемое препятствие. В приёмной её встретил Эдуард Урсус, личный помощник императора.

    — Ваше Высочество, — поклонившись, поприветствовал он принцессу, — рад видеть вас в добром здравии.

    Девушка ответила реверансом, ведь перед ней стоял целый граф, так ещё и помощник её отца, можно сказать, его левая рука.

    — Вынужден вас огорчить, Ваше Высочество, — продолжил мужчина, когда формальность была соблюдена, — но Его Величество Важар Ульритс, не сможет сейчас принять вас. Они беседуют с Его Величеством Маркусом Гроу.

    — Я подожду, — коротко ответив, принцесса направилась на один из небольших диванчиков, стоявших вдоль стены.

    — Как пожелаете, Ваше Высочество, — поклонившись, ответил мужчина.

    * * *

    Разговор двух монархов занял прилично времени, Жасмин даже успела немного заскучать. Но через пару часов он всё же закончился, и король Трейна вышел из кабинета императора. По лицу монарха было видно, что он обеспокоен, но держался он, как подобает. Поздоровавшись с принцессой, он покинул приёмную. А через пять минут, Жасмин уже сидела в кабинете своего отца.

    — Что тебя волнует, доченька? — вопросил монарх, внимательно глядя на девушку. По его взгляду было видно, что он чем-то взволнован, а также, что он уже порядком устал.

    — До меня дошли слухи, что принц Артур, пропал, — стараясь говорить как можно спокойнее, ответила девушка.

    — Да, к сожалению, это так. В связи с этим Его королевское Величество отправляются обратно в Трейн, что не может не огорчать. — Мужчина невесело вздохнул.

    Управление большой империей требовало много сил и времени, а главное, ресурсов. Самым простым способом получения этих ресурсов была торговля, в связи с чем Важар рассчитывал договориться с Маркусом о торговом договоре, а в идеале о беспошлинной торговле. Подобный договор был очень полезен Трейну, но ещё больше он был нужен империи Кортес, ведь благодаря своим размерам она производила куда больше товаров, чем её сосед.

    Император было задумался о государственных делах, а конкретно о договоре, который действительно было бы хорошо заключить, но дочь не дала ему этого сделать, она твёрдо сказала:

    — Отец, я желаю найти Артура!

    — Что? — изумился монарх.

    Жасмин никогда не проявляла особого интереса к мужчинам, а в связи с его любовью к ней, он желал отдать её замуж за того, кто ей будет люб. Именно поэтому выбор упал на кронпринца Трейна, и именно по этой причине он не стал возражать насчёт помолвки Жасмин с Артуром. И даже был искренне расстроен, что пятый принц Трейна пропал, ведь это откладывало помолвку Жасмин с любым из сыновей Маркуса.

    — Я желаю выйти замуж только за Артура! — девушка произносила слова тихо и спокойно, но в то же время твёрдо и уверенно. Монарх не ожидал такого напора от дочери.

    — Но почему именно на нём? Неужели он тебе так понравился?

    — Да, внешне он красив, но куда более важно, что он очень талантлив.

    — Странно, а мои осведомители говорят обратное, — продолжил удивляться монарх, на что принцесса безапелляционно ответила:

    — Потому что их давно пора сменить, они дальше своего носа не видят! Наслушались слухов и этим довольны!

    — Да, я слышал, что ты лично встречалась с ним, — уже с интересом произнёс император, — неужели он настолько хорош.

    — Он знает рецепт зелья, которое позволяет превращать обычного человека в мага. И что-то мне подсказывает, что это не единственный его секрет.

    — Ты в этом уверена? — как бы Важар ни доверял своей дочери, но подобный вопрос он должен был задать, ведь то, что она сказала, было просто неслыханно. И в то же время, если это было правдой, Артур превращался уже не просто в хорошую партию, он становился стратегическим ресурсом, которым нужно любыми правдами и неправдами завладеть.

    — Уверена. Я проверила остатки этого зелья на кучере. Он стал магом. Сьюзан подтвердила это.

    — Многие об этом знают?

    — Нет. Служанки, кучер и Боргарс Тургурский.

    — Ты молодец, доченька. По всей видимости, Артур действительно очень важен для нас. Я сегодня же отправлю за ним Себастьяна.

    — Это который из Кильцев?

    — Да, милая.

    — Я хочу поехать с ним.

    — Это будет лишним, доченька, — мягко улыбнувшись, ответил монарх.

    В действительности он не видел ничего страшного в том, чтобы дочь немного попутешествовала, в какой-то степени ей было даже полезно это. Но, как и любой родитель, он переживал за своё чадо.

    — Нет, папочка, — неожиданно мягко произнесла Жасмин. По одной лишь этой интонации, император понял, что дочь не отступится. — Я знаю всех этих магов первого ранга. Они сильны и умны, им можно доверить много чего, но только не переговоры с человеком. Более чем уверена, его сиятельство Себастьян Кильц, выполнит задание, но вот в каком состоянии он привезёт Артура и захочет ли принц иметь дело с нашей империей, я не уверена.

    В словах дочери было слишком много правды. Себастьян, как и большинство архимагов, не отличался особой покладистостью. Он вполне мог оторвать ноги и руки пятому принцу, чтобы благополучно привести его, ссылаясь на то, что имперские целители вполне способны отрастить новые. Но вот подобный вариант действительно был неприемлемым.

    — Доченька, я могу отправить кого-нибудь с Себастьяном.

    — Конечно, можете, батюшка. Вот только будет ли слушать его светлость этого «кого-нибудь»?

    «Не в бровь, а в глаз», — подумал монарх. Даже до слов дочери он прекрасно понимал это, королевские маги первого ранга подчинялись исключительно только монаршей семье, и то исключительно по приказу императора. А значит, взять и назначить кого-то, кого бы слушался Себастьян, было далеко от «просто».

    — Хорошо, доченька, твоя правда. Но Сьюзан и Касьяна поедут с тобой.

    — Конечно, папочка, — без толики возражения и недовольства в голосе ответила принцесса.

    — Когда ты хочешь выехать?

    — Хотелось бы сегодня, но полагаю, возможным это будет не ранее, чем завтра.

    — Я поговорю с Себастьяном.

    Принцесса поклонилась, в знак согласия. На этом основная часть разговора была окончена, далее же монарх решил просто поговорить с дочерью о всякой ерунде, о которой просто необходимо хоть иногда говорить со своими дочерьми.

    * * *

    Как и планировал Артур, поехали они на север. Буян, как ни странно, вёл себя спокойно, хотя после слов конюха, принц ожидал от него сюрпризов. Мильга же, первое время ехала молча, то ли стеснялась, то ли думала о чём-то своём. Но где-то через час пути, когда они выбрались на дорогу, идущую чуть севернее Юргара, девушка неожиданно спросила:

    — Господин Артур, а почему вы решили отправиться именно на север? На юге лежит империя Кортес, поговаривают там и климат мягче, и для авантюристов больше работы.

    Принц пожал плечами. В действительности причина была банальной, до империи Кортес было дольше ехать, причём не абы где, а по территории Трейна. Зато в королевство Брандерс путь был почти вдвое короче, переберись через Харгару, а там от силы дня три пути. Но скажи он это, и у девушки однозначно возникли бы другие вопросы, на которые ему не хотелось отвечать, по крайней мере, сейчас.

    — Насколько знаю, в Брандерсе не так уж и холодно. Но если честно, я не собираюсь ограничиваться только им одним. Мир большой, поэтому я планирую, немного попутешествовать. Но в то же время без спешки.

    Немного помолчав, он спросил:

    — А вы хотели бы отправиться в империю Кортес?

    — И да, и нет. Я и в Брандерсе не была, да и в империи тоже, чего греха таить, мне и в Трейне есть на что посмотреть. Поэтому мне всё равно, куда ехать. Просто интересно стало, чем вы руководствовались, выбирая дорогу.

    — Вот и славненько. Поживём немного в Брандерсе, а там посмотрим, куда дальше отправиться.

    Мильга кивнула в ответ, и некоторое время ехала молча, но потом завела разговор о всякой ерунде. Сначала говорила про отца, потом про брата, который Малахар, после чего переключилась на остальных братьев и сестёр. Периодически она даже рассказывала о себе. Артур же слушал, но не вслушивался, лишь иногда кивал или задавал уточняющие вопросы, параллельно удивляясь, плодовитости Олофа и его супруги, которая, как принц понял, уже несколько лет как умерла.

    Так они и доехали до деревушки Ханистар. К этому моменту уже начало темнеть, но ворота, как ни странно, были ещё открыты.

    — Кто такие⁈ — вопросил крепкого вида молодой парень. Одет он был весьма добротно для деревенского привратника. На нём был кожаный, клёпанный доспех, а в руках он держал добротные щит и копьё. Но это не особо удивило Артура, Ханистар была довольно известной деревушкой, почти все её жители занимались преимущественно охотой и рыбалкой, только вот дичь, была не простая, а в основном разные чудища. Да и местечко было выбрано не абы какое. Конечно, южный берег Харгары считался более безопасным, но это не отменяло того факта, что деревенька стояла на реке, отчего морские гады вполне могли появиться как возле южных ворот, так и возле северных.

    — Путники мы, — буркнул Артур.

    — Ну а документы-то у путников есть? — с толикой иронии ответил привратник, который, по всей видимости, не планировал пропускать их просто так. Но пока Артур размышлял над тем, что бы ему ответь, да и вообще что делать, в разговор вмешалась Мильга. Вынув из ремённого кармашка какой-то жетон, она продемонстрировала его стражнику, на что тот сразу же вытянулся по струнке смирно.

    — Прошу прощения, госпожа! Проезжайте!

    — Он со мной, — кивнув на Артура, сказала девушка.

    — Конечно, госпожа, — с готовностью протараторил.

    «Ничего себе! Неужели Олоф и его детки настолько известны в округе⁈» — озадаченно подумал Артур, тронув коня вслед за своей спутницей. Он не особо планировал расспрашивать девушку, кто она на самом деле такая, но Мильга сама решила немного прихвастнуть:

    — Вот, а вы, господин, ещё отговаривали меня ехать с вами. Чтобы вы делали, если бы меня рядом не было?

    — Видимо, отправился бы в империю Кортес, — со вздохом ответил принц.

    — Какой вы скучный господин, — весело прощебетала девушка, — нет, чтобы меня похвалить, а вы сразу про империю начали.

    — Да что вас хвалить, госпожа? Вы и так, без всякой похвалы, красавица и умница.

    Лёгкий румянец вспыхнул на щеках девушки, но от слов принца улыбаться она стала ещё шире. В свою очередь, Артур, желая сменить тему разговора на более конструктивную, спросил:

    — Ну а дальше нам куда? Не на улице ж ночевать будем.

    — На этом берегу есть довольно большой трактир, предлагаю отправиться в него.

    Трактир, с довольно характерным для деревушки названием «Три топора», нашёлся быстро. С виду неказистое здание, было весьма большого размера и имело внушительные три этажа в высоту. Внутри было просторно и в то же время немного потёрто. Артуру сильно резало глаз, что вокруг всё преимущественно серых оттенков. Сразу было видно, что трактир в основном посещал простой люд. Но с другой стороны, для беглого принца, лучший вариант было сложно найти.

    Ещё с порога Артур отметил, что в харчевне пахнет вполне прилично, преимущественно мясом и квашеной капустой, хотя к этим основным запахам примешивались и другие, куда менее приятные, но парень предпочёл их просто игнорировать.

    Несмотря на большое количество народа, пара свободных столиков нашлось, и уже через две минуты, Мильга делала заказ. Причём по его размаху, было понятно, что в средствах она не особо ограничена. Но как раз это не особо удивило принца, куда больше его озадачили местные.

    И здесь нужно сказать, что контингент действительно был своеобразным. Практически все были одеты в доспехи, причём, весьма разношёрстные, а единственное чего здесь не было, так это ребят в тяжёлой броне. При этом налицо все выглядели, мягко говоря, не комильфо: хмурые, грязные, у каждого второго имелись шрамы, а у одного было даже оторвано ухо. В общем, первое впечатление, будто в бандитский притон попал, но на деле, кроме пары косых взглядов, принц и его спутница, более ничем не были удостоены. Создавалось чёткое впечатление, что все завсегдатаи, были куда больше заинтересованы друг другом и своей выпивкой. Но нужно сказать, это пришлось по душе Артуру, у него совершенно не было желания участвовать в каком-нибудь мордобое, а единственное, чего ему действительно хотелось, так это поесть и отправиться на боковую. Как вариант, он бы ещё не отказался искупаться, но о такой роскоши он даже и не мечтал.

    Заказ принесли достаточно быстро. Не молодая, но крепкая на вид официантка, с виртуозностью балерины маневрируя между столиками, несла два подноса полные еды. На это, местные, уже немного больше обратили внимание. Особенно, когда подносы были поставлены на стол, за которым сидели принц и его спутница.

    — Прошу, ваш заказ, — довольно прощебетала официантка, — с вас десять серебряных монет.

    Серебро почти тут же появилось на столе, но прежде чем подвинуть его официантке, Мильга сказала:

    — Нам нужна комната на ночь. На двоих.

    — Конечно, красавица, тогда с вас ещё двадцать медных.

    — Хорошая комната.

    — Прошу прощения, тогда ещё один серебряный.

    — И коней бы покормить.

    — Конечно, госпожа, это входит в счёт комнаты.

    — А чем отличается хорошая, от не очень хорошей комнаты? — спросил принц, когда официантка отошла, и уже чуть тише, задал второй вопрос:

    — И вы не боитесь спать с мужчиной в одной комнате?

    — Господин Артур, если бы вы были плохим человеком, то батюшка никогда бы не отпустил меня с вами. И уж поверьте, у него хорошая чуйка на это.

    — Ваш батюшка, кладезь талантов и секретов, — улыбнулся принц.

    — Не без того, но давайте есть, а то ведь остынет. А говядина вкуснее горячая. Кстати, в следующий раз платите вы.

    — Ещё бы найти, где деньги разменять.

    — Не беспокойтесь, я вам поменяю. Но только в номере. Народ здесь спокойный, но мало ли…

    — Согласен.

    Ужин оказался действительно вкусным. А вместимость желудка Мильги, поистине удивила Артура. Ела девушка, будто в последний раз, умудрившись умять добрых две трети заказа. В свою очередь, комната оказалась весьма просторной, а главное, уютной. Имелся небольшой камин, две просторных кровати, столик, шкаф, на стенах висели волчьи шкуры. В общем, не шибко богато, но и небедно. А единственным недостатком было отсутствие света, но здесь уже подсобила спутница, активировав заклинание «Светоч».

    — Кстати, вы так и не ответили, чем отличается хорошая комната от не очень хорошей?

    — Как минимум тем, что вы вряд ли бы захотели спать на не очень хороших кроватях. Тем более, здесь ещё есть ширма и бочка с водой.

    Девушка направилась к незаметной дверце и, отворив её, продемонстрировала небольшое помещение, где стояла большая деревянная кадушка, а также ширма, которой, видимо, нужно было перекрывать вход в дверь.

    — Только, чур я первая, — прощебетала Мильга, уже вынимая ширму.

    — Конечно, — согласился принц, подумав: «интересно, всё это намёки на пикантное продолжение или на то, что нам просто нужно привыкать жить вместе?».

    Но, как оказалось через полчаса, правильным был второй вариант. Мильга, подождав, пока Артур помоется, потушила светоч и пожелала ему спокойной ночи.

    «Ну а чего я хотел⁈ Чтобы она чуть что меня в койку тащила?» — подумал принц, уже лёжа в кровати. Конечно, параллельно у него была ещё мысль самому проявить инициативу, но с этим он решил пока повременить. Ведь сейчас, это с куда большей вероятностью навредило бы их будущим взаимоотношениям, нежели привело к желаемому результату.

  

  
    Глава 18

    — О! Проснулись, господин лежебока⁈ — было первое, что услышал Артур, открыв глаза.

    — Да, вроде как…

    — Тогда идите, умойтесь. Я водичку очистила и охладила, самое то с утра.

    — Спасибо.

    — Та было бы за что, — махнула рукой девушка, хотя принц этого не видел. Судя по голосу, его спутница сидела на окошке и попросту не попадала в ракурс его зрения, а смотреть на неё у него почему-то не было желания.

    Водичка действительно была освежающей, остатки сонливости как рукой сняло, оставив лишь чувство лёгкого голода.

    — Какие планы? — спросила девушка, когда Артур вышел из-за ширмы. Она действительно сидела на окне, начищая охотничий нож.

    — Позавтракать и в путь. А у вас есть какие-то предложения?

    Девушка пожала плечами, а затем как бы невзначай сказала:

    — Можем на охоту сходить.

    Артур сразу понял, что его подруга говорит про охоту в Дурном лесу, поэтому спросил:

    — Вы уверены, что мы вернёмся?

    — Коль боитесь, можем не идти.

    — Предпочёл бы пока повременить с такими походами, — ответил Артур.

    — Ну хотя бы по краю-то можем пройтись?

    — По краю? Возможно. Смотря, где этот край будет оканчиваться, — улыбнувшись, ответил принц.

    — Вот и договорились, — с готовностью прощебетала Мильга. Спрыгнув с окна, она прямиком направилась к двери, на ходе добавив:

    — Я пока закажу нам завтрак.

    * * *

    Когда Артур спустился, народу в харчевне было куда меньше, чем вечером. Больше половины столиков были свободны.

    Парню не составило труда найти Мильгу, она сидела всё за тем же столом, что и вчера. Вот только помимо неё здесь же сидел ещё и молодой парень, на вид лет двадцати отроду. Он что-то увлечённо рассказывал девушке, отчего даже не сразу заметил, как принц подошёл к ним.

    — Смотрю, пока я одевался, вы уже обзавелись новым знакомым, — с иронией спросил Артур, хотя прекрасно видел, что его спутница не особо в восторге от подобного знакомства.

    В свою очередь, парень, перестав тараторить, взглянул на принца. В его глазах читалось лёгкое удивление, толика пренебрежения и, конечно же, немного лукавства. Пару секунд он молчал, а затем, видимо, переосмыслив расклад, произнёс:

    — Здравствуйте, господин. Меня зовут Орин, я проводник.

    — Проводник куда? — без особого интереса переспросил принц, хотя уже догадывался, что парнишка подрабатывает «экскурсиями» в Дурной лес.

    — Да он нас в лес хочет проводить, — усмехнулась Мильга.

    — Вы просто не понимаете, Дурной лес очень опасный, в нём легко заплутать, особенно если не знать охотничьих тропок.

    — А ты их все знаешь? — с толикой иронии спросил Артур.

    Немного разглядев Орина, он понял, что пареньку куда меньше чем двадцать, от силы шестнадцать, а скорей даже пятнадцать лет. Конечно, простолюдины начинали полноценную жизнь куда раньше, чем дворяне, и вполне возможно, что парнишка действительно неплохо ориентировался в Дурном лесу. Вот только доверия он не вызывал.

    — Конечно! — с готовностью ответил проводник.

    — Допустим. Но мы-то не собираемся идти в лес, — парировал принц.

    — Ваша подруга сказала, что вы зайдёте лишь с краюшку, но даже это может быть опасно, если вы пойдёте сами. Я же за всё про всё прошу не такие уж большие деньги…

    — Сколько?

    — Двадцать серебряных.

    Сумма для принца действительно была небольшой, но в то же время он уже успел понять, что это не так уж и мало. На десять серебряных можно было просто обожраться в харчевне, а ведь нужно заметить, что приготовленные и поданные продукты всегда и везде стоили несоразмерно дороже, нежели их купить в сыром виде и приготовить самому. И нужно сказать, средневековые заведения не были исключением в этом отношении. Тем не менее, двадцать серебряных монет для проводника в Дурной лес, всё равно выглядело весьма скромно, поэтому Артур спросил:

    — В чём подвох?

    Лёгкая ухмылка, всё это время пребывавшая на лице паренька, неожиданно слетела, будто её и не было.

    «Видимо он не ожидал такого вопроса», — подумал принц, с интересом разглядывая своего собеседника. Тот, в свою очередь, молчал, напряжённо гоняя желваками. Но затем, всё же выдал:

    — У меня мать больна… а лекарство дорогое…

    — Допустим. Но это всё равно не объясняет, твои расценки, — продолжил наседать принц.

    Орин отвернулся, пару минут он просидел молча, видимо, размышляя, что же ему сказать. За это время как раз поднесли заказ, как и вчера, весьма внушительный. Но официантка на этот раз была другой, на вид она была постарше и куда менее расторопная. Пренебрежительно посмотрев на парня, она поставила заказ, озвучив его стоимость:

    — С вас семь серебряных.

    Артур вопросительно посмотрел на свою спутницу.

    — Ну дак, вчера мы вино пили, а сегодня квас.

    — Неужели такая большая разница?

    — Я ведь не абы что заказала, — улыбнувшись, ответила Мильга.

    Вынув и отсчитав деньги, принц расплатился с официанткой. Только после этого он заметил, как Орин с толикой интереса и надежды посматривает то на деньги, то на стол.

    — Тц! Угощайся, — фыркнул Артур, на что Мильга добавила:

    — Только на мясо сильно не налегай!

    Парню не надо было говорить дважды. Уже в следующий миг он уминал кашу, закусывая её курочкой и малосольными огурчиками.

    Посмотрев на проводника пару секунд, принц и сам принялся за еду. Нужно было хорошенько наесться, ведь впереди предстоял долгий день, а следующий приём пищи ожидался не ранее чем вечером.

    — Колись давай, почему так дешевишь? — повторил интересующий его вопрос, Артур. Конечно, он мог забить и вообще послать паренька куда подальше. Но интерес от этого никуда не делся бы.

    — Я уже говорил, — пробубнил Орин, — у матери лекарство заканчивается, нужно срочно новое купить, а денег нет…

    — Чем больна мать?

    — А вы что, лекарь? — пробурчал парень.

    — Не хочешь говорить, так не говори, мне-то что? — усмехнулся Артур.

    — Болотной вятью.

    — Надо же, где она её подхватить умудрилась? — удивился принц.

    — Господин Бурислав сказал: скорей всего она заразилась от качишар. Недавно, чуть выше по течению открылся разлом, и реку буквально наводнили эти твари. Отец с матерью, вместе с другими охотниками, отправились охотиться на них, а через неделю мать слегла.

    — И что, много больных?

    — Двенадцать человек. Благо дело господин Бурислав, знаком с заразой, удалось не допустить распространения, но…

    — Но тебе от этого не легче, — подытожил принц, после чего недовольно цокнул.

    — Господин Артур, а вы знаете, как её лечить? — неожиданно поинтересовалась Мильга. В то же время Орин удивлённо уставился на принца.

    — Мы с ним тёзки, — пояснил Артур, хотя понимал, что эта маленькая ложь выглядела весьма сомнительное.

    — А ведь точно, — улыбнулась девушка, — нашего ведь пятого принца тоже Артуром звать.

    На несколько секунд повисла неловкая пауза, но затем Мильга, всё так же немного шутя, добавила:

    — Но говорят, что в целом он нехороший и злой человек. Даже интересно, насколько это правда? — сказав это, девушка украдкой взглянула на Артура. В свою очередь, тот, стараясь вести себя как можно непринуждённее, ответил:

    — Не знаю, насчёт принца, но вот про болезнь эту читал. Вот только с её лечением всё сложно. Дрянь она редкостная и лечится только «социарским бульоном», который варится из «социариев». Ума даже не приложу, растут ли они где-нибудь неподалёку.

    — Растут. Их иногда встречают в Дурном лесу, — как-то совсем уже поникши, произнёс Орин. — Отец две недели назад отправился за ними. Вот только до сих пор не вернулся.

    — Поэтому ты решил подзаработать?

    — А что мне ещё остаётся делать? Лекарство заканчивается, деньги тоже.

    — Но ведь качишары неплохо стоят, — удивилась Мильга.

    — Их ещё продать надо… сгнили они, пока отец ходил.

    — Вот лучше бы их продажей занимался, — протянул Артур.

    — Отец говорил, что скоро вернётся, а я не умею их разделывать, да и продать не знаю кому.

    — Понятно…

    Немного помолчав, принц добавил:

    — Можно одну вещь попробовать, хуже точно не будет, вот только не факт, что поможет.

    Орин с некой надеждой посмотрел на Артура, а затем вновь спросил:

    — Господин, вы действительно целитель?

    — Нет. Всего лишь алхимией увлекался, — честно ответил принц.

    * * *

    Орин жил на противоположном берегу реки. Дом его родителей был весьма внушительного размера и сразу показывал достаток в семье. Вот только уже на подходе к нему, витала некая аура безнадёжности. Причём визуально это никак не отражалось, но зато отчётливо чувствовалось.

    — Как и ожидалось, отец всё ещё не вернулся, — упавшим голосом, произнёс парень.

    Артур промолчал в ответ, Мильга же произнесла:

    — Я привяжу коней, а вы идите.

    Внутри дома было убрано и даже проветрено, вот только налёта беды это не могло сокрыть.

    — Орин! Ты вернулся! Маме плохо! — протараторила выскочившая из дальней комнаты девочка. На вид ей было не больше десяти, но вела она себя как взрослая. — А это кто с тобой?

    — Последняя надежда, — с грустью бросил принц. — Ведите, посмотрим, смогу ли я хоть чем-то помочь.

    Девочка вопросительно посмотрела на брата, на что тот невнятно буркнул:

    — Это господин Артур. Он алхимик.

    — Но ведь у нас нет денег! — испуганно прошептала девочка.

    — Знаю, — вновь произнёс принц. — Больную показывать будете?

    — Пойдёмте, господин Артур. — Взяв сестру за руку, Орин направился вглубь дома.

    Преодолев небольшой коридор, парень остановился возле приоткрытой двери. Неприятный запах, чем-то напоминающий тухлую рыбу, сразу ударил в нос.

    — Бля! — ругнулся принц. Столь сильный запах свидетельствовал о том, что болезнь прогрессировала и даже правильно лечение, вполне возможно, могло не дать положительного результата.

    Отодвинув детей в сторону, он вошёл в комнату. На кровати лежала молодая, крепкая тело женщина. С первого взгляда было понятно, что она воин. Вот только выглядела она совершенно не воинственно. Лицо осунулось, посерело, местами начали появляться серо-коричневые бородавки.

    — Орин, кто этот господин⁈ — удивлённо произнесла молодая девушка-подросток, лет четырнадцати на вид. Но брат не успел ей ответить, Артур опередил его, спросив:

    — Когда в последний раз ей давали отвар кальтериса (1).

    — Вчера вечером, — неуверенно ответила девушка.

    — Ну… могло быть хуже, — пробурчал себе под нос принц, извлекая из перстня хрустальный флакон с буро-зелёной жидкостью. — Надо как-то напоить её этим.

    — Что это? — настороженно произнесла старшая из девочек.

    — Лекарство! — на этот раз Орин опередил Артура. Зная характер своих сестёр, он понимал, что они не дадут выпить матери, что-то непонятное. Но в то же время, как бы ему ни было страшно, он также понимал, что если ничего не предпринять, то их мать попросту умрёт.

    — Но отец ведь ещё не вернулся… — неуверенно произнесла младшая из девушек, в то время как старшая, неотрывно смотрела на флакон.

    — Если лекарство поможет, я готова на всё, — для чего-то произнесла она.

    «Надеюсь, поможет», — подумал принц, протянув флакон, он сказал:

    — Напои её, желательно всё сразу. Боюсь, в её состоянии малая доза не даст никакого результата.

    Девушка кивнула в ответ и взяла лекарство.

    — Мариша, — обратился Орин к младшей, — господин приехал с госпожой, проводи её в гостиную.

    Кивнув, девочка убежала, в то время как её старшая сестра, подойдя к матери и немного приподняв её, залила зелье в рот.

    Одной из особенностей болотной вяти была постоянная жажда, которую испытывал больной, поэтому женщина с жадностью выпила зелье, прошептав после этого:

    — Ещё… пить… хочу пить…

    — Напоите её.

    — А дальше? — с опаской переспросил Орин.

    — А дальше… — невесело повторил принц, — если лекарство поможет, из неё будет усиленно сочиться вся эта дрянь, так что будьте готовы. Если же зелье не поможет… с учётом симптомов, она умрёт максимум через пять дней… Но скорей всего раньше.

    — Перед вашим приходом заходил господин Бурислав, он сказал, что у неё максимум неделя.

    — И даже не дал зелья?

    — Нам нечем платить… за этот месяц мы потратили все сбережения, которые оставил отец, ещё и в долг взяли…

    — Ну да… чего это я… — пробормотал Артур, невольно вспомнив про обязательное страхование в своей первой жизни. Как бы кто ни ругал российских врачей и так называемую «бесплатную» медицину, но она многих спасала. По крайней мере, вызвав скорую, человек мог рассчитывать на то, что ему помогут, а не бросят умирать.

    — Ладно, если что зовите. Следующий приём зелья не раньше, чем завтра утром, а пока тащите ведро с водой и готовьтесь её обтирать и… в общем, выделения будут отовсюду… так что… держитесь.

    Орин проводил Артура в гостиную, после чего отправился обратно помогать сестре, оставив Маришу с гостями.

    — Ну и как она? — спросила Мильга, как только принц присел на диван.

    — Хреново, но шанс есть…

    — А если лекарство не поможет? — еле слышно спросила девочка.

    Посмотрев на неё, Артур печально вздохнул.

    — Тогда придётся надеяться, что ваш папа вернётся вовремя.

    У девочки по щеке потекла слеза, на что Мильга строго отчеканила:

    — Не плачь! Пока она жива и есть надежда, не плачь! Ещё наплачешься… — последнюю фразу она добавила чуть тише.

    С грустью посмотрев на спутницу, Артур предпочёл промолчать, но в голове у него промелькнуло: «интересно, как там мама?».

    Пусть и не сразу, но за двадцать лет принц привык, что в этом мире у него есть мать. И пусть он с ней никогда особо не разговаривал, но со временем он понял, что по-своему, она его тоже любит, а иногда даже помогает.

    В таком пассивно-грустном состоянии ребята просидели около часа. Большую часть этого времени Орин носил сестре воду, которую Мильга вызвалась подогревать.

    По истечении часа Артур проведал больную. Внешне она выглядела даже хуже, чем до этого. Несмотря на то, что Орин с сестрой протирали её тело, оно всё равно было покрыто тошнотворной, серой слизью, источающей отвратительный запах пропавшей рыбы. К этому всему ещё подмешивался запах испражнений и рвоты, добавляя тошнотворных ноток к вышеперечисленному. Тем не менее, увидев всё это, принц сообщил:

    — Если так и дальше пойдёт, то к утру ей станет лучше.

    Про себя же он подумал: «но вам ребятки, я не завидую».

    * * *

    Ближе к вечеру того же дня, в деревню Солнечная въехали двое. Первым был мужчина в возрасте, Ардар Ханц, на вид ему было лет пятьдесят, но на деле куда больше, семьдесят пять, и нужно сказать, на пенсию он не торопился, слишком уж нравилась ему его работа. Как он сам говорил: «не даёт заржаветь». В свою очередь вторым, был молодой парень, Ривериус Ханц, двадцати лет от роду.

    Мужчины не были кровными родственниками. Ривериус был сиротой, поэтому Ардар, заметив его таланты к магии и профессии, что было весьма большой редкостью, особенно у простолюдинов, усыновил его. Тем более, своих детей у него не было, и их появление однозначно не предвещалось.

    Подъехав к дому старосты, Ардар постучал в калитку. Ответили не сразу, лишь минут через пять, дверь отворилась, и в ней показался немолодой мужчина крепкого сложения. Оглядев незнакомцев хмурым взглядом, он спросил:

    — Чего изволите, господа?

    — Мы ищем парня, — заговорил Ардар, — звать его Артуром. Он крепкий, высокий, волосы светло-русые, глаза голубые.

    — Под ваше описание подходит каждый второй, кто заезжал в деревню, — усмехнулся староста. — Но Артур заезжал, правда уже уехал.

    — Можете сказать, куда он поехал?

    — А чего б и не сказать? На юг он поехал, в империю.

    — Благодарю, господин, — еле заметно поклонился Ардар.

    — Всего вам хорошего, — ответил староста, вслед за этим закрыв дверь.

    Мужчины немного отъехали от дома, когда Ривериус спросил:

    — Отец и вы верите ему?

    — Нет. Принц направился на север.

    — Вот скотина! Как он посмел вам соврать⁈

    — Это не имеет значения. Сынок. — Немного помолчав, Ардар добавил:

    — Тем более, я не уверен, смогу ли его одолеть…

    — Как это⁈ — удивился парень.

    — Не знаю, кто он и что здесь забыл, но он старый рыцарь. За его плечами опыт и внушительная сила. — Мужчины немного проехали, прежде чем Ардар добавил:

    — Надо будет сообщить в гильдию.

    Дальше они ехали молча, вплоть до самых ворот и лишь проехав их, Ривериус спросил:

    — Отец, прошу, просветите неразумного. Зачем мы сюда заезжали?

    — Уточнить хотел. Сегодня утром кости сказали, что принц, получив большую помощь от старого мага, отправился на север.

    — Получается, этот старик и есть маг.

    — Вот видишь, ты уже немного начинаешь соображать. А когда станешь подмастерьем, то и сам сможешь понимать, маг перед тобой или нет.

    Немного проехав молча, Ардар сказал:

    — Вот только меня смущает, сочетание костей, указавших на великую помощь… То ли она была, то ли она будет.

    — Но как она может быть, отец? Ведь принц уже покинул поселение… или?

    — Кости сказали, что он уже возле большой воды.

    — Большой воды?

    — Скорей всего имелась в виду Харгара.

    — Так может быть он в Юргаре?

    — Нет. Человек, который убил Викторию Твильц, не может быть столь глуп. Скорей всего он в Ханистаре.

    — Госпожа Виктория была настолько хорошим убийцей?

    — При хорошей подготовке и желании она бы смогла убить даже мага — подмастерья.

    — Но умерла от обычного бездарыша, — подытожил Ривериус, на что Ардар недовольно взглянул на него. Парень, тут же встрепенувшись, протараторил:

    — Прошу прощения, отец, не подумал…

    — Я тебя учу не для того, чтобы ты «не думал», — процедил пожилой убийца. — Виктория тоже думала, что он бездарышь, но вот только бездарыши кареты не взрывают!

    Ривериус, с трудом сглотнул подкативший к горлу комок, потихоньку осознавая всю глупость своих слов. Ардар же лишь недовольно произнёс:

    — Сынок, не заставляй меня жалеть о сделанном выборе.

    — Вас понял, отец, — с готовностью ответил парень, сердце которого в этот момент билось как сумасшедшее.

    — Я надеюсь на это… — прозвучал полный леденящего холода голос Ардара.

    1. Отвар кальтериса — замедляет прогресс заболевания, снижает симптоматику, но не лечит Болотную вять.

  

  
    Глава 19

    — Ваше Величество, вы желали видеть меня? — произнёс крепкого вида мужчина. Его голос, тон и коленопреклонённая поза — всё говорило об абсолютной покорности.

    — Да, Фредерик! — прозвучал сухой, напыщенный голос первой королевы.

    — У меня есть задание для тебя, — на этот раз в голосе женщины прозвучали нотки стали.

    — С радостью выполню всё, что вы прикажете, моя королева! — с готовностью, быстро произнёс мужчина.

    — Как наверняка ты уже слышал, пятый принц бежал.

    — Да, моя королева, это недоразумение, наконец, не будет раздражать вас, своим мерзким видом.

    — Я хочу, чтобы он никогда более не появлялся во дворце. Ты ведь меня понял⁈

    — Да, Ваше Высочество. Я найду его и сделаю так, чтобы он более никогда не смог явиться во дворец.

    — Выполняй, — произнесла женщина тоном, будто перед ней стояло некое недоразумение, раздражающее её одним своим видом.

    — Слушаюсь, — сказав это, мужчина практически тут же исчез.

    Зная, как Мелена презирает слуг и вассалов, Фредерик специально освоил заклинание невидимости, чтобы меньше мозолить королеве глаза. Ведь от её настроения напрямую зависело будущее всего его небольшого рода. Одного её слова было достаточно, чтобы весь род Гальц, канул в небытие. А учитывая её дурной нрав, это вполне могло статься.

    Покинув комнату королевы, мужчина деактивировал невидимость. Было бы нехорошо, если бы его заметили в таком виде. Мало ли что при этом могли подумать.

    «Вот ведь задание она мне дала, убивать пятого принца…» — пронеслось в голове Фредерика вперемежку с сомнением.

    Покушение на особу королевской крови, да не какого-то там князька, а сына действующего монарха. Подобное было равносильно предательству и каралось соответственно — смертью. Причём опять же, в случае если это всплывёт, пострадает не только Фредерик, но и весь его род.

    А самое ужасное состояло в том, что он даже доложить об этом никому не мог. Во-первых, во дворце хватало сторонников первой королевы, а значит, доклад мог попросту не дойти до монарха, в то время как сам парень вряд ли бы дожил до рассвета. Во-вторых, что могло значить слово жалкого рыцаря против слова первой королевы? Вот именно, ничего. Фредерика попросту обвинили бы в клевете. Ну и в-третьих, короля не было во дворце. А учитывая телодвижения, которые начали выполнять противники рода Гроу, в частности, Луи Вицериус, весьма состоятельный граф, уступающих маркизам лишь титулом и протяжённостью земель, возвращение монарха находилось под серьёзным вопросом.

    Таким вот образом, учитывая всё вышеперечисленное, у Фредерика попросту не было выбора, кроме как выполнить приказ королевы.

    * * *

    Дурное предчувствие не покидало Ардара с самого отъезда из деревни Солнечная. Уж слишком странным ему показался староста, так ещё и почему-то, он ему кого-то напоминал, вот только кого, вспомнить мужчина не мог.

    — Отец. Там кто-то впереди! — произнёс Ривериус, присматриваясь к бредущему им навстречу мужчине. — Кажется рыцарь, — добавил он неуверенно.

    — Рыцарь? Что он здесь забыл? — озадаченно спросил пожилой убийца, старательно перебирая в голове, варианты возможных ответов. Но, ни один из них не подходил. И тут неожиданно он произнёс:

    — Да быть того не может⁈

    — Отец, вы поняли кто это?

    — Догадываюсь…

    Немного помолчав, Ардар добавил:

    — Значит, мне не показалось. Что ж сынок, твоё обучение окончено. Постарайся убежать. Сообщи в гильдию, что Артур отправился на север. За меня не мсти. Моя жертва не должна быть напрасной.

    Но, то ли спокойный голос ввёл Ривериуса в заблуждение, то ли сама мысль бежать незнамо от кого, ему показалась дикой, но он посмел возразить:

    — Но отец?

    — Никаких «но»! — отчеканил старик. — Беги и не оглядывайся! И не забывай заметать следы!

    Ардар сильно злился, когда Ривериус спорил с ним. Любое несогласие было под строгим запретом, поэтому парень, стиснув зубы, развернул коня в противоположную сторону, и уже не смея что-либо говорить, поехал прочь.

    «Всё же не зря я воспитывал его в строгости», — удовлетворённо подумал убийца, трогая коня к «рыцарю».

    В действительности это был не рыцарь. Ардар знал это. Ещё будучи в Солнечной, он заподозрил неладное. Староста был магом, причём с неслабым источником. Его силу он не смог определить, но даже без этого понял, что неровня ему.

    «Видимо вот что за великая помощь будет оказана пятому принцу», — с досадой подумал ассасин, активируя на себя защитные и усиливающие чары. Последнее, что он сделал, так это нанёс на свои клинки положительный эффект — острота бритвы. К этому моменту до рыцаря оставалось каких-то двадцать метров.

    — С кем имею честь говорить? — вопросил Ардар, желая выиграть время, для сына. Пусть тот и был приёмным, но мужчина привязался к нему как к родному. Тем более родни у него не было, отчего мальчик невольно заменил её.

    — Это не имеет значения, — прозвучало в ответ.

    Противник вынул меч, как в следующий миг тот покрылся аурой (1).

    «Сильный гад, а значит, это действительно он», — подумав так, убийца произнёс:

    — Господин маг, неужели вы предали корону.

    — Я-то нет, а вот ты, судя по твоей скверной роже, даже мать продашь за звонкую.

    Убийца ответил не сразу, собравшись с духом, он с толикой возмущения спросил:

    — Господин, как можно говорить столь ужасные вещи?

    — А скажешь, нет? — слова «рыцаря» прозвучали как усмешка.

    — Я её даже не знал! Как бы я смог её продать⁈ — в свою очередь, иронизировал убийца.

    — Давно говорил королю, что вопросу беспризорности нужно уделять больше внимания. — Произнёс «рыцарь», цокнув, он добавил:

    — Но на это постоянно не хватало денег. А вот он и результат…

    В ответ убийца промолчал, при этом он также не торопился хоть что-то делать. Использованные им чары давали ему форы в четверть часа, лишь по истечении этого времени, ему имело смысл нападать первым. До этого же момента желательно было немного подождать, выждать, пока Ривериус уйдёт подальше.

    — Кстати, не думай, что твой ученик сможет убежать. Охота за Его Высочеством пятым принцем приравнивается измене, а за это полагается смерть.

    — Прежде, вам придётся переступить через мой остывающий труп! — Несмотря на свой ответ, Ардар прекрасно понимал, что его противник не просто так поднял данный вопрос. Помимо этого, он также чувствовал подвох, вот только он не знал, в чём конкретно он заключался.

    — А вот это уже не обязательно. О нём позаботится мой сын, ему как раз будет полезно попрактиковаться с настоящим убийцей.

    На лице Ардара заиграли желваки, но в тот же миг он старательно очистил своё сознание, дабы не потерять контроль над собой. Ведь это почти гарантировало его смерть. А так, у него был хотя бы призрачный шанс на победу.

    Хотя в последнем он всерьёз сомневался. Дело в том, что он вспомнил об одном очень интересном человеке, Олофе Хьювильте, прошлом королевском маге, который занимал эту должность около двухсот лет. Сей чудак поселился где-то в королевстве, под видом обычного рыцаря, хотя без напряга мог бы выторговать себе графский титул и немалые земли в придачу.

    — Что ж, думаю, тянуть более не имеет смысла, — произнёс Олоф, — скорей всего с вашим помощником уже покончено.

    — А разве вы тянули время? — немного прищурившись, спросил убийца, который, естественно, не верил своему оппоненту.

    — Ну… разве что чуть-чуть. Вы ведь сами понимаете, что в воспитании детей нужно давать им хоть немного самостоятельности. А иначе вообще ничему не научатся.

    Убийца молчал, поэтому Олоф продолжил:

    — Вы бы слезли с коня. Вам ведь всё равно удобнее пешим сражаться. А так хоть животинка живой останется.

    Ардар молча спрыгнул на землю. Невысокая трава была ему чуть ниже колена, говоря о том, что здесь уже несколько недель не выпасали скотину. Внимательно прислушиваясь к своим чувствам, он был готов атаковать или контратаковать. Но в следующий миг Олоф неожиданно задал очень уж пугающий вопрос:

    — Господин убийца, а вы знаете, чем отличается архимаг от мага?

    Естественно, Ардар знал ответ на заданный вопрос, именно поэтому он не торопился вступать в бой. Ведь отличий была целая прорва. Во-первых, у архимагов банально было больше маны. Во-вторых, они могли поддерживать более сложные магические конструкции. Если обычные маги манипулировали десятками символов, то архимаги уже сотнями. В-третьих, возможно самых главных, скорость «чтения» заклинаний и объёмы маны, которыми мог манипулировать архимаг, были совершенно на ином уровне, нежели у обычного мага. И в совокупности всё это значило лишь одно, Ардар находился в абсолютной заднице, и выбраться из неё он мог лишь по воле счастливого случая. Причём, до безумия счастливого.

    — Знаю, — сухо ответил убийца.

    — Это хорошо. Тогда не обессудьте.

    Образ «рыцаря» размылся. Олоф начал приближаться с неимоверной скоростью. Даже несмотря на всю выучку и опыт Ардара, ему было тяжело просто уследить за своим оппонентом. За каких-то несколько мгновений мозг буквально начал закипать, а в следующий миг, что-то яркое блеснуло в глазах. Свет померк, а убийца понял, что вся та теория сражения с архимагами, это полная чушь и пустая трата времени. По крайней мере, если ты сталкиваешься с бывшим королевским магом, то все те знания и гроша ломаного не стоят.

    * * *

    — Ты просто великолепен отец, — произнёс Малахар, подходя ближе, — я видел твой бой с расстояния и… я еле уследил за тобой.

    — Разве это бой, сынок? Бой, это когда ты сражаешься с кем-то равным. А вот это, — мужчина кивнул на тело убийцы, — называется убийством. И не надо морщиться, сынок. В убийстве нет ничего плохого, если оно к месту. Например, в данном случае, если бы я ничего не предпринял, то этот уважаемый человек, напал бы на пятого принца и твою сестру.

    — Милька справилась бы с ним.

    — В честной схватке у неё были бы все шансы победить, — согласился староста. — Она прекрасно владеет как магией, так и мечом. Но, сынок, запомни раз и навсегда сила убийцы не в прямом столкновении. Они бьют именно тогда, когда ты не готов, когда ты уязвимее всего, поэтому-то они так страшны, из-за этого их так не любят и в то же время продолжают пользоваться их услугами.

    Малахар внимательно выслушал отца. И конечно же ему хотелось поспорить, тем более, они так легко одолели двух ассасинов. Но, в словах отца было слишком много правды, и он это прекрасно понимал.

    — Да, отец, ты прав.

    — Ой, да ладно, — усмехнулся Олоф, — ты и сам всё это прекрасно знал.

    А вслед за этим, уже куда серьёзнее, он добавил:

    — Вот только, пожалуйста, никогда не забывай этого!

    — А сейчас пошли домой! — продолжил он, прежде чем Малахар успел хоть что-то ответить.

    * * *

    Бурислав проснулся рано, настроение у него было паршивым, ведь буквально на днях ему пришлось отказать детям Гурта в лекарстве для их матери. Конечно, с точки зрения здравого смысла, это было правильным решением. Без полноценного лечения женщина не смогла бы поправиться, в то время как сам Гурт отправился в Дурной лес с группой охотников, родственники которых пострадали от заразы. Бродить по этому лесу можно было месяцами, при этом не было даже гарантий, что группа вернётся. Идти предстояло в самую чащу, а это было куда опаснее, нежели охотиться на окраинах, чем в своём большинстве занимались местные охотники.

    В то же время Гурт был хорошим охотником и никогда не бросал слов на ветер. А его сын и старшая дочь и уже вскоре могли сами отправиться на охоту. Другими словами, рано или поздно, Бурислав в любом случае получил бы потраченные им деньги. Но проблема была в том, что зелья были не бесконечными, а пострадавших хватало в деревне. Вот и пришлось мужчине принять ужасно неприятное для себя решение. Отказать семье Гурта.

    Но совесть мучила мужчину. Он уже второй день собирался навестить Дарину, жену Гурта. На этот раз он даже взял с собой зелье для замедления заболевания и устранения симптомов. Хотя в глубине души понимал, что скорей всего было поздно. При отмене отвара кальтериса заболевание обычно резко ускорялось, буквально за считаные дни сжигая больного.

    — Как Дарина? — спросил целитель, предварительно обменявшись с Орином приветствиями.

    — Она всё так же без сознания. Но жар к утру немного спал.

    Снижение температуры было не особо частым явлением при прогрессирующей болотной вяти. Но даже если оно встречалось, это редко сулило хоть что-то хорошее. Чаще всего это было свидетельством того, что организм уже на пределе возможностей и больной вскоре умрёт.

    — Проводишь к матери. Я хочу осмотреть её.

    — Конечно, господин Бурислав, — кивнул в ответ парень.

    Внешний вид женщины немного удивил врача, в то время как запах тухлой рыбы был более выраженным, чем вчера.

    — Ей ночью было плохо? — не веря собственным глазам, спросил врач.

    Как ни посмотри, но Дарина никак не могла пойти на поправку, а значит, объяснение было лишь одно. Ночью заболевание сильно прогрессировало, а к утру женщине стало немного лучше. Это хорошо объясняло усилившийся запах и нисколечко не разъясняло внешние улучшения. Ведь как не омывай больного болотной вятью, он всё равно будет покрыт этой отвратительной серой слизью.

    В связи с этим бытовало даже мнение, что заражённый человек превращается в земноводное, но в силу природы этот процесс невозможен без особых магических преобразований, поэтому больной умирает, так и не став монстром. Хотя стоит отметить, что большинство магов отрицали это, что приводило к весьма серьёзным словесным баталиям, в результате которых победителей обычно не было.

    — Да господи, Бурислав. Всю ночь из матери проистекала слизь, — грустно и измученно ответила Малика, старшая дочь Гурта.

    «Ожидаемо», — подумал целитель, подойдя ближе и взяв руку женщины, чтобы обследовать её. Короткое, достаточно простое заклинание для поверхностного физического осмотра Бурислав сворожил за каких-то пять секунд. Как и положено, отклик пришёл практически мгновенно, в то время как сам мужчина завис на пару секунд.

    — Как она? — напряжённо спросила Малика, в голосе которой теплилась толика надежды. Слова девочки вернули целителя в реальность, но вместо ответа, он повторно сплёл заклинание и провёл ещё одну диагностику.

    — Странно… — озадаченно пробормотал Бурислав, когда результат повторился один в один. — Ей как будто стало лучше, — добавил он, боясь своими словами спугнуть чудо.

    «Но как⁈ Это ведь невозможно!» — пронеслось в его голове, как в следующую секунду Орин с облегчением выдохнул:

    — Слава Харгаре (2)!

    — Слава Харгаре! — поддержала брата Малика.

    — Слава Харгаре! — почти на автомате, одними губами прошептал Бурислав, который никогда не верил в эту богиню и поклонялся Алтейе — богине плодородия, которая также была покровительницей травников и целителей.

    — Может, вы что-то ей давали? — неуверенно спросил целитель.

    — Да, господин Бурислав, — ответил Орин, после чего достаточно подробно рассказал про Артура, не забыв упомянуть, что это совсем не тот Артур, который принц.

    В последнее Бурислав поверил без проблем, учитывая все сплетни о пятом принце, это было совершенно несложно сделать. Но вот в изобретение нового лекарства, ему верилось с трудом, поэтому он сам захотел побеседовать с Артуром, о чём тут же попросил Орина.

    1. Разновидность заклинания наподобие ауры, но в отличие от неё, чары будут куда слабее, но зато дольше будут держаться на мече. Их лишь немного нужно будет подпитывать маной.

    2. В этом контексте это имя богини реки. Многие из тех, кто живёт на Харгаре, поклоняются ей как богини. Для многих стран Зардара многобожие является нормой, а для простолюдинов так и подавно.

  

  
    Глава 20

    «Как странно, молодой воин и вдруг владеет врачеванием», — была первая мысль, когда Бурислав увидел Артура, который никак не ассоциировался у него с врачом или алхимиком.

    В этот момент принц как раз тренировался с мечом. Для того чтобы приучить своё тело к мане, он насыщал свои кровь и мышцы ею, что позволяло ему двигаться значительно быстрее. Даже сейчас, практически не задействуя духовных техник, он двигался раза в полтора шустрее обычного воина. Целитель, будучи жителем охотничьей деревни, не мог этого не заметить.

    — Доброго утра, господин Артур, — произнёс врач, чтобы привлечь к себе внимание, а заодно начать интересующий его разговор. — Меня зовут Бурислав Гвинч. Я целитель в этой деревне.

    Сделав ещё несколько движений, чтобы выработать уже имевшуюся в теле ману, принц остановился и внимательно посмотрел на говорившего. Он не мог оправдать тот факт, что Бурислав оставил бедную женщину умирать, но и винить его также не мог.

    Наличие магии немного смягчало, но никак не нивелировало технологическую и духовную отсталость мира, в котором жил принц. На Зардаре слишком часто умирали простолюдины, их смертность была практически нормой. А ситуация в Ханистаре, была скорей исключительной. Подавляющее большинство простолюдинов могли рассчитывать максимум на помощь ведунов и знахарей, которые хоть и обладали какими-никакими зачатками знаний и магии, но в подмётки не годились даже вполне себе обычному врачу. Последний, даже не владея чарами, зачастую мог сделать куда больше, чем они.

    И дело было даже не в том, что народные врачеватели были такими необразованными и слабыми. Просто те, кто из них хоть чего-то стоил, обучались и лечили более состоятельные слои населения. Например, таких вот ханистарцев, которые могли оплатить их безбедную жизнь.

    Осуждать их Артур не мог. У них тоже были свои семьи и дети, которых также нужно было кормить и одевать. И это уже не говоря о том, что ингредиенты для зелий, как и собственно сами зелья, стоили денег, причём не малых.

    — Рад с вами познакомиться, господин Бурислав, — совершенно без радости ответил принц. Пусть он и понимал, и даже принимал позицию целителя, но от этого относиться к нему лучше он не мог. — Чем я могу вам помочь?

    — Дело в том, что я осмотрел Дарину и… Орин сказал, что вы давали ей какое-то лекарство.

    — Совершенно верно. Ситуация была безвыходная, поэтому я позволил себе пойти на риск и дать ей пантариол, изобретённое мной лекарство. Оно должно помогать от подобных болотной вяти заболеваний. Но, убедиться в этом, к сожалению, возможности у меня не было.

    — Тем не менее, вполне возможно, оно помогло, — с некоторой неуверенностью, произнёс Бурислав. — Вы бы смогли изготовить ещё такое, если состояние Дарины улучшится?

    — Зависит от того, есть ли у вас подходящие материалы. Вы ведь в курсе получения экстракта пантария?

    — Да, конечно, — озадаченно произнёс целитель, в голове которого промелькнуло: «неужели у пантариола и пантария похожи не только названия?». — Но вслух он произнёс:

    — В Ханистаре довольно высокий спрос на зелья выносливости, поэтому мне часто приходится их изготавливать. В то время как грибы пантария, довольно распространены в нашей местности.

    — Вот и отлично, пантариол это осадок после получения пантария, — не моргнув и глазом, выдал секрет своего зелья Артур. — Конечно, это основа и конечное лекарство содержит и другие травы, но они лишь помогают основному веществу.

    — Надо же… не думал, что у осадка есть такие свойства.

    В ответ Артур невольно ухмыльнулся. Он хорошо знал, что в медицине каждого из миров, в которых ему посчастливилось немного пожить, бывали куда более вопиющие и абсурдные ситуации.

    «Стоит отдать должное, в этом мире врачи моют руки перед операцией», — подумал он, сказав:

    — Да, бывает и не такое. Но в любом случае нам понадобится приличное количество пантариола.

    — С этим как раз таки проблем нет. Если бы не эта «чума», я на днях приступил бы к изготовлению зелий выносливости…

    — Вот и замечательно. Предлагаю не тянуть с этим.

    — Да, вы правы, господин Артур… — не очень уверенно произнёс врач, — но я бы всё же хотел подождать, когда Дарине станет лучше.

    — Критическую фазу она преодолела этой ночью. Далее её организм будет постепенно очищаться и приходить в норму. Главное, не прекращать давать лекарство дважды в день, по два куора (1) и уже этим вечером или завтра утром, она придёт в себя.

    — Вы уверены? — спросил Бурислав, будто ему требовалось некое подтверждение, хотя как таковое решение он уже принял.

    — Абсолютно. В течение недели она уже будет ходить.

    — И всё это время ей будет нужно лекарство?

    — Случай очень запущенный, поэтому ей придётся принимать лекарство не менее четырнадцати дней. Но насколько я знаю, при получении одной баночки зелья выносливости можно изготовить нужное количество лекарства. Я даже могу поделиться своими запасами, если вы потом, мне их немного компенсируете.

    — Пантариолом? — неуверенно спросил целитель. По сути, это были пока ещё отходы, поэтому Бурислав воспринимал их соответственно. Другими словами, у него в голове только начинало формироваться понятие, что пантариол равно лекарство.

    — Им самым. Мне предстоит долгий путь, а как вы сами знаете, в дороге подобное не делается.

    — Вы уверены, что вам этого будет достаточно?

    — Конечно. Остальные травы почти ничего не стоят, они часто встречаются по дороге. А высушить я смогу их и магией, на это не потребуется много сил.

    — Хорошо, господин Артур.

    — И ещё один момент, — произнёс принц, — не вздумайте скрывать рецепт этого зелья.

    — Прошу меня простить, я не совсем вас понял?

    — Если у вас будет возможность, распространите его.

    Бурислава всерьёз удивило услышанное. Он-то думал, его попросят скрывать рецепт лекарства, ведь оно до безобразия было простым и дешёвым. Поэтому он не выдержал и спросил:

    — Но почему? Вы ведь можете на этом много заработать.

    — Потому что совесть мне не позволит зарабатывать, когда люди будут умирать. Я ведь не смогу делать лекарство для всех, кому оно нужно. Да и потом, с простолюдинов много не возьмёшь, а дворяне редко болеют подобным. А если вдруг и заболеют, то опытный целитель без проблем справится с подобной хворью. Несколько очищающих заклинаний среднего или высокого уровня, вот и всё лечение.

    Бурислав понимал, что Артур прав, но от этого на душе становилось лишь горче, ведь лично он, был готов бросить человека умирать. Тем не менее в голове у него пронеслось: «какие идеалистические мысли, видать до этого, он и жизни толком не видел… но это не мои проблемы…».

    * * *

    Себастьян Кильц сидел в своём кабинете. Настроение у него было весьма неоднозначным, что собственно не удивительно. Его буквально только вчера огорошили, что ему предстоит отправляться непонятно куда вместе с седьмой принцессой Жасмин, желающей разыскать своего возлюбленного, пятого принца королевства Трейн, Артура Гроу.

    Более нелепое задание сложно было представить. Искать какого-то непонятного пацана, пускай и принца, пусть и возлюбленного принцессы. Только услышав задание, в сердцах Себастьян даже позволил себе подумать: «что за чушь, он ведь всего лишь пятый принц соседнего государства! Неужели Её Высочество не могли найти себе кого-то более достойного⁈».

    Но вот далее появились весьма интересные подробности. В первую очередь выяснилась причина столь нездорового интереса к пареньку. Император по секрету сообщил, что Артур владеет рецептом зелья, позволяющего превратить обычного человека в мага. Естественно, это очень сильно меняло расклад и порождало кучу вопросов у самого Себастьяна, главным из которых был: «откуда какой-то сопляк может знать рецепт столь ценного зелья». И конечно же, объяснение у этого было, пятый принц скорей всего был перерожденцем.

    Когда-то, в детстве, Себастьян слышал сказки про людей, которые помнили свои прошлые жизни. Когда же он вырос, эти сказки обратились в реальность. В архивах императорской библиотеки хватало задокументированных сведений о перерожденцах. Их нечасто удавалось обнаружить, ведь они тщательно скрывались, опасаясь преследований, но, несмотря на это, некоторые случаи всё же вскрывались.

    То какой-нибудь барон неожиданно поднимал своё захудалое баронство революционными способами ведения хозяйства, то какой-то крестьянин показывал небывалые для простолюдина умения во владении мечом и магией, то вчерашний абитуриент, с лёгкостью сдавал выпускные экзамены в имперской академии. Конечно, все эти люди быстро шли в оборот, ведь таланты всегда нужны империи, но в то же время сведения о них не распространялись, даже наоборот, они засекречивались.

    В свою очередь принц, если к нему не присматриваться и опустить такие детали, как неожиданное появление маны и предрасположенность к изготовлению крайне любопытных зелий, выглядел весьма блёкло в сравнении с другими перерожденцами. Но это нисколечко не обманывало Себастьяна, особенно когда он узнал про парня больше, наоборот, это заставило немного опасаться принца. Ведь это надо же было спалить профессионального убийцу, который покусился на его жизнь.

    Тем не менее, несмотря на всю возможную заманчивость предстоящей работы, а точнее, возможность в ближайшем будущем пообщаться с уникумом, маг был не особо доволен предстоящей поездкой. Во-первых, Себастьян вообще не особо-то любил путешествовать, тем более на лошади. А во-вторых, его смущала необходимость ехать вместе с седьмой принцессой Жасмин.

    «И всё же я слишком стар для этого, — усмехнувшись, подумал мужчина, — лет сто назад я бы дрался за подобную возможность, а сейчас вот, недоволен!»

    Окинув взглядом свой рабочий стол, Себастьян мысленно отметил, что всю текучку передал, а подчинённым раздал распоряжения на время своего отсутствия. Оставалось дело за малым: проверить припасы, переодеться в походный доспех и отправляться в путь.

    В дверь постучали.

    — Да?

    — Приехали Её Высочество принцесса Жасмин.

    — Хорошо, я скоро выйду к ней, — ответив, Себастьян подумал: «Ну вот, пора в путь».

    * * *

    Примерно к полудню того же дня, столицу Трейнского королевства покинула карета, в сопровождении двух десятков рыцарей. В ней ехала Ахида Гроу вместе со своей двенадцатилетней дочерью Арианой Гроу, седьмой принцессой королевства Трейн.

    Третьей королеве откровенно надоел тот беспредел, который творился последние дни во дворце. Мало того, что к ней приставили трёх магов, которые бродили за ней как привязанные, так ещё и покусились на её сына, пятого принца. Слава богам, парень был не пальцем деланный и смог избежать худшего. И именно по его примеру, Ахида, собрав волю в кулак, решилась бежать. Ведь ей нужно было защитить не только себя, но и свою дочь, а во дворце это становилось с каждым днём всё тяжелей и тяжелей. Случись что, и она даже не исключала такого варианта, что ей в ударят спину так называемые «телохранители». Как раз их она оставила в первую очередь во дворце, прямым текстом заявив, что убьёт любого из них, если они попытаются поехать с ней. И, конечно же, уже перед самым отъездом, она услышала новый слух, но уже про себя: «третья королева сошла с ума, она угрожала смертью своим телохранителям!».

    Случайно услышанная фраза, нисколечко не удивила Ахиду. Она лишь подтвердила то, что она поступает правильно.

    «Нужно было уже давно покинуть этот гадючник», — подумала она, глядя на удаляющиеся городские стены.

    — Мамочка, а куда мы? — неожиданно прощебетала Ариана.

    — К дедушке, доченька. Давно мы у него не были, надо бы навестить.

    Девочка улыбнулась в ответ. Дедушку она любила, хотя и видела крайне редко. Последний раз они виделись с ним два года назад, когда ездили поздравить с днём рождения. Он тогда выделил целых два часа, посвятив их своей внучке.

    Ахида же, в отличие от своей дочери, не смогла бы даже выдавить из себя улыбку. Она прекрасно понимала, что, покидая дворец, она сильно рисковала. Первая королева могла ударить в пути, вот только сделать это было не так уж и просто. Двадцать рыцарей, это вам не абы кто. Вот только можно ли им доверять?

    — Доченька, ты помнишь, чему я тебя учила?

    — Да, маменька, если ты прикажешь бежать, я должна накинуть на себя отвод глаз и бежать в лес, — с готовностью ответила девочка, хотя в действительности у неё были свои мысли на этот счёт. Несмотря на свой юный возраст, она была далеко не глупой и прекрасно понимала беспокойство своей матери, впрочем, как и их причины. А та лёгкость, с которой она изучала магию, давали ей безумную уверенность в себе.

    — Молодец! — коротко ответила королева, прекрасно понимая, что бегство дочери будет слишком отчаянным шагом. Ведь в лесу девочку ничего хорошего не будет ждать.

    * * *

    Утром следующего дня, Артур вновь отправился заниматься с мечом. Впереди предстояла долгая поездка, во время которой тренировки могли серьёзно пострадать. Поэтому он, стараясь как можно скорее наверстать упущенное, целыми днями занимался духовным искусством.

    Конечно, за пару дней принц не рассчитывал добиться чего-то особо значимого. Но он вполне ожидал освоить хотя бы третий шаг, что на этапе укрепления основы было весьма небольшим достижением.

    Двигаясь немного ускоренно, постоянно подпитывая тело Силой, он не сразу заметил, что за ним наблюдают. Мильга, стоя чуть в стороне, с интересом следила за каждым движением парня. Её всегда привлекало искусство меча, что сказать, наследственность брала своё. А тут, на тебе, такой интересный стиль. Вроде привычный трейнский, но в нём явно чувствовались совершенно чуждые ему движения, которые, тем не менее, каким-то образом умудрялись сочетаться с базовыми.

    Девушка уже хотела предложить поспарринговаться, как вдруг из дома выбежала Мариша.

    — Господин Артур! Мама очнулась! — проголосила она, широко открытыми глазами глядя на парня. Но тот не торопился останавливаться, он сделал ещё несколько резких движений, прежде чем, посмотрев на неё, строго спросил:

    — Орин и Малика в курсе?

    — Да, господин.

    — Это главное, пусть ухаживают за ней, как я говорил. Как приведут её в порядок, тогда и зови меня.

    — Хорошо, господин! — весело прощебетала девочка, после чего убежала обратно домой.

    — Я думала, вы пожелаете её осмотреть.

    — Да, перед отъездом обязательно осмотрю, но это пока не к спеху.

    — Когда уезжаем?

    — Хотелось бы сегодня, но скорей всего завтра.

    — Может тогда поспаррингуемся?

    — Было бы неплохо, но не хотелось бы тупить клинок. Давай для начала сходим к кузнецу, прикупим парочку тренировочных мечей?

    Мильга уже собиралась ответить, но из дома вновь кто-то вышел. На этот раз это был Бурислав. Глядя на него, Артур глубоко вздохнул, а девушка весело произнесла:

    — Я пока куплю парочку клинков, если что, поспаррингуемся в дороге.

    — Как скажете.

    В этот момент, к принцу, как раз подошёл Бурислав.

    — Дарина очнулась! — будто провозглашая, сказал он.

    — Я в курсе.

    — Вы её уже осмотрели?

    — Нет, собирался сделать это позже, когда она придёт в себя.

    — А я как раз от неё. И знаете, она прекрасно себя чувствует.

    Артур кивнул в ответ, провожая Мильгу взглядом. Тренировка явно пошла коту под хвост, а ведь ему, судя по ощущениям, совсем чуть-чуть осталось, чтобы преодолеть третью ступень.

    «Что ж, ничего не поделать», — подумал он, спросив:

    — Как результаты обследования?

    — Замечательные. Её тело восстанавливается с поразительной скоростью. А заболевание уже практически не чувствуется в ней. Даже не верится, что она не принимает усиленных маной зелий.

    — Просто она крепкая женщина, видимо в этом весь секрет. — Немного помолчав, принц добавил:

    — Но смотрите, ни в коем разе не обманывайтесь этим. Изготовленное лекарство нужно давать как минимум семь дней. В противном случае, возможен рецидив.

    — Но почему? — удивился Бурислав.

    — Именно потому что зелье не усилено маной. В то же время болотная вязь, очень противное заболевание, оно распространяет свои споры по всему организму, и если их не вытравить полностью, то у нас будет гарантированный рецидив, который уже не факт, что получится вылечить этим же лекарством.

    — Остаётся только объяснить это больным, — задумчиво произнёс целитель.

    — Объясняйте. Хотя, как по мне, тут особо не о чем говорить.

    — Извините, но, мне кажется, вы плохо понимаете местный менталитет, — немного неуверенно произнёс Бурислав.

    — Вам кажется, — улыбнулся принц. — Вам достаточно просто сказать правду. Полное выздоровление вполне возможно даже при полном прекращении приёма лекарства, вот только захотят они рисковать своей жизнью, прерывая лечение?

    — К сожалению, вполне могут рискнуть, — с толикой грусти произнёс целитель. — Ханистарцы хоть и живут чуть лучше, чем другие простолюдины, но они всё равно стараются экономить каждую копейку.

    — Извините, но в этом случае, это уже их проблемы.

    — Возможно, но может с этим получится что-то придумать…

    — Может быть, придумывайте, — улыбнулся принц, надеясь, что разговор уже окончен. Но не тут-то было.

    — Прошу прощения, — начал Бурислав, понимая, что отвлекает Артура, — ещё один вопрос. Если кто-то из выздоровевших, вновь заразиться болотной вятью, это лекарство ему поможет?

    — Ближайшие года два-три они не должны ей заразиться. А так да, должно помочь.

    — Но ведь вы говорили…

    — Да, говорил, но это разные вещи. Недолеченное заболевание привыкает к лекарству, в то время как для вновь приобретённого, препарат всё ещё в новинку.

    — Вы так говорите, будто болезнь — это живое существо…

    — Это не имеет значения, главное, оно именно так работает, — уклончиво ответил Артур, понимая, что любые объяснения про бактерий и вирусы, будут в лучшем случае не поняты, а в худшем восприняты в штыки. Хотя тот же Малтис Критч, немало знал про них.

    1. Куор — примерно 52 миллилитра.

  

  
    Глава 21

    Дарина быстро пошла на поправку, впрочем, как и остальные пациенты Бурислава. Поэтому Артур, вполне справедливо рассудив, что целитель и без него прекрасно справится, уже на следующий день отправился в путь. Конечно, как вариант принц вполне мог остаться и проследить, пока заболевание отступит до конца, ведь в этом случае его наверняка бы наградили. Вот только и дальше рисковать, оставаясь в Ханистаре, он не хотел.

    — Я думала, мы ещё немного задержимся в этой деревушке, — как бы невзначай произнесла Мильга, когда они немного отъехали от Ханистара.

    «Да, было бы неплохо», — подумал принц, сказав:

    — Бурислав и без нас справится, не дурак ведь.

    — Как знать… но вроде непохож…

    — В любом случае это будут уже не мои проблемы.

    — Согласна, но если честно, я рассчитывала поспарринговаться с вами. Даже два тренировочных меча купила.

    — Вот и замечательно, если где-нибудь ещё задержимся, обязательно потренируемся.

    — Смотрите, господин Артур, я запомнила ваше обещание.

    — Разумеется, — кивнул принц, подумав: «даже интересно, насколько она действительно хороша в бою. Желательно проверить это до реальной схватки».

    — Кстати, давно хотел спросить, а в какой магии вы специализируетесь?

    Владение мечом принц мог проверить, только лично увидев свою спутницу в бою. Владение же магией, более или менее можно было оценить на словах. Чем он и решил заняться.

    — Предпочитаю магию льда и ветра, а вы?

    — А мне пока приходится довольствоваться лишь магическими кругами, — ответил Артур. — Но постараюсь не быть обузой.

    — Магические круги тоже могут быть полезными, — согласилась Мильга. — Особенно в обороне.

    — Не только, — чуть дёрнув плечами, ответил принц. — Я нанёс на наконечники нескольких стрел магические круги, они получились достаточно простыми, но если в них влить немного маны, то они должны пробить даже рыцарскую броню.

    — Хм… интересное решение, но вы уверены, что краска не смажется?

    — Уверен. Состав достаточно устойчивый, так что, чтобы стереть её, нужно ещё хорошенько постараться. Но даже в этом случае, частички краски останутся на наконечниках и магические круги, скорей всего, можно будет использовать.

    — Интересно будет взглянуть на ваши стрелы в деле, — сказав так, девушка подумала: «идея действительно хорошая, даже удивительно, что подобное не особо популярно».

    — Надеюсь, это не скоро предстоит, — улыбнулся Артур.

    — Как знать, — улыбнулась в ответ Мильга. А затем, кивнув в сторону леса, который пока ещё был впереди, продолжила:

    — Как в лес пойдём, так наверняка ваши стрелы пригодятся. Кстати, когда пойдём? Вы ведь ещё не передумали?

    — Даже не знаю… — задумчиво произнёс принц. — А какого ранга вы достигли в магии?

    — Маг.

    «Значит, она маг… вроде и хорошо, и в то же время… Я до неё явно недотягиваю… что уже не очень…»

    — Да не переживайте вы. Уверена, вы меня скоро догоните, — ободряюще сказала Мильга, хотя прозвучало это весьма неубедительно. И дело тут упиралось исключительно в то, что стать магом по щелчку пальца, было попросту невозможно. Для этого нужно было работать, работать и ещё раз работать, и Артур знал это как никто другой. С другой стороны, у него были свои секреты, как ускориться, поэтому ответил он весьма расплывчато:

    — Да, мне в это тоже хочется верить.

    «Но пока придётся обходиться тем, что есть», — уже мысленно добавил он.

    В ответ Мильга лишь улыбнулась, но в её улыбке не было насмешки или чего-то подобного. По глазам девушки было видно, что у неё просто хорошее настроение.

    Дальнейшую часть пути они ехали то молча, то разговаривая о чём-то несущественном. Например, о погоде, которая, как назло, немного испортилась. Тем временем справа от них простиралась холмистая равнина, а слева был лес — густой, тёмный, но вполне себе обычный. Поглядывая на него, Артур даже разок подумал: «с виду и не скажешь, что лес дурной». Но при этом он прекрасно знал, что в этом лесу частенько открываются разломы, отчего он был населён весьма интересной фауной.

    К слову, флора в нём тоже немного отличалась. В Дурном лесу, куда проще было найти редкие растения. Именно поэтому принца прямо тянуло в него, хотя он прекрасно понимал, что ещё слабоват и для той же Мильги может оказаться скорей обузой, чем полноценным помощником. По крайней мере, если на них нападёт кто-то действительно серьёзный. Тем не менее, решение заглянуть в него, было уже принято, хотя и не высказано.

    * * *

    Ближе к вечеру впереди показалась небольшая деревенька Хьюрс, она была достаточно известной, чтобы Артур знал о ней, хотя и не настолько, как Ханистар. О последней можно было услышать даже в столице королевства, в то время как о первой, принц узнал исключительно от кронпринца, который разок проезжал через неё.

    Как ни странно, но в обеих деревнях промышляли одним и тем же, охотой на чудовищ. Хотя в Хьюрсе, помимо неё, также занимались сельским хозяйством, преимущественно скотоводством, хотя зерно тоже растили.

    Деревня встретила путников достаточно прохладно. Пара привратников, стоявших на воротах, спросили только цель приезда, да и то, чисто так, формально. Судя по их лицам, было видно, что им абсолютно всё равно, по какой причине к ним пожаловали гости. Артур же был лишь рад этому.

    В свою очередь, постоялый двор порадовал своим размером и качеством обслуживания. Симпатичная, приветливая официантка, вкусная еда, хорошая, просторная комната. Хотя обошлось всё про всё достаточно прилично. Один только ужин вместе с комнатой вышли в восемь серебряных монет, в связи с этим принц даже подумал: «как приедем в Брандерс, нужно будет в первую очередь снять квартиру и зарегистрироваться как авантюрист».

    * * *

    Столичное поместье графа Луи Вицериуса уступало поместьям маркизов только своим размером. Своей же отделкой и тем более убранством, оно уже нисколечко не отставало от них. Заграничный облицовочный камень, самые дорогие породы дерева, вырезанные из камня статуи, выложенный красным гранитом двор и это только внешняя отделка. В доме же преобладали серебряные и золотые украшения, вышитые яркими нитями гобелены, изысканные картины, литые статуи и много чего ещё. Всё вокруг буквально кричало роскошью и дороговизной.

    Естественно, Мелена Гроу, неспешно шедшая по коридору поместья Луи Вицериуса, просто не могла не заметить всего этого. Впервые в своей жизни, она не испытывала отвращения, от графского дома, воспринимая всю роскошь вокруг, как некую норму для уважающего себя дворянина.

    Кабинет Луи Вицериуса выделялся ещё большим лоском и богатством. Оклеенные тканью стены украшали картины в золотых рамах, великолепные мечи, рукояти и ножны которых сверкали драгоценными каменьями, золотые статуэтки были расставлены везде, где только можно. Впрочем, золото откровенно доминировало во всей комнате, даже потолочные плинтусы были украшены им.

    Мебель также выделялась своим качеством и красотой. Два массивных шкафа из красного дерева, в каждый из которых был полон книг в кожаных переплётах, украшенных драгоценными камнями и золотом. Причём по книгам сразу было видно, что они ни разу не были использованы по назначению, хотя королева, конечно же, этого не поняла. Ей до этого даже дела не было. Главным было лишь то, что они были красивы и выглядели богато.

    В свою очередь, в углу приютился массивный секретер, его дверцы были украшены маркетри — мозаикой из шпонов различных пород дерева, что, к слову, только недавно вошло в столичную моду. Посередине же комнаты стоял массивный стол из морёного дуба, за которым как раз и восседал хозяин кабинета.

    Граф был весьма упитанным мужчиной. Одного взгляда на него было достаточно, чтобы понять, насколько он любит вкусно покушать. Тройной подбородок, небольшие, заплывшие жиром, карие глазки, блестящая лысина до самого затылка, а также огромное пузо, всё это на удивление выглядело весьма гармонично и так плохо сочеталось с широкими плечами и толстыми предплечьями. В молодости граф Луи был красив, но сидячий образ жизни и любовь к сладкому всерьёз взялись за его внешность, за пару десятилетий оставив лишь отдалённые намёки на былую красоту.

    Когда королева вошла в кабинет, Луи Вицериус, расплывшись в довольной улыбке, поднялся из своего кресла.

    — Рад видеть Ваше Величество в добром здравии, — поклонившись, произнёс он.

    — Здравствуйте, ваше сиятельство, — с нотками ледяной прохлады, ответила королева. Подойдя ближе, она присела в просторное, обитое бархатом кресло.

    — Чаю?

    — Если бы я хотела выпить чаю, я бы его выпила во дворце. Лучше скажите, как продвигается наше с вами дело?

    В ответ мужчина одним быстрым движением нажал на голову статуэтки золотого льва, стоявшей по левую сторону от него. Лишь после этого, он произнёс:

    — Всё уже почти готово, Ваше Величество, наши союзники уже на местах. Они ожидают, когда наш драгоценный монарх, явит себя им.

    — Королевский эскорт насчитывает полсотни элитных рыцарей. Вы это учли?

    — Конечно, Ваше Величество, — с готовностью ответил Луи. — Сотня магических мечников и два десятка магов. Думаю, этих сил будет более чем достаточно, чтобы расправиться с королевскими рыцарями.

    — Надеюсь, запасной план у вас есть?

    — На этот случай Его Величество будет ждать в городе сюрприз, — широко улыбнувшись, ответил Луи, хотя в действительности запасного плана у него пока не было, как и сюрприза.

    Весь заговор с целью свержения монарха держался исключительно на горстке недовольных. Если бы не королева, то ему и вовсе не суждено было бы сбыться. Монаршая особа не только внесла львиную долю финансирования сего мероприятия, но и свела Луи с нужными людьми, у которых оказалось много знакомых, готовых взяться за столь грязную работу.

    — Надеюсь на это, — сухо отчеканила Мелена, пристально глядя на своего собеседника. Про себя она при этом подумала: «врёт ведь жирный боров!». — Но она не стала озвучивать свои мысли вслух.

    Луи же, продолжая широко улыбаться, подумал: «какая глупая женщина, даже не понимает, что сама себе роет яму». У него уже давно был план по свержению королевской четы, а единственной заковыркой был действующий монарх. Но вот если устранить короля, а затем, воспользовавшись его временным отсутствием, в королевство вторгнется армия орков, то граф Луи вполне мог сместить наследников и занять трон.

    К слову, все необходимые приготовления к этому уже были сделаны. Король Таргарстара (1) обещал атаковать восточные границы Трейна, как только Луи подтвердит, что монарх мёртв. В связи с этим значительная часть войск должна была быть отправлена в качестве подкреплений маркизатам. Воспользовавшись этим, граф планировал атаковать дворец, с целью уничтожения царского рода и узурпирования трона.

    — Не извольте волноваться, Ваше Величество, — слащаво произнёс Луи, — король умрёт. Я позабочусь об этом.

    — Хорошо, — ответила королева, поднимаясь из кресла. — Жду благих вестей, — с этими словами она направилась к выходу.

    Проводив её сальным взглядом, Луи самодовольно подумал: «Вот ведь, королевские маги прямо чудеса творят, вроде уже старуха, а всё ещё красива».

    Облизнув свои толстые губы, он продолжил свою мысль: «Как захвачу трон, обязательно развлекусь с ней… Вот только для начала было бы хорошо узнать, откуда у неё столь несвойственные королеве связи».

    Цокнув, мужчина всерьёз задумался, откуда у королевы такие знакомые, которые смогли найти столько наёмников, готовых за горсть золотых убить самого короля. Но вот конкретных мыслей у него по этому поводу не было, что не удивительно, ведь в отличие от первой королевы, он не знал о гильдии убийц. Собственно говоря, она и сама случайно узнала о ней.

    * * *

    Примерно в то же время, когда первая королева плела свои интриги против своего мужа, короля Трейна, Маркуса Гроу, из небольшой деревеньки Хьюрс, столь удачно расположенной на краю Дурного леса, вышли двое путников, Артур и Мильга. Они шли пешком к небольшой тропке, расположенной неподалёку от посёлка.

    Первое время они молчали, внимательно выглядывая ту самую тропку, про которую им рассказал в харчевне местных охотник. Последний даже порывался проводить их, но глядя на его подвыпившую физиономию, Артур и Мильга в один голос отказали ему, подкинув серебряный на выпивку. Охотник был столь рад этому, что уже в следующий миг позабыл про них.

    Поиски тропинки не заняли много времени, и уже минут через десять, принц вместе со своей спутницей углублялись в чащу леса. Лёгкий дождик, который накрапывал с утра, уже давно прекратился, но с веток всё ещё капали холодные капли, так и норовившие залететь за шиворот.

    — Так насколько глубоко, вы всё же решили зайти? — неожиданно нарушила молчание девушка.

    Артур, шедший чуть впереди, еле заметно пожал плечами.

    — Хотелось бы найти что-то интересное, а там можно и обратно возвращаться.

    Мильга усмехнулась.

    — Что-то интересное можно искать неделю, да так ничего и не найти.

    — Если ничего не найдём, то через день, максимум полтора, обратно повернём.

    — Это уже как-то более конкретно.

    Некоторое время они шли молча, но затем Мильга вновь нарушила молчание:

    — Кстати, почему вы так торопитесь покинуть королевство Трейн?

    — Переживаю, что батюшка будет искать, — даже не соврав, тут же ответил Артур. Конечно, уточнять, кто именно его отец, он не собирался, но и его спутница также не заинтересовалась этим. Поэтому следующий вопрос задал уже принц:

    — А вы уже были в этом лесу?

    — Нет. Я вообще редко выбиралась из деревни. Лишь пару раз в год бывала в Юргар да в Волчий лес несколько раз на охоту с отцом ходила. — Немного помолчав, она добавила:

    — Вот и все мои приключения.

    — Ну, хоть что-то. Меня и вовсе безвылазно дома держали.

    — По вам не скажешь это, — усмехнулась девушка. — Вполне себе уверенно идёте по лесу или это вы наобум?

    — Так по тропе идём.

    — А в Волчьем лесу тоже по тропе ходили?

    — Ну там да, пришлось через кущири пробираться, но тоже ничего сложного. Постоянно шёл вперёд, никуда не сворачивая, вот и всё.

    — Хорошая стратегия, практически все ей стараются придерживаться, вот только далеко не у всех это получается.

    — Я книжки умные читал, — сразу же вставил Артур, а затем добавил:

    — И вообще, не сильно ли мы много разговариваем?

    — Да нет, на окраинах зверьё редко можно встретить. Как слышала, опасно становится не раньше, чем через день пути и то, как повезёт. Знакомые охотники говаривали, что неделю можно блуждать и никого не встретить, а можно часа через три стаю гоблинов повстречать.

    — А помимо гоблинов, что ещё можно встретить в этом лесу?

    — Да всё что угодно. Слышала, что даже ходячие деревья здесь видели.

    — И что, думаете правда?

    — Да кто его знает? — усмехнулась девушка. — Самой интересно.

    — Но вообще отец говорил, что энты иногда встречаются в наших краях, но очень редко, — добавила она шагов через десять.

    — С другой стороны, — продолжила девушка, после полуминутного молчания, — многие ли выживут после встречи с таким чудищем?

    — С этим не поспоришь… но теперь мне куда интереснее, кто же ваш батюшка на самом деле?

    — Староста, кто же ещё? — улыбаясь, весело ответила девушка. — Ну а кем был раньше, он уже не является.

    «Юлит, — мысленно констатировал Артур, — но это не так уж и важно».

    Конечно, принцу было интересно, кем был Олоф на самом деле, но он прекрасно понимал, что если бы Мильга хотела ответить на этот вопрос, то она так бы и сделала. А так получалось, что в лучшем случае он мог нарваться на банальную ложь, а зачем слушать брехню, коли в ней нет правды? Рассуждая примерно так, Артур не стал задавать неудобных вопросов, тем более ему их тоже не задавали.

    Так они и шли, периодически разговаривая о чём-то, то молча шагая по лесу, прислушиваясь к доносившимся из чащи звукам. По большей части вокруг царила вполне себе мирная атмосфера. Пели птицы, порхали бабочки, пролетали редкие пчёлки. Другими словами, лес никак не проявлял своей дурноты.

    — Что-то не так! — неожиданно жёстко отчеканила Мильга.

    — Да, — согласился Артур, перехватывая копьё поудобнее. Чёткое чувство опасности никогда не обманывало его, и вот теперь оно прямо-таки зудело, предупреждая, что где-то рядом враг.

    — Скорей всего, это зверь. Люди редко испытывают столь откровенную жажду крови, — констатировала Мильга.

    В ответ Артур промолчал, лично он, кроме дурного предчувствия, пока ничего не ощущал, но с другой стороны, его подруга была магом, а значит, чувствовала реальность куда тоньше, нежели он.

    1. Королевство Таргарстар — орочье королевство, расположенное на востоке от Трейна.

  

  
    Глава 22

    Противника не пришлось долго ждать, поняв, что его заметили, он сам вышел, а точнее, вышли. Три огромных волка. Один заходил спереди, два с флангов. Чёрная шерсть и спокойный, умный взгляд в сочетании с огромным размером выдавали хищника с потрохами.

    «Лютоволки! Вот это встреча! Будь я один, меня бы наверняка разорвали!» — пронеслось в голове Артура.

    — Я возьму тех, что по бокам! — констатировала Мильга.

    — Хорошо. Кроме этих троих, вы чувствуете ещё кого-то?

    — Нет.

    «Отлично», — подумал принц, неотрывно глядя на волчару, который медленно приближался к нему, и точно так же неотрывно смотрел на него. Время будто немного затормозилось, каждая секунда растягивалась как кисель.

    Конечно, за спиной у Артура был полноценный маг, боевой товарищ, на которого можно положиться. Вот только у Мильги был свой противник, в то время как на принца наступал действительно серьёзный зверь. Лютоволки неспроста получили своё название. Они действительно были лютыми, неопытные охотники подчас даже втроём не могли справиться с одним таким волком. Быстрый, ловкий, сильный, а главное, умный и храбрый, настоящая машина для убийства. Зверю хватило бы одного броска, чтобы убить принца, и это понимали они оба.

    Глубоко вдохнув и медленно выдохнув, Артур направил малую толику маны в свою кровь. Она быстро стала разноситься по всему его телу, укрепляя его, одновременно добавляя бодрости разуму.

    Тем временем волки всё приближались, медленно и решительно, сокращая дистанцию. А когда между принцем и лютоволком расстояние было не более десяти метров, последний резко сорвался с места. Несколько резких и быстрых коротких прыжков и зверь уже вот, на расстоянии удара копьём.

    С флангов послышалось всё тот же шелест и хруст бегущего по лесу зверя. Несмотря на всю массивность лютоволков, они почти не шумели, их выдавали лишь сухая листва и мелкие веточки, да скорость, с которой они мчались.

    Лёгкий леденящий хруст, столь характерный для магии льда, послышался за спиной. Вслед за этим один из волков заскулил. Но принц даже не обратил на это внимание, он сделал короткий, быстрый выпад, целясь в морду, атакующему его зверю. В ответ волк резко ушёл с линии атаки и прыгнул. Ещё мгновение и его огромная, смердящая пасть могла сомкнуться на лице Артура, но тот вовремя среагировал, выставив перед собой древко.

    Жёсткий толчок, чуть не опрокинул парня, заставив напрячься всё его тело. Но правильная позиция ног в сочетании с крепким телом и хорошей выучкой, позволили ему устоять. Но уже в тот же миг, наглая «псина», оттолкнувшись от парня задними ногами, отпрыгнула на пару метров, тем самым всё же заставила его сделать пару шагов назад.

    — Артур! В сторону!

    Принц, не задумываясь, сделал шаг влево, а в следующий миг в волка вонзилось ледяное копьё, пробив его насквозь, одновременно с этим положив конец этой короткой схватки.

    «Ну да, магия хорошая штука», — подумал парень, понимая, что владей он хотя бы огненной или ледяной стрелой, то уже и сам бы закончил бой.

    — Ты ведь не против, что я его убила?

    — Да нет. Чую, мне бы с ним пришлось ещё повозиться, — ответил Артур, подумав: «ещё неизвестно, кто кого бы завалил».

    — Это хорошо. А то некоторые мужчины сильно комплексуют из-за подобного.

    «Я бы тоже предпочёл его сам убить», — улыбнулся в ответ принц, оставив при себе свои мысли.

    — Всякое бывает, — сказал он, оглядываясь по сторонам. — Неплохо вы их приложили. Неужто одновременно? — добавил он, посмотрев на двух волков, которых Мильга убила первыми.

    — Да, параллельный каст. Вот только сложнее ледяной стрелы, ничего не могу одновременно сворожить.

    «Вот ведь хитрая, прямо напрашивается на похвалу», — подумал Артур, улыбнувшись.

    — А я и говорю: умная, красивая, так ещё и колдунья великолепная.

    Мильга довольно и немного смущённо улыбнулась, принц же продолжил:

    — Ещё небось и освежевать умеете.

    — Да, батюшка научил. Кстати, надо бы заняться этим.

    * * *

    Шкуры с лютоволков решили не снимать. Они сильно пострадали от заклинаний, а тащить их на горбу по лесу, чтобы продать за несколько серебрух, желания не возникло ни у Артура, ни у Мильги, поэтому зверей в первую очередь проверили на наличие ядер. Последние имелись у всей троицы, что значило одно, животные появились из разломов, а значит, где-то в округе, бродило ещё несколько подобных тварей.

    Правда, это, нисколечко не напугало ни принца, ни его спутницу. Тем более ядра с волков хоть и стоили недорого, одну-две, а если очень повезёт, три серебряных монеты, но зато они были небольшого размера и весили немного, а главное, не портились. Вот только больше с волков брать было нечего, разве что кусок мяса срезать, но от подобной идеи было решено отказаться. Всё же по вкусу волчатина, достаточно специфичная штука, причём в плохом смысле слова.

    Дальнейший путь, до самого вечера, прошёл без приключений. А когда стало темнеть, на пути как раз попалась небольшая полянка, усыпанная небольшими жёлтыми цветами.

    — Жёлтый бьюлган, — произнёс Артур, глядя на цветы.

    — Симпатичный, а он что, используется в алхимии?

    — Ну… — протянул парень, — из его корней получается хорошее слабительное. Вот только это сложно отнести к алхимии, скорей травничество.

    — Но если получить концентрат? — исключительно из праздного любопытства спросила девушка.

    В ответ Артур внимательно посмотрел на Мильгу. Поняв, что она не шутит, он, усмехнувшись, сказал:

    — Получится почти яд, причём очень страшный. Хотите, изготовлю.

    — Нет, не надо, — чуть поморщившись, ответила девушка, она как раз представила эффект подобного отравления. Но затем, немного с опаской спросила:

    — А то, что мы здесь разобьём лагерь, ничего страшного?

    — Не беспокойтесь, нам ничего не угрожает.

    Оглядевшись, Артур добавил:

    — Вы пока ставьте палатку, а я сигнальные ловушки расставлю.

    — Только осторожнее.

    — Постараюсь. Если что буду кричать, — добавил он с улыбкой.

    * * *

    После ужина Артур и Мильга почти сразу отправились на боковую. Предстоял ранний подъём, а значит, нужно было хорошенько выспаться. Тем более, ещё было неизвестно, насколько спокойно пройдёт ночь. Поход в Дурной лес сам по себе был весьма рискованным мероприятием, в то время как ночёвка, так и вовсе веяла чем-то безумным. Но заклинания были расставлены, а значит, можно было спать спокойно.

    Полученный от Олофа шатёр, оказался достаточно просторным, в нём легко можно было разместиться даже впятером. Двоим же так и вовсе, была прямо благодать. Но главное ниоткуда не поддувало, что осенней ночью было весьма кстати.

    Улёгшись на импровизированную кровать из нескольких шкур, которые также входили в комплект шатра, Артур почти тут же заснул. Вот только выспаться этой ночью, ему было не суждено. Где-то через пару часов со стороны лесной чащи заревела сигнальная ловушка. Почти в ту же секунду сон как рукой сняло.

    Спал принц в полном доспехе, пусть и неудобно, но зато теперь он был полностью готов к бою и уже через пару секунд стоял снаружи, вглядываясь во тьму ночного леса. Несколько строчек заклинания светоча, легко наполнились маной, а вслед за этим, над парнем поднялся небольшой светящийся шарик яркого белого света. Силой воли Артур направил его чуть вперёд.

    В этот миг за спиной зашуршала вышедшая из шатра Мильга. Она медленно и тихо вынула меч, одновременно создав небольшой шарик, чем-то похожий на хрустальный.

    — Прошу прощения! — раздался грубый мужской голос впереди. — Мы охотники! Не атакуйте нас!

    — Стоять! — рявкнул Артур, — и силой воли направил светоч к говорившему.

    Через пару секунд заклинание подсветило крепкого вида мужчину. Густая борода и грязь на лице, впрочем, не только на нём, говорили о весьма длительном пребывании последнего в лесу. Незнакомец остановился, подняв руки вверх. На его лице соседствовали жуткая усталость и страх.

    — Здесь ловушки! Боевые! — сообщил Артур, кивнув на один из магических кругов, подсвеченный тусклым красным светом.

    И здесь нужно заметить, что от подобного эффекта можно было спокойно избавиться, вот только потом, снимать подобные ловушки, оказалось бы куда тяжелее.

    — А-а-а… спасибо, — неуверенно выдавил незнакомец, на что принц задал наиболее актуальный в данной ситуации вопрос:

    — С кем имею честь говорить?

    — Меня зовут Гурт, я охотник… мою жену и не только её постигла скверное поветрие, Болотная вять. Поэтому я и ещё несколько селян отправились на поиски социариев.

    — Нашли хоть?

    — Нет, господин, — с горечью ответил мужчина.

    — Все хоть живы?

    — Да, нам повезло. Но трое раненных.

    Артур посмотрел на Мильгу, та молча кивнула, затем сказала:

    — Пускай остальные подходят, а я пока сниму заклинание.

    Через десять минут в лагере уже сидело с десяток охотников. Они жадно пили воду и с не меньшим ажиотажем ели вяленое мясо.

    — Прошу прощения, — уставшим и полным сожаления голосом произнёс Гурт, немного насытившись, — у нас два дня назад закончились припасы, а буквально вчера вода… А тут ещё и лютоволки напали… еле отбились.

    Он с грустью посмотрел на лежавших чуть в сторонке трёх мужчин. Над одним из них как раз колдовала Мильга. Из её рук исходил мягкий белый свет, который будто впитывался в тело раненного.

    — Ничего, через пару дней оклемаются, — произнесла она, закончив ворожить. — Я их немного подлатала, так что жить будут. Хотя идти сами, пока не смогут.

    «То же самое могло быть и со мной, — подумал Артур, взглянув на раненных, — хорошо, что у меня напарница хорошая. Но дальше идти в лес опасно…».

    — Спасибо, госпожа маг, — поклонившись, ответил Гурт. — И вам, господин Артур, спасибо, — сделал он ещё один поклон.

    — Да будет вам. Друг другу нужно помогать. — Немного отстранённо ответил принц. — А то ведь, как ещё выжить в этом мире?

    Он прекрасно понимал, что этот «Гурт», скорее всего, и есть отец Орина, но говорить по этому поводу ничего не стал. Мало ли что в голову человеку прийти может.

    В этот момент Артур не видел, но Мильга внимательно посмотрела на него. Ей не составило труда прочитать атмосферу, после чего она также решила, ничего не сообщать Гурту. Тем более, они в любом случае сделали для него куда больше, нежели подавляющее большинство, окажись те на их месте.

    — Чем мы можем отплатить вам, господа маги? — вновь заговорил Гурт.

    Он прекрасно понимал, что помощь помощью, но и оставлять её без ответа тоже негоже. Не любит жизнь такое отношение.

    В ответ Артур пожал плечами, а затем посмотрел на свою напарницу, вдруг она чего толкового скажет. Брать деньги у охотников он не хотел, но и обижать их он тоже не желал. Ведь если человек жаждет отплатить, то ему нужно дать такую возможность. В свою очередь, девушка быстро сообразила, как можно получить толк от ситуации:

    — Господин Артур — алхимик, ему крайне полезны будут любые алхимические ингредиенты из этого леса.

    Но прежде чем Гурт успел хоть что-то ответить, один из охотников, недовольно возмутился:

    — Ишь, чего удумала, госпожа! А не жирно ли за пару кусков мяса и глоток воды раздавать драгоценные дары Дурного леса?

    Мильга тут же зыркнула на говоруна, отчего тот, стушевавшись, промямлил:

    — Прошу прощения, госпожа, но ведь, правда, у всего есть своя справедливая цена…

    «Вот ведь еврейская морда, — подумал Артур, усмехнувшись, — видать жид, это не национальностью, а образ мыслей!».

    — Ложка хороша к обеду, господин охотник, — с иронией произнёс он в ответ.

    — Байлок! Ещё раз что-нибудь вякнешь, я тебе язык вырву! — рыкнул уже Гурт. — Коли не хочешь ничего давать, то хоть пасть свою держи закрытой!

    Немного помолчав, внимательно обведя взглядом своих товарищей, он добавил:

    — Каждый может отблагодарить господина Артура и госпожу Мильгу так, как желает нужным. Я не вправе никого заставлять, но и сквернословить никому не позволю!

    — Да будет тебе Гурт. Сам ведь знаешь, Байлок это Байлок, — с еле заметной толикой обиды, пробурчал один из охотников. — Не ровняй нас по нему!

    — Прости Рогвайр. Ребята, вы меня тоже простите, — обращаясь к товарищам, ответил Гурт, а затем, повернувшись к Артуру и Мильге, добавил:

    — И вы простите нас, особенно Байлока. Он парень хороший, но немного жадный и не всегда думает, что и кому говорит.

    — Да будет вам, — махнув рукой, ответил принц. — Ешьте, отдыхайте. До Хьюрса вам ещё целый день идти.

    — Господин Артур, прошу прощения за наглость, но не могли бы вы помочь дойти до него? А то боюсь, ещё одно нападение лютоволков и мы останемся здесь навсегда.

    — Даже и не знаю, — задумчиво начал принц, — конечно, помогать дело хорошее и правильное, но вот менять свои планы в угоду этому, очень спорно…

    И здесь нужно отметить, что за прошедший день они нашли лишь с десяток разных трав, да и те в своём большинстве были вполне себе обычными. Сныть, щитовник, белозор и им подобные. Безусловно, толк от них был, особенно если усилить их эффекты или конечный продукт маной, вот только Артуру хотелось найти что-нибудь эдакое. Например, мурамку — траву, из которой на Зардаре изготавливали зелье силы, значительно повышающее физические способности выпившего.

    Причём самому принцу эта травка нужна были несколько для иного зелья. При её правильной обработке он рассчитывал получить особое вещество, так называемый кальвион, выступающий побочкой при синтезе экстракта мурамки.

    Как ни странно, кальвион являлся ядом и при высоких концентрациях был смертелен, отчего его не использовали на Зардаре. Но вот если его правильно смешать с нужными травами, которые Артур заблаговременно прихватил из дворца, то практик первой или второй ступени духовных искусств, выпивший такое зелье, мог очень неплохо повысить свой прогресс, одновременно улучшив устойчивость тела к чистой мане.

    Подобное зелье в мире Джарсиса ценились куда дороже золота, в то время как в мире Малтиса, оно хоть и не было столь ценным, но даже так стоило в золоте. В свою очередь для принца, подобное варево было куда важнее денег, ведь оно могло позволить ему перейти вплоть даже на вторую ступень. А с учётом его внушительного отставания от напарницы это было просто до безумия актуально.

    — В поисках социариев мы нашли много разных трав, может, какие-нибудь из них, будут вам полезны? — нарушил Гурт, короткую паузу, которая было пожелала воцариться возле костра.

    Предложение было хорошим, особенно если у охотников действительно найдётся что-нибудь интересное. Но Артур прекрасно понимал, что обещание, данное на словах, для многих стоит лишь чуть дороже, чем воздух, который человек выдохнул при этом.

    — Конечно, это хорошее предложение, но что будет, если мы никого так и не встретим по дороге в деревню? — задал он один из наиболее актуальных вопросов. — Не возникнет ли тогда, «справедливой цены» за прогулку по лесу?

    На лице Гурта загуляли желваки, а затем, недовольно взглянув на Байлока, он, стараясь говорить спокойно, произнёс:

    — Вы правы, господин Артур, к своему сожалению я не могу давать гарантии за всех.

    — Вот и я про тоже, — протянул принц в ответ.

    Конечно, он мог бы помочь и просто так, ведь не такая уж большая услуга от него требовалась, но в то же время он очень хотел найти мурамку или что-нибудь похожее. Поэтому, желая поскорее закончить этот разговор, он уже всерьёз задумался, как покультурнее послать охотников подальше. Но тут в разговор вмешалась Мильга:

    — Артур, неужели для вас человеческая жизнь стоит меньше алхимических трав? Проводив их, мы вполне сможем вернуться обратно.

    — Не сможем, — негромко ответил принц, немного помолчав, он добавил:

    — Раз вы считаете, что мы должны их проводить, значит, мы так и сделаем.

    Про себя же он при этом подумал: «она слишком добрая, но в какой-то степени она права. Тем более без неё, мне здесь делать нечего».

    — Не переживайте, господин Артур, — нарушил Гурт ход мыслей принца, — как только мы доберёмся до Хьюрса, мы обязательно расплатимся с вами за всю оказанную вами помощь.

    «Свежо предание, а верится с трудом…», — подумал Артур, промолчав.

    Дальнейший разговор ему был неинтересен, и он решил его не поддерживать.

    * * *

    Доброго времени суток дорогие читатели.

    Надеюсь, книга вам нравится, выкладываться она будет в: понедельник, среду и пятницу. Понимаю, медленно, но, к сожалению, поделать с этим ничего не могу, по крайней мере, сейчас. Тем не менее, пишу уже не первый год, поэтому почитать у меня есть что, например, три цикла про Григория:

    «Попадос. Герой за компанию» — https://author.today/reader/256900/2308685

    «Попаданец с опытом. Целитель» — https://author.today/work/409911

    «Вернувшийся. Новая эра» — https://author.today/work/556331

    Приятного вам чтения и хорошего дня!

  

  
    Глава 23

    «Давно я не видел подобных артефактов», — подумал Артур, глядя на то, как Мильга собирает шатёр.

    По сути, собирался он сам, волшебным образом сворачивалась ткань и складывались все перекрытия, одновременно с этим конструкция становилась всё меньше и меньше, пока, наконец, весь шатёр не превратился в небольшую прямоугольную коробочку раза в три больше спичечного коробка.

    — Хрена себе! Госпожа, вы, видимо, очень богаты! — немного придя в себя, прокомментировал увиденное Гурт.

    В ответ девушка пожала плечами.

    — Отец дал в дорогу.

    — Тем не менее это не отменяет того, что вы не из простых, — заметил Гурт. Правда, после этого он, хлопнув себя по лбу, добавил:

    — Вот ведь, увидел чудо, теперь всякую ахинею несу. Вы ведь маг, а значит, по рождению не из простых.

    — Ладно, хватит лясы точить, выдвигаться пора, — встрял в разговор Артур. — Вам ещё раненных тащить.

    — Эх! Ваша правда, господин, — со вздохом ответил Гурт. Повернувшись к своим товарищам, он добавил:

    — Слышали ребята! Выступаем!

    * * *

    Как и ожидалось, путь до Хьюрса прошёл без происшествий. За всё время до посёлка встретился лишь один заяц, да и тот, чисто случайно сидел в кустах близ тропинки. В остальном же вокруг царила сплошная тишь да гладь. Пели птицы, где-то вдалеке куковала кукушка, стучал дятел, летали бабочки и пчёлки, да всякая подобная им живность.

    По прибытии в посёлок все дружно направились сначала к лекарю, а затем в ближайшую и единственную таверну, где Гурт в знак благодарности угостил Артура и Мильгу ужином. Правда, при этом он весьма обалдел, увидев, сколько смогла умять девушка.

    Перекусив и немного выпив, все немного расслабились и подобрели. Заметив это, Гурт начал тот разговор, который обдумывал всю дорогу до Хьюрса:

    — Госпожа Мильга, господин Артур, в первую очередь хотелось бы поблагодарить вас за вашу помощь. Если бы не вы, то скорей всего мы бы не смогли вернуться в том составе, в котором возвратились.

    Принц никак не отреагировал на сказанное. Он спокойно продолжил сидеть, ожидая более весомого вознаграждения за то, что ему пришлось вернуться в посёлок немного раньше, чем планировалось. В свою очередь Гурт, обведя всех взглядом, продолжил:

    — К счастью, как и предполагал господин Артур, мы никого не встретили на обратному пути. Тем не менее, это не освобождает нас от данного обещания. Фьёр, покажи добытое нами.

    — Ну не здесь же, — тут же возразил один из охотников.

    — И то верно. Госпожа Мильга, господин Артур, пожалуйста, пройдёмте в комнату.

    — Думаю, господин Артур и сам справится, а я лучше здесь посижу, ещё немного вина выпью.

    В отличие от Мильги, Гурт с товарищами сняли самые дешёвые комнаты. И нужно сказать, они действительно отличались от «хороших комнат». Обшарпанная мебель, сомнительные кровати, отсутствие бочки с водой и занавесок на окнах, а также сам размер комнаты прямо кричали о её бросовой цене.

    «А ведь будучи Джарсисом, мне не раз приходилось в таких ночевать», — подумал принц, осматриваясь.

    — Фьёр разложи травы на столе.

    Мужчина вопросительно посмотрел на Гурта, в ответ тот с нажимом добавил:

    — Фьёр! Разложи все травы!

    Кивнув в ответ, тот аккуратно выложил содержимое своего пространственного мешочка на стол. Трав действительно оказалось прилично, вот только дорогих было всего ничего. Тем не менее, среди них имелась мурамка, причём целых две, да и остальные травы, были вполне полезными.

    Заметив, что искал, Артур довольно улыбнувшись, подумал: «надо же, прямо джекпот какой-то!».

    — Гурт, я бы хотел их выкупить, — произнёс он, понимая, что дешевле, чем у собирателей, он эти травы нигде не найдёт.

    — А как же вознаграждение за вашу помощь, господин Артур? — немного опешив, спросил охотник.

    — Так, вы мне цену сбросьте.

    — Цену сбросить? — неуверенно переспросил Гурт, — но насколько?

    — А вот это ребята, вы сами решайте.

    Подобного поворота событий охотники не ожидали, но в то же время примерную стоимость трав они знали.

    — Всё про всё выйдет тыщи две серебром, — неуверенно промямлил Фьёр.

    — Ты слишком округлил! — фыркнул Гурт. — Скупщики в лучшем случае дадут полторы, а то и вовсе, за тыщу попытаются выкупить! Прибавь к этому, что мы ещё и задолжали господину.

    — Тыщу двести? — робко произнёс Фьёр.

    — Ну, это ещё более-менее… — протянул Гурт, после чего вопросительно посмотрел на Артура.

    — Однако дёшево вы цените свои жизни, — чисто из вредности, произнёс принц. — Ну да ладно, двенадцать золотых меня устраивает, — добавил он, переведя серебро в золото.

    Отсчитав оговорённое количество монет, парень передал их охотникам.

    Глядя на новенькие кругляши мужчины немного опешили. Золотые монеты были не особо в обиходе у них, тем более такой новизны, отчего Фьёр, не выдержав, накусил одну из них.

    — Тц! Дурак! Зубы сломаешь! — качая головой, пробурчал на это Гурт. — На штамп смотри. Корона и меч, а под ними 385 г, а значит, отчеканили их в прошлом году.

    — А как же проверить золото на мягкость? — удивился Фьёр.

    — Какой на хрен проверить на мягкость⁈ В Трейне отродясь монеты из чистого золота не чеканили!

    — А-а-а, — протянул охотник. — А как делить будем?

    — Как-как… В мешок кидай! И не потеряй! — недовольно пробурчал Гурт.

    Ему было немного не по себе. Им помогли, так ещё и травы выкупили. Да не за копейки, а вполне себе приемлемо. Будь его воля, он бы ещё пять золотых сбросил. Но тогда ребята стали бы возмущаться, а ему ещё с ними в лес ходить предстояло.

    — В Юргар сходим, там разменяем, — добавил он уже чуть тише.

    Посмотрев на принца, Гурт добавил:

    — Благодарю вас, господин Артур. И из леса вывели и скупили всё.

    — Да будет тебе, — аккуратно складывая травы в пространственное кольцо, ответил парень. — У вас они всё равно дешевле вышли.

    — Ну… — замялся Гурт, — это всё равно не отменяет того, что вы нам помогли.

    В ответ принц, лишь усмехнувшись, подумал: «ты даже не представляешь, насколько я помог вам». — Но говорить об этом не стал. Гурт вполне мог потребовать вернуться с ними в Ханистар, что Артуру совершенно было не к месту. Ведь откажись он от этого, охотник мог поднять ненужный шум, слишком уж было подозрительно, вылечил людей и сбежал без оплаты. Соглашаться же принц категорически не мог.

    По всем расчётам, его уже должны были начать активно искать, а значит, могли и в Ханистар заглянуть, что было более чем закономерно. В этой деревушке находился один из наиболее защищённых мостов через Харгару (1). Чем неидеальное место для переправы через реку? А главное, одно из ближайших к Волчьему лесу.

    * * *

    — Ну что, как отблагодарили? — спросила Мильга, когда они были уже в своём номере. Девушка как раз принимала ванну, а вернее, бочку. И, видимо, немного заскучала, отчего и решила поговорить.

    — Замечательно, — довольно ответил принц. — Я скупил все их травы с неплохой скидкой.

    — А вы, я так посмотрю, и цены на травы знаете, — с толикой иронии произнесла девушка.

    «А ведь точно, — подумал принц, — об этом я даже не подумал».

    — Ваша правда, — сказал он, — но в любом случае среди трав была мурамка. Она-то мне как раз нужнее всего.

    — Мурамка? И много? — уже без толики сарказма, куда с большим интересом спросила девушка.

    — Два кустика.

    — Ну да, возможно, вы не продешевили, господин Артур. Скупщики за неё, за каждый, по золотому могут дать.

    — Вот, а продадут небось за два, а то и три, золотых каждый кустик.

    — Скорей всего вы правы, — задумчиво произнесла девушка. А затем недовольно добавила:

    — Это что получается! Охотники ходят, рискуют жизнью, чтобы найти все эти травы, а торговцы наживаются на них?

    — Ну, — протянул принц. — И да и нет. Вы сами-то подумайте, травку эту нужно довезти, реализовать, а для этого, охрану найми, пространственное колечко или сумку купи, а затем заплати за место, налоги, откаты местным чинушам. В общем, не всё так просто.

    — Хм… Если так посмотреть, то да, — уже как-то спокойнее ответила девушка.

    — К этому ещё добавьте, торговцы им сразу платят за траву, и если вдруг они лишатся её, то они уже никак не вернут потраченные деньги.

    — Ладно-ладно, убедили, — беззаботно ответила девушка, после чего послышался лёгкий плеск воды.

    — Вы как, купаться будете?

    — Конечно. Или предлагаете благоухать?

    Поняв, что спросила глупость, девушка решила не отвечать на вопрос, вместо этого она сказала:

    — Хорошо, тогда сейчас очищу водичку.

    — Спасибо.

    * * *

    Как бы Артуру ни хотелось поскорее обработать полученную травку, но задерживаться в Хьюрсе он более не мог, поэтому планировал уехать сразу после завтрака. Вот только в харчевне его ждал весьма неожиданный сюрприз.

    Без задней мысли принц спускался вместе с Мильгой. Они разговаривали о предстоящей дороге до Суркдара — очередной небольшой деревеньки на их пути. Из-за этого они не сразу заметили, что добрая половина харчевни занята, да не абы кем, а королевскими рыцарями.

    «Хрена себе, сходили в лес, — подумал парень, посчитав, что рыцари приехали по его душу. — Но откуда они узнали, что я поеду именно по этой дороге⁈».

    — Ничего себе! — в свою очередь, изрекла Мильга, — видимо, кто-то и правящей семьи едет в Брандерс. Даже интересно, кто?

    Артуру ответ на данный вопрос был совершенно неинтересен, стараясь поменьше привлекать к себе внимание, он направился за один из свободных столиков.

    Как ни странно, но рыцари не обратили на него особого внимания. Лишь один из них мельком взглянул на него, но уже в следующий миг перевёл свой взгляд на Мильгу, разглядывать которую ему понравилось куда больше.

    Заметив это, Артур лишь удивлённо подумал: «вроде рыцари, вроде лица их мне знакомы, но как они умудрились меня не признать⁈ Странно…» (2).

    — Что будете заказывать? — прощебетала полненькая официантка, которая не замедлила подойти к столику, как только принц со своей спутницей сел за него.

    — Что у вас из свежего есть?

    — Жареные колбаски, солянка, пшённая каша… — начала перечислять официантка, в то время как Артур размышлял над тем, откуда в харчевне так много рыцарей.

    То, что они приехали не по его душу, было ясно как день. Слишком уж безразлично отнеслись они к нему. А значит, предположение, которое высказала Мильга, скорей всего было правдой.

    «Только вопрос, кого они сопровождают?» — пронеслось в голове Артура, как в следующий миг его спутница спросила:

    — О чём задумались?

    — Да так… — неопределённо начал он, не зная, что сказать, но в следующий миг, он выдал неожиданно пришедшую ему в голову мысль:

    — Интересно вот, куда в вас столько влезает?

    — Вот ведь, какой некультурный господин, — наигранно недовольно ответила девушка. Но затем, чуть серьёзней добавила:

    — Когда я стала магом, у меня очень сильно изменился метаболизм. По сути, еда мне требуется меньше, чем другим людям, но в то же время кушать могу куда больше. Но главное, сколько бы я ни ела, всё уходит в дело.

    — Как удобно.

    — А вы что не знали?

    — Читал, но не думал, что всё настолько выражено, — слукавил парень. В действительности он всё прекрасно знал, но пока не торопился сообщать об этом своей спутнице.

    В ответ девушка развела руками и улыбнулась.

    — Отец постоянно ругался за мою любовь к чревоугодию, но зато теперь я могу немного оттянуться.

    — Остаётся дело за малым, начать зарабатывать столько, чтобы вы и дальше могли наслаждаться едой.

    — С этим, думаю, проблем не будет, я неплохой маг, вы алхимик, как-нибудь перекрутимся. Кстати, что вы думаете делать с мурамкой?

    — Конечно же, зелье силы. У меня уже есть все необходимые ингредиенты, осталось дело за малым, найти хорошее и просторное помещение, где мне никто не помешает сварить его.

    — А что, у нас в комнате не получится?

    — Госпожа Мильга, когда алхимик говорит «сварить», это значит не просто сварить, а целую кучу самых разных действий, среди которых «варить» может и вовсе не оказаться.

    — Как у вас алхимиков всё сложно.

    — Не сказал бы, как по мне, магия куда сложнее.

    — Да, я вот уже заметила, вы неплохо рисуете магические круги, да и запас маны у вас неплохой. Но как так получилось, что вы до сих пор даже не Ученик?

    — Сложное детство, — ухмыльнувшись, ответил Артур.

    — Прямо заинтриговали. Но расспрашивать не буду, расскажите, когда сами захотите. Тем более, — девушка посмотрела в сторону официантки, грациозно шествующей с двумя полными еды подносами, — нам сейчас будет не до этого.

    — Когда-нибудь обязательно расскажу, — согласился принц. К этому моменту он уже немного расслабился, но время от времени поглядывал на рыцарей, которые, по всей видимости, были куда больше заинтересованы личными беседами, нежели им.

    * * *

    Завтрак и на этот раз оказался достаточно вкусным. Всё же в местных харчевнях неплохо готовили. Пусть еда и была куда проще, чем во дворце, но она была другой, благодаря этому и нравилась Артуру. Хотя сам парень не особо парился по этому поводу. Уплетая жареную колбаску и запивая её квасом, он размышлял над тем, успеют ли они свалить до тех пор, пока сопровождаемая рыцарями особа спустится вниз.

    В данном случае парня серьёзно успокаивало то, что на дворе было всё ещё раннее утро. А значит, особа королевских кровей, скорей всего ещё «нежилась» в кровати. Вот только ложам в трактире было далеко до королевских, что вполне могло помешать долгому и приятному сну.

    Тем не менее, бежать сломя голову принц попросту не мог себе позволить. Во-первых, рыцари могли обратить на это внимание, а во-вторых, ему бы пришлось объяснять Мильге, почему они уезжают в такой спешке. В общем, не утруждая себя излишними думами, Артур решил пойти ва-банк.

    Таким образом, неспешно покушав, парень уже рассчитывал уйти. Они как раз поднялись и собирались направиться к выходу, когда с лестницы, донеслись чьи-то шаги.

    — Может задержимся и посмотрим, кого сопровождают все эти рыцари? — с толикой лукавства, спросила Мильга.

    — Мне кажется, это плохая идея.

    — И почему? — улыбнулась девушка.

    — Если сейчас уйдём, то я расскажу вам.

    — И даже не соврёте?

    — Не совру, слово даю.

    — Хорошо.

    Но прежде чем принц успел развернуться и уйти, с лестницы до него донёсся знакомый голос:

    — Артур⁈ Это ты⁈

    «Блин! Мама!» — громом громыхнуло в голове парня.

    — Да, Ваше Величество, это я, — ответил он, понимая, что бежать уже поздно.

    «И как она только узнала, что я здесь⁈» — подумал принц, в то время, пока третья королева, сопровождаемая его сестрой и двумя рыцарями, направлялась к нему.

    А в следующий миг, краем глаза взглянув на Мильгу, он заметил, что на её лице нет даже малейшего намёка на удивление. Это естественно вызвало у него характерную мысль: «вот дела, она знала, кто я такой… но откуда⁈».

    * * *

    Фрэдерик — рыцарь, посланный первой королевой, убить Артура, уже не первый день пытался найти хоть какие-то следы принца. Он уже успел заглянуть в небольшую деревушку Вторянку, расположенную неподалёку от столицы. Собственно, в неё он отправился в первую очередь, но как ему удалось достаточно быстро выяснить, в посёлке уже как полгода новых лиц не видели. А значит, искать нужно было дальше.

    Следующий пункт назначения был небольшой городишко Юргар и его окрестности. Вот только в сам город принц явно не хаживал. Документов-то у него никаких не было, а значит, пропустить его просто так не могли. Вот только стражники, в один голос твердили одно: «не было народа без документов».

    Конечно, как вариант, принц мог где-нибудь перелезть через стену. Поэтому Фрэдерик не поленился и на всякий случай заглянул на постоялый двор и две небольшие таверны, имевшиеся в городе. Но нигде странных постояльцев замечено не было, а значит, принц, либо остановился где-нибудь на квартире, либо и вовсе не был в Юргаре. Второй вариант показался мужчине более реальным. Поэтому собрав свой отряд, он отправился по близлежащим деревням.

    Вот только результаты его не особо обрадовали. Видели парня только в деревне Солнечная, но местный староста наотрез отказался сообщать, куда отправился принц, сославшись на то, что только недавно похоронил пару убийц, пришедших за Артуром. Естественно, Фрэдерик поинтересовался, кто же Олоф такой, тот, в свою очередь, представился. Больше вопросов к старосте у рыцаря не было.

    Как результат, осталась только удалённая деревенька Ханистар. Отправиться в неё Артуру было более чем логично, по крайней мере, если он собирался ехать на север. Вот только в деревеньке народ был не очень любезным, о чём Фрэдерик прекрасно знал, как, впрочем, и о том, что ругаться с местными было себе дороже.

    Королевская чета поддерживала ханистарцев, ведь они охотились на монстров наравне с авантюристами и рыцарями, да и налоги исправно платили. К тому же все жители посёлка неплохо обращались с оружием. В общем, действовать нужно было аккуратно, и лишний раз титулом не светить, что естественно, по определению создавало дополнительные сложности.

    Но вот в Ханистаре Фрэдерика ожидал сюрприз. Ему даже расспрашивать никого не пришлось. В единственной на деревню таверне народ активно обсуждал некого алхимика, который давеча изобрёл чудо-лекарство от Болотной вяти. И звали этого алхимика, как не странно Артур.

    Конечно же рыцарь поинтересовался, что за Артур, не принц ли случайно. В ответ он получил несколько весьма колких шуточек, основной смысл которых сводился к его скудоумию, ведь принц-то дурак, так ещё из дворца носа не кажет. В общем, расспросы мало что дали Фрэдерику. Но за неимением лучшего он отправился за этим самым алхимиком, тем более, принц и сам занимался этой наукой, о чём ханистарцы не знали.

    1. Харгара — имеется в виду река.

    2. В действительности ничего странного здесь нет. Одет Артур в достаточно простую одежду, да и выглядит далеко не таким ухоженным, как во дворце. Таким образом, он больше походил на какого-нибудь среднестатистического рыцаря или баронского сыночка. Узнать же в нём принца способен был только человек, действительно хорошо знавший его в лицо. Например, мать или сестра.

  

  
    Глава 24

    — Не думала, что встречу тебя здесь, — внимательно глядя на принца, произнесла третья королева, в то время как Ариана, прямо места себе не могла найти, желая пообщаться с любимым братом. Вот только позволить себе это девочка не могла, с Артуром разговаривала её мать, и единственное, что она смогла сделать, это выполнить реверанс в знак приветствия.

    Ответив кивком сестре, принц произнёс:

    — Рад приветствовать Ваше Величество, — на этот раз он уже полноценно поклонился, а его спутница, выполнила положенный реверанс, который не могла не заметить королева. Но прежде чем она что-либо успела спросить, он продолжил:

    — Я также крайне удивлён нашей встрече.

    — Составишь компанию матери за завтраком? — спросила королева, посчитав, что и дальше стоять посередь харчевни будет не лучшей идеей.

    — Конечно, матушка.

    — Признаться честно, я думала, что ты уже покинул королевство, — уже за столом, продолжила разговор Ахида. — А ты, мало того что остался, так ещё и обзавёлся весьма симпатичной спутницей. Представишь её мне?

    — Мильга, — неуверенно ответил принц. Он ни разу не интересовался фамилией своей подруги, хотя и понимал, что она у неё однозначно есть.

    — Просто Мильга? — с толикой удивления спросила королева.

    — Прошу прощения, Ваше королевское Величество, я Мильга Хьювильт, дочь Олофа Хьювильта.

    По лицу королевы было видно, что она удивилась ещё сильней. Но стараясь поскорее скрыть это, она спросила:

    — Как поживает ваш батюшка, госпожа Мильга?

    — Хорошо, Ваше Величество.

    Кивнув, королева вновь посмотрела на сына.

    — Как-то на тебя это не похоже, путешествуешь с девушкой, фамилию которой даже не удосужился узнать.

    Артур пожал плечами. Он и сам был весьма удивлён, узнав, кем является его спутница. Всё же род Хьювильтов, несмотря на свой низкий титул, был весьма уважаем и известен во всём королевстве, впрочем, как и за его пределами. И всё это благодаря Олофу Хьювильту — родоначальнику и основателю рода, а также одному из сильнейших архимагов страны.

    — Тем не менее, с ней я себя чувствую куда безопаснее, чем во дворце.

    — Хм, не удивительно…

    — Но давай не будем о плохом, — добавила королева, чуть помолчав. — Скажи лучше, куда направляешься?

    — В Брандерс. Планирую записаться в авантюристы.

    — Хорошая мысль, — задумчиво произнесла Ахида, на что Ариана скромно спросила:

    — Так может, братик вместе с нами поедет к дедушке?

    В глазах девочки читалась надежда, а в глубине души она прямо уповала, что всё вернётся на круги своя. Что вот сейчас они навестят дедушку, а затем, погостив у него, все вместе вернуться домой, к отцу. И всё будет как раньше, как было. Конечно, во всём этом она не учитывала не только Мильгу, но и сам факт покушения на брата.

    — Твой брат может составить нам компанию до Брандерса, но дальше, ему лучше пойти своим путём.

    — Но почему мамуль⁈ — искренне удивилась девочка.

    — Потому что ему опасно возвращаться во дворец.

    — Это всё из-за тётушки Мелены? — немного надувшись, фыркнула Ариана.

    — Да, милая. Она очень не любит твоего брата.

    В этот момент к столику быстрым шагом приблизилась официантка. Она ловкими движениями расставила тарелки и, поклонившись, удалилась прочь. С хозяином таверны уже давно рассчитались, поэтому ловить ей было нечего.

    — Предлагаю продолжить разговор после еды, — тоном, не терпящим возражений, произнесла королева.

    Но когда завтрак был окончен, как такового разговора не получилось. Откушав, королева пригласила Артура и Мильгу продолжить дальнейший путь вместе с ней. Вот только даже в карете, она особо не разговаривала с сыном, в то время как Ариана так и вовсе не замолкала, расспрашивая обо всём, что только приходило ей в голову.

    Девочке было очень интересно, как же её брат жил последние дни. В свою очередь Ахида, попросту пользовалась этим, узнавая всё, просто слушая разговор своих детей. Ей и самой было интересно, как её сын жил после покушения, но спрашивать первой, она не хотела. Всё же знание о том, что её сын помнит свою прошлую жизнь, причём скорей всего не одну, серьёзно отдалило её от Артура.

    * * *

    Солнце клонилось к закату. Гурт нерешительно подошёл к своему дому. Лишь пару минут назад, он разошёлся со своими товарищами и направился прямиком домой. Ему было до жути страшно идти домой, но он взял себя в руки и, отворив калитку, вошёл во двор.

    Со времени его ухода ничего не изменилось. Чуть в стороне стояла телега, за которой виднелся сарай. Скотины они особо не держали, но пара свиней и полтора десятка кур во дворе всё же имелось. Последние, как раз хозяйничали вокруг, деловито шастая и что-то выискивая на земле.

    С правой стороны был небольшой огородик, но сейчас он был абсолютно пуст. Всё, что можно, уже давно собрали, а сажать в зиму было ещё рановато.

    Глубоко вздохнув, мужчина направился к входной двери. Отворив её, он вошёл в просторную прихожую. Здесь было убрано и чисто.

    «Какие у меня хорошие детки, несмотря ни на что, дом в порядке держат», — подумал он, как вдруг отворилась дверь и перед ним возник Орин.

    — Отец, ты вернулся! — выдохнул он с облегчением.

    В ответ Гурт опустил голову ещё ниже. Ужасная тяжесть опустилась на его плечи, отчего даже дышать стало тяжело. Ведь ему нечем было обрадовать сына.

    — Мы не нашли социарии, — выдавил из себя отец семейства.

    Но Орин, будто не услышав его, бросился и обнял его, а затем пулей метнулся обратно.

    — Матушка, сестрёнки, батюшка вернулся! — услышал Гурт, глядя, как сын удаляется вглубь дома. — Целым вернулся!

    Поначалу он не поверил в услышанное. Ведь жена уже давно должна была потерять сознание и быть в беспамятстве. Собственно, он не ожидал, что она вообще будет жива. Но нет, ошибки быть не могло. Он всё правильно услышал.

    Гурт даже сам не понял, как оказался в их с женой спальне. Дарина лежала, как и тогда, когда он уезжал. Вот только теперь цвет её кожи и глаз был вполне нормальным, на щеках даже появился лёгкий румянец.

    — Вот ведь! Опять в сапогах запёрся в дом! — недовольно пробурчала женщина. — Кто вот после тебя убирать будет⁈ — добавила она всё так же недовольно, в то время как по её щеке скатилась предательница слеза.

    Гурт, не обратив на причитания женщины, молнией метнулся к ней и уже хотел обнять, но та резко выставила руку.

    — Нет! Бурислав не велел допускать телесных контактов! Ты же знаешь, можешь сам заразиться!

    — Да… ты права, дорогая, — немного дрожащим от волнения голосом, произнёс Гурт, которому сложно было поверить своим глазам.

    — Ох, что же ты блеешь как козлик, — мягко улыбаясь, глядя на мужа, произнесла женщина. В этот миг в комнату вбежали девчонки.

    — Папа! Папа! Папа вернулся! — наперебой крича, они обняли мужчину.

    От неожиданности Гурт поднял руки, но затем медленно опустил их, обнимая обеих дочерей.

    «Да, я действительно, наконец, вернулся домой!» — мягко улыбаясь, подумал он, не в силах поверить собственному счастью. Но затем, чуть встрепенувшись, он спросил:

    — Дорогая, но как⁈

    Женщина чуть дёрнула плечами.

    — Не знаю, — прошептала она. — Как я поняла Бурислава, в деревню приехал странствующий алхимик, он-то и помог нам, придумав какое-то новое лекарство.

    Немного помолчав, она продолжила:

    — Сама-то я его видела лишь раз, и то, сознание всё ещё было мутным, я даже его лица запомнить не смогла. Знаю только то, что звать его Артуром…

    — Артуром⁈ — ошарашенно повторил Гурт. — Кажется, именно его мы встретили два дня назад в лесу…

    — Надеюсь, хоть не нагрубили? — пробурчала Дарина, неплохо знавшая нравы и грубость местных охотников.

    — Да нет, ты что… они с подругой выручили нас. А Картиса, Брана и Голва, так и вовсе, с того света считай, вытянули.

    — Кого встретили-то?

    — Лютоволков

    — Понятно. Много погибло?

    — Не поверишь. Все живы.

    — Не забудь поблагодарить Гивируса и Харгару (1)!

    — Конечно, дорогая. Как я могу забыть?

    * * *

    Брайн сидел, уперев задумчивый взгляд в стоявшую перед ним кружку с пивом. Один из лучших его работников, которого он недавно послал по следу пятого принца, уже как несколько дней не выходил на связь, что было крайне непохоже на него.

    — Да не парься ты так, Брайн. Может, он затаился где, выжидает удобного случая, чтобы убить пацана, — произнёс крепкого вида мужчина, бандитской наружности. Тарон, как боец он был хорош, но вот для большинства заданий не особо подходил, поэтому Брайн держал его при себе как зама. Хотя, по сути, тот лишь занимался выполнение прямых приказов, совершенно не участвуя в управлении гильдии. И нужно сказать, подобное положение дел устраивало обоих.

    — Ты себя-то хоть слышал? Затаился, чтобы убить пацана? — с иронией спросил глава гильдии убийц. Хотя в сказанном не было ничего такого, всё было более чем логично. Вот только дурное предчувствие всё никак не желало покидать Брайна. Вот он и ходил уже не первый день темнее тучи.

    — А что такого⁈ — удивился собеседник. — Я бы тоже на его месте затаился. Всё же этот пацан убил Викторию, а она хоть и магичила туго, но как убийца была хороша. Да и как баба красива. — Последнюю фразу он произнёс с некой тоской.

    Глава гильдии лишь тяжело вздохнул. Викторию действительно было жалко. Но лучше неё для данного заказа никто не подходил. Всё же абы кого во дворец даже королева не смогла бы протащить, а у девушки были явно аристократические черты лица, впрочем, как и манеры.

    — Лучше отправь весточку в Юргар, пусть местные пошарят по округе. Только осторожно! — пробурчал Брайн через пару минут.

    — Брайн, да ты что? А если помешают?

    — Ты ведь не новичок, Тарон. Скажи, чтобы не мешали, увидят принца, пусть не лезут!

    — Хорошо. Но, мне кажется, ты слишком сильно заморачиваешься.

    — Хотелось бы на это надеяться, — пробурчал в ответ Брайн. Ведь сам он считал совершенно иначе.

    * * *

    Дорога до Суркдара прошла незаметно и как не странно, даже в некоторой степени насыщенно. Большую её часть Артур отвечал на вопросы сестры. А когда они у неё закончились, принцесса переключилась на его спутницу. Она спросила у неё, откуда она, что за род Хьювильт, и почему у главы королевских магов такая же фамилия, как у неё, Ариана также не постеснялась спросить, нравится ли Артур Мильге, а когда та ответила отрицательно, заявила тому: «брат, она тебя не любит, ты заслуживаешь большего, найди себе другую девушку». Конечно, принцессе потом объяснили, что принц не в таких отношениях со своей спутницей, но она, проигнорировав все объяснения, продолжила настаивать на своём. Правда, далее в разговор вмешалась мать, после чего девочка вновь вернулась к «допросу», продолжив задавать самые разные вопросы.

    Охотничья деревенька Суркдар особо не отличалась от предыдущих двух. Такие же крепкие и хмурые мужчины на улицах, такие же приличные домишки, и почти один в один такой же трактир, расположенный в центре посёлка.

    За день все успели неплохо наговориться, поэтому ужинали в тишине. Единственное, королева распорядилась, чтобы Артур и Мильга спали в разных номерах, сославшись на то, что негоже брату подавать дурной пример сестре. И так как на это никто никаких возражений не высказал, на этом вся вечерняя беседа была исчерпана.

    Зато наутро, королева заговорила первой:

    — Артур, сынок, — с толикой еле уловимой неуверенности произнесла она, — уже сегодня мы проедем Трагард и к вечеру прибудем в Брандерс, там мы остановимся в Кранштаре.

    Королева замолчала, видимо, обдумывая, как лучше подать следующую фразу.

    — В Кранштаре есть гильдия авантюристов, я поручусь за тебя, чтобы тебя приняли в неё, но после этого мы с Арианой дальше поедем сами.

    — Благодарю, матушка, я с радостью приму предлагаемую вами помощь, — ответил Артур. — Но под каким именем вы посоветуете мне в ней зарегистрироваться?

    — Главное не под своим. Нынешним, — последнее уточнение прозвучало вполне ожидаемо для принца и достаточно неожиданно для Мильги. У девушки тут же возник ряд вопросов, но пока она решила придержать их при себе.

    — Я вас понял, матушка, — склонив голову, ответил принц, после чего королева добавила:

    — И ещё одно, постарайся покинуть Кранштар как можно быстрее.

    Естественно, Артур согласился с матерью. Он и сам собирался так поступить, ведь сей город-крепость находился почти возле самой границы с Трейном, а значит, задерживаться ему в нём было крайне рискованно.

    На этом разговор был окончен, а через несколько часов принц уже въезжал в Трагард.

    Город был окружён глубоким рвом и высокими крепостными стенами. С первого взгляда можно было подумать, что взять его с налёту было бы сложно. По крайней мере, об этом говорили знания, полученные принцем от Всеволода Засекина. Вот только им очень сильно противоречили воспоминания Малтиса Критча, который видел, как брали и не такие крепости.

    Магический таран превращал любые стены в груды камней и песка, в то время как огненные чары обращали защитников в груды пепла и пыли. Единственным спасением подобных крепостей были маги, способные поставить достаточно крепкие магические щиты, чтобы сдержать натиск вражеских заклинателей. Правда, таких защитников всегда не хватало, в то время как в войске агрессора всегда концентрировался основной магический кулак страны. Это было ключевой проблемой «щита» в мире Малтиса. Поэтому-то в том мире самой успешной обороной считалось ответное наступление. Лишь дав противнику генеральное сражение, можно было победить его. В свою очередь, крепости строили лишь для того, чтобы замедлить врага.

    К слову, в мире Зардара было точно так же. Даже зачарованные магическими кругами крепостные стены были не способны сдержать натиск архимага. А такие всегда имелись в любом войске. В противном случае даже начинать войну не имело смысла, ведь противник наверняка выставит своих архимагов против войск агрессора. Вот только далеко не все понимали всю тщетность подобных укреплений.

    Тем временем пока Артур разглядывал местную архитектуру, карета неспешно въехала в крепость. Досматривать её, естественно, никто не посмел, привратники лишь отдали честь, пропуская экипаж с королевской символикой. Наблюдая за этим, принц даже улыбнулся, подумав: «и всё же какое счастливое стечение обстоятельств. Я-то всё думал, как объяснить Мильге необходимость обойти крепость, а тут оно раз, и всё само собой решилось». Правда, далее, принц вновь задумался над тем, что его спутница откуда-то знала, кто он.

    «Неужели она меня сканировала ещё при нашей первой встрече?» — подумал он. Мысль была не очень приятной. Артур уже так привык, что на него никто не обращает внимания, отчего как-то даже позабыл, что любой более или менее сведущий маг может его просканировать, а некоторые, более опытные, вполне могут узнать его имя и даже статус. Подобные чары были достаточно сложными и упирались в Силу как заклинателя, так и его цели. Вот только в своих силёнках парень был пока ещё не уверен.

    «Как зарегистрируюсь, отправлюсь в какую-нибудь глухую деревеньку, — было подумал принц, но в следующий миг, мысль вильнула немного в другую сторону, — главное, чтобы в ней очередного „Олофа“ не оказалось».

    Нельзя сказать, что встреча с главой рода Хьювильт как-то навредила принцу, скорее наоборот. Но вот понимание того, что его могут легко разоблачить, не доставляло ему особой радости. Да и вообще, кого подобное могло бы обрадовать? Разве что только того, кому совершенно нечего скрывать.

    — Вот, типичный пример добрососедского доверия, — неожиданно заговорила королева, — две крепости, две твердыни на границе, в каждой по сотне элитных магических рыцарей и это не считая остальных солдат.

    Артур с удивлением посмотрел на мать, а она в ответ неожиданно огорошила его:

    — Даже страшно представить, к чему может привести моё бегство. В лучшем случае отношения вновь будут натянутыми, в худшем… война.

    1. Харгара — богиня-дух реки Харгара. Гивирус — божество-покровитель охотников.

  

  
    Глава 25

    Ахида не стала вдаваться в политические подробности и рассказывать Артуру все сложности во взаимоотношениях Трейна и Брандерса. Она лишь вскользь упомянула, что её замужество позволило обеим странам немного сблизиться, а главное, избежать возможных конфликтов, что, собственно говоря, принц и так знал.

    Он уже был знаком с историей Трейна и близлежащих стран и прекрасно понимал: если его мать сообщит своему отцу, что бежала из дворца, желая уберечь дочь, то все шероховатости между двумя странами могут стать нестерпимо болезненными. Но Ахида также сообщила, что первое время постарается избежать подобных подробностей. Конкретных причин она не называла, но Артур прекрасно понимал, что мать желает дать возможность его отцу исправить возникшее положение дел. А для этого между Трейном и Брандерсом должен сохраниться мир.

    Прокручивая всё это в голове, принц всё больше понимал, всю абсурдность в поступках Мелены. Она не просто пилила сук, на котором сидела, она упорно, прямо-таки с ажиотажем, рыла яму всему королевству. Ведь любой конфликт между людскими странами повлечёт куда более серьёзные последствия. Королевство Таргарстар только и ждало столь великолепного шанса выступить против людей. Конечно, в случае подобного стечения обстоятельств оркам не дадут бесчинствовать. Империя Кортес, однозначно ввяжется в войну. Как минимум, чтобы не допустить усиления столь недружественного соседа. Но в то же время рассчитывать на полноценную помощь от имперцев не стоило, они вполне могли воспользоваться плачевностью Трейна и Брандерса, чтобы поглотить их.

    «Не нравится мне всё это!» — недовольно подумал Артур, глядя в окно, на то, как удаляется крепость Трагард.

    Война могла серьёзно навредить его мирной жизни в глубинке. Но самое отвратительное состояло в том, что он никак не мог на это повлиять. Оставалось лишь смириться и придумать, что делать, если действительно начнётся война. И нужно сказать, что вариантов в этом случае хватало, правда, годных, было куда меньше, но даже они были слишком неоднозначными. Как ни посмотри на ситуацию, но переменных было слишком много, чтобы хоть что-то планировать. Поэтому принц решил на время отпустить ситуацию и посмотреть, к чему всё придёт. А до сего момента всерьёз заняться собой.

    Хотя здесь стоит отметить, что последнее он и так собирался сделать. В Брандерском королевстве хватало мест, похожих на Дурной лес. Рядом с одним из таких он как раз и собирался обосноваться. Ведь это убивало сразу трёх зайцев, давало ему неплохой заработок как авантюристу, открыло хороший источник алхимических ингредиентов, а также принц получал возможность оттачивать свои навыки в реальных боях. Таким образом, оставалось дело за малым, определиться, куда конкретно отправиться.

    Карета подъехала к городским воротам Кранштара. Город-крепость располагалась всего лишь в нескольких километрах от Трагарда, но это уже было совершенно другое государство.

    «Ворота в Брандерс», — подумал Артур, глядя на величественные стены ещё одной крепости. К слову, особой разницы между крепостями он так и не заметил. Они даже выполнены были примерно в одном стиле, что было не удивительно.

    Несмотря на то, что Трейнцы и Брандериане были двумя разными народами, но отличий между ними было минимально. У них даже язык был похож, что уж говорить за культуру.

    * * *

    В город приехали где-то к полудню, и почти сразу отправились в местное отделение гильдии авантюристов. Оно как раз находилось недалеко от постоялого двора, где остановилась Ахида.

    Большую часть рыцарей было решено оставить возле входа в гильдию. Поэтому вошли, сравнительно небольшой компанией.

    Народу внутри было не особо много, авантюристов пять, не более. Но каждый из них обратил внимание на вновь прибывших, всё же не каждый день в отделение гильдии заходят барышни в сопровождении королевских рыцарей.

    Но Артур не забивал свою голову подобной ерундой, вместо этого он с интересом разглядывал интерьер вокруг. Который, к слову, был достаточно простым, а главное, деловым. Сразу было видно, что помещение предназначено для работы, а не для праздного досуга. И это лишь подчёркивали серьёзные лица авантюристов и персонала гильдии.

    — Чем могу вам помочь? — приветливо улыбаясь третьей королеве, спросила молоденькая девушка, стоявшая за регистрационной стойкой.

    — Эти молодые люди хотели бы зарегистрироваться в вашей гильдии.

    — Конечно, — чуть кивнув, ответила девушка, после чего, посмотрев на Артура и Мильгу, продолжила:

    — Прошу ваши документы.

    Мильга предъявила свой жетон, на что регистраторша, пару раз моргнув, спросила:

    — Госпожа Мильга Хьювильт, вы являетесь авантюристкой железного ранга в Трейне. Можно ли мне узнать, по какой причине вы решили стать авантюристкой Брандерса?

    В ответ воительница выдала всё как есть, лишь опустив лишние детали:

    — Мой товарищ убежал из дома. Опасаясь, что отец, может найти его в Трейне, мы решили перебраться в ваше королевство.

    Регистраторша немного удивилась такой прямоте, но взглянув, на третью королеву и рыцарей за её спиной, решила, что данная история более чем правдоподобна. Всё же выяснять, что это за статная дама, сопровождаемая рыцарями, пусть и соседнего королевства, ей совершенно не хотелось.

    — Я вас поняла, госпожа Мильга. С этим никаких проблем не возникнет. Единственное, прежде чем зарегистрировать вас и вашего друга, нам придётся дать запрос в гильдию авантюристов Трейна, не находитесь ли вы или ваш товарищ в розыске. На это уйдёт где-то неделя, у вас есть возможность остановиться в городе или его окрестностях?

    — Вам не обязательно давать запрос! — королева положила небольшую металлическую пластину на регистрационную стойку. — Я гарантирую, что эти дети не находятся в розыске.

    Регистраторша максимально доброжелательно улыбнулась королеве, при этом подумав: «да кто же она такая⁈ Раз так уверенно делает такие заявления». — Но посмотрев на удостоверение личности, улыбка на её лице дрогнула. Перед ней стояла Ахида Гроу — третья королева Трейна, также являющаяся родной дочерью Витора Ритча — короля Брандерса.

    — Я вас поняла, Ваше Величество, — поклонившись, ответила девушка. После этого, достав пару листочков и положив их перед Артуром и Мильгой, она обратилась уже к ним:

    — Будьте любезны, заполните ваши данные.

    Заполнение бумаг не потребовало много времени, но вот изготовление табличек заняло около часа. Большую часть которого Артур и Мильга провели в зале ожидания. Всё это время королева сидела вместе с ними, молча наблюдая за тем, как молодые и не только авантюристы, сдают и получают задания, общаются, хвастаются. При этом в её глазах читалась некая зависть к ним, ведь они, в отличие от неё, были свободными и могли делать всё, что хотели. По крайней мере, в рамках разумного.

    — Прошу прощения за ожидание, — прощебетала регистраторша гильдии, подойдя к небольшому столику, за которым ребята дожидались своих удостоверений. Положив жетоны на стол, она продолжила:

    — Теперь вы считаетесь временными сотрудниками гильдии авантюристов. Эти жетоны действительны в течение месяца и будут продлены, как только каждый из вас наберёт по три балла очков за выполнение заданий гильдии. Кстати, их вы можете выбрать на доске объявлений, только учтите, что вам доступны задания только для деревянного и железного рангов. Остальные я не смогу выдать вам.

    Переведя дух, девушка продолжила:

    — За невыполнение заданий набранные вами очки будут минусоваться, поэтому выбирайте поручения, правильно рассчитывая свои силы. Пока вы находитесь на испытательном сроке, вы должны выполнять здания только в нашем отделении гильдии, только после того, как вы станете полноценными авантюристами, ваши данные будут переданы в другие отделения гильдии. В остальном вы вольны действовать так, как посчитаете нужным.

    Немного помолчав, регистраторша добавила:

    — Если у вас остались какие-то вопросы, задавайте их.

    Посмотрев на свою напарницу, а затем, переведя взгляд на регистраторшу, Артур ответил:

    — Хорошо, мы вас поняли.

    — Может, вы хотите взять задание?

    — Только если его не нужно выполнять прямо сегодня, — с улыбкой ответил принц, уже потихоньку прикидывая, как бы поскорее разделаться с необходимым минимумом поручений и отправиться дальше.

    — Я бы рекомендовала вам для начала взять задание на сбор трав, — выдала довольно стандартную рекомендацию регистраторша, правда, уже в следующую секунду она весьма серьёзно усомнилась в своих словах, не выглядели Артур и Мильга как новички, что волей-неволей вызывало лёгкий диссонанс у девушки.

    — Возможно взять несколько заданий?

    — Учитывая, что вас двое, то вы можете взять каждый по поручению, — ответила регистраторша, на лице которой появилась лёгкая ухмылка. Слишком уж частым был заданный вопрос, и слишком уж часто новички не справлялись не то что с двумя, но даже с одним заданием. Ведь даже поиск и сбор травы были достаточно рискованными мероприятиями. В районе Кранштара хватало зверья, водились: волки, медведи, росомахи, змеи и это только привычные представители фауны. Ведь в округе так же как и везде появлялись разломы, поэтому встретить можно было как гоблинов, так и минотавров. Ну а кого в результате встретят новички, упиралось исключительно в их везение.

    — Спасибо за ответ, тогда мы пока пойдём, выберем задания, — улыбнулся в ответ принц. Он прекрасно считал эмоции регистраторши, и они нисколечко его не удивили. В авантюристы, на испытательный срок, брали почти всех подряд. То есть каждый желающий вполне мог себя опробовать в этом нелёгком и опасном ремесле, вот только не каждый справлялся с этим. Хватало и тех, кто, взяв вполне себе простое задание, больше никогда не возвращался.

    — Хорошо. Вы знаете, где меня найти.

    * * *

    Нельзя сказать, что на доске объявлений было особо много заданий, но в целом их хватало. Почти для каждого ранга можно было найти по два-три поручения, а для железного, так и вовсе, пять.

    «Собрать бурые опята. Плата за один таир (1) грибов пятьдесят медных монет. Баллы рейтинга 1, — прочитал принц первое из объявлений. — Что-то негусто…».

    «А здесь у нас что? — продолжил он всё так же мысленно ознакомляться с объявлениями. — Требуется охрана на лесопилку, десять серебряных месяц, питание включено. При этом за месяц работы начисляется по три балла рейтинга».

    — М-да, — протянул Артур, понимая, что расценки на низкоранговые задания весьма так себе. Опустив взгляд чуть ниже, на объявление для серебряного ранга, он прочитал уже куда более интересное задание: «На Аргаре (2) завелись горные тролли, за убийство каждого из них полагается награда в десять золотых монет. Полученные ингредиенты можно продать самостоятельно или сдать в гильдию на реализацию. За каждого тролля начисляется по пятьдесят баллов рейтинга. Убедительная просьба быть крайне осторожными!».

    «Это задание уже куда лучше», — мысленно констатировал Артур, понимая, что выполнить его сможет лишь благодаря своей напарнице.

    Горные тролли, собственно, как и любые другие являлись довольно опасными противниками. Как и люди, они способны создавать и использовать оружие, так ещё и наделены огромной физической силой. Единственный их недостаток, это скудоумие. К огромному счастью всего человечества и не только, тролли не были способны создать ничего лучше, чем каменный топор, а из-за скверного характера, они плохо уживаются друг с другом, отчего если и селились вместе, то максимум парами.

    — Как тебе это задание? — спросила Мильга, указывая на один из клочков бумаги.

    'Задание для железного ранга.

    В районе деревни Подгорная были замечены следы гноллов. Задача определить местоположение поселения гноллов и его размер.

    Оплата: пятнадцать серебряных монет и пять баллов рейтинга. Задание завершается, после того, как вы укажете местоположение поселения гноллов отряду зачистки.

    За каждого убитого гнолла гильдия платит по пять серебряных монет и начисляет по два балла рейтинга.

    Убедительная просьба быть крайне осторожными!'.

    Прочитав задание, Артур довольно улыбнулся.

    — А что, мне нравится. Только отправимся послезавтра.

    — Хм, а у тебя какие-то планы?

    — Да так… хотелось бы немного подготовиться.

    Несколько секунд Мильга внимательно смотрела на парня, но затем, кивнув, согласилась с ним, добавив:

    — А на закуску можно взять это, — она указала на висевшее рядом задание.

    Поручение было на поиск особой травы вильцерсиуса, а точнее, её корня, который алхимики использовали для изготовления целебных микстур.

    «А что, неплохо. Десять корней, за каждый по серебряной монете, так ещё и три балла рейтинга», — подумал принц, сказав:

    — Как раз то, что нужно.

    Сорвав листки с поручениями, они подошли к регистрационной стойке, где всё та же приветливая девушка спросила:

    — Вы уже определились с заданием? Можно посмотреть?

    А уже через пару секунд, прочитав содержимое листков, она строго вопросила:

    — Я надеюсь, вы не собираетесь сами зачищать это поселение⁈

    — Конечно, нет, — стараясь смотреть честно, ответил Артур.

    Несколько секунд регистраторша пристально глядела на него. Естественно она не поверила ему. Но и отказать в задании она также не могла. Поэтому, недовольно покачав головой, продолжила:

    — Задание бессрочное, но желательно, чтобы вы как можно скорее приступили к его выполнению. Ближайшие две недели, оно будет находиться у меня, потом, если вы не успеете выполнить его в этот срок, я вывешу его обратно.

    Внимательно посмотрев на Артура и Мильгу, видимо, чтобы убедиться, что они услышали её, регистраторша добавила:

    — Второе задание будет закреплено за вами в течение месяца. И да, напоминаю, за невыполнение задания у вас будут отниматься баллы рейтинга, а в некоторых случаях вы будете оштрафованы. Сумма штрафа определяется срочностью и важностью задания и может доходить до трёхсот процентов от вознаграждения за задание. Вам всё понятно, господа авантюристы?

    — Конечно! — кивнул в ответ Артур, задумавшись: «а если нас убьют во время выполнения задания, вы тоже оштрафуете нас?». — Естественно, проверять это ему не хотелось, впрочем, как и в целом попадать под какие-либо санкции.

    — Что ж, раз вам всё ясно, то давайте ваши удостоверения авантюриста, я закреплю за вами задания.

    Уже заполнив пару строчек в своей толстенной книге по учёту поручений, регистраторша, подвинув её, чтобы Артур и Мильга расписались, сказала:

    — Вы можете выполнять задания как самостоятельно, так и вместе. Единственное, учтите, в случае совместного выполнения задания, баллы рейтинга делятся пополам.

    В ответ Артур лишь кивнул. Ему уже надоело разговаривать и хотелось поскорее отправиться в трактир, чтобы поесть и, наконец, заняться обработкой мурамки.

    * * *

    Остаток дня принц провёл, раскладывая и подготавливая свою небольшую алхимическую лабораторию, которую хранил в пространственном кольце. Увидев её, Мильга даже присвистнув, сказала: «вижу, вы действительно алхимик, господин Артур».

    В ответ парень лишь пожал плечами и приступил к процессу обработки мурамки, ему нужно было получить из неё экстракт для зелья силы, а заодно выделить кальвион — достаточно опасный яд, который перенасыщал тело человека маной.

    Процесс был не таким быстрым, как хотелось бы. Особенно долгим было получение яда, но стоит сказать, оно того стоило. Из двух стеблей травы Артур рассчитывал получить основной компонент для двух небольших флакона с зельем силы, а также необходимое количество кальвиона, для изготовления зелья закалки тела.

    Закончил он лишь к полуночи. Оставалось дело за малым, смешать все необходимые ингредиенты, немного подождать, пока произойдёт необходимая алхимическая реакция, обработать конечный продукт маной для усиления компонентов зелья и выпить полученную микстуру.

    * * *

    — Ты не меняешься, — произнесла Ахида, когда принц спустился к завтраку.

    — Опять допоздна занимался алхимией? — продолжила она, скорее утверждая, чем спрашивая.

    — Доброго вам утра, матушка. Вы, как всегда, правы, мне попалась очень интересная трава.

    — Понятно. Я рада за тебя. Как дела в гильдии? Мильга сказала, что вы взяли задание. Ты уверен, что вы сможете его выполнить?

    — Да.

    Королева кивнула в ответ, после чего сообщила:

    — После завтрака мы с Арианой отправимся дальше, в столицу. Тебе же советую найти временное жильё за пределами города.

    Оглядевшись, Ахида продолжила:

    — Эта таверна — слишком людное место. Если тебя продолжат искать, то однозначно приедут сюда.

    — Конечно, матушка, — кивнув, ответил принц, опустив тот факт, что и сам собирался так сделать.

    В этот момент как раз подошла официантка, чтобы накрыть на стол. Вслед за ней, к завтраку подоспели Мильга и Ариана. После этого все разговоры на серьёзные темы прекратились и начался обычный, почти что семейный завтрак.

    1. Таир — мера измерения веса, равная где-то 250 граммам.

    2. Аргара — расположенная неподалёку от г-кр. Кранштара гора.

    * * *

    Доброго времени суток дорогие читатели.

    Вот и всё, книга закончена, но приключения Артура продолжаются: https://author.today/work/664511

  

  
    Nota bene

    Книга предоставлена Цокольным этажом, где можно скачать и другие книги.

    Сайт заблокирован в России, поэтому доступ к сайту, например, через Amnezia VPN: -15% на Premium, но также есть Free.

    Еще у нас есть:

    1. Почта b@searchfloor.org — получите зеркало или отправьте в теме письма название книги, автора, серию или ссылку, чтобы найти ее.

    2. Telegram-бот, для которого нужно: 1) создать группу, 2) добавить в нее бота по ссылке и 3) сделать его админом с правом на «Анонимность».
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